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AKTYAJIbHBIE NMPOBJNEMbI MICCINEAOBAHUA KOHLEMNTA
B COBPEMEHHOU NMHITBUCTUKE

YK 81.23
T. 0. U2cHambesa”™

dBonouMA KoHuenTa «cBoboga» B gpamax @. LLnnnepa
Evolution of the concept of «freedom»
In Friedrich Schiller’s dramas

B paHHON cTaTbe paccMOTpeHbl 0COBEHHOCTN peanu3almmn 3CTETUYECKON KOH-
uenuun ®.lLnnnepa B pasnuyHbie nepuoabl ero TBOpYECTBa Ha Npumepe 3BONIOLUN
OLHOro U3 3HAKOBbIX KOHLENTOB — KOHLEeNTa «CcBOOGOA4a»: OT «LUTHPMEPCKOM» OyH-
Tapckon cBobofbl OO0 MOHMMaHus )eHOMeHa BHYTpeHHen AyxoBHoOW cBobogbl. B
cTaTtbe paccMaTpuBaeTCH SA3blKOBas penpes3eHTauns OaHHOro KoHuernTta B Apamax
& lvnnepa.

In the article, we review the way Friedrich Schiller’'s aesthetic conception was
realized during different periods in his creative work by the example of the evolution
of a dominant concept of «freedom» from the rebellious freedom of «Sturm und
Drang» to the idea of inward freedom. In the article, we examine the language repre-
sentation of this concept in Friedrich Schiller’s dramas.

KnioueBble cnoBa: koHuenT, LUunnep @., a3bikoBas penpeseHTauusi, ceoboaa,
Apama, acteTmyeckas KoHLenuusi.

Keywords: concept, Schiller F., language representation, freedom, drama, aes-
thetic conception.

Wccnenys gpamatuyeckoe Hacrnegue @. Wunnepa, Mmbl npuwnu K
BbIBOAY O HanuMyuu Tpuaabl 3HaAKOBbIX, Hanbonee BaXKHbIX KOHLENTOB, B
KOTOPbIX peanuayloTCA OCHOBHblE MOJSIOXKEHNA WOEWNHOMW KOHUENUUu
Wunnepa. K ux 4ncny oTHocATcA KoHuenTbl «die Freiheit», «die
Gerechtigkeit», «die Vollkommenheit» (yMeCcTHbIM npeacTaBnseTcs
CpaBHEHWe [aHHOM Tpuagbl C NO3yHrom ®PpaHLy3CcKou peBonounn —
«CBoboga—PaBeHcTBO—bpaTtcTBO»). Hanbonee 3Haummon B 3Ton rpynne
aBngaetTca KoHuent «die Freiheit». Nog KoHUeNTOM Mbl MOHUMaeM eodu-
HUUY KOJI/IEKMUBHO20 3HaHUS/CO3HaHUSs, UMeoWyr S3bIKOBOE 8blpaxe-
HUEe, OMMEYEHHYI SMHOKY/IbMypHOU creyugukol U SA8IAWYOCS
UcmopuYyHoU o cymu.

*KaHguoaTt dunonornyecknx Hayk, cTaplunid npenogasatens kadeapbl nepe-
BOJa W nepeBogoBefeHUs, JIeHUHrpagCckun rocygapCTBEHHN YHUBEPCUTET MMEHMU
A. C. lNywknHa, email <ign-t@yandex.ru>
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Kak oTmevatoT nccnegosatenu, «Mckyccteo LLnnnepa BckopmMneHo
XWU3HbIO, PA3UTENBbHOCTBIO KOHTpPacTa Mexay pearnbHOCTbi, B KOTOPOW
OH XU U C KOTOPOW HUKOr4a He MOr nopsaTtb, a Takke MOry4ymm nopbl-
BOM K BceobLien ceoboae n rapmoHumn» [1: 376]. PeaynbtaTtoM CTOMNKHO-
BEHWS pearibHOCTM U uaearna Hen3MeHHO ABNAETCHA FHEB Ha HeyCTpou-
CTBO MMpa, NMyHada obuaa Ha cyabby, 6yHT npoTmB obliecTBa, KOTOpoe
nuLaeT Yenoseka cBoboabl.

MoHnmaHue LWunnepom cBoGoAbl HaMpsSMYK CBA3AHO C YYEHUEM
KaHTa, noknoHHMKOM KoToporo oH gaBndancs. Mo meicnu KaHta, cBobo-
Aa — 3To0 CNOCOBHOCTL NpeofoneBaTb ArOUCTUYECKNE CTPEMIEHUS, YMe-
HWe NOAYUHATL CBOU CTPacTu HpaBCTBEHHOMY gonry. LLunnep nuitaertcs
HanTW nocpegHnKa mMexay oyxom (pasymom) 1 npupoaHbIM Havasriom 4e-
rfioBeka B npeKkpacHoM, 4Tobbl YCTaHOBUTb BHYTPEHHEE cornacue Mexay
ABYMS1 €ro npuvpogamu: YyBCTBEHHOM M No3HaBaTenbHOW, YTObbl BCcerga
OblTb B rapMOHNYECKOM €QMHCTBE U AENCTBOBATb CO BCEN NYMaHHOCTbIO.
MMEeHHO aTO rapmMoHMYyeckoe eAuHCTBO MO3BOMSET YerioBeKy A00MTbCA
NCTUHHON CBOOOAbI.

Uto xe Takoe, B noHnmaHuun LLnnnepa, ceoboga, CTonb NpeBoO3HO-
cMmas 1 nodntaemas um? Ha ocHoBaHun ynotepbneHuna nekcembl «die
Freiheit» B Teopetunyeckux crtatbax LWwunnepa [5: 91251-91255] (npo-
aHanuampoBaHo 397 ynotpebrieHnn gaHHOW feKCeMbl), Mbl MOMbITANMCh
onpenenntb coaepxaHue aaHHoro KoHuenta anga Wunnepa.

CBoboaa xapaktepusyerca nm, 6e3yCrnoBHO, Kak MOHATME MHOro-
3Ha4HOe: NonuTuyeckas, penurnosHas, coumansHasa csoboga, Ho bonee
Bcero LUnnnepa vHTepecyT He uaeanbl obuiectBeHHOW cBoboabl, a
HpaBCTBEHHas U dcTeTudeckas cBoboaa, cBoboga Kak HEKOE BHYTPEH-
Hee (innere Freiheit) coctoaHne gyxa (moralische Freiheit, Freiheit des
Geistes, Freiheit des Herzens, Freiheit des Denkens, Freiheit des Ideen-
vermogens), nmerulee creneHb (Grad der Freiheit) n rpanuubl. 3avac-
Tyto cBoboga noaTtuyeckn nepcoHudumumpyetcsa (Freiheit hat «einen
weitreichenden Blick», «tritt gleich einem anschwellenden Strome Uber
ihre Ufer»), oHa camopgocTtatoyHa («Der hdochste Genul3 der Freiheit»).
Ceobogaa, no Wunnepy, ato umnepusa ayxa (ein Reich der Freiheit), Bna-
aetowas ymamum (unter dem Regiment der Freiheit stehen).

Ynotpebnenune nekcembl «cBoboga» y LUunnepa HocuUT xapaktep
nckrounTenbHon menopatmsHoctn (Freiheit ist eine glanzende Erschei-
nung) u Hagensetcsa anutetamum vollkommen, gesetzlos, edel, vollig, voll,
heilig, absolut, wahr, ungebunden, genialisch, gerihmt, hoch, a Takxe
cynepnatusamu hochste Freiheit, vollkommenste Freiheit. 310 coctos-
HWe He 3aBUCUT OT BpeMeHW U He nogumHaeTcda emy (also die Freiheit
kann nie von der Zeit abhangen). Csoboaa He Bcerga gOCTUXMMA, CO-
BpeMeHHuK Wnnnepa nubo He ouwyuiaet ee BoBce, NMBO owyulaet ee
Kak nerkuun coH (ein Traum der Freiheit).



Ilekcema «cBoboga» codetaetcs y LUunnepa ¢ rmaronamm HeratmB-
Hown oueHku (die Freiheit verlieren, einschranken, berauben, verschreien)
n rnaronamu no3nTmeBHoW oueHkn (die Freiheit ausuben, schénen, be-
haupten, aufheben, retten, in Schutz nehmen, verschaffen, hervorbrin-
gen).

NHTepecHO B [aHHOM KOHTEKCTe BbiCKa3dbiBaHue: «Freiheit kann
man einem zwar lassen, aber nicht geben». Mo mHeHnuto LWunnepa, ceo-
6ofa yxe AaHa Kakaomy anpuopHO, eCTb NiWb (hakTopbl, CAEpPKUBaAIO-
liMe ee OCO3HaHWe u nposerieHne. B3anMoOOTHOLEHNA 4YernoBeka CoO
CBOEW NMYHOW BHYTPEHHEN CBOOOAOW WNMOCTPUPYIOTCH CrnegyrowmnumMm
npumepamu: sich seiner Freiheit bewul3t werden, von der Freiheit einen
Gebrauch machen, der Freiheit entziehen.

NHTepecHo, 4To LLnnnep npotMBonocTaBnsieT «npupogHon» ceobone
(die Freiheit des Raubtiers) ceoboay yenoBeuyeckyto (die Freiheit des Men-
schen), umesa B BMAOy nog «4ernoBeyvyecKkMM» TO BO3BbILLEHHOE U uaearb-
HOe, YTO NOHMMAET YesioBeKa Haj ero MatepuanbHON NPUPOLON.

CnepyeT Takke OTMETUTb COOTHOLIEHME MOHATUIA «cBoBoga» W
«KpacoTa» B acTteTudeckom koHuenuuu Wunnepa. B otnuumne ot KaHTa,
OH nonaran, 4YTo ecTb pearnbHbi cnocob yTBepxaeHmsa cBoboabl Yerno-
BeKa B 4eUCTBUTESNTbHOW XN3HU [3: 77]. [1yTb 3TOT Hepas3pbIBHO CBSA3aH C
KpacoTon, ¢ (bopMMpoBaHMEM ICTETUYECKOW pearnbHOCTWU, Tak Kak Kpa-
coTa, BONMOLEHHas B CBOOOAHOM 0dhOpMIIEHNM MaTepuarna kak cBobo-
Aa opmbl B MaTepum — eOUHCTBEHHbIN 0ObekT, B KOTopoM cBoboga
NposIBNSAETCS, OOHAPY)KMBAETCSA U CYLLECTBYET B SBIIEHUSAX, B YYBCTBEH-
HoM mupe: Analogie der Freiheit ist Schdnheit; Schonheit also ist nichts
anders als Freiheit in der Erscheinung.

TakoBbiMK GbINTN NpeacTasnenus Wnnnepa o peHomeHe cBobOab!,
OTpaXeHHble B ero TeopeTnyecknx Tpygax. lanee Hac nHtepecosarsn BO-
NpOC, Kakoe BblpaXXeHne AaHHble npeacTaBneHnst 0 ceobone nonyynnu B
ApamaTtudeckomMm TBopyecTtBe LUunnepa, vHbIMKW cnoBamu, Kak 3ToOT Ay-
XOBHbIN dheHOMEH NposBnsn cebs B cyabbax KOHKPETHLIX repoeB.

MepBon gpamon Lunnepa 6bina gpama «Pa3bonHukmn», HanucaH-
Has B pamkax mgeosiornn “bypu n HaTucka", BblpaxalwLllen B KOHLEH-
TpUpoBaHHOM opme NpPoTECT NepedoBon Oprepckon Monoaexu
NPOTUB OYXOBHOW HecBOOOAbl M MOMUTMYECKOW TUPaHUMU, KOTOpble ca-
mMomy LLnnnepy ooBenock UchnbiTaTb C NEPBbIX JIET CO3HATENbHOM XN3-
HW.

B «PasbonHunkax» oTMe4yeHo 17 A3bIKOBbIX YNOTPEDNEeHM KoHuenTa
«cBoboga». Hambornee MHTEPECHbl M3 HUX Cneayllune ycTonymsble
cnosecHble komnriekcbl (ganee — YCK): nach Freiheit dirsten, j-m Frei-
heit danken, die Freiheit schiitzen, fur Hals und Freiheit fechten. CBo60o-
aa — a1o bor Moopa u Bcex «wTiopmepos» B ero nvue (Das Gesetz hat
noch keinen grol3en Mann gebildet, aber die Freiheit britet Kolosse aus).
CtpemneHne Kapna Moopa npoTmBonoctaButb cebsi obuiectBsy, KOTO-
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poe OH He npueMmsneT u3-3a Bceobuen danblin U NMUEMEpPUs, XXeCTOKO-
ro arom3ma 1 KOpbICTU, BHa4yarne HOCUT HeonpeaeneHHbIn U pUTOpUYECKU
AeknapatuBHbIn xapaktep. «Mein Geist dirstet nach Taten, mein Atem
nach Freiheit, — nposo3srnawaetr Moop n oTmevaeT:. dem Hauptmann
dank ich Luft, Freiheit und Leben». Takum obpasom, ceoboaa okasbiBa-
eTCH B YNCNE XUIHEHHbIX MPUOPUTETOB «LUTIOPMEpPA», a COCTOSIHNE He-
cBoboabl Anst Hero HecoBmMecTMMo C xu3Hbto (Ich flhle eine Armee in
meiner Faust — Tod oder Freiheit!). bonee Toro, ceoboaa, B NOHUMaHUK
Wunnepa, gaxe npesbiwe xun3Hu: die Freiheit muss man héher schitzen
als Ehre und Leben!

ToT, kTO NUWeH ayxosHon ceoboawl, Ans Wunnepa, 6eccnopHo, 3a-
kntoyeHHbIn (der Gefangene), rpesswmnn o6 ocsoboxaeHun (der Gefan-
gene hatte das Licht vergessen, aber der Traum der Freiheit fuhr tber
Ihm wie ein Blitz in die Nacht// Warum bin ich hiehergekommen? dal}
mirs ginge wie dem Gefangenen, den der klirrende Eisenring aus Trau-
men der Freiheit aufjagt — nein!). Tonoc cBobogbl B Aywe KaXgoro
«wTiopmepa» nogobeH yaapy konokona (die Glocke lautet dir zur Frei-
heit), 1 HU4TO HE MOXET NUWKUTL YernoBeka NOAOOHOW BHYTPEHHEWN CBO-
6oabl: diese Freiheit kannst Du mir nicht nehmen (Er |&dt die Pistole).

NHTepecHo, yto cpeamn YCK ¢ nekcemon «csoboga» B «Pa3bonHu-
Kax» eCTb ABa, MONOSHMBLUMX (POHA KpblfaTbIX BbipaXXeHU HEMELIKOro
nntepatypHoro a3bika: Auch die Freiheit mufd ihren Herrn haben n auf
seinem eisernen Altare raucht der Freiheit letztes Opferblut.

Cneaywowen gpamon Wunnepa 6bina gpama «3aroBop dmecko B
leHye». B Hen LUunnep BnepBble obpaTtuncs K uctopun. Tema 9TOM
«pecnybnukaHckon Tparegum» 3anMMcTBOBaHa M3 UCTOpUKM [eHya3CKou
pecnybnukn XVI B. VcTopuyecknin matepuan ucnonb3oBaH LLUnnnepom
ONS NOCTAHOBKM OCTPbIX MOSIMTUYECKMX Npobriem, BOSTHOBaBLUMX MpPO-
CBETUTENbLCKYID MbICb. 3aroBop rpada Puecko coBepLianca BO UMS
cBoboabl pecnybnukn. 3TO UeHTpanbHasi Tema gpambl, C YeM CBS3aH
COOTBETCTYIOLUMA KOHTEKCT ©OonblUMHCTBa YynoTpebrneHmn KoHuenTa
«cBoboga» (genuesische Freiheit/Genuas Freiheit (cemb ynoTpebne-
Hun), die republikanische Freiheit). OgHako B 3TOM gpame uccrnenyembln
KOHLeNT ynotpebnsaeTcs yxe wupe: lWunnnep nokasbiBaeT NONNUTUYECKYIO
counanbHyo HecBOBOAY B paMKax KOHKPETHOrO MOSIMTUYECKOro CTpos U
BHYTPEHHIO MopasibHY HecBoboay NMUYHOCTU, HE CyMeBLUEN NOLHATb-
CHA Ha[ CBOMM «4erioBeyecKkum» (T. €. MOPOYHbIM), NoAAaloLLENCS UCKY-
LUeHNo BracTbio. Bce copaTHukn duecko OencTByloT, coobpasysch C
OTKPOBEHHO NUYHBLIMW UHTEpPEecaMu, U Jaxe OH cam Mnocne HedosIrnx Ko-
nebaHum NbiITaeTcs 3aHATb MECTO CBEPrHYTOro «TupaHa».

B s3bikoBOM nniaHe npumepbl ynotpebneHnsa koHuenta «csoboga»
(13 ynoTpebneHun) Takke Becbma kpacHopeudmsbl (um die Freiheit bril-
len, die Freiheit zappelt sich, Freiheit hat einen Todesstol3, die Freiheit
sinkt in der Mode, der Unterdricker der Freiheit, der Triumph der
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Freiheit). Kak BuQHO 13 npnmepoB, Ha 3TOM 3dTarne cBoboga NnoHMMaeTcs
LLinnnepom elle B paMkax «LUTHOPMEPCKON» Naeonornn.

KynbmuHauuen paHHero tBopydectBa LUunnepa sasnsertca ero Tpe-
Tbl Nbeca — «MellaHckas Tparegua» «KoBapcTtBo n nobosb» (1783),
nepBoHa4yanbHOe Ha3BaHue «Jlynsa Munnep». Lnnnep BHOBb obpatun-
Csl K OCTPOCOBpEMEHHOM npobriemaTtuke, HO 34ecb YyXe HabntogarTtcs
YepTbl, CBMAETENLCTBYOWME 06 OTXOAE OT 3CTETUKN «Bypu 1 HaTucka».
Wnnnep n3beraet runepbonmyeckon YCNOBHOCTU M306paKeHusi, KOTo-
pas npucywa «Pa3bonHnkam»; YepHo-6enble Kpacku, rocnogcTayrowme
B «PasbonHukax», cmeHawTcsa 6onee pasHoobpasHom rammon. B aton
ApamMe OTMEYEHO HauMeHbllee KONMMYecTBO YnoTpebneHuin KoHuenta
«cBoboga» (aBa ynoTpebneHus)), YTO CBA3aHO C APYrMMW akueHTamu
ctoxeTa: pedb nget o 6apbepax, KOTOpble BO3ABUraeT COCNOBHOE (heo-
aanbHoe obuwectBo mexay nobsawmmun. Die Gefahr seines Lebens - sei-
ner Freiheit zum mindesten... Sie mul} in die Falle gehen. — Bocknunuaet
Bypm, 3agymbiBass uHTpury. Yrposa nuyHom cBoboge, HaBucluas Hag
ctapukoM-Munnepom, oyeBmnaHa, HO OH TakK Xe, kak PepavHang un Jlyn-
3a, cBoboaeH BHYTPEHHE M nocTynaeT coobpasHo CBOMM npeacTasrie-
HUSM O 4yecTu. Takum o6pa3omM, MPOTMBOMOCTABMSATCHA BHELLUHAS W
BHYTPEHHSSA, 00LeCcTBEHHAsA 1 NnyHas cesoboabl.

«JoH Kapnoc» (1787) 3HameHyeT nepenom B ApaMmaTU4eCcKoM TBOp-
yectBe LLnnnepa, ckasaBlIMACS KaK HA NOENHOM COAEpXXaHuU, Tak U Ha
BHewHen oopme nbeckl. 1o mepe paboTbl Hag ApaMon LEHTP TAXKECTU
nepemMecTuncsa Ha BONpocCkl nonmtuyeckon ncropum Eesponsl XVI B., oc-
MbICIIEHHbIE B [yXe MPOCBETUTENbLCKUX MAEN, U Ha Npobriembl HpaBCT-
BeHHOro nnaHa. OQHOBpeMEeHHO C yrnybrneHneMm WOEenHOro 3ambicria
COBeEpLUNSICA N nepexod OT nepBoHavanbHOW npo3anyeckon opMbl K
CTUXOTBOPHOMN.

Ha wnctopunyeckom matepuane LUunnep 3aTtparnBaet ogHy M3 OC-
HOBHbIX Npobnem lMpoceelleHns — npobnemy «cBoboabl MbICIIN», O KO-
TOpown C¢ GnaropodHOM NPSIMOTON U CMENOCTLI0 FTOBOPUT FNaBHbIN repomn
Apambl Mapkua lNosa Ha ayaneHuun y kopona dununna. Tem cambiMm no-
HATNMEe cBoboabl npetepneBaeT y Lnnnepa cywecTBeHHYO TpaHcdop-
MaLMI0 MO CPaBHEHUIO C ero NepBoM ApaMon — nepeHocutcs B bonee
«npeanbHy» MNIOCKOCTb. Pe3ko Bo3pactaeT msobpasutenbHas yHK-
LA crnoBa: UMEHHO CrOBO CTAaHOBUTCS rflaBHOW CUMON, opyanem 6opb-
6bl 3a ngeansl cBoboabI.

ManbTunckum poluapb Mapkms [losa, noxanyw, OguH U3 caMblX
ngeanbHblX N3 BCex cosgaHHblix LUunnepom repoeB. OH — mnaearnbHbIN
rnmawartan csoboabl, B noHumaHuu Wunnepa («dems feurig durch die
Wangen lief, wenn man von Freiheit sprach»). Hactoawuin «nponosea-
HUK cBOBOAbI», ropasaWKnINCa CBOMM npefHasHadyeHuem («er ist stolz auf
seine Freiheit»), onsa kotoporo csobofa — 3710 TO €gUHCTBEHHOE, YTO MK-
TaeT ero nombicnbl (wenn die Freiheit, die Sie vernichteten, das einzge
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ware, das Ilhre Winsche refen kann?) U cHoBa koHuenT «cBoboga» uc-
KnountenbHo MenopaTtuBeH: «Sehen Sie sich um in seiner herrlichen
Natur! Auf Freiheit ist sie gegrindet — und wie reich ist sie durch Frei-
heit!» unn «entziickende Erscheinung der Freiheit».

B opame otmeyeHo 16 ynotpebneHun koHuenTta «csoboga», cpean
KOTOPbIX €CTb Takue rmarosibHble coveTaHus, Kak: von Freiheit sprechen,
die Freiheit vernichten, die Freiheit storen, die Freiheit anktndigen, alle
Machte fiir die Freiheit bewaffnen.

Cnepytowen gpamon Wnnnepa, nossmswencs 4Yepes 10 net nocne
OKOH4YaHuna «[loH Kapnoca», 6bina gpama «BanneHwTelnH». B TeueHune
aToro BpemeHu LLnnnep ycuneHHoO 3aHumarncs mucrtopuen. Ero dwuno-
copcko-acTeTnveckas KoHUenuMa npogosnkana BUOOU3MEHATLCA U [0-
pabaTbiBaTbCs. E€ oCHOBHble nosnoxeHunsa LLnnnep cHoBa BonnoTwUN Ha
MaTepuare UcTtopum.

B Tpunorun «BanneHwTenH» oTMeyeHo 20 ynoMuHaHUM KOHUenTa
«cBoboga». Cpean WYMHOM MHOrOTbICAYHOM apmun nareps Bannen-
LWTENHa, cryxawen emy opyanemMm Ona ero 4ectontobusbiX 3aMbICrOB,
BGeccnopHo, HaxoaATCa U Te, KTO roToB OTAaTb XM3Hb 3a uaeasnbl cBobo-
Obl, N Te, KTO PYKOBOACTBYETCHA UCKITIOYUTESTIBHO KOPbICTLIO. [poaHanu-
3upoBaB MaTepuan wuctopuu, Lunnnep npuxogut K BbIBOAY, YTO BCe
BOVHbI U NOSIUTUYECKME KOHMMUKTLI BO3HMKAKOT Ha NoYBe BracTu 1 CBO-
6oabl: «Um Herrschaft und um Freiheit wird gerungen», — pestomupyeT
OH yCTaMu CBOEro reposi, BO3BoAas cBoOOAY B paHr UCTOpUYEcKon ae-
TepMunHaHTbl. bonee Toro, B NoHMMaHuu obbiBaTtensa ceoboga gaxe 6o-
rfee UeHHa, Hexenu Bnactb, Mb6o BNacTb Hy)XHa emy Afns Toro, 4Tobbl
nmeTtb ceobony: «Freiheit ist bei der Macht allein», — npoBoarnawaet
OOWH M3 OXOTHUKOB, KNSIHACL B BepHOCTM BanneHwTtenHy. Ho Wunnep
nponoseayeT apyryto ceoboay (Aus der Welt ist die Freiheit verschwun-
den, man sieht nur Herren und Knechte), — Ty, koTopas nsHavanbHoO Aa-
Ha KaXkOAoOMy — 1 OXOTHUKY, U congary, u uapensopuy (Hocutenen makou
ceoboabl LLnnnep HasbiBaeT B gpame «Mann der Freiheit»): «Freiheit ist
Jagers Element. Die Kiuihnheit macht, die Freiheit den Soldaten». «Verru-
fen sei bei Menschen jede grof3e Natur und jedes machtige Vermogen,
Recht geben wirde es dem gemeinen Wahn, der nicht an Edles in der
Freiheit glaubt». Bopbba 3a csobogy, no mbicnu Wunnepa, 3To n ectb
cBoboaa: «Wohl auf, Kameraden, aufs Pferd, aufs Pferd! Ins Feld, in die
Freiheit gezogen».

B sa3blkoBOM BblpaxeHun gpama 6onee pasHoobpasHa. Hapsagy c
TPaAULUMNOHHBLIMU rNarofibHbIMKU COYETaHUAMMW, BCTPEYaBLUMMUCHA HaM B
paHHux gpamax (Freizeit haben, Freiheit geben, Freizeit nehmen n gp.),
noasnsatTca: um Freiheit ringen, Freiheit schaffen, Freiheit zu+Inf. ha-
ben, Freiheit verteidigen, Freiheit verdienen; die Freiheit reizt j-n, man-
gelt ]-m, macht j-n.
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B opame «Mapusa CtioapTt» Wunnep cosgaet Tpareguto Ha MaHep
oBpunuaa, T. €. Tpareguio ncuxoriorndeckyo. Ha marepuane uctopum
OH OoYepymnBaeT xapakTepbl Kopornesbl Ennsasetsl 1 Mapumn CTioapT, Ha-
Aernss nocrefHo Yyeptamm ngeanbHoOro repos.

CBoboaa MHOro 3HauuT gng obenx reponHb. Ee LeHHOCTb 1 XenaH-
HOCTb NoaTBepXxaaeTcs BblIODOPOM S3bIKOBbIX CPeACTB, UCMOMb30BaHHbIX
Wnnnepom (18 ynotpebneHun): Die Freiheit opfern/j-m zum Opfer brin-
gen, sich selbst die Freiheit rauben, die Freiheit geniel3en, verheil3en, j-
m die Freiheit verdanken, die Freiheit macht j-n schwarmen.

Mapu4, 3aknoyeHHas B TIOPbMY, YaCcToO roBOPUT O (puU3n4eCcKom CBO-
boge. B Tekcte nosisnsatoTca nekcembl «Freiheit haben», «Freiheit ge-
ben/schenken, Freiheit nehmen, raubenx»:

«Schon lange Zeit entbehr ich im Gefangnis

Der Kirche Trost, der Sakramente Wohltat,

Und die mir Kron und Freiheit hat geraubt».

OpHako TosnbKo nepeq KasHbio Mapusa noHnmMaeT, 4YTo gaxe nuLleH-
Hasa uramnyeckon cBoboabl, oHa cBob6oaHa — CBOOOAHA AYXOM:

«Mein Kerker aufgeht, und die frohe Seele sich

Auf Engelsfliigeln schwingt zur ewgen Freiheit».

JinweHua wn ctpagaHusa, Beinaewme Ha gonto Mapum CrioapTt, no
Mmbicnu LWunnepa, ounctunu ee gywy v BEPHYNU nepBoHavansHoe, rnpu-
cywiee ee aywe bnaropoacrteso, ocsoboamnu ee. Taknm obpasom, Lnn-
nep OCTaeTca BepHbIM uaee, cpopMynMpoBaHHOM MM elle B Hayane
TBOPYECTBA: TONbKO CBOBOAHLIN AYXOM YeroBEK MICTUHHO CBOBOAEH.

[pyras repovHa gpambl, aHIIMUCKas koposieBa EnusaseTa, Takke
roBopuTt 0 cBoboae:

.Kenn ich in Europa keinen Fursten,

Dem ich mein hdchstes Kleinod, meine Freiheit,

Mit minderm Widerwillen opfern wirde®.

Ho oHa, B otnnumne ot Mapumn CTioapT, Tak U HE NMPUXOOAUT K MOHU-
MaHu0 UCTUHHOW cBOBOAbI.

Ewe 6onee 6nuska Kk naeany reponHsa apyron gpamsl Wunnepa —
«OpneaHckon geBbl» — MoraHHa O°Apk, siBnsiBlias cobon, no Bblpaxe-
Huo camoro LWwnnnepa, «6naropogHbin obpa3 4yenoBeyvecTBa» («Das
edle Bild der Menschheit») [2: C.288]. Crnegyet oTMeTUTb, YTO OT ApaMbl
kK apame Wunnep Bce 6onee ngeannampyet ceoero repos: loraHHa BO3-
BblllaeTcs Hag cobon, Hag TOMMNOW, Haj BCEM YeroBeYeCKUM B HeW ca-
Mon, W, cnacas PpaHuuo, normbaet. «Das klassische dieses
Trauerspiels wird durch Johanna verkdrpert, fur die die "Pflicht" am Ende
zur «"Neigung" wird» [4: 110].

B opame «OpneaHckasi oeBa» OTMEYEHO BCEro ABa ynoTpebneHus
nekcembl «cBoboga». OgHaKko OHWM akKKyMymnupytoT B cebe TOT CMbICH, KO-
Topbin WLnnnep BknagbiBan B NoHATUE «cBoboaa». cBoboga — 3TO He-
4yTO, UeHuMoe b6onblle, Yem xun3Hb (Mehr als das Leben lieb ich meine
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Freiheit!). Camy WNoranHy LLnnnep Hagenun BbICOKOW MUCCUEN — OHA He
TONbKO cama obragaeT HauBbICLLEN OYXOBHOM cBOOOAOM, HO 1 NpuU3Ba-
Ha BecTn k cBoboae ntogen (sie ist der Mensch, der die Leibeignen in die
Freiheit flhrt).

B apame «MeccuHckas HeBecTa», Ha Hall B3rnsag, HETUNMYHOM Ans
Linnnepa npousseaeHuun, aBTop Mcnosnb3yet obpaTHbin npuemMm. OH He
HagensieT HU OL4HOro repod naeanbHbLIMU YepTamMn, HanpoTmUB, BCE ero
repon HecBob6OAHbI OT HM3MEHHOro, HebnaropogHoOro Havana, UMEHHO
NO3TOMY UMW OBMXET dpaTyMm, 310N pok.

3ambicny Llunnepa nogyuHseTcs Takke UM BblIBOp A3bIKOBbIX
CPeACTB: B TEKCTe ApaMbl BCero ynotpebrneHus KoHuenTta «cBobogax:
die Freiheit haben, die Freiheit verlieren, in Freiheit entfliehen, der Frei-
heit entsagen. N'epon «MeCcCUHCKOM HEBECTLI» HEe 3HAKOT, YTO TakKoe UC-
TUHHas, HpaBCTBEHHas cBoboaa, noatomy mx rubens suantca Wunnepy
Hen3bexxHOoMN.

B opame «Bunbrenom Tennb» Wunnep BepHyncsa kK obblvHOMY Ans
Hero cnoco®y Aaeknapauum COBCTBEHHbIX 3CTETUKO-PUNOCOdCKMX Mo-
CTyNnaToB: CHOBa MOSBMSAETCA repon, HageneHHbln 6naropogHbIMU Yep-
TaMmn, CHoBa umaed cBoboAbl 3BYYUT B KaXAOW CTpoke Apambl. [pama
«Bunbrenbm Tennb» nornyeckn 3aBepliaeT UMK, 3agymaHHbin Wnnne-
pOM eLle Ha 3ape ero TBopyecTBa. B Hen ecTb U NpoTecT, Kak B «Pas-
OoMHMKax», n 3aroBop, kak B «®Puecko», M 0OCBOOOXOEHWE, KaKk B
«OpneaHckoun gese».

B cBoen nocnegHen gpame, siBNSBLUENCH, KaK NpeacTaBnseTcs, He-
KAM UTOroM pasmbiwneHun Lunnnepa o cyabbax YenoBeyvecTBa, OH ACHO
nokasarn, 4YTo HM ogHa ceobopa, Hu obLiecTBeHHas, HU coumanbHasg, HU
penurnosHasi, HeBo3MOXHa 6e3 BHyTpeHHen cBobofbl. [MawaTtasmu
9TOM BHYTpPEHHeN cBoboabl B Apame sapnsatTcsa Tennb, baymrapten,
MenbxTanb, HO U OHWU He BcecunbHbl. W TONbKO Koraa xaxaa csoboabl
OXBaTblBaeT BeCb Hapo[, NpeBpallasch B obwee cTpemreHne, BO3MOX-
Ha nobena.

AsmBliadca anodeo3om cBoboabl, Apama «Bunbrenbm Tennb»
pacnonaraet 6oratevwnm maTepuanoMm B OTHOWEHUW ynoTpebrneHud
KoHUenTa «cBoboga», B HEM OTMeYeHO Hambosbllee KONMM4ecTBO YnoT-
pebneHnn gaHHoro koHuenta — 29. A3blK Apambl OTNMYaeTcs 0cobeH-
HbIM pasHoobpasnem u 6oraTCTBOM, B TEKCTE€ WMMEETCA MHOXEeCTBO
mMeTadop M OpYyrux cpencrtB obpasHOCTU C UCMONb30BaHMEM KOHLENTa
«cBoboga» (Ein Grab der Freiheit ists; das Haus der Freiheit hat uns
Gott gegrundet; euch wird die neue bessere Freiheit griinen, um der
Freiheit kostbarn Edelstein streiten). Hapsgy ¢ HUMW OTMe4eHbl cne-
aylwne rnaronbHble coyeTaHus: Freiheit bewahren, verjagen, ver-
schlingen, fur die Freiheit als bester Mann gelten, fiir Recht und Freiheit
streiten.
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N30bunyeT gpama Takke AeknapaTUBHbIMU 3asBNEHUSMU U Xapak-
TepHbiMu noBTopamu «Freiheit! Freiheit!», onpegenaowmMmm MecTto KOH-
uenta «csoboga» B uepapxuu ueHHocten Wunnepa: «Wer wird hier
leben wollen ohne Freiheit! Es hebt die Freiheit siegend ihre Fahne.
Freiheit macht uns alle frei'! Der Tag der Freiheit ist erschienen. Sein
Atem ist die Freiheit!»

XapakTepHOW 4epTon ApamMbl SABNSETCA TakkKe Hanudme cybcTaH-
TMBHbIX KOHCTPYKUMKM C KoHUenToMm «cBobopa» (der Ort der Freiheit, der
Geist der Freiheit, der Tag der Freiheit, das Zeichen der Freiheit, der
Freiheit grof3ter Feind, der Freiheit Stifter, der Freiheit Land).

Boarnac xopa B gpame «MeccuHckasi HeBecTa»: «Ha ropax csobo-
aal» mor 6bl 6bITb geBnsom Tennsa. [lpama o3apeHa pagoCTHOWN yBEPEH-
HOCTbIO HE TOMbKO B KpacoTe, HO U B cune cBoboabl, B KOHEYHOM ee
TopXXecTBe M 6eccnopHo sBnsieTcss anogeo3omM 3CTETUYECKON KOHLEm-
uuun Wnnnepa.
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3. 5. KapmaHoea

deHOMeHONOrMs BHyTpeHHen ¢popmMbl crioBa
Phenomenology of the Inner Form of the Word

Mpeanaraetcsa peweHne NnpobnemMbl 3Ha4YeHUs crioBa Ha OCHOBE (hEHOMEHON0-
rmyeckon Moaenv BHyTpeHHen OOpMbl CNOBa, B paMKax KOTOPOW CIOBO paccMaTtpu-
BaeTCHA Kak MpOeKuMs MbICIM BO BCEM MHOroobpasun ee nposiBNeHUn B OUCKypce
Unu Kak (MeTa)cMmbiCrioBast Matpuua ornpegeneHHon KoHdurypaumm, doopmupyemas
BeKTopamMu (pyHOaMeHTarnbHbIX NPeANKaToOB CO3HaHUS, akTyanu3oBaHHbIX B MOMEHT
NOPOXAEHUSA UIU BOCNPUATUSA CroBa.

Offered is a solution of the problem of the inner form of the word on the basis of
the phenomenological model in the context of which a word is viewed as a projection
of thought, or a matrix of (meta)senses, formed by the vectors of the fundamental
predicates of the reflecting and thinking mind of the language personality.

" KaHgmaaT dunonornyeckmx Hayk, MOCKOBCKWIA MexayHapOAHbIA ryMaHuTap-
HO-JTIMHIBUCTUYECKNN MHCTUTYT, email <zoyadis@rambler.ru>
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KnouyeBble cnoBa: CbeHOMeHOJ'IOFI/IFI CnoBa,; CIoBO KakK npoekunda MbICIn; Cu-
Heprma MbiCiin U CInoBa,; beH,D,aMeHTaJ'IbeIe npeankaTtbl CO3HaHUA VS CI10BO; MEH-
TalnbHadA KapTa CO3HaHuUA VS CIoBO OUCKYypcCa.

Key words: phenomenology of the word; a word as a projection of thought;
synergy of the thought and the word, fundamental predicates of the mind vs the
word; the mind map vs the word of the discourse.

Ha npoTsikeHun BCEN UCTOPUM CYLLECTBOBAHMS JIMHIBUCTUKU OC-
HOBHOM NPO6GrIEMON U OCHOBHbIM HanpaBNEHWEM NUHIBUCTUYECKUX WUC-
cnepoBaHuin, no 6onblwioMy cuyeTy, Bcerga 6oina npobnema 3HayveHus
cnosa. Bce nonbITKK B NMHIBUCTUKE OaTb onpenesieHne 3Ha4YeHus criosa
CBOAUINUCH K MOMNbITKE AaTb AETEPMUHUCTCKYIO KapTUHY, Npu 3TOM OTpMU-
Lanacb ero doyHgameHTanbHasa MHTEHUNSA — «BbIXOAWUTb 3a CBOM npene-
nbl, UcyesaTb B TOM, YTO OH UMeeT B Bnay» [16: 318]. B cywecTByownx
onpeaeneHnsix 3HadeHusi crioBa HET MeCTa CMbICIIOBbIM OTTEHKaM U
pasnnumMamM, OTKPbITOCTU K HOBbIM CMbICIlaM, B CUIy Yero CrioBo npea-
CTaeT 3aKOCTEHEeSbIM N NULWAETCA OOHOro N3 CBOMX OCHOBHbLIX NapamMeT-
poB — (MeTa)cMmbicnoBon rmbkoctn. CoBpeMeHHasd JIUHIBUCTUKA He
MMEET HaAEeXHbIX WMHCTPYMEHTOB aHanu3a BHYTPEHHEro (3HeprumHo-
cmbicnoBoro, no A. @. JloceBy) noTeHunana crosa.

Hanbonee 6nn13ko K MOHMMaHUO NpobnemMbl 3Ha4YeHUs1 cnosa Noao-
wnu . N'ymbonbaTt, 3. benseHuct, . [uinom, U. A. boayaH ge KypTeHa,
K. . 3eneneuknn, A. A.loTtebHs, B.B. BuHorpagos, K. Mapyso,
H. Xomckunn, T1. Pukep, [1. ®nopeHckun, [I. lWnet, M. M. BaxtuH,
A. ®. Jloces, Jl. ButreHwTtewnH, J1. C. Beirotckui n gp., paspabortasLune
OCHoBoOMosarawwmne noHATUSA duUnocopum a3blka, K KOTOPbIM MOryT
OblTb OTHECEHbI CneayrLlne: MbIWIIEHNE U A3blK, MbICIlb U CNOBO He-
pasfenbHbl; 3Ha4eHne CrnoBa He TOXAECTBEHHO MMEHOBaHUID, OHO yCTa-
HaBnMBaeTCsd  (PEHOMEHOMNOrMYEeCKM W  OOSMKHO  MOnyYnTb  CBOE
dheHoMeHonornyeckoe 06bsACHEHME; ABMASSACH NPOEKUMEN MbICIN, CNOBO
3aknioyaeT B cebe Habop npeacTaBneHMn OTHOCUTENbHO MbICIIMMOrO
obbekTa; 3HadeHwe crnefyeT TpakToBaTb Yepe3 COBOKYMHOCTb Mpen-
CTaBIIEHUN, KOTOpble POPMUPYIOTCS BO BHYTPEHHEW hbopme cnosa B
npouecce pedyemMbICrUTENbHON OeaTenbHOCTU. PeHoMeHosorna cnosa
3aKn4aeTca B ero «sBfIEHHOCTU CO3HaHWMIO», U Kak beHOMeHoornye-
CKasi CyLHOCTb CNOBO [OMMKHO ObITb onpefeneHo Yyepes CyLHOCTU CO3-
HaHUS 3bIKOBOW NTUYHOCTM.

Mpn dpeHoMeHOoNnorn4eckoM nogxode MOHATUE «BHYTPEHHAS op-
Ma» CnoBa sIBNSAeTCA HeOBXOOMMbLIM pacLUMPEHMEM MOHATUA 3HAYEHUS
CnoBa, NOCKONbKY MO3BONSAET NOHATbL CINOBO AUCKYpCa Kak heHOMeHOono-
MYecKylo CYLLUHOCTb BO BCeEM pasHoobpasuu, nonHoTe u rnybunHe ee
CMbICNOBbIX akTyanuaaumn. O6 atom nucan ewe A. A. [MoTtebHs: «3Ha-
YeHue CrnoB B TOW Mepe, B KakoW OHO COoCTaBnseT npeamMeTt sA3blKkOo3Ha-
HUS, MOXET ObITb Ha3BaHO BHYTPEHHED POPMOIO B OTNINYME OT BHELLHEWN
3BYKOBOW, MHa4ye — cnocobom npeacTaBreHnsa BHEA3bIYHOrO coaepka-
Hua» [13: 47].
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B wwumpokom noHumMaHuu BHYTpPEHHSAA dpopmMa cnosa npencrasnseT
coboi CoBOKYNHOCTb (MeTa)CMbICMOBbIX NpeAcTaBreHnn, KoTopble BO3-
HUKaKOT MpU NOPOXAEHUU U BOCMNPUATUM CNoBa WUNU MPU CTaHOBIEHUMU
CnoBa B MbICSIM N MbICnN B cnose. [1oCKoNbKy co3HaHwe npeacrasnser
cob0M «COBOKYMHOCTb aKTOB MbICIN, ENCTBUTESTIbHO COBEPLLAIOLLNXCS B
AAaHHOEe MrHOBEHME», CIIOBO KaK MPOEKUMSA MbICIN N CPeACTBO OTpaxe-
HUA N BblpaXX€HNA MbICITIM COOTHOCUTCH CO BCEW COBOKYMHOCTbHIO aKTOB
MbICIM, COBEpPLUAKWMXCA B AAHHbIA MOMEHT, B MOMEHT MbICI1, U €ero
BHYTPEHHUN CMbICIIOBOM MOTEHUMan COOTHOCUTCH C «M3MEHSIOLLENCH OT
pasHbIX 06CTOATENLCTB CUITON annepumnmpytowmnx mace» [15: 104-105].
B cBoen peHOMEeHONorn4eckom CyuHOCTW CIi0OBO AUCKypca npeacTaBs-
nset cobon «eHomeHonornyeckoe nosie», unu (MeTa)CMbICIOBYHO
MaTpuyy onpegesieHHon KoHdurypauum, OopMUpPYyeEMYO BeEKTOpamMu
MbICIN, KOTOpPbIE «3KpaHUPYT» cebsa B CrosBe, U B 3TOM CMbICfie Crlo-
BO — «TEKCT CO3HaHUS».

B npouecce KOMMyHMKaUuM S3blkoBasi NMYHOCTb onepupyeT nndo
FOTOBbIMW, HaNMYHbIMW MaTpuuamMu CroB, fKUBO KOHCTpyupyeT WuX,
MCcxoos U3  HanMWMYyHOM cuUTyauum U KOHTekcta guckypca. [lo
B. B. BuHorpagoBy, BOMMOLWLEHHbIE B CriOBE 3SfIEMEHTbl MbICIN UMK
MbILUNEHUS, «KOTOpPble MPUKPbLIBAKOTCA OOWUM MMEHEM «3HAYeHUS»,
CNOXHbl 1 MHOroobpasHbl, U1 «BHE 3aBUCMMOCTU OT €ro AaHHOro ynoT-
pebneHns cnoBo NPUCYTCTBYeT B CO3HaHWW CO BCEMU CBOUMMU 3Haue-
HUAMUN, CO CKPbITbIMA N BO3MOXHbIMW, FOTOBbIMW MO NEepBOMY MOBOAY
BCMJIbITb HA NOBEPXHOCTb» [3: 21].

Mpuctynas K nccrnegoBaHuo cogepXaHna BHYTPEHHEN (POpPMbI Cro-
Ba, Npexae Bcero HeobxoauMMO OTBETUTb Ha BOMPOC, BO3MOXHO v B
NPUHLMNE OnncaHne akToB, COCTOSHUMA U MOAYCOB CO3HaHUSA N SA3bIKOBO-
ro MblEHNA B MUX OTHOWeEHMN K crnoBy. 1o 3. [N'yccepnto, co3HaHue
npeactaBngeT cobon HenpepbiBHLIN MNOTOK, HO ero CTPYKTYpbl AonyckKa-
0T pasfunyeHns, OTOXAECTBIEHUS N BblpaXXeHne B MNMOHATUSAX METOLOM
«HEenocpenCTBEHHOIO MNMOrPY>KEHUHA B €ro noToK» U Ha OCHOBE MHTEesJIek-
TyanbHOW WHTPOCMEKUMN U NpaMOn MHTyuumn [7]. lNopTBepxgasi BO3-
MOXHOCTb BbISABNEHUA W OMUCaHUA (aKTOB CO3HaHUSA, CTPYKTYp WU
COCTOSAHUN CO3HaHUS Yyepe3 A3bIKOBble CTPYKTYPbl M HAOOOPOT, HEKOTO-
pble aBTOpbI CrnpaBennvBO 3aMe4yaroT, YTO CO3HaHME MOXET BBOOMUTLCSH
KaK HEKOTOpOoe U3MepeHne TEKCTOB U BO3MOXHO «MNpornagbiBaHne» co3-
HaHWS, MOCKONbKY MOXHO «HaWTU B A3blke KYCKWU, B KOTOPbIX Npeanoro-
XUTENbHO MoOrnn 6bl nNepecekaTbCsl CO3HaHME M A3blk» [11: 38-40].
BO3MOXHOCTb MeTaonucaHus CTPYKTYP W COCTOSIHUMA CO3HaHMUsA, o
M. K. Mamapgawsunu, cBsdaHa ¢ UCXOOQHbIMW NpeacTaBneHnsaMn Yeno-
BeYyeCcTBa O CO3HAHUU UIN onpefeneHHbIM OHTONOMMYECKUM NpeasHaHu-
€M 3aKOHOB 4Yenoseyeckon npupogsl [10: 251]. I'. T'nrnom TaKke nucan o
BO3MOXHOCTU «MepexBaTta» N OTOXOECTBMEHUS CTPYKTYp CO3HaHUA B
A3bIKOBbIX (pakTax [6].
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[na npakTMyeckoro OCYLLECTBNEHUS PEKOHCTPYKUMN W aHanusa
BHYTPEHHen bopMbl CnoBa, npexae Bcero, He06XO0ANMO YCTAaHOBUTb OH-
TONOMMYECKy0 NapagurMy CO3HaHUA U S3blKOBOrO MbILUITIEHUS BO BCEM
obbemMe nx akToB, COCTOSAHUN U moaycoB. Ewe P. [lekapT 3amevan, 4To
«HaM He [O0JDKHO KasaTbCA HeAOCTYMHbIM WUNU TPYAHbIM onpeneneHue
rpaHuL Hawero yma, KOTOpbI HaxoauTcs B Hac camux...» [8: 109]. 3a-
TEM Ha 3TOM OCHOBE, Yepe3 «HOBOE U3MEpPEHMEe 3Ha4YeHus croBa» —
«UCTONKOBaHME TEKCTa CO3HaHMs» [16: 319-321], MOXXHO OCYLLECTBNATb
PEKOHCTPYKLMIO U aHanu3 BHYTPEHHeN popMbl CrioBa gUcKypca.

Mockonbky obnagaHne co3HaHMEM BXOOUT B KPYr onpenenstolinx
npeaukaToB venosBeka [18: 21], TO U CTPYKTYpbl CO3HAHUSA MOryT BGbITb
Takke OTHeceHbl K yHOaAMeHTarnbHbIM MpeaukaTtam  CO3HaHUA.
dyHOoameHTanbHble npeaukaTbl CyTb OCHOBOMONarawllimMe CBOWCTBA
OHTOSIOMMYECKOro ropu3oHTa CO3HAHUSA 4YerioBeKa: OHW KOHCTUTYUPYIOT
obpasbl ObITMS, COCTaBMAT €ro onpegerieHne M A0CTYMNHbl OMbITy
pedniekcum [17: 6]. KaHT HasbiBan Takve sBfeHns «gakramm pasyma», a
M. K. Mamapgawsunu cumtar, 4To «Mbl UX OOSMKHbI MPOCTO NPUHATL Kak
AAHHOCTb, T. €. OHTONornyeckn. OHN eCTb, U Mbl OOMMKHbI BrNsgeTbCs B
X npupoay M NpogymMmaTtb 00 KOHLUA BblTEKalLWne U3 3TOro nocrneacT-
Busi» [10: 223]. AsbikoBoe MblwreHne obHapyxuBaeT cebs B crose
yepe3 pyHOAaMeEHTanbHble NpeankaTbl HECKOMNbKNUX YPOBHEN, KaXabln U3
KOTOPbIX  perpeseHTUpyeT  crneuuduyeckuin nnact  MeHTanbHbIX
CTPYKTPYP S3bIKOBOro CO3HaHUS YerioBeka.

[MockonbKy A3bIKOBasA JIMYHOCTb — CUCTEMaA C pedhriekcmen n pedp-
Nekcus ABnsSeTCA CYLWHOCTHbIM, MMMAHEHTHbIM WU OHTONOMMYeCKUM on-
pefeneHVeM 4erioBeka, ee OCHoBornonarawwmm dyHaaMmeHTanbHbIM
npeaukaToMm, npobnema BHYTPEHHEN (POPMbl CrOBa AOSMKHA pellaTbes
Ha OCHOBE MNpuU3HaHWA pegbrieKkcugHOCMU Cnosa, T. €. B OuanekTuke
pedekCUBHOro CyLWeCTBOBAHUSA A3bIKOBOW NMYHOCTU. [1. Pukep cumta-
€T, YTO CeMaHTU4eCKOe BbIICHEHWE OCTaeTCs «MOBUCLLUMM B BO3JyXe»
0O Tex nop, Noka ceMaHTUYeckun noaxon He OyaeT CBA3bIBATbCHA C
pedriekcmBHbIM [16: 314]. CnoBo — 3TO Kak Bbl CLeHapuin HEKOTOPOro
MEeHTanbHO-pedIEKCUBHOIO COObITUS, pa3BepTbiBalOLWEroca B CO3HaHUN
YyerioBeKa, N ero BHYTPeHHASA (bopMa XxapakTepusyeTca Hann4ynem Heko-
Topon (MeTa)cmbicnoBon MHGoOpMauum ob 3ToM cobbiTun. Kak HocuTenb
CMbICITOBOM 9HEPrUM CO3HAHUS OHO COMPSXXEHO CO BCEM CMNEKTPOM CTe-
neHen ceobodbl pednekcumn, CoOCToOSSHUA U MOAYCOB pednekTUpyoLLEro
CO3HaHuA. PeHOMEeHOSIorm4YeckMn noaxod Mo3BONAeT MNOHATbL (Me-
Ta)CMbICNIOBOW NOTEHUMArn cnoea ¢ No3muumn angeTuka npu yctaHOBKE Ha
YCMOTPEHNE B HEM MeHTalbHO-pedNEeKCUBHbBIX CYLIHOCTEN CO3HaHWA,
CHUMas BCe OrpaHW4YeHnst Ha JIMHENHOCTb, CTAaTUYHOCTb U 3aKPbITOCTb
cnosa. 3akno4yeHne B CKOBKM BHYTPEHHEro MeHTaslbHO-peIEKCUBHOIO
MUpa A3bIKOBOW JINYHOCTM O3HAYaeT BbixonawmeaHue unu gegopmMmupo-
BaHWe 3Ha4YeHns crnosa.
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[Mpn3HaHne pednekcMBHOCTN CrioBa AUCKypca BneyeT 3a cobon He-
06X0OMMOCTb YCTaHOBNEHUS 0COBOro, Kro4yeBOro MeTasi3ablkOBOro KOH-
CTPYKTa, ABMAIOLLErOCA CYLHOCTHOW pedieKCMBHOW COCTaBMAOLWEN ero
BHYTPEHHEeN (popMbl UK NpoeKUnen Mbicnun, n paspaboTknm Ha ero OCHo-
Be MeTadA3blka, KOTOPbIA NMO3BOSIUT OCYLLECTBIIATL PEKOHCTPYKLMIO, aHa-
nnM3 N onucaHne BHYTPEHHen (popMbl crioBa. Takom KOHCTPYKT LOSDKEH
ObITb CBA3aH C BHYTPEHHUMU MeEHTaslbHO-pedNekCMBHbIMN MexaHn3ma-
MU pasBepTbiBaHUA peyeMblicrnefeAaTenbHOCTN, U COBEPLLUEHHO OYeBUA-
HO, 4YTO TakoW MeTas3blk AOMKEH OblTb He JIMHIBUCTMYECKMM, a
obLeHay4HbIM, MOCKOMNbKY NMHIBUCTMYECKOE MbIWSIEHNE C MPUCYLLUMM
eMy TMOHATUNHO-TEPMUHOSMONMYECKUM annapaTtom Jokasarno CBOK He-
CNOCOBHOCTb  packpbiTb  TaWHy  BHyTpeHHen  ¢opmbl  CroBa.
J1. C. BbIroTCKMIN cuuTan, 4YTo A3blKoBble (hakTbl AOSKHbI ObiTb MOHATHI
Yepes eaAnHULbI MbILSEHUS, KOTOpble MOryT BbITb HangeHbl BO BHYTPEH-
Hen CTOpoHe croBa. [log egMHUUEN aHanu3a NMOHMMAaETCs «TakoW Npo-
OYKT aHanusa, KOTOpblA, B OTAW4YMe OT 3fieMeHTOB, obnagaet BCeEMMU
OCHOBHbIMW CBOMCTBaMW, NPUCYLLMMU LIENOMY, N KOTOPbIN ABNSeTcAa Aa-
nee HepasnNOXMMbIMU XUBbLIMW YacTsAMUK 3TOro eguHcTea» [4: 11-13].

Mcxopgsa m3 Toro, 4to pedriekcMBHad COCTaBIliSOWAA BHYTPEHHEN
dopmMbl  crioBa AO0fMKHA OblTb OYHKUMEN PUTOPUKM W UHTEnNnekTa
S13bIKOBOW JIMYHOCTU, B KayecTBe (PYHKLMOHANbLHOW e€OWHULbI aHanuia
NPUHUMaeTCa «peghsiekcema», B Ha3BaHUM KOTOPOW 3aroXeH MOMEHT
CvHeprum mbicniv u crnosa. C BBeaeHueM pediekceMbl CeMaHTUKO-
ceMmoTmyeckaa dopmyna crioBa pacwwumpsieTca. deHomam + CeMHbIU
Habop (mpaduyuoHHbIe YHKUUOHasIbHbIE napamempsi) +
pegriekceMHbIlU Habop (peKoHCcmpyupyembie a2opeghepeHyuaribHble
Memacwmbicriosble rnapamempsnl). HaHHaa BblKNagka MOXET CHyXuUTb
doopmyrion BHyTpeHHEN (dOpMbI CrnoBa.

MockonbKy pedrnekcus npencraBnseT cobon HanpaBnEHHY 3Hep-
M0 CO3HaHWA, ee MNPOSABMNEHUs BO BHYTPEHHeW ¢opme crnosBa MOryT
paccMaTpuBaTbCA KakK BEKTOPHble BenuuuHbl. . [Mnom noackasan me-
TOAUKY UccnenoBaHUa «MeTadum3nyeckoro Kkapkaca a3blka» — MeToAuKy
MNO3NLMOHHOW NNHIBUCTUKKM, 3aKMIOYaKOLLYIOCA B BEKTOPHOM npeacTaB-
NeHNN A3bIKOBbIX ABMEHUN, «rae nobasa A3blkoBasi eAnHULA paccekaeT-
CS MornepevYHbIMU CeYeHUAMM MO XOA4Y CBOEro BeKTopa», OCYLUeCTBMSAS
Taknm obpasoM «nepexsaT» MbICIIUTENbHbBIX CTPYKTYP C NMOMOLLbLIO TMy-
Bokux HabnwgeHn 1 pasMbIWIEHNA HaA CTPyKTypamu a3blka [6: 110—
111]. MNpu TakoMm nogxode npeoporieBaetTcs «be3BbixogHas Tparegus
No3HaHUs», 0 koTopon nucan H. A. bepases, korga no3HaHue coBeplua-
eTCs B KaKON-TO BHEBLITUNCTBEHHOM chepe [1: 451].

Co3HaHVe 1N 4A3blIKOBOE MblLUNIEHNE — MOSNUCTPYKTYPHbIE CYLLHOCTH,
XapakTepusyoLwmneca Heo4HOPOAHOCTLIO U CIOXHOCTBLIO CBA3EW U B3au-
MOOTHOLLEHUN NX CTPYKTYP, YTO HE MOXET HEe HaUTn OTpaXXeHue B CrioBe.
CooTBEeTCTBEHHO, (DEHOMEHONOro-gmnarnekTnyeckas moaesnb BHYTPEHHEN
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doopMbI CrioBa CTPOUTCHA Ha MOLYMbHOM MpUHUKUNE, rAe KaXabli MOAYSb
npeacTaBnseT BEKTOpbl OnpedesieHHoro nnacta yHaaMeHTasnbHbIX
npeguvkaToB CO3HaHWUA, BCE U3 KOTOPbIX pacCMaTpuBalOTCH KakK OpraHu-
30BaHHOCTU pedrieKkcum.

Modyrns 1 . ®eHomeHonorna pedrieKCMBHOIO Mupa HA3bIKOBOW
nnmyHocTn  vs  cnoso:  R(peTpocnektuBHbIN);  R(NPOCNEKTUBHLIN);
R(SKCTEHCUBHbIN); R(MHTEHCUBHbLIN); R(TpaHCUeHOEHTHbIN);
R(uHTpocnekTnBHbIN); R(amnatndeckun); R(KpUTUKO-aKCUONOrnN4eckun);
R(pPeKOHCTPYKTUBHLIN); R (KOHCTPYKTUBHbIN); R(rHOCeonornyeckun);
R(nuvHreuctudeckmn); R(kateropusyrwowmin); R(MHTeHUMOHanbHbIN); R
(MHTEeHuMoHarbHbIN, c  ©GonbLion OyKBbI, no  [x.Cepnio);
R(KOMMYHUKaTUBHbIN); R(runotetnyeckui); R(abcTparupyrowni);
R(aHanutnyeckun); R(cnHTesupyowmin ); R (MeTogonornyeckni).

OTaenbHble pednekcuBHbIE BEKTOPbI, B CBOKO o4vepenb, npencras-
NAT cobor pa3BeTBIiIEHHbIE CTPYKTYpbl, OTpaxawLwme pasnuyHble pa-
Kypcbl npenomMneHna Mmbicin B crioBe. Hanpumep, akcuonormyeckas
pedriekcus npeanosiaraeT Knaccuukauuio npeactaBfieHUn «NonoXu-
TENbHOW HanpaBfeHHOCTU OyXa» U «OoTpuuaTtesibHOM HanpaBfieHHOCTH
ayxa» (no H. A. bepasieBy), Hanpumep: r (qobpoe — 3noe); r (xopoLuee —
nnoxoe); r (MCTUHHOE —  JIOXKHOE); I (BbICOKOE —  HU3KOe);
r (npuBnekaTenbHoe — oTTankueawuiee); r (kpacusoe — 6e3obpasHoe);
r (MopanbHoe — amoparnbHoe); r (4ecTHoe — BecyecTHoE) 1 ap.

Modynb 2. OnepauyunoHarnbHble aropedepeHunanbHble napamMmeTpbl
A3bIKOBOW NIMYHOCTU VS CIIOBO: ' (MHTENNEKTyanbHble Y4yBCTBa); I (BOOO-
paxeHue); r (MHTepec); r (BHMMaHue); r (Bongd); r (accouynauun); r (na-
MATb); ' (A3bIKOBAs MHTYUUWUSA, A3LIKOBOM WMHCTUHKT, A3bIKOBOE 4yTbe),
r (MHTepuopusaumsa); r (akcTepmnopmsaumns).

Modynb 3. ®eHOMeHONorma MNOHMMaHUA: Mnonesad Jokanusayms
MbicIn 1 cnoBa (cxema wMbicnegeatensHocTn [ 1. WWenposuukoro):
R (m) — nosic mbicrneaencTBoBaHns (HanuYHbIN OMbIT A3bIKOBOW JIMYHO-
ctn); R (M) — nosic ynctoro HesepbanbHOro mbiwseHus; R (M-K) — nosic
MbICNU-KOMMYHUKa LW,

MoOoyrnb 4. deHomeHosnorna noHnmanus (I1): TakcoHoMus TUMNOB MO-
HuUMaHua (no . W. boruny): 1 (anudeHomeHanbHoe); 1 (cemaHTU3n-
pytortee); I (korHuTuBHOE); I (pacnpenmeydmnsatoLLee).

MoOyrnb 5. ®PeHOMEeHONOrna NOHUMaHUSA: repMeHEeBTUYECKUE Kpyru
(no X.-I'. Mapamepy n M. Xangerrepy): R (md) + (M-K); R (M) + (M-K);
R (m[) + (M-K) + (M).

Modynb 6. «Mo3sroBasa nokanusauna» (no P. AkoBCOHY) A3bIKOBbIX
cpencTts (mexnonywapHas acuMmmeTpu4a FONIOBHOrO Mo3ra):
r (nesononywapHas); r (npasononyLliapHas).

Modynb 7. COBCTBEHHO CUHEpreTudeckne QYHKUUM CO3HaHUA U
A3bIKOBOIO MbILSIEHUA VS CMNOBO: I (NOpAQokK); r (aHTponusA); r (pnykTya-
uumn); r (aTTpakTop); r (auccmnaums); r (dppakran); r (MOMEHT UMNKN PEXNM
obocTpeHunsn); r (xaoc).
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A3blkoBasg NMYHOCTb NOMb3yeTcst IMbO roTOBLIMU, YXKE CIOXMBLLM-
MUCS MaTpuLamun ¢ onpegeneHHbiM Habopom pedrieKCUBHBIX BEKTOPOB,
NGO KOHCTPYMpYEeT UX B pPeYeMbICIIUTENBHOM KOHTUHYYME, Kak Hanpwu-
Mep, Npu UCMOMNb30BaHUN CTUINUCTUYECKUX NPUEMOB, Tde UMeeT MeCTO
CUMYyIibTaHHaa coopraHusaumns pedrieKCUBHbLIX BEKTOPOB OTHOCUTESTBHO
MbICIIMMOro ob6bekTa. PedniekcnBHbIE BEKTOPbI, «3ar0XeHHbIE» B CIOBO
PUTOPOM, CUUTBLIBAOTCA PUTOPAHTOM MpPU BOCNPUATUN «MbICITEHHBIM BU-
aeHnem» (TepmuH . M'mnoma) Nnbo UHTYUTUBHO, NUMOO Yepe3 pedirek-
CVBHYIO PEKOHCTPYKLMIO N MHTEpnpeTaumio.

[nNs peKoHCTPYKUMN BHYTpPEHHeW dOpPMbl CroBa npegnaraeTca He-
CKOINbKO METOMK.

«Pumopuyeckuli nnaHwem». B. A. JledoeBp npeanpuHan nonbITKy
nccnenoBaTb PopManbHy CTPYKTYPY MHOMOYpOBHEBOM pedriekcnn, Ko-
raa cosHaHue msobpaxkaeTcsa B Buae Tabno vnu «nnaHweTta», psgom C
KOTOPbLIM MOMELLAETCH YerloBEK, YTO MO3BOSISET OTpaXaTb KapTUHY Oen-
CTBUTESIbHOCTU C TOYKU 3pEHUs onpeneneHHoro vyenoseka. [Nomewascs
B MNNaHWeT, OH nosiydaeT npencraBfieHMe o COBCTBEHHOW MbICIM U O
CBOEM MnpeacTaBfeHnn MbICNU U T. . U OTpaXaeT CBOM nepuenuun Ha
«nnaHweTte». JlecbeBp oTMeyvaeT, YTO Hambonee MHTepecHble oTpaxe-
HUA pedreKCMBHbIX CTPYKTYP MOXHO HalTU B XyOOXECTBEHHOW nutepa-
Type, N pedriekCMBHbIN aHanuM3 MOXeT cTaTb OOHMM W3 CpeacTB
domnonormnyeckoro aHanusa [9: 78].

[MOCKONbKY «TEeKCT obpeTaeT CMbICA fiMb BO BHYTPEHHUX MUpax»
yenoBeka [9: 8], kK HeMy TakKe NpMMeEHUMa naest «PUTOPUYECKOro nraH-
LeTa», KOTopbln MOXeT ObITb MCMONb30BaH A1 PEKOHCTPYKUUKN U aHa-
nn3a BHYTPEHHEN hopMbl crnoBa. «Putopmnyecknn nnaHweTt» oTpaxaet
packnag HTensekTyanbHbIX YCUITMN A3bIKOBOW JIMYHOCTU OTHOCUTENbHO
cnoBa guckypca. PutopaHT-mHTepnpetaTtop, ocosHawwmnn cebsa B puto-
PUYECKON CTUXUN KOHKPETHOM [OUCKYPCHOW CuUTyauun, OCyLLeCcTBnaeT
pa3sHOObpasHble MbICANTENbHbIE TPAHCAKLMM B paMKax Kaxgoro Moayns
OTHOCUTENbHO CKa3aHHOro crnosa, PUKCUpys CrnpoeLnpoBaHHbIE B CIIOBE
pedrieKCMBHbLIE BEKTOPLI B «pUTOpPUYECKOM MnaHweTte». CogepxaTenb-
HbI @aHanwn3 Takoro rnnaHa No3BONseT He TOMbKO BUOETb CIOBO AUCKYP-
ca nepeq cobon, HO 1 3HaTb, KaKk Mbl BUOUM, YyBCTBYEM, BOCMPUHUMAEM,
OCMbICIIMBaeM, 3anoMMHaAeM CKas3aHHOe CINoBO, MoYemMy BUAWM CIIOBO
Tak, a He nHaye, C 4YeM accouUumpyeM ero 1 Kak SMoLUNoHanbLHoO pearmpy-
€M Ha Hero, KaK BKIo4YaeM B CBOW peyYeMbICIUTENbHbIM KOHTUHYYM, Ka-
Kne pedrekcMBHble MeXaHu3Mbl BKro4dawTca u T. 4. Hanpumep,
«PUTOPUYECKUI NITAaHLLET» MO3BOSISET MOHATb CEMaHTUYECKME pasnnyuns
Mexay CMHOHMMamn. CnoBa «o4YM» N «rnasa» UMelT HETOXOEeCTBEHHbIE
BHYTPEHHME {OpPMbl, B CIOBe «O4M» 3aknoyveHa 6onee passuTag,
pasBeTBIieHHas ceTb pedorieKCMBHbBIX BEKTOPOB:

enasa — R (anudeHoMmeHarnbHbIn);
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ouu — (M 1) R (3KCTEHCUBHbIN); R (MHTEHCUBHbIN);
R (uHTpocnekTnBHbIN); R (akcuonornyeckun): r (BO3BbILIEHHOE), I (3Ha-
4ynumoe), r(npuBnekaTtenbHoe), r (kpacusoe); R (MHTEHUWMOHamNbHbIN);
R (HTeHuMoHanbHbIn ¢ Gonbwon 6ykebl, no k. Cepnio ); (M2.)
r (aMoumMoHanbHbIN); r (BoobpaxeHune); r (accounaTuBHbIN); I (MHTEPUO-
pusaums); r (BHUMaHMe).

MmMeHHO Ha owylweHnn wunu OCO3HaHWM pPasHOCTHOro (Me-
Ta)CMbICNOBOro MoTeHUMana BHYTPEHHUX (POPM CTPOUTCHA CriefytoLmm
noa3aronoBoK ctaTbu «llogxannmcTeo, NM3obnAcTBO, MAONOMPEHUsS»
[AND Ne 22. — 2004. — C. 6].

Mo A. M. lNewkoBCKOMY, «Kaxgash HeCUHTaKcMyeckas KaTteropus
BHOCUT TOT WM MHOW OTTEHOK B BelleCTBEHHOe 3HayeHue crioBa. OH
ycMmaTpuBanm MOMEHTbl «pPeyeBOro CO3HaHWS» B CeMaHTUYeCKOM psany
«ayo6 — nybok — ayouwie — aybbe» [12]. Mpu ckaHNPOBaHUU «MbICIEH-
HbIM BuaeHuem» (TepmuH [. ['MiomMa) Kaxgoro YneHa JaHHOro psga B
pamMmkax Mogyns 2 BO3MOXHa PEKOHCTPYKUMA U 3annCb «PUTOPUYECKOrO
nnaHweTa» AN Kaxgoro U3 H1X, No3songawwas BUaeTb pasHOCTHbIW MO-
TeHuuarn BCex YNeHoB paja.

CybbeKkTnBHas eTePMUHUPOBAHHOCTb COAEP)KAHUS «PUTOPUYECKO-
ro nNnaHweTa» Kak oakTop YHUKarbHOCTU pedeKkCMBHON peanbHOCTU U
pedieKCMBHOro nogyvyepka pUuTopaHTa-mHTepnpeTaTopa MOXeT ABMNATLCS
BHYTPEHHUM OCHOBaHWEM O onpefeneHHbIX pasfiviyMn u acCuMMeTpun
B NPeAcCTaBNeHnn «nnaHWeToB» pasHbiIMU MHTepnpeTatopamn. Ho, kKak
oTMe4aeT B. A. JledpeBp, npoTmBonocTaBrieHne obbekTta n uccrnenoBa-
Tens okasblBaeTCs cnpaBensivMBbiM NULWb ANs O6bEKTOB, «He HaAeneH-
HbIX ncuxukom» [9: 10]. AHanmM3 acMMMETPUN B BOCMIPUATUN BHYTPEHHUX
dopM pUTOPUYHECKUX CTPYKTYP PasHbIMW pUTOpaHTaMn Takke npeacras-
naeT uHTepec.

lNo3uyuoHHas Memacmbicriogasi Mampuuya. [Mo3uumnoHHas
MeTacMbICrioBas MaTpuua Takke MOXeT UCMoNb30BaTbCA NS PEKOHCT-
PpyKUMK, aHanm3a n o6bACHEHUsS BHYTPEHHeN popmbl cnosa. Npouenypa
3aKn4aeTca B PEKOHCTPYKUUM U 3anucu  akTyanmn3oBaHHbIX BO
BHYTpPeHHeN doopMe pedrieKCMBHBIX BEKTOPOB METOAOM CKaHMpPOBaHUSA
Nno BceM ceMu moaynsm. Yactumua «-c», BO BpemeHa [orons ynotpeo-
ngemas ansa npuaaHnsa pedn oTTeHka nogobocTpacTusi, BEXIMBOCTU U
MPOHNYECKOrO OTTEHKA, K HacTosleMy MOMEHTY obpena ctatyc meTa-
TekcTa. B noasaronoske ctaten «Kpagyrt-c» [AUD. — 2004. — Ne 22. —
C. 11] oHa 3Ha4YMTEeNbHO paclNpPsSeT CMbICIIOBOM FOPU3OHT CTaTbu, BBO-
A4 UMMNULNTHBIN UPOHUYECKUIA METaCMbICH «Kpasin paHblle — KpagyT U
cenvac», Kak bbl COOTHOCS nonoxeHue gen B XIX Beke n B COBPEMEH-
HOM MUpe N yTBEepXKAas, YTO HAYEro C TeX Nop He U3MEHUINOCH.

M 1. «kpagyT» P R(3nueHoMeHanbHbIN).

«kpagyTt-c» P R (akcmonormdeckun); R (peTpoCnekTUBHbIN);
R (MHTeHCMOHanbHbIN); R (TpaHcueHAeHTHbIN); R (peTpoCneKkTUBHbLIN);
R (MHTEHUMOHaNbHbLIN: UPOHUS, CapkasMm, caTupa);
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M 2. «Kkpagyt-c» P 1 (BHUMaHuE); r (MHTepec); r (3amounn);
r (accounaumm ¢ «MepTBbIMUK AyLIaMu»); I (MHTepuopusaums).

M 3. «kpagyTt-c» P nosc R(m[) Kak cBA3b C XW3HEHHbIMU CUTya-
LnaMu;

M 4. «kpagyt» P [1 (anngeHomeHanbHoe);

«KpagyTt-c» P 1 (pacnpegmedmnBatouiee);

M 5. «kpagyT-c» P peanusauns 605nbLIOro repMeHeBTUYECKOro
kpyra (M) + (M-K) + (M[]) Kak MOMEHT YCTaHOBIIEHUSI CBA3N MEXAY Npo-
LUMbIM Y COBPEMEHHOCTbLIO U Nepexo B pasMbllLUIEHNUAM O ABMEHUU BO-
poBcTBa B Poccuu;

M 6. «kpagyT-c» P r (NpaBononyLapHbIn);

M 7. «kpagyTt-c» P> r (guccmnaymsi CMbICNoB); r (SHTponug).

Mind map (mMeHmarnsbHasi kapma). \lopes MeHTanbHbIX KapT U KOH-
LUenumsa «paguaHTHOro MblNeHus», npeanoxeHHole T. bbroseHom [2],
NPYMEHUMbBI K UCcnenoBaHulo BHYTpeHHUX dhopM croB. PaspaboTaHHas
ANs Uefien pekoHCTPYKUMM U aHanusa BHYTPEeHHeW (hopmbl cnosa, de-
HOMEHOJSIOrM4eckass MeHTaribHad KapTa B CBOEM pas3BepHYyTOM Buae
npeacraBnsgeT MoTeHUManbHO BO3MOXHYK COBOKYMHOCTb BEKTOPOB
dyHOaMeHTanbHbIX NpeankaTtoB CO3HaHWA OTHOCUTESNbHO aHanusunpye-
MOro crnosa. B LeHTpe MeHTanbHOM KapTbl NOMeLLaeTca ClioBO, KOTOPOE,
cTaHoBsICb 06beKTOM (beHoMeHonormdeckon pednekcun uccnegosare-
NS, NOABEpPraeTcs «CKaHUPOBAHUIO» «MbICIEHHBIM BUOEHUEM» UCCIie-
aoBaTerns no BCemMy nosito MeHTarnbHOW KapThbl.

[Mpn «ckaHMpoOBaHUM» YCTaHaBNMBAETCH, Kakne MMEHHO «BETBU» U
«OTBETBIIEHUA» MEHTalIbHOMN KapTbl akTyanu3oBaHbl U UMEKT MPOeK-
LIMIO Ha CNOBO AMCKYypCa B KaXO0W KOHKPETHOW CUTyauumn Uiim KOHTEKCTeE.
N3 Gonbluoro konuyectsa NPU3HAKOB BbIAENAKOTCA NULWb HEKOTopblEe,
KOTOpble rPYNMNUPYHTCA BOKPYr LEHTPanbHOro CMbICa MeTacMbICITOBON
maTpuubl. NMonyvyeHHble B pe3ynbTaTe KapTUpOBaHUA «KycTooOpasHble
KapPTUHKU» 3KCNNUUNPYIOT COBOKYMHOCTb MNpenCTaBrieHu, 3aroXeHHbIX
PUTOPOM BO BHYTPEHHEN hopMme CroBa, 1 ,Takum obpasom, croBo obpe-
TaeT pearibHble KOHTYPbl CMbICIOB U METacMbICI0B.

Pegnekcuocgpepa. WHTErpupoBaHHO  NPOSIBIEHHAst  3HEpPrus
COBOKYNHOCTM (MeTa)CMbICIIOBbIX BEKTOPOB B crioBe obpasyeT ero
(meTa)cMmbICcnoBYO «aypy» unmn «pednekcuocdepy». Pednekcnocde-
pa— 9TO (PYHKUUS PUTOPUKK, peanunsylowas addekT nonmdpoHnn BO
BHyTpeHHen opme crnoBa auckypca (no M. M. BaxtuHy). COBOKYNHbIN
(MeTa)cmbICcrioBOM  NOTeHUMan BHYTPEeHHeW dOpMbl CrioBa MOXeT
BapbUpoOBaTbLCA OT KpaWHEe CHMXEHHOro OO0 KpauHe BbICOKOro, W Toraa
Mbl UMEEM CnoBa C HU3KOW CUHEpPrnen u cnosa C BbICOKOW CUHEpPruen.
PasButas pedriekcnoctepa npeactaBrnsieT CNOXHENLLYIO N TOHYaNLUYHO
ceTb (MeTa)CMbICNOBbIX BEKTOPOB BO BHYTpeHHen dopme crnosa. Ped-
nekcmocgepa — NoHATME, CBSA3AHHOE C QYXOBHOCTbIO U COOBITUNHOCTbLIO
PUTOPUYECKOrO CroBa, U UMEHHO B pedonekcnocgepe 3akniodeHa naes
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CUNbl, MOLLUN, 3HEpPrnn N apdPeKTUBHOCTU cnoBa auckypca. K cnosam ¢
HacbIWEHHON «pednekCMBHOM aypomn» MOryT ObiTb OTHeCeHbl: «bor»,
«MockBa», «Pycb», «bepesa» n T.A., YeM, B YACTHOCTU OObACHAETCS
YaCTOTHOCTb MX ynoTpebneHnss B N033uMn. W3BECTHble CTPOKM
A. C. lNywkunHa, no cyTn, OTMEYalT «HACbILEHHYI0», MOLLHYI «aypy» B
cnose «MockBa»: «OOHO Uk €r1080 HYyXHO MHe: Mockea».

BHyTpeHHAS popma croBa AMHaMUYHa U gnanektudHa. B koHuen-
Luun cnosa A. A. lNoTebHn oTMevaeTcd, YTO BO BHYTPEHHUX hopmax oT-
paXkaeTcs «TOSIKOBaHWEe OeNCTBUTESTIbHOCTU», U XN3Hb CoBa COCTOUT B
paclMpeHuu, CrylweHumum, pasmbiBaHum, yTpaTte U BO3HUKHOBEHUM HOBbIX
npeacTaBlieHUN B ero BHYTpeHHen oopme [14: 16]; paspyieHne n pox-
AeHne copm 6nmxanwmm obpasomMm 3aBUCUT OT «M3BECTHOW MOTpebHo-
CTN Mbicnn» [13: 47]. ®akT nageHus BHyTpeHHen oOpMbl, NPU KOTOPOM
«npexne [obbitoe Mmbicnbio Tepdaetcs» (A. A. [loTebHs1), MOXHO npo-
cneguTb Ha criegylouem npumepe. 3HadnTernbHble TpaHcdopmaunn BO
BHYTpeHHeNn bopmMe NpouM3oLNM Co croBamun «gobpoaetenb» un «aob-
poxenaTtenb», «40bpoaeTenbHOCTb», B 3HAYUTENbLHOM Mepe yTpaTuB-
UMMM BEKTOPbl  «MOMOXWUTENbHOW  HanpasSfieHHOCTU Ayxa»  (no
H. A. bepasieBy) n BblpaxawowmmMmu crieylolme paHee He npucywme v
pedriekCuBHbIE BEKTOPbl: R (MHTEHUWOHAamNbHLIN: MPOHUS, Capka3Mm, Mo-
HOLLEHMEe, HacMeLlKa, arpeccuBHocCTb); R (MHTeHumnoHanbHbIn, ¢ 60Mb-
won 6ykebl, No [k.Cepnio): HENPUA3Hb, pasapaxeHune, BpaxaebHOCTb,
npe3peHne); R (kputuko-akcmosiorndeckun);, R (kateropusyowmn). K
pednekcemaMm LUEHHOCTHOro npocdunsa moryT ObiTb  OTHECEHHI:
r (Hexopoulee); r (3noe); r (@amopanbHoe);  r (6e3HpaBCTBEHHOE);
r (HeyecTHoe); r (oTTankmeawwee). . Nlagamep nuweTt: «Tak, ynagok
OTAESNbHbIX CIIOB MOKa3biBaeT HaM U3MEHEHUS, npoucxogsauime B cdepe
HpaBoOB W LeHHocTen. CnoBo «gobpoaeTenb», K NpuMepy, ecnn eLle u
ynotpebnserca B HalweMm S3bIKOBOM MUpe, TO pa3Be NUlb C MPOHUYe-
CKUM OTTeHKoM» [5: 520]. CmbicnoBble TpaHchopMaunm 3aTPOHYN KO-
peHb «400pO» B €ro OTHOLWEHUM K areHcy, HO B onpefeneHHon mepe
COXPaHAT CBOM LEHHOCTHble no3uummn B abeTparnpyrowen yHKUNN —
«0obpoxenaTenbHOCTb», «406pONOPSA0YHOCTL», XOTA B CroBe «a00-
poONopAa0YHOCTb» HabngaeTca CTpeMeHne K peaykunm ero CTpykTyp-
HOW COCTaBNsLLEN «100p0-».

Pebriekcuoepamma. «PednekcuBHaa aypa» PUTOPUYECKUX CTPYK-
TYp OUCKypca MOXeT ObITb npeAcTaBfieHa yepe3 pedyriekcuorpammy —
MEeTOANKY, NO3BOMAILWYH ANArHoCTUpoBaTb Mepy pedrieKCMBHOW Ha-
NPSYKEHHOCTU PUTOPUYECKOro Mond, 30Hbl PedNeKCUBHOM akTUBHOCTU
(pethnekcuBHble «BCMMECKM», «B3pbiBbl», cABWUrK). Pedriekcmuorpamma
CTPOUTCA MO CErMEHTHOMY MPUHLUMNY, FOe Kaxabld CerMeHT npeacras-
naeT onpefeneHHyr pedriekCUBHYIO MO3ULMI0 B PEYEMbICITUTESTbHOM
KOHTUHYYME SA3bIKOBOW NTMYHOCTU OTHOCUTENBLHO CrioBa anckypca. B ueH-
Tpe anarpaMmmbl 0BbIMHO HAXOOAUTCHA 30HA anpUOpPHON pednekCMBHOCTU
CnoBa, B KOTOPOW 3aKrtoyYeHa akcMoma WUim «npesymnumnsa» pedrekcus-
HOCTU KaXX[0ro si3bIKkoBOM U PUTOPUYECKOWN CTPYKTYPHI.
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«PednekcnBHaga aypa» dparmeHTa Tekcta unu absaua gnarHocTu-
pyeTcsl B KOOpAWHATHOM cucteMe pedhnekcmorpammel, B pesynbtate ye-
0O MEeTacMbIC/OBbIE NapaMeTpbl, XapaKTepmusyrLme CerMeHT Tekcta no
NPpU3HaKy pednekCcMBHOCTU, CTAHOBATCA OYEBUOHLIMW, W MOSIBMSIETCS
BO3MOXXHOCTb OTCMeXMBaTb YCTOMYMBbIE COBbITUNHBLIE METACMbICIIOBbIE
TEHAEHUUN B PUTOPUYECKOM Morie AUCKypca, siBnswowmecs akropamm
ero y6eauMtenbHOCTU U BO3AENCTBEHHOCTH.

deHoMmeHosnornyeckaas mMofenb BHYTPEHHEN ()OpMbl CroBa C ee
NOHATUNHO-KaTeropmarnbHbIM annapaToM, CTPOSILLLMMCS BOKPYT KOHLeNTa
pecdnekcnn, nNpuMEeHMMa K ONUCAHUIO BHYTPEHHEro CYLLHOCTHOro
noTeHUmnana crnoBa ANcKypca Ha BCeX YPOBHSX.
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YOK 81'42: 811.161.1.
O. B. JlymoeuHoea”

Ba3oBble KOHLEeNTbl BUpTyanbHOro auckypca. «flonb3oBarenb»
Basic concepts of virtual discourse. «User»

CtaTbga paccmatpmBaeT BUPTyarbHbI ANUCKYPC C TOYKU 3PEHUSA JIMHIBOKYNbTY-
ponornn n BolgenseT ero 6a3oBble KOHUENTbI: «KOMMbIOTEP», «MHTEPHET» U «MONb-
3oBaTenb». «[lonb3oBaTenb» onNpeaensieTca Kak LeHTpanbHbii 6a30BbIN KOHLENT,
npuHagnexawun K 0cobomMy TUNy KOHLENTOB — NIMHIBOKYbTYPHBIM Tunaxam. B cTa-
Tb€ HaMe4alTCs OCHOBHbIE MYyTU UCCNeA0BaHNA JaHHOIoO KOHLeNTa.

The article views virtual discourse in the light of Cultural Linguistics and singles
out its basic concepts: «computer», «Internet» and «user». It defines the “user” as
the central basic concept belonging to a specific concept type called cultural perso-
nality type and points out the main ways of its investigation.

KnroyeBble cnoBa: s3blkoBasi KapTHa MUnpa, BVIpTyaJ'IbeIVI ONCKYpC, KoHUEeNT,
TMNaX, MOHATUMHAA COCTaBNALWas, o6pa3Haﬂ cocTaBndowan, LeHHOCTHasa Co-
cTaBndlowad, KoMnboTEP, MHTepHeT, nosib3oBaTeslb.

Key-words: linguistic world view, virtual discourse, concept, cultural personality
type, notional component, associative component, evaluating component, computer,
Internet, user.

BosHukHOBeHNE n BypHOe passuTMe B KOHUe XX — Hayvane XXI B.
HOBbIX MHAPOPMALIMOHHBLIX TEXHOMOIMMIA MPUBESIN HE TOJBKO K NMOSABNEHUIO
HOBbIX cnocoboB xpaHeHus, 0b6paboTkm 1 nepegaym MHPOpMaLmn, HO U
MNO3BOSIUNN 3HAYUTENbHO pacWUpUTb cdepy YerioBe4yecKoro B3auvMo-
OEeNCTBUA NMOCpeAcTBOM HOBbIX BUAOB KOMMYHUKauun. OOHUM U3 Takux
CpeacTB, CTaBLMX K HACTOAWEMY MOMEHTY HEeOTbeMSIEMOM YacTbio
XWN3HN coBpeMeHHoro obuiecTtBa, siBnsetca VIHTepHeT, npeacTaBnsio-
LM cobon BCceMUpHyo ceTb MUMSIMOHOB KOMMbIOTEPOB MO BCEMY MUPY
N BCNeACTBME 3TOr0 NO3BOSAOLWMMA KOMMYHUKAHTaM «NPUCYTCTBOBAaTbL»
B Nobon Touke 3eMHOro wapa u obwaTbca gpyr ¢ ApYroM, He BbIXoas 13
aomMa. Henb3s He cornacutbCs C TeMU UccnegoBaTendaMm, KoTopble OT-
mMedvalT, 4To «/HTepHeT cnefyeT cumMtath MNPOAOSIHKEHMEM OOBUTaHUA
cpegbl 4yenoseka, rge nocpencTBOM CouMarnbHbIX KOMMYHUKALMW OH
MMeeT BO3MOXHOCTb YAOBMAETBOPUTb CBOW couumanbHble NoTpebHOCTU»
[3: 13].

[enctButenbHo, cerogHst IHTEpPHET — 3TO HEe TOSTIbKO U3MEHUBLLWNN-
CSl KaHan CBA3W, HO U BMOMHe chopMmnpoBaHHAA COLMOKYNbTYpHasa cpe-

* Kangmpat ounonornyecknx Hayk, AOUEHT, OOKTOPaHT Kadeapbl aHrnMUACKom
dunonorun Bornrorpagckoro rocyaapCTBEHHOro neaarorndeckoro YHMBEpPCUTETa;
email<con_amore@mail.ru>
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[Aa, CTaBllas OCHOBOMW AJ1S BblAeNieHUs HOBOro Tuna Auckypca, BUPTY-
anbHoro. BupTtyanbHbln gucKypc npeactaBnsieT cobon TEKCT, NOrpyeH-
HbI B CUTyauuio obLLeHnsa B BUPTYaribHOW peasribHOCTU, Nog KOTOPOW B
AAHHOM cry4yae MNMoHMMAaeTCs BUL CUMMBOJIMYECKOM pearibHOCTU, co3fa-
BaeMOW Ha OCHOBE KOMMbIOTEPHOMN N HEKOMIMbLIOTEPHOW TEXHUKN, a Takke
peanuaytowen npuHumn obpatHom ceasu [13: 58]. CumBonuyeckas pe-
anbHOCTb NpeacTaeT 34eCb Kak MPOCTPaHCTBO YenoBeveckoro Boobpa-
XEeHus,, B KOTOPOM npeaMeTbl W SBMEHUA MaTepuanbHOro mupa
BbICTYNalOT B Ka4ecTBe creuunanbHbiX 3aMeHuTenen — 3HakoB U CUMBO-
noB. HecmoTtps Ha TO, 4TO VIHTEpPHET CTPYKTYPHO KONMPYeT pearibHbIn
MUpP, HOBaAsA COLUMOKYNbTypHas cpefa, BO3HUKLWIAA B HEM, HakragbiBaeT
OTNeYyaToK Ha BCe CTOPOHbl B3aMMOAEWCTBUA nonb3oBatenen. NHTep-
HeT — 9TO YacCTb HOBOW, ANIEKTPOHHON, KYIbTypbl, KOTOpasa qopMupyeTcs
corrnacHo mnocoCKoN KOHLENUNM U3BECTHOrO KaHadCKOro KyrnbTypo-
nora n coumosniora M. MakrntoaHa [11], pasfiM4HbIMU SNEKTPUYECKUMU U
9NEKTPOHHbIMU CpPeacTBaMU CBSI3M U MACCOBOW KOMMYHUKaUUM n 0by-
crnoenueaeTcsa 0cobbiM NoOHMMaHWeM npupoabl MHpopmaumn. KynbeTypa
BMPTyanbHOro NpocTpaHcTBa MWIHTepHeTa, HasbiBaemasi Takke Kubep-
KyJIbTYPOU, XapakTepusyeTca NnpuayMaHHOCTbIO, CKOHCTPYMPOBAHHOCTbLIO
cornacHo onpeaeneHHbIM Lenam, npeacraBfieHnaM U XernaHusam CBoero
co3gaTterns, CBOMM COOCTBEHHbIM CNOCOOOM U S3bIKOM OOLLEHUSA U ABMnA-
eTCa eAUHON CUCTEMOW B3rnanoB, HEKOW KONITEKTUBHOW «dounocoduemn»
y4aCTHUKOB BUPTYyaribHOro gucKkypca. JOTO JaeT Ham rnpaBO roBOPUTbL O
TOM, YTO CYLLUECTBYeT onpeaesieHHas A3blkoBad KapTUHa BUPTYyasibHOro
MUpa, SBMSLWAACA YaCTbio A3bIKOBOW KapTUHbI Mypa BoobLLE.

OcHOBOW AN PEKOHCTPYKUMN A3bIKOBOW KapTUHbI MUpa MOTyT Cry-
XnTb NGO A3bIKOBbIE HOMUHALUUK, UNn «dakTbl A3blka» [1: 34], K KOTO-
pPbIM  OTHOCATCHA pasfnUyHble JIeKCeMbl, rpaMmmatndeckme ¢OpMbI,
cnosoobpasoBaTenbHble cpeacTsa, NPoOcoausi, CUHTaAKCUYEeCKUe KOHCT-
PYKUnK, dopasemMbl, npaBusia NeKCUKO-CEMaHTUYECKON COYETAaeMOCTU U
Ap., MM60 KynbTypHbIE KOHLENTbI, BblIpaXXeHWEM KOTOPbIX SBNSETCHA BCS
COBOKYMNHOCTb S3blKOBbIX U HEA3bIKOBbLIX CPeACTB, NPSAMO UMM KOCBEHHO
NNAIOCTPUPYIOLNX, YTOYHAKLWMX U pa3BMBalOWNX UX coaepxaHue [9:
130]. Kak otmeuaet C. I'. BopkadéB [7: 5], «koHUenT» (TEpMWH, UCMONb-
syembin H. L. ApytioHoson, [. C. Jluxayésbim, C. X. JlanuHbIM,
B. . Hepo3Hakom, KO. C. CtenaHoBbIM 1 Ap.) OKasancsa Hanbonee Xus-
HeCnocobHbIM TEPMUHOM Cpeau Lenoro psga HOMUHATUBHBIX €OUHULL:
«NUHrBoKynbTypema» (B. B. BopobbéB), «Mmudonorema» (B. H. basbl-
nes, M. JlaxHeaHmsakn), «noroanuctema» (E. M. BepewaruH, B. I'. Koc-
Tomapos, H. [l. bypsukoBa).

Ha cerogHsaWHWN OeHb B JIMHIBUCTUKE CYLLUECTBYIOT pasfinyHble
MHOIOYUCIIEHHbIE TPAKTOBKM KOHUeEeNTa, ogHaKo BCe WX MHoroobpasue
MOXeT ObITb CBEAEHO K ABYM OCHOBHbIM HanpaBfeHUsM B OCMbICIIEHUN
aencTeutTenbHoCcTU: nuHresokorHntusHomy (C. A. Ackonbgos, A. 1. ba-
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6ywkuH, H. H. bongeipes, B. 3. [lembsiHkoB, B. B. KpacHbix, E. C. Ky6-
psakosa, [. C. Jlnxaués, M. B. lNumeHosa, 3. [1. Nonosa, N. A. CTepHWH U
ap.) n nuHreokynbTypHomy (A. Bexbuukas, C. I'. Bopkadyés, B. WN. Kapa-
cuk, B.B. Konecos, H.A.Kpacasckunn, C. X. JlannH, B. A. Macnosa,
B. . HeposHnak, I'. I'. CnbiwkuH, FO. C. CtenaHos). [JaHHble noaxoabl He
ABMIAOTCH B3aMMOUCKITIOYAIOLLMMM, MOCKOSIbKY KOHLUENT Kak MeHTanbHoe
obpasoBaHMe B CO3HAHUN MHAUBMOA €CTb BbIXOA Ha KoHUenTocdepy co-
Uuyma, T. €. B KOHEYHOM CYeTe Ha KynbTypy, a KOHUENT Kak eauHuua
KynbTypbl €CTb (PUKCaLUNA KOSMSTIEKTUBHOIO OrMbiTa, KOTOPbIA CTAaHOBUTCS
aocrtosiHnem nHamemga [9: 139].

B Hawem wnccnegoBaHMM Mbl paccMaTpuBaeM KOHUENT C no3vuumn
FNIMHIBOKYSIbTYPONOrMM Kak MHOroOMepHoe CMbicnioBoe obpasoBaHue,
KOHLIEHTpAaT KynbTypbl, B CTPYKTYPY KOTOPOro BXOOAT MOHATUWHbLIN, 06-
pasHbIN U LEHHOCTHbIA KOMMOHEHTHI.

[Mpy N3yYeHUn NIMHIBOKYbTYPONOrMYEeCKNX XapakTepuCcTUK TOro nUnm
MHOro TUNa AUCKypca KOHUENT MOXET UCMONb30BaTbCA B KAYECTBE UHCT-
pyMeHTa aHanuaa. «Kak n Bcakun aptedakt KynbTypbl, nobasa eguHuua
A3blka UM pedn MOXeT CNYXUTb OCHOBOM AN ob6pa3oBaHus B KONSEK-
TMBHOM CO3HaHUWN NIMHIBOKYNbTYPHOIO KoHuenTa» [14: 39]. 3To B nosiHom
Mepe OTHOCUTCA U K AUCKypcy. VIHbIMn cnoBamu, B KONMEKTUBHOM CO3-
HaHUW CYLLEeCTBYET NUHIBOKYSIbTYPHbIM KOHLUENT TOro WNu WHOro Buaa
AUCKypca, npuaatroLwmn OUCKYpPCY CTaTyC NMMHIBOKYNbTYPHOro doeHoMeHa
[5: 4]. E. FO. banawoBa Takke OTMe4aeT, 4YTO KoHuenTtoobpasoBaTesb-
Hble BO3MOXHOCTM AUCKypca oOycnoBnmMBalTCA €ro npuMpogown, no-
CKonbKy obpasoBaHWe OUCKypca KOHLEHTPUPYETCH BOKPYr HEKOTOPOro
obLwero NOHATUA, B pesdynbTaTe 4Yero co3faeTcsa onpeneneHHbI CMbl-
CNOBOW KOHTEKCT, BKMo4vawwmn B ceba nHdpopmaumo o cydbektax pe-
YeMbllneHus, obbekTax, 0bCcTosATeNbCTBaX, O BPEMEHHbLIX KOOPAUHAaTax
n 1.0 [2: 19]. YunteiBas, 4TO ONCKYPC MMEET A0CTAaTOYHO CIOXHbIN U
pa3BETBIIEHHbIN XapakTep, BKko4YaeT B cebd MHOXECTBO 31EMEHTOB,
Mbl CHYMTAEM, YTO MOXXHO FOBOPUTb HE TOSbKO O CYLLLIECTBOBAHUM KOHUEr-
Ta Kakoro-nmbo AMcKypca, HO Takke M O NpeacTaBneHun OUCKypca Kak
KOHUenTocdepbl, TO €CTb COBOKYMHOCTU KOHLIENTOB, CBA3AHHLIX MeXay
cobon. Mo wmHeHmwo E. WN. lWenran, KOHUEeNnTbl CO34al0T CHOXKETHO-
cogepxaTenbHYy0 CTPYKTYpY Auckypca [15: 37], a Tun guckypca onpege-
nsaetcsa ero 6asoBbIMKM KOHUEenTamu [16: 74], koTopble obnagatT 60nb-
LLIOWN reHepaTUBHOW CUSION, MOCKOSIbKY BOKPYr HUX KOHLIEHTpUpyeTcs
obwmnpHasa cmbicrnioBas obnacTb.

BasoBbiMM KOHUENTamMu BUPTyanbHOro [AUCKypca, SBMALWMMUCA
TaKKe KNYeBbIMU KOHUEeNnTamMu B (POpPMUPOBaAHUN A3LIKOBOW KapTUHbI
BUPTYanbHOrO0 Mupa, BbICTYNAT «KOMMbIOTEP», «NHTEPHET» N «MOfb-
3oBatenb». [lepBbln npeacTtaBnsieT cobor UHCTPYMEHT, NO3BOMSAOLLMNIA
BOWTU B BUPTYyarbHbIN MUP U BKIMIOYNTLCH B NPOLECC B3aMMOLENCTBUNA B
HeM, BTOPOW CAYXUT cnocobom, cpeacTBOM AOCTMXKEHUS Kenaemoro, a
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TPETUIN ABNSETCA co3gaTenem u «noTpedbutenem» BUpTyanbHOW pearb-
HOCTW, «3aMblkasd» OBa NepBbiX KOHUeNTa B €AuHYy «uenb». IMeHHOo
AaHHas Tpuaga n COoCTaBfiieT OCHOBY BUPTYaribHOro OUCKypca C TOYKM
3peHuda ero koHuenTonorun. CnegyeTt Takke OTMETUTb, YTO MpU onpoce
nonb3osaTtenen HTepHeTa O TOM, KakKMe COCTaBHble 4aCcTu BUpTyalb-
HOW pearnibHOCTM OHU MOrnn Bbl BbIAENUTL, HA YeM, MO UX MHEHUIO, AaH-
Has peanbHOCTb AepXuTcs, Yem hopmupyeTtcs, 6onee nNonoBuHbI BCEX
OnNpoLEHHbIX (0T obLiero konuyecTea B No4tn 600 4enoBek) BblAENANN
NMEHHO KoMnbtoTep, IHTEepHET 1 nosnb3oBaTtens.

PasymeeTcsi, nOMMMO 6a30BbiX KOHLENTOB, BUPTYasnbHbIA OUCKYPC
COOEPXUT MHOXECTBO [OpPYrnx, He SBMAILWMUXCA OCHOBHbIMW Of1S €ero
dhopMmnpoBaHUA, HO CyLLEeCTBYHOLWKNX B Bornee nnu MeHee getanuampo-
BaHHOW KOHUenTocdepe HocuTenen BUPTYanbHOM KyrbTypbl. OTU KOH-
LUenTbl YCMNOBHO MOXHO pas3fenuTtb Ha [ABe TIpynnbl:  KOHUEMNThI,
accoumaTMBHOE MoOJSie KOTOPbIX 3aMblKkaeTCsa B pamMkKax BUPTyarbHOro
avckypca (kak, Hanpumep, «bnor», «dnenmM», «BUPTyanbHbIA POMaH>,
«Kpeatndd» M ap.) U KOHUENTbl, UMEKLLME LLUMPOKUA accoumaTUBHbIN
NoTeHUMan n cyLecTBYOLME Kak B paMKax BUPTyanbHOro Anckypca, Tak
N peanbHOro (Kak, Hanpumep, «BpemMs», «MpoCTPaHCTBO», «UHGOpMa-
LUUSA», «KaHOHUMHOCTb» 1 Ap.). KoHUenTbl, OTHOCALWMEeCS KO BTOPOU rpyn-
ne, 6bINM NepeHeceHbl B BUPTYanbHbIN ANCKYPC U3 pearibHOro Anckypca,
Kak U1 MHOroe gpyroe, «B3sitoe ¢ cob0on» 4enoBekoM Mpu NOrpyXxeHun B
HOBYIO cpefly, UM e 1 co3faHHy. OQHaKo B HacTosiWwee BpeEMS MOXHO
rOBOPUTbL U O BO3MOXXHOCTU NepeHoca TeX UMM UHbIX KOHLUENTOB U3 BUP-
TyalnibHOro ANCKypca B peanbHbIN. Tak, Hanpumep, 4OBOJSIbHO YacTo yxXe
MOXHO YCnbllaTb, Kak 6ecnnaTHble raseTbl U pekramHble MPOCNeKThl,
N3BieKaemble M3 NOYTOBLIX ALLMKOB, JIKOAM HA3bIBAOT CNaMoM MO aHa-
norMm Co CnamoM 3NEKTPOHHbLIM, ABIIAOWUMCH HexenaTernbHOW Macco-
BOW pacCCbIfKON.

PaccmaTtpmBass 6a3oBble KOHUENTbl BUPTYyanbHOro AWUCKypca, che-
AyeT OTMETUTb, YTO «MOSb30BaTENb» 3aMETHO OT/NIMYAETCH OT «KOMIbHO-
Tepa» n «MHTepHeTa». OH npeacrtaBnseT cobon cneundunyecknin Bug,
KOHUEenTa, TUMNU3MPYEMYID B KyINbTypOriOrMYECKOM acnekte $3blKOBYHO
NINYHOCTb, T. €. aBnseTca 0b600LeHHbIM NpeaCTaBNeHNEM O YerioBeKe
Ha OCHOBE pefieBaHTHbIX OOBLEKTUBHBIX COLMANbHO 3HAYUMbIX OTHO- U
coumocneumpuryecknx xapaktepucTmk ero nosegeHna [17]. Takon KOH-
LUenT nony4vyaet Ha3BaHWe NUHIBOKYNbTYPHOro Tunaxa. lNpotnsonocras-
NeHne JIMHIBOKYSIbTYPHOrO TuMaXa ocTalnbHblM BMOaM KOHUENTOB B
pamMKax BUPTyasrbHOro gMcKypca ocobeHHO 3Ha4nMMo, NockonbKky CeTb, B
OoTNnn4Me OT pearnbHOro Mmpa, SBrdeTCa Cpeon UCKYCCTBEHHOIO Npouc-
XOXOEHUS, MOSIHOCTLID NOPOXAEHHOW 4ernoBekoM. B atom cpepe Her
obuTatenen, NOMMMO CaMoro 4YerioBeka, U BCe, YTO ero OKpyxaeT, no-
POXOEHO UM CaMUM. A3blKkOBas NMMYHOCTb — LEeHTp «BceneHHon NHTep-
HeTa». [lonb3oBaTenb — 39TO MEPUIO U [flaBHOE CcoAepXaHue
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BUpTYyanbHOro mupa. B otnnumne ot mupa peanbHOro, B KOTOPOM 4Yerno-
BEK — TONbKO €ro 4actb, B MUpE BUPTYyaribHOM KpoMe JIogeNn, KoTopble
MoryT 6bITb peayumnpoBaHbl 40 Habopa BepbanbHbIX COOBLLEHMIN pa3HON
CTEMNEHN WUCTMHHOCTKU, NoAPOOHOCTU M OTBETCTBEHHOCTW, MPaKTUYECKU
Hu4ero HeT [4: 56; 6: 76]. Kpome Toro, nmsi JaHHOro KoHuenTta, «nonb30-
BaTesib», ABnseTca runepoHuMmom. Kak otmevaet T. 1. Hukonaesa, npu
CT@HOBMEHUN HOBOro Tuna MHMOpPMaLMOHHOrO obLecTBa, NOSBMSAETCS
crneumanbHoe Ha3BaHWe, «nonb3oBaTenb», AN Toro, KTo 310 0bLecTBo
co3daeT, KTo ero «Hacensaet». Y gaHHbI TEPMUH «He pasfensiet nogen
No Npod)eccUoHanbHOMY UM UHOMY KakoMy-rinbo npu3Haky, a ykasblBa-
eT Ha eduHbIn, obWMn 1 Ang cneynanucToB, U Ans HEUCKYLLEHHbIX MO-
Tpebutenen cnocob BegeHus gen» [12: 38]. 3gecb MOXHO rOBOPUTL O
csoeobpasHoM adhekTe «AUCTAHUMM», C KOTOPbIM, MO MHEHWUIO
B. . Kapacuka n E. A. ApmaxoBon, ctankuBaeTcsa uccriegosaTtenb npu
MOZENMPOBAHUN JIMHIBOKYNbTYPHbIX TUnaxen [10: 46]. CyTb gaHHOro
adppeKkTa 3aknoyaeTcd B TOM, YTO Mbl HE MOXEM OnpeaensTb TUMNaxmu
MNPN OYEHb LUMPOKOM MK, HAOBOPOT, CMMULKOM KOHKPETHOM (hOKyCcupo-
BaHUW. Tak, Hanpumep, HEBO3MOXHO OnpeaennTb TUMNaX «4erioBek BO-
obLe» UM «y4eHUK TakKOW-TO LUKOMbI». [MNEePOHUM «MNorb3oBaTenb» —
AOBOJSIbHO LUMPOKOE MOHATUE N 06beauHSET psag COrMNOHUMOB, KaXXablM
N3 KOTOPbIX ABNSETCHA NIMHIBOKYNbTYPHbLIM TUMAXOM BUPTYaribHOro Auc-
Kypca.

JINHrBOKYNbTYPHbIE TUMAXW BbLIAENAITCA HA OCHOBE CrieylLlnx
MPU3HAKOB: Y3HAaBaeMOCTb U acCoOUMaTUBHOCTb, PEKYPPEHTHOCTb, Xpe-
CTOMaTUMHOCTb, 3HAKOBOCTb (CMMBOJSIMYHOCTL), SIPKOCTb, TWUMUYHOCTD,
npeueneHTHoCTb [8: 13]. YuuTbiBass COOTBETCTBME AaHHBbIM KPUTEPUAM,
BHYTPU BUPTYyanbHOro AMcKypca Mbl CHMTAEM MpaBOMEPHbIM BblAeNATb
TakMe JNMHIBOKYIbTYPHbIE TUNAXMW, KaK «Xakep», «NporpammucT», «na-
MEpP», «HaMHUK», KCUCTEMHbIN agMUHUCTPATOP» («CUCAOMUH»), «Moae-
paTop», «dnygep», «cnamep», «reMMmep», «nagoHak». [daHHble
TNIMHIBOKYINbTYPHbIE TUMAXW OKa3blBalOT CYLLECTBEHHOE BIIMSIHUE Ha
dopmMunpoBaHue BUPTyanbHOM KynbTypbl PyHeTa, a nx onucaHne mMoxert
SABNATLCA OCHOBOW 51 PEKOHCTPYKLUMM SI3bIKOBOW KapTUHbLI BUPTYaribHO-
ro Mmupa.

[MocKonbKY NMUHIBOKYNbTYPHbIN TUNAX npeacraBnseTr cobon pasHo-
BMOHOCTb KOHLENTa, TO MeToAuKa ero uccrnegoBaHus He byaeT oTnu-
YyaTbCA OT METOAMKW, NPUMEHAEMON MO OTHOLIEHMIO K KOHuenTam B
pycne NUHrBOKYNbTYPONOrM4yeckoro nogxoga u BKAOYarWen NOHATUN-
HOe onucaHue, onpeneneHue accounaTmMBHBIX MPU3HAKOB U BbiABNEHNE
OLIeHOYHbIX XapaKTepUCTUK paccMaTpmMBaeMoro KoHuenra.

AHann3 NUHIBOKYMNbTYPHbIX TUMaXen BUPTyarbHOro AUCKypca Ha
MOHATUMHOM YPOBHE MO3BOMSAET OnucaTtb CoAepXaHue KaXaoro u3 Bbl-
OeNeHHbIX TUNaXen, U yXxe Ha JaHHOM 3Tane Npou3BECTU CTPYKTypu3sa-
LU0 <«OKUTErNen» BUPTYyarbHOro npoctpaHctBa. Mccnenoys pasnuyHble
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NMHTEnNeKTyanbHble, NpoeccnoHanbHblie, NOBeAEHYECKME U Npodne xa-
pPakTEPUCTUKM TOr0 UM MHOIrO TUNaxka, Mbl MOXEM FOBOPUTb O TOM, YTO,
npexae Bcero, BUpPTyasribHbIn MUP dOpMUPYETCS OBYMS rpyrnnamu. BO-
NepBbIX, TEMU, KTO SBMISETCA OCHOBHbLIMW, KINKOYEBLIMWU €ro urypamm,
ero TBOpUaMU, KTO OaHHbIA MUP NOCTPOUST, MOXET ero U3MeHATb UNun
Aaxe YHUYTOXUTb (9TO NPOrpamMmMuCTbl, Xakepbl, CUCTEMHbIE aAMWHUCT-
paTopbl) U, BO-BTOPbIX, TEMUW, KTO TONbLKO MOSb3yeTcs TeM, YTO npeana-
raeTcd B pamMKax BUPTyarbHOro nNPOCTpaHCTBa, OcCBamMBaeT TO, 4TO
co3gaHO apyrMmu (cto4a MOXHO OTHECTU BCe OcCTallbHble TUNaxw).
Bcneacteue aTOro «nNporpaMMmUCT», «Xakep» U «CUCTEMHbIN agMUHUCT-
paTop» obs3aTtenbHO 6yayT BkMA4YaTb B ceOS TakMe KOMMOHEHTLI, Kak
«0bpas3oBaHHbIN B 0651aCTU MHAPOPMALMOHHBLIX TEXHOMOMMN», «chneuna-
MNCT», «OMEHb XOPOLLO pasbuparmincsa B KOMNbIOTEPAX, CETSAX» U T. M.
[MonHOM NPOTUBOMONOXHOCTLIO AAaHHBIM TUMAaXaM ABIIAOTCA «HaUHUK» U
«namep», KOTOpble NpeacTaBnsalT cobon norb3oBaTenen, HanmeHee
BCEro KOMMETEHTHbIX B OTHOWEHUN paboTbl 3a KOMMLIOTEPOM U B WH-
TepHeTe. Ml ecnn «4yamHMK» — 3TO BCEro JiMb HOBUYOK, TOT MONb30Ba-
Tenb, KOTOPbIN AenaeT NuwWb nepBbie wark B npouecce npnobperteHns
KOMMNEeTeHUUM B BUPTYyarbHOM OUCKYypCe, TO «famMep» SBASeTCA He TOMb-
KO HEKOMMETEHTHbIM MOSfib30BaTeNEM, HO U XapaKTepusyeTca BbICOKUM
cOBCTBEHHBIM MHEHMEM O CBOMX CMOCOBHOCTAX. ECnn y «yarHuKa» ecTb
BO3MOXHOCTU ONS MpeBpalleHna B MNOSIHOLEHHOro nonb3oBartens UH-
TepHeTa, TO y «flaMmepa» TakuxX LLUaHCOB YXXe HEeT, MOCKOJSIbKY OH He TOSb-
KO MfoX0 B 4YeM-TO pa3bupaeTcsi, OH He Xo4eT npu3HaBaTb 3TOro, a
cnepgoBaTtesibHO, U UcnpaenaTbes. Micxooa n3 nOHATUMHOM COCTaBMSHO-
LLIeN, NMUHIBOKYIbTYPHbIE TUMAXW BUPTYanbHOro AUCKypca MOryT ObiTb
KnaccuumumpoBaHbl Ha TeX, KTO OepexeT UMEKLWMNCA BUPTYanbHbIN
MUpP, CTapaeTca COXpaHUTb NOPSLOK B HeM (MoaepaTopbl, CUCTEMHbIE
agMUHUCTPATOopbl), U TeX, KTO CTPEMUTCA HaMEpPEHHO WIKN HEBOSIbHO
9TOT MUP UCNOPTUTb, NULWNTL CTAbUNLHOrO COCTOSHUSA (Xakepbl, dnyae-
pbl, cnamepbl, NagoOHKK N p.).

PaccmaTpuBasa obpasHyto COCTaBMSAOLWY FMHIBOKYIbTYPHbIX TU-
naxxen BUPTYyanbHOro AWCKypca, npexae Bcero, crnegyer OTMEeTUTb UX
reHOepHY MapKMpOBaAHHOCTbL. [1eBATb M3 AECATU BbllUEHA3BaHHbIX TU-
NaXxen accounmpyroTca y nonb3oBartenen VIHTepHeTa C MY>XCKUM MOSIOM.
MckntoyeHne coctaBnsaeT TUNax «4amHuK», cpeam accoumaTuBHbIX Npu-
3HaKOB KOTOPOro NMpuUCYTCTBYIOT 0bpasbl o6omx nosnoB. Takum obpasom,
MOXHO TOBOPUTb O TOM, YTO B CO3HAHUM PYCCKOS3bIYHbIX HOCUTENEWN
BUPTYanbHOM KyrnbTypbl TUNUYHbIN nNonb3oBaTtenb MHTepHeTa accouunu-
pyeTcs, npexae Bcero, ¢ My>MMHOW. HecMoTpa Ha To, YTO B nocriegHue
rogbl 4ONS XeHLWnH-Nonb3osartenen NHTepHeTa 3aMeTHO yBennymBaeT-
Csl, YCTOSIBLLUNIA accoumaTmBHbIN 0b6pa3 BpeMeH Hadvana ocsoeHus PyHe-
Ta (pycckoasbldHOro cermeHTa MHTepHeTa), korga B CeTn Haxoaunuch
NnpakTUYeCKN TONMbKO NpeacTaBUTESNIN CUMBbHOMO MNosia, Nnoka elle ocTaeT-
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ca 6e3 nameHeHnn. Bo3pacT Bcex TMnaxen B LenoM onpenensiercs co-
rmacHo obpasHo-NepuenTUBHBIM XapakTepUCTUKaM Kak 4OCTaTOYHO MO-
nogon, YTo, Ha Haw B3rnsg, obycnoeBnMBaeTCcd BO3PacTOM MHTEPHET-
ayoutopumn Boobule, rae camas 6onblias 4onsa nonb3oBaTenen npuxo-
AnTcsa Ha Bo3pacT oT 18 o 24 net [18]. HecMmoTp4a Ha TO, YTO Kaxabln 13
TMnaxen obnagaet onpeaenieHHON BHELWHOCTbI, MHOMME YepThbl He sB-
naTca cneumuyHbiMM Ans TOro UNM MHOro TUNaXka, a Moryt Habno-
AaTbCs Yy HeckomnbkuX. [JaHHble BHELLHME NpU3HaKn — crieacTemne obpasa
XU3HN Tunaxen, Gonblias 4YacTb KOTOPOM MPOXOAMT OHMAAWH wunu, no
KpanHen mepe, 3a KOMMNbITEPOM. Taknmu 4yepTamMmn SBIIAOTCH, Hanpu-
mMep, 6negHocTb M xygoba, KpacHble BOCManeHHble rnasa, Tpsicylumecs
pyku. PasymeeTcs, Kaxabli TUNax, 3a UCKIOYEHUEM YanHUKa, KOTOPbLIN
TONbKO YYUTCSA MOSb30BaTbLCA KOMMBbIOTEPOM N HAaYMHAET BXOAUTb B MUP
WHTepHeTa, nposBoaut B CeT MHOIo BpeEMEHW MO KakoW-TO CBOEW MNpu-
YMHEe, ogHaKo, HE3aBUCUMO OT TOro, YTO 3TO 3a npuymHa, 6onbLloe Ko-
NNM4ecTBO BpeMEHU, TpaTtsweeca Ha WHTepHeT, Ha npebbiBaHMEe W
KOMMYHMKaUUIO B BUPTYyanbHOW peanbHOCTU, MpUCYTCTBYEeT B obpase
BCeX Tunaxewn. Ha Haw B3rnsg, Takum obpas3omM MNposiIBMSIETCS OCO3Ha-
HWe nonb3oBaTensMun dakrta MHTEPHET-3aBUCMMOCTU, KOTOPOW MOXET
ObITb NOABEPXEH KaxablW, KTO BONbLLOE KONNMYECTBO BPEMEHN NPOBOAUT
B CeTtn. Ewle ogHon xapakTepHOM COCTaBfiSOWEN, UMEKOLWEN MECTO B
obpase Kaxgoro n3 TUnaxewn, siBAsSIeTCA ero peyb, HEMPEMEHHO coaep-
Xawasa KOMMbTEPHbIN XaproH. KonmyectBo XXaproHM3moB B peyn pas-
HbIX TUMNaXen BapbUPyeTCss OT OYeHb MasreHbKoro (y 4YanHuka) Ao
ypeamepHo 6onbLuoro (y flamepoB U renMepoB), HO Tak UK MHA4Ye BCe
TNIMHIBOKYNbTYPHbIE TUMNAXWN BUPTYanbHOro AUCKypca He OCTalTCs B CTO-
POHE OT Mnpouecca XaproHnsaumm peydn, KOToOpoMy MnoaBepkKeH nbown
nonb3oBaTenb NHTepHeTa.

O ueHTpanbHOM MecCTe «nonb3oBaTens» cpean 6a3oBbIX KOHLENTOB
BUPTYanbHOro AMCKypca CBMOETENbLCTBYET LUMPOKNA pa3bpoc accouuna-
TMBHbIX MPU3HAKOB KaXXOoro n3 tunaxemn (y «komnbtotepa» n «MHTepHe-
Ta» OH yxe). Yem Gonblle acnektoB TOro MM UHOro beHoMeHa Mbl
MOXeM npeactaBuTb cebe, TeM Bonee 3HaYMMbIM OH AS1s1 HAaC SBMSETCS.
K npumepy, Takon HeManoBaXHbIM TUNAaX, Kak «CMCagMUH» Ha accouna-
TUBHOM YPOBHE NpeACTaBfseTCs N Kak MOMo4OoM YenoBek, XyaoLaBbln,
B O4KaXx, U Kak My)X4YnHa Bo3pacTta B panoHe TpuauaTtu feT, NosiHoBaTbIN,
C NMBHbIM BproikoM. CUCTEMHBIM agMUHUCTPATOP — 3TO «Uapb n Bor»
Ha cBOeM paboyemM MecTe, UMEHHO OH MOXET fUWUTb OBbIYHOro Nosib-
3oBaTtens Crtonb HeobxoaMmoro Anga nocnegHero 6nara umMBMnNu3aunm —
NHTepHeTa, nepekpbiB 4OCTYyNn K HeMy. CucagMuH He MOXeT ObiTb He
3HauymMm. [Moxoxmne MoMeHTbl HabngaTcs B 06pas3HON CoCTaBNsAOLLEN
KaXXOoro u3 mnccrieqoBaHHbIX HaMU JIMHIBOKYNbTYPHbIX TUMaXeN BUPTY-
anbHOro guckypca.
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O BaxHOCTM Kakoro-nmbo npegmeTta, ABNEHUs, COBObITUST MOXET
Takke CBMOETENbLCTBOBATL ero hukcaumns B npeueaeHTHbIX TEKCTax TOro
MM MHOTO BUAa Anckypca. [aHHbIn hakT roBOpUT O 3HAYUMOCTU, O LiEeH-
HOCTK (hukcupyemoro gpeHomeHa ansa obuwectsa. lNonb3oBatens Cetn,
OoTpaxaemblll B psige aHekgoToB, 6aek M napoauni 4Yepes COBOKYIMHbIE
o0pasbl NIMHIBOKYINbTYPHbIX TUNaXen, HEe MOXET ObiTb HE LEHHbIM Ans
camoro cebs. Ero uenn, npecnegyemblie Npy KOMMyHUKauUuUnM B BUPTY-
anbHOM MpPOCTPAHCTBE, LEHHOCTU, CTpaTermm OOCTUXKEHUS KENaemoro,
cnocobbl caMOBbIpaXXeHUs1, AENCTBUS, KOHTaKTbl C APYrMMKM nonb3oBarte-
NSIMW 3aHMMaIOT LleHTpanbHOe MECTO Cpeaun ero MHTEPECOB:

lNonan eetumep 6 ad. lNpowrio HeckosribKo OHel. []bsi8051 3860HUM
bozay. «3abepu om meHs, noxanyucma, amoao uduoma. OH MHe ecex
yepmedl eunamu riepekosnos, a menepb bezcaem u uwem 6bIX00 Ha
8MmMopoU ypPOBEHbL.

Cudum ncuxuamp y cebsi 8 kabuHeme — cky4yaem... [NlauueHmsbi He
udym. Tym muxOoHbKO mak rnpuomkpbigaemcsi 08epb U K HEMy Ha Ka-
paykax 3ariofizaem 4esiogek, Cxxumasi Ymo-mo 8 3ybax, pykax u m. 0.,
M/roc 4YMo-mo euw,e gornoqumcs c3aou. lNcuxuamp: «Ou, KMo 3Mo K Ham
mym nonzem!!! 9mo, HagepHoe, MarieHbKkasi 3amMelkKa. 3aronsau, 3meukKa,
3arionsau, marneHbKkass, Ookmop mebe romoxem». Yerosek ompuua-
mesibHO Mauwiem 2051080U. «A-a-a, 3mo, HagepHoe, Jyepernawika K Ham 8
20cmu rioxarsiogana. 3aronsau, Yyepernauika, 8 Kpecsio U pacckaxu 0sioe
dokmopy, 4mo ¢ mobol criyqunocb». Henosek onssmb ompuuyamersibHO
Mawem 2o508o0u. « Tak Kmo xe amo y Hac? HaeepHoe, marieHbKUU 4Yep-
85740K???» «[JOKTOP, MOUTE HA ... 4 CUCAOMUH, BAM CETb
MPOKJIALBIBAKO! !>,

boe uHcnekmupyem ad Ha npedmem UCMOSIHEHUSI HaKa3aHuu
epewHukam. [Jbseorn. «A mym y Hac oM buyegaHusi». 3axo0ssm & rep-
8ylt0 KOMHamy. Cmosim MyXuku, u3spedka ceucmum KHym. Pedkue
8CKPUKU. «30ecb y Hac Haka3abigatom ripesitobodees. CKOMbKO pa3 3a
O0eHb U3MeHUs1 — CMOJIbKO ydapo8». 3axo0sm 80 8MmOopyrd KOMHamy.
Kpuku yawe. «30ecb y Hac Hakasblearom KapMaHHUKOS8. CKOJIbKO pas3
3anycmurs pyky 3a OeHb 8 YyXolU KapMaH — CMoJsibKO y0apos». 3axo0sm
8 mpembio KOMHamy. Yxkacarowul Hernpekpawarowutcsi eorsb. Leny-
KU KHyma criunuck 8 0OUH HerpepbieHbIU 2yr. Y boea om yousrneHusi ax
yeslrocme omeucrna: «A amo koo mak?» — «Criamepos».

MpoaHanu3upoBaB B 0OLIEN CNOXHOCTM OKOMO AECATU ThbIiCAY KOH-
TEKCTOB OLIEHOYHOr0 Xapakrepa, 3aTparmBalrolmx Bce Bblaensemble Ha-
MU  JIMHIBOKYNbTYPHbIE TUMNAXW BUPTYyanbHOro OUCKYypca, MOXHO
KOHCTaTUpOBaTb, YTO OHWN AENATCSA Ha ABEe paBHble YacTu NPU OTHECEHUU
K MO3UTUBHO W HEraTMBHO MapKMPOBaHHbIM. [1O3UTUBHO MapKNUPOBaHHbI-
MU TUNaXaMWn BbICTYMAKT «MNPOrpaMMUCT», «CUCTEMHbIA aAMUHUCTpa-

TOp», «Xxakep», «Moaeparop» " «YaHUK», HeraTMBHO
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MapKUPOBaHHbLIMUN — «JlamMep», «riyaep», «crnamep», «renmep» n «na-
AOHak». Takoe paBHOBECHOE pasfesieHne BCexX TUnaxewn npu Bblpaxe-
HAW  MNOSMIOXUTENBHOW M OTpuUaTeNibHOM  OUEHKM  ABNSeTCSA
nogTeepXaeHneM TOMY, YTO AS1IS Y4aCTHUMKOB BUPTYyarbHOro OUCKypca
mMup WMHTepHeTa — NpoJosrkeHwe Mupa pearnbHOro, rae rno aHanoruu
nobpo 1 3no, gobpoaeTenb U rpex, c4actbe U rope B obLwEeEM 1 Lenom
ypaBHoBeLmMBatloT gpyr gpyra. OgHako 3geck crnegyet obpatntb BHUMA-
HWe Ha TOT hakT, YTO, HECMOTPS Ha OTpuUaTenbHOE OTHOLLEHME K NOSOo-
BMHE BblOeNsieMbIX B BMPTyarlbHOM AUCKYpce Tunaxewn, ©O0MnbLUMHCTBO
ONPOLUEHHbIX HaMU PECNOHAEHTOB CYUTAET HYXHbIM WX Hanuyue, no-
CKOMNbKY MMEHHO Yepes HUX Mofb3oBaTeNnn MOryT Bblpa3uTb BCE TO, YTO
OHM He B cunax cgenaTtb B peasibHOM MUpe B CUIY TEX WUMU UHbIX HOPM,
npaBusl, KOHBEHLMN.

MogBoasa HeEKOTOpble UTOTU, OTMETUM, YTO JIMHIBOKYNbTYPHbLIA KOH-
LenT «nofb30oBaTenb» SABMSETCS LeHTpanbHbIM cpean 6a3oBbiX KOHUeEenN-
TOB BWPTyanbHOro [AWUCKypca, TMOCKOMbKY B €ro OCHOBE NexXuT
COBOKYMHbIA TUNU3NpyeMbli 06pa3 0gHOBPEMEHHOIO TBOpLIA U NOTPedu-
Tensa BUPTyaribHOM pearibHOCTU — YerioBeka. Takon TUn KoHuenTa aABns-
€TCA JIMHIBOKYJIbTYPHbIM TUMAXOM, U B BUPTyarbHOM [UCKYpCe OH
NpeacTaBneH TakuMW TUNaKaMK, Kak «xakep», «NporpamMuCT», «na-
Mep», «4aMHUK», «CUCTEMHbIN agMUHUCTPATOP» («CUCAOMUH»), «MoAe-
paTop», «onynep», «cnamep», «remmep», «MafoHaK».
PaccmaTtpuBaemble Tnaxu He CyLeCTBYT WU30NUPOBaAHHO, OHW HaXo-
OATCA B OrpeferneHHbIX POoAOBUAOBLIX M OMMO3UTUBHBLIX OTHOLLUEHUSX
OpYyr C OpYroM, KOTOpble BbITEKAKT U3 UX MOHATUAHBLIX KOMMOHEHTOB.
[aHHbIe TUMaXu ABMATCHA reHOepHO MapKMpoBaHHbIMU (NOYTU BCE U3
HUX — TUMNaXW MYCKYNUHHbIE), a Takke MNpeacTaBfisaloT onpefeneHHyr
LEeHHOCTb B paMKax BMpPTyanbHOW KynbTypbl. [eTanbHoe uccrnegoBaHune
KaXXQoro M3 O3HA4YeHHbIX TUMNaXen MOXeT CTaTb OCHOBOW OJ1A9 PEKOHCT-
PYKUMWN A3bIKOBOW KapTWHbI BUPTYyaribHOro Mupa, Kotopas Ha CerofHsLu-
HAN MOMEHT ABNAETCH MEHee SICHOM U YeTKOW, YeM HA3blKoBas KapTUHa
MUpa peanbHOoro.
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Y[OK 808.2

H. H. MaHYyeHkO

KoOMMYHMKaTUBHbLIN TUNAX «NbCTeL»
Personality type «flatterer»

B ctatbe paetcsa onpegeneHne NOHATUIO «KOMMYHUKATUBHbBIA TUNAaX», Ha Ma-
Tepuane pocCUNCKOWN Mpecchbl, XygOXeCTBEHHON NUTepaTypbl U KOHTEKCTOB pediriek-
cun onucbiBaeTcH KOMMYHWUKaTUBHbIN TMnax «nbCcTeuy, yTOYHSEeTCA
cogepxaTenbHbli MMHUMYM COOTBETCTBYIOLLErO MOHATUSA, BbISIBNAIOTCS 0obpasHasn u
LEeHHOCTHas COCTaBnsaLmMe Nccnegyemoro KoHuenTa, aHanuanpyrTcss 0CO6EeHHOCTH
KOMMYHUKaTMBHOIO NOBeAEHNSA TUNaxa «rbCTeu.

In this article a definition of the notion “communicative type” is given. A particu-
lar attention is paid to the description of personality type “flatterer”, its notion, means
of expression and relations with other concepts. Communicative behavior of flatterer,
its specific characteristics and peculiarities are analyzed.

KnroueBble cnoBa: UCKPEHHOCTb, UCTMHA, KOMMYHUKATUBHbINA TUMaX, KOHLENT,
nectb, NbcTel, obmaH

Key-words: Sincerity, truth, communicative type, concept, flattery, flatterer, de-
ception

BeBegeHne B Hay4dHyl JIMHIBUCTUMYECKYIOD MNapagurMy KaTeropum
«A3blKOBas NIMYHOCTb» MpuBesio, Bblpaxascb cnosamun K. d. Ceposa, K
cpacTaHuio OUCKYPCUBHOW NIMHIBUCTUKU C aHTPOMOSOrM4ecKoun, NoCKomb-
Ky YenoBeK roBopsilmi «peannsyeTt cebs npexae Bcero B co3gaHum pe-
YeBbIX NPON3BEAEHNN, TEKCTOBOW AEATENBbHOCTHU. .., 3a KaXO0N SA3bIKOBOM
NIMYHOCTBIO CTOUT MHOXECTBO NPOU3BOAUMBIX €0 TEKCTOB (OUCKYPCOB)»
[10: 5-6]. CerogHa cywecTByeT MHOXECTBO Knaccudumkaumin A3blKOBbIX
NNYHOCTEN HA OCHOBE OCOBEHHOCTEN UX KOMMYHUKATMBHOIO NOBEAEHUS,
cxoAcTBa OUCKYPCUBHOW OesATenbHOCTU. B 3aBMCUMMOCTM OT YPOBHSA
KOMMYHUKAQTUBHOW KOMMETEHUMUMN M3y4YaeTca anuTapHasi/mapruHasnbHas
A3blkOBas JIMYHOCTD [9; 3]; NO xapakTepy B3aMMO4ENCTBUA C NAapTHEPOM
N0 KOMMYHUKaUUKN BblAENAT KOH(MNUKTHBIA, LEHTPUPOBAHHbLIN, KOOmMe-
pPaTUBHbIA TN SA3bIKOBOW NMYHOCTK [10]; B 3aBUCUMOCTM OT OCOBEHHO-
cten BepbanbHOro MNoBedeHUs UCCRenylTca Takme wunoctacu 6biTus
YyerioBeka B A3blke, KaK YerloBeK arpecCuBHbIN, YernoBEK UPOHUYHbIN, Ye-
NOBEK HEUCKPEHHWUWN, YerioBek nrywmn [12]. Xopowo M3BECTHO, YTO Ha-
MMEHOBAHMSA 4erioBeKka mrywero MHOMOYUCIEHHbI, pa3HOOOpa3sHbl U
OTCbINAT K NPaKTUKE OCHOBHbIX BUOOB He-UCTUHbI [1]. Bce mHoroobpa-

"KanamaaTt mnonornyecknx Hayk, AOLEHT, JOKTOPaHT Kadeapbl A3bIKO3HAHMS;
Bonrorpagckun rocygapcTBeHHbI nefarornyeckun yHusepcutet; WHCTUTYT uHo-
CTpaHHbIX A3bIKOB, 3aM.AnpekTopa; email <panchnn@yandex.ru>
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3ne HoMMHaumn, obo3HavarLWmxX YeroBeka Nrywero, CBOASATCS K OCHOB-
HbIM «JTEKCUKO-(ppaseoceMaHTUYeCKUM rnoapaspsaam, XapakrepusyoLwmnm
mKmBoro yenoseka: 1) nryH, obmaHwuk, 2) xBacTyH; 3) nuvuemep;
4) nbcTteuy» [6: 559] n cBA3aHHBLIM C PasNUYHbIMU LIEeNAMU FOBOPSILLErO:
noxBacTaTbCH, NOAONLCTUTLCA, NOaHTa3npoBaTb U T. A.

[ns uenen HacTosWwero nccneaoBaHus nNpeacraBnsgeT UHTepec Tu-
AM3aumns JIMYHOCTEN Ha OCHOBE OCODOEHHOCTEN MX KOMMYHUKaTUBHOIO
noBeJeHNd, B CBA3M C YeM KOMMYHUKaTMBHbLIA TUMaX NMOHMMAaETCH Kak
TUNWYHBIN NpeaCcTaBUTENb rPynMbl KOMMYHUKATUBHbBIX NIMYHOCTEN, abCT-
parMpyembiX OT YyHUKaNbHO-UHOMBUAYaNbHOW KOMOWHALMK coLMnanbHbIX
N 3THUYECKMX MPU3HAKOB, HO 06 bEeANHEHHbIX 0OLLMMKN NPU3HaKaMn KOM-
MYHWUKaTUBHOIO NoBeLEHUS.

Bcnen 3a B. . Kapacukom Mbl paccmatpuBaeM KOMMYHUKATUBHbBIN
TUNaX Kak pasHOBWOHOCTb KOHLUENTa, Kak abCcTpakTHoe MeHTasnbHoe
obpasoBaHue, codepXaHnem KOTOporo SABnATcsa  0606LeHHble
NpeacTaBfieHNss O TUMWYHBLIX XapakKTepucTukax TOW UMM  NHOW
KOMMYHUKaTUBHOM nnyHocTu [3]. Ero aHanum3 npoBoguTCcs B acnekre
ONUCaHUsl MOHATUMHOW, OBpa3HOM N LIEHHOCTHOW CTOPOH COOTBETCT-
BYIOLLLErO KOHLENTa U CpeaCcTB ero obbekTnsaumm.

3amMeTunmM, 4YTO JiIeCTb NpuBIieKana n npogosrmkaeT npusriekaTb BHU-
MaHue uccnegosaTternien. N3yyeHuto noaBepranncb CpeactBa Bblpaxe-
HUA noxeanbl U Nnectu [7], ped4eBON akT JieCTU B COMNOCTaBNeHUn C
NoXBanon U KOMMIIMMEHTOM Ha MaTepuarne aHrnnuckKoro Asblika [5], ce-
MaHTU4eckas 3BOMOUUA rnarosia jibcmums [2], MOTMBaLUA 3TUYECKOW
oueHKn B 0B603HaYeHnsAX nbcTeua B pOMaHCKMX s3blkax [6] u T. 4. lo
HaLMM AaHHbIM, KOMMYHUKATUBHbIN TUNAX «NbCTEL» eLle He CTaHOBUI-
CA npegMeToM cneumanbHOro wusydeHus. bbin nposBegeH aHanus
917 ynoTpebneHnin KOHTEKCTOB, OMMUCLIBAKOLWNX XapaKTep MoBeAeHUus
paccmatpuBaemoro Ttunaxa. WVICTOYHMKOM aHanmsa co4YeTaemMocTn U
KOHTEKCTOB pedoniekcun nocnyxun guckypc WHTepHeT-yatoB, adopu-
CTUYECKMNE BbIpaXeHus, nybnuuucTudeckaa nurepatypa u XyOooXecT-
BEHHble NPOU3BEOEHNA.

JlecTb Hapsagy C XBaCTOBCTBOM, KOHBEHLMOHANbHBIMU 3TUKETHBIMU
dopmynamm  OTHOCUTCHA  UccriegoBaTtensaMu K paspsgy  NOXHO-
ro/4acTm4HO NoXxHoro nosedeHus [14]. Ha cBa3b nectu ¢ oOMaHHbIM Mno-
BeJeHVEeM YyKasblBaeT nMpexae BCero 3TUMOSIOrNSA, oOTCbiarwas K
ApeBHe-repmaHckomy list — xutpoctb, ynoska [13], ApeBHe-pycCKOMy
Nibemusgbll — XUTpbIA, obMaHbiBaowmin [4]. B pycckom sA3bike B 0603Ha-
YeHUaxX Nnbcreua — Jsibcmel, HU3KOIMOKIIOHHUK, rodnusa, npuxeocmeHb,
Y200HUK, tona, fakeu, nodxasum, nu3obrod v ap., ero KOMMYHUKaTUB-
HOW OEeATEeNbHOCTN — sibecmume, siebe3ums, rosizams, rnpecMbiKambCs,
HU3KOMOKI/IOHHUYamb, y200HU4Yamb, YHUXambCs, tOfiUmb, XO00UMb Ha
3a0HUX narnkax, nakeuHud4ams, pabonericmeogams, rooxanuMHu4amsa
nped kem-nubo, rnoddakusame, M000esIbIeamMbCs, MoOfaXueamhCs,
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nodnezams, rodnackueamscsi, rnodnebesaumscsi, nems Ougpupambsl,
rnodosnbwamecs, noonu3bieamscs, noomMasbieambsCsi, 8bICI1yXXUBambCH,
rnodwesxame, rnodbiepbleambCcs, 3aucKueams, 3augpbigamb, JflacKkamkb-
cs, ybnaxams, ynaujueams, ymacsriugams, 3az2/isi0bieambs KoMy-nubo 8
anasa, lumb cuporl, pacchinamascs MesiKkum 6ecom, useusamaCsi Y)KOM W
apyrne pUKCUpYTCA NPU3HAKN YCNYXXIMBOCTU, YHWXKEHUS, NULLEMEPUS.

[na xapakTepuCTUKM NbCTMBOrO YernoBeka ucnosib3dyercsd metadgo-
puyeckasi Moaenb «BEPX — HU3», rAe K naee HmM3a OTCbINalT Takne egu-
HUUbI,  KaK  HU3KOIMOK/IOHHUK,  HU3KOIMOK/IOHHUYamb,  [1osi3ame,
rpecmbIKkambCsl, YHUXambCsl, U38u8ambsCs yXOM. YrogHu4yeckoe nose-
OEeHNe accoummpyeTcs C npeAactaBreHneM obBonakvBaHWA agpecaTa
MacnsHbIMK, criagkummn pedamu. MoTuBupyowen OCHOBOW HeraTMBHOM
9TUYECKOWN OLLEHKN CIYXWUT CeMaHTUYECKUN KOMMOHEHT «n3aTb» (100-
nu3sa, nu3o6s0, nodnusbieamscs, rpyb., pasr. Xomnosus, «au3Hyms 00
cambix 2rnaHO» B. LWenpoepoBuy), «cnyra» (pabonericmeogams, nakeu-
HU4Yame, 8bIC/y>Xugambcs). Accoumnaumm ¢ NPecMblKalLWUMUCA, a Takke
npeacraeneHne «obnunabiBaHWs», Bbl3blBAEMble NECTbIO, NULEMEPUEM,
ABNAOTCA YHMBepcasnbHbIMKU: (Cp. aHrn. ‘have one’s tongue in one’s
cheek’), «sibcmey noxodum Ha my 3mero, Komopas 007120 flUXem C80H
xepmay, npexde yem rpoeriomumes eex» (I1. byacT). PycckosasblvyHOe
CO3HaHWe npepraraeTt, TakMm obpas3oM, HOMUHALMK YenoBeka Yroanu-
BOroO, YHWXaloLLEerocs, rnpakTukyroLwero noseaeHne, cXogHoe ¢ rnoesege-
HMem cnyru, paba.

CornacHo croBapt coumanibHOM MCUXONOrnKU, «fnectb — cnocob
OOCTWXKEHUA CBOEW LUenu, Mpu KOTOPOM YenoBeK MnpeyBefiMymBaeT,
BNAOTb O runepbonusaumm, OOCTOMHCTBA, KadecTBa JIMYHOCTW, BO3-
MOXHOCTW 1 yCnexmn 3HaymMmoro gpyroro» [8]. YunteiBasa aTy gepuHuuLmnio
W OaHHble TOMKOBbIX crioBapen (yrognuBoe BOCXBalieHWe, NnuueMepHoe
BOCXULLEHNE KEM-YEM-H., BHYLUAeMOe KOPbICTHbIMU MNOBYXOEHUAMMN),
CTaHOBUTCHA BO3MOXHbIM BbleNIeHNe TPEX OCHOBHbIX MPU3HAKOB KOMMY-
HUKaATUBHOIO NoBeAeHunA Nbcteua: 1) anenndauusa K YyBCcTBaM ajpecara;
2) npeyBenuyeHne OCTOMHCTB agpecaTa; 3) KOpbICTHbIE uenu.

Taknm obpasom, nNpoToTMNMYEcKas KOMMYHUKaTMBHas CTPYKTypa
CUTyauun «necTb» BKIOYaeT agpecaHTa — nbcTeua (CybbekT, npecne-
OYIOLLENN KOPbICTHbIE Uenn), agpecarta (3HauyMMmbIn Ans nocreua apyroun,
0O6BEKT BOCTOProB), caMy fecTb (ycuneHue un runepbonumsaums 4ocTo-
WMHCTB 3Ha4YMMoro gpyroro). Agpecat v agpecaHT CBA3aHbl OTHOLUEHUS-
MU «BEPX-HU3». B TMPAMOM CMbICSle — B CUTyauum CTaTyCHOro
HepaBeHCTBa (Ha4YanbHUK — MOAYMHEHHbBIN), B MeTadhOpnU4eCckom — B CTa-
TYCHO-PaBHOMPAaBHOM, HO «CHW3Yy BBEpPX» B3avMOAEWUCTBUW, rae 3Hauyu-
MbI  OpYyron, BO3BENMYMBAEMbIN M MNPEBO3HOCUMbIN, COOTHOCUTCSA C
nosvuuen BEPX, a nbcTeu, yHmKanwmnca n npecMblikarommncs B pac-
yeTe Ha NoslydeHne onpenerieHHbIX ANBUAEHTOB — ¢ nosuunen HAS.
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«Yybanc npusen B okpyxeHue EnbumHa monofgbix, xopowwo obpa-
30BaHHbIX TEXHOKPATOB, KOTOPbIE€ BHECIIM CBEXYH CTPYI B 3aMKHYTbIN
MUPOK, CMOXUBLUMACA W3 NIOAEN, caoenaBlmx ObICTPYHO Kapbepy He 3a
CYET CBOMX [enoBbIX kayecTB, a bnarogapsi 6e3ycrnoBHOMY MOYUTAHMIO,
nogo6boCcTpacTnio N YMEHUIO BOBPEMS 110/1bCMUMb rpe3udeHmy, okasaTb-
Csl eMy MonesHbIM, NpeaynpeanTb ero xenanuna u 1. g.» (A. Cobyak).

Cekpem obpauweHusi ¢ Myx4uHamu rpocm (...) 1 eecmu cebs ¢
MY>XYUHOU HYXHO, Kak ¢ 2o0osasibiM b6yrib0o2om (...) HeMHOXKo rnorsib-
cmumb, HEMHOXKO MOUHMpuUa08amb, 8peMsi 0m 8peMeHU rnovyecams 3a
YXOM, 3acmaeumb omsiHymbeCsi 3a KOCMOYKoU Ha 3adHux narikax...
(6. AKyHUH).

AHanua martepmana nokasasn, YTO B KOMMYHUKaTMBHOM MOBEAEHUU
nbCTeua NecTb — TakTuKa, opyave, KOTopoe OH MCNosib3yeT AN AOCTU-
XeHNsa onpeaeneHHon, Kak NnpaBuio, KOpbICTHOM Lenn, byab To nonyde-
HWe BbIFOAHOIMO CTATYCHOrO BbIUrpbIWA WM HamepeHue [o0uTbCcA
AOBEPUSA N pacnonoXxeHusa cobecegHuka.

«JIbcmey, — 3TO YenoBeK, pacxBanvBaloWNn OPYroro C Uesibio emy
yeodumb» (C. Xemauntuc).

«Jltobun eotimu e dosepue, NONbLCTUTb, pacTporatb, a NoTom o06o-
KpacTb ga noudgeatbced...» (M. 'pekosa).

Jluyo KHA3A nNpocusio, N CHACTNUBLIN JIbcmey, Mosly4yusl 8CKOpe Ha-
3Ha4YeHue v 3atem BbIcTpo nowen B ropy (B. IN. Mewepckuin).

KoMMyHMKaTVBHOE MOBeAeHUe NbCTela akCUONormdecku Mapkmpo-
BaHO. C OfHOWM CTOPOHbI, BbICKa3blBaHUA copepXaT MNOSIOXKUTENbHYIO
OLEHKY agpecarta, NpM3BaHHYIO Bblpa3uTb JOOpoOXenaTenbHOCTb U Bbl-
3BaTb OTBETHbIE NMO3UTUBHbLIE AMOLUN:

«Hy, yX Tbl slbCcmeuy, Tbl HArOBOPULLb, — 8eces1o Wymursia 3a0obpeH-
Hasi kameprepwa» (H. C. Jleckos).

«Tbl y Hac n3BeCTHbIN JiIbcmeu, — ckaszan Apkagun Bacunbesund, 4to
He nomeLuarno emy cs1adko 3axmypumscs...» (E. [NapHoB).

B dokyce BHUMaHWs nbCcTela okasbiBaeTCs NoSIOXUTESNbHAs oLeHKa
a) BHELIHOCTU agpecaTa: boe0aHoeoU rnbimarnuck NbCTUTb CpasHeHUeEM
C u3gecmHol amepukaHckol akmpucou, HO OHa 8 omeem Jlulllb CMES-
nace U Kadana e2onoseot (T. MocnaH); 6) HTennekTyanbHbIX CNOCOBHO-
cten: Ezco makmuka — obpawamscs K paccyoky [lyeadyesa U NbCTUTb
ezo ymy (C. I'. bouapos).

[Mcuxonorudeckas npupoga MNoSIOKUTESNTbHOW OLEHKU TakoBa, 4TO
agpecaTt nectu, gaxe 0Co3HaBasi BO3MOXHYIH HEUCKPEHHOCTb U AeKoau-
pysi HaMepeHus agpecaHTa, HEeBOSIbHO WCMbITbIBAET MONOXUTENbHbIE
aMoLMN M OKa3blBaeTCca BO BnacTtu fnbcTeua (BcrnomHum: Ho e cepioue
nbcmeuy eceeda ombiWem y20510K).

Tbi, Tocuk, uzsecmHbil ribcmel, HO O0/MKEH ckazamb mebe, 4ymo
MHe rpusimHbl meou a51yboKombicrieHHble 8b1800bI (C. XKemaumuc).
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Mbi nmrobum rioxearnb! 0axe u moada, Ko2ada He 8epUM 8 UX UCKPEH-
Hocmb (J1. BoBeHapr).

C Opyron CTOPOHbI, OTHOLWEHWE coumyma K JaHHOMY KOMMYHMKa-
TMBHOMY TUMNAXy Pe3Ko oTpuuaTenbHOe, YTO OTPaXXeHo B aTpubyTUBHbIX
coveTaHunsAX rnoosbil, KogapHbIU, 2HYCHbIU, 8CECKBEPHbIU, HU3KOIMOKIIOH-
HbIU fIbcmel, B CReAyLWmnX KOHTEKCTaX, SKCNNMUMPYHOLWMX Npe3peHne u
oTBpawieHune: be3 OywesHO20 Npe3peHust Hesb3ss cebe eoobpasume,
ymo makoe sibcmey, (. N. PoHBU3MH); B addOPUCTNYECKUX BbICKa3biBa-
Huax: Jlecmb — nomowHuya nopokos (M. T. LnuepoH); UckycHbie
Jiscmeubl 06bIYHO He MeHee UCKYCHble KrneeemHuku (HanoneoH |);
[1nymoecmeo u necmb — KpoBHble poanyn (A. JIMHKOMBH); B KOHTEKCTax
pednekcum:

JluyHO meHs1 necmb 8cez20a obrambigarna. Omo camblli Oewesbil U
CKosb3KuU criocob 3asoesampb meoe pacriosnoxeHue! (...) He Hado 3a-
ensidbleamb MHe 8 arla3a U MPOHUKHOBEHHO pacckasbli8amb, KakK s MyO-
pa, npogeccuoHasibHa U xopowa cobou. bydem xopowasi paboma —
6ydem u pacrionoxeHue. A 0exypHble pegepaHchl rnpocmo becssm!

Tepnnemb e€ He mocy. Kak 6yOmo ompasy rbtom 8 ywu. A rnecmb
om rioxearsibl Jle2Kko Omsu4yumsb, rnomMoMy 4mo s He camMoestobréHHbIU
yesiogek, a 0080J/IbHO CaMOKpUumMuYHbIU. Ecnu kmo-mo MHe nbcmum,
3Ha4yum emy 4mo-mo om MeHsi Haoo. [loamomy s cpa3y npednazaro re-
peumu K deny, 4mob He criywamb 8CH0 3my JIOXKb.

EQMHCTBEHHBIM OnpaBOaHMEM fbCTeua MOXET CAYXUTb MPUHLMN
«CBWUTa, KOTOpas aenaeT Kopons»: A MHe npusimHo =) 6o ecnu y MeHsi
ecmb fibcmeuypl (MpedrnosioKuM), 3mo 3Ha4yum, 80-repeabix, 4mo s 00cC-
mue Kakoao-mo eeca U MosioxKeHuUs 8 obwecmese, 4Ymo s rpoysemaro u
4Umo y MEeHs1 8ce OK. Omo nu He krego! [Ja Kk momy xe criywamb 3mo 8
npuHyune npusimHo, amo e eedb He py2amesibcmea =) Xoms KOHEeYHO
Hernpukpbimasi riecmb Harpsxem 6e3ycrioeHo. 1 o4eHb He Hpasumcs
amo denamb camMoMy, padu docmuxxeHusi Ye2o-mo. Ho ecnu Haxoossmcsi
me, KoMy 8 Kauab — rnyckau. VIx npaseo...

HeraTnBHas xapakrepucTuka nbcreua ycunmBaeTcs 3a cHeT JoNnon-
HUTENbHbIX OTpUUAaTENbHbIX HOMUHALMA AAaHHOrO YerioBeka B CUHTarma-
TUYECKOM OKPYXXEHUWN, KOTOPble YTOYHAIT KOPbICTHbIE Lenu nbcreua:
Briocnedcmeuu, ommedy kcmamu, fibkecmey, U Kapbepucm Komosckul,
Odenaswul kapbepy npu MeHwukoge u O4YeHb XOpPOWOo 3Haewul, Kak
OMmMHocursics Haxumoe K KHS3t0 U e20 Kregpemam, He Mo2 CKpbimb cgoel
padocmu o nogody aubenu Haxumosa (E. B. Tapne).

Yawe Bcero nbcTew, anennupyeT K cnaboctsm gpyroro — camosnto-
Buto, TWwecnasuo, CTPaCTAM, YeCTONMOUIO: 8b1 HAPOYHO OKpYyXXaeme ce-
651 1I0ObMU, KOMOPbIEe YMEMm MOJIbKO IbCmumbe 8auwum criabocmsm
(A.T1. YexoB); Jlecmb — amo ¢panbwusass MOHema, Komopas umeem
XOx0eHuUe morsibKo ecriedcmeue Hawez2o0 mujecrnasus (Jlapowwdyko),
obpalleHmne K KOTopbiM MO3BOMSET Kak MUHUMYM YCTaHOBUTb OOBEpU-
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TernbHble OTHOLLIEHUS, A0OUTBLCSA PACMONOXEHUS, CTUMYNUPYET OTBETHYIO
NCKPEHHOCTb. [pyrMmu cnoBamu, nNecTb MOXET paccMmaTpuBaTbCsl He
TONbKO KaK «3MOLUMOHaNbHOe norfaxusaHve» [12], HO n apdekTnBHoe
CpeacTBO MaHUNYyNMPOBaHUSA, NCUXONOMMYECKOro AaBfieHUs!, NPM3BaHHO-
ro O6GUTLCS OTKPOBEHHOCTM agpecaTta B MEXITMYHOCTHOM OBLLEHUN.

«OTpuuaTtenbHO MapKUPOBaHHLIE JIEKCEMbI B CUHTarmMaTu4eckoMm
OKPY>XEHUN XapaKTepU3yHT €ro Kak YerioBeka HU3KNMX MopanbHbIX MNPUH-
uunoB — 6eccmbiOHO, 6e33acmeH4Yu80, HEMUIIOCEPOHO JIbCmUMmkb, rpe-
damenb, NbCmey, Haeneu, 0 YeM CBUAETENbCTBYKOT Takke NpuMepbl,
doukcupyowme HepasbopymMBOoCTb NbCTeua B Bblbope MeToooB AOCTU-
Xenna uenu: Memun e Kpemnb, co3daean onno3uyuro, obornbuwiarsn
6orbHO20 enacmumeris, nbcmusl doyYepu, pacriyckan y Heu 3a CriuHou
YyepHswue cryxu, malHo ecmyrnas 8 OMHOWEeHUSI ¢ KOMaHOYroWUMU OK-
pyaoe» (A. NpoxaHoB).

MogyepkHeMm, 4YTO B MpoaHanuM3MpoBaHHOM MaTepuane uaile
BCTPEYAOTCA COYeTaHuda fibCmume U y200HUYame; bcmumb U obma-
Hbleamb;, JIbCMUMb U Jleamb, MPUMEOPSMbCS; IbCMUMb U KPUBUMb
dywou; macmepa rnosbcmums, rnpuneHymes U rnpuxeacmHyyms, 4YTO OT-
CbinaeTt B utore K obMaHHOMY NOBEOAEHUIO U HEQOCTOBEPHOCTM MHAGOP-
Mauunu.

PeneBaHTHbIM 4N HAWEro uccrnegoBaHUs Mbl CYUTaAeM Te3UC, YTO
«BaXXHbIM MOKa3aTenieM JecTu SBNSeTCS HEUCKPEHHOCTb MOSOXUTENb-
HOW oueHku» [11], noaTBEpPXOEeHNA YeMy Mbl HAXo4MM B npumepax co-
4eTaeMOCTUN U KOHTEKCTax pednekcuu:

Uem eopdurics enacmernuH nonymupa umrepamop HepoH? Ceoum
akmepckum Oapom, u yrnuearics hanbwmnebiMn gndurpambamm nbCcTeLoB
(M. Bennep).

A He xo4y 3awuwams MoparsbHbiX kKadecmes Jly3uHa; 803MOXHO, OH
mpyc, nbcmeu, daxe epybbil NbcTel, HEUCKpeHeH u rp. (Kanuua).

MHe He Hpasumcsi necmb. 51 cyumaro, YmMo 3MoO He UCKPEHHee OT-
HoweHwune, a criocob rnodnuzamecsi. Mo Moxe /10Xb, 80 UMS 8b1200bI. U
ymo 8 amom xopouwezo? Crywamb roxsarsny, npusimHble cr08a, KOM-
nauMeHmsl... da amo MpuUsmHoO, HO Koz2da y3HaeWwb, YMO 3a 3Mum
CMOSAIO NUWb XeflaHue 4mo-mo om mebs nofy4ums, HU4e20 xopouwe-
20 51 8 aMOoM He 8uXy. MHe amo HernpusimHo.

Bo-BTOpbIX, HEMaANoOBaXKHbIM OKa3blBaeTCA MMMNIINUMUTHBIA XapakTep
nectu. ctpemneHvne ybeanTtb agpecata B UCTUHHOCTM MHGopmauum [7],
COKPbITUE WUCTUHHbLIX HAMEpPEeHUNn U ymenas CUMYNSUMS UCKPEHHOCTU U
[OCTOBEPHOCTW.

«Jlecmb OOnMXKHa KasaTbCHa YenoBeky npasgon. Jllobyto necms npo-
a2/lomsim, eCcnn yBepeHbl B Ballem yme, fobpoxenaTtenbHOCTU, KoMne-
TEHTHOCTN, B6eckopbicTuN. OTKpPbITOE BOCXBasliEHWE PacKpoeT YMHOMY
YyerioBeky TBou pacyert...» (M. Bennep).
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«Jlecmb roxoxa Ha nupoe. Ha0ObHO yMeKUN ucredb, 8CEM HYXXHO
Ha4YuHUMb 8 Mepy, He nNepecosniMTb N He nepenepunTb» (A. CyBOpOB).

Mpu3HaK «yMeHue» B KOMMYHMUKaTUBHOM MOBEAEHMM TUNaxka oTpa-
XaeTcs B UMEHHOWN W rnarofibHON Co4eTaeMoCTU, YTO IKCMAMUUpyeTcs B
TakuxX COYeTaHWUAX, KakK MmMOHKUU, UCKYCHbIU, epybbiti rnbcmeuy, ymers
rnosibcmuma, UCKYCHbIM 06pa3oM sibcmuri, N NO3BONSEeT OTHECTU ycneLu-
HOro nbcTeua K 0CoO6oMy TUMY KOMMYHUKATUBHBIX JIMYHOCTEN, 3HATOKaM
nCUXonornm 4venoseka, obnagarolwnM akTepCcKMM MacTepCcTBOM WU Cho-
COBHOCTbLIO K NPUTBOPCTBY.

. 8 mom MOMeHmM riompamursiu rocsiedHuUe KoMaHOUpPOB8OYHbIE U
6b11u omepamumeribHo 6e0Hbl. Ho memok 51 ece-maKku OXMYpPWIT. MOH-
Kou riecmbio U OywesHbIMU pa3z2ogopamu. 3mo b6bis10 HecrnoxHo. [lpo-
dasubl U Kaccupbl — caMble 0OuHokue 8 mupe moou! (HO. MNMonskos.).

[ManeHbka e2o omuyarnicsi ymeHueM be33acmeH4yuso /ibcmumpb —
uckpeHHe u camoomeepxxeHHo (W. 'poLuek).

KOMMYHUMKaTMBHbBIN TUNaX «fbCTeu», TakuM obpas3omM, OEMOHCTPU-
pyeT CXOACTBO C MPUTBOPLLMKOM U NMLEMEPOM, UHTErpasnbHbIMU NpK-
3HaKaMWn KOTOpbIX SBNSIETCA HEUCKPEHHOCTb U COKPbITUE WCTUHHBIX
HaMepeHUH.

«OH nbCTMN, pacToyvan HeXHble NPU3HaHUA, NOKOPHO CO BCEMU CO-
rnawancsd, obesopyxuBan KpoTOCTblO, Tass CBOE HacTosiLee nuuo nog
Mackon "cywiero npenbCcTUTens", Kak BMNOCNeACTBUM Bblpaxarcs
M. M. CnepaHckun» (I'. . Yynkos).

«XapakTepuUCTUKN IbCTela pacKpbiBalOTCA Yepe3 ero orno3nTmue-
HbI KOPPENSAT, ONMcaHne ero KOMMYHUKaTUBHOIO NOBeAEHUS: yCepOHbIU
xoror, "He nibcmey'", 8epHbIU C80UM 20crodam, 20p0bIU UMU, HO CrO-
COBHbIU cKazamb UM 8 2r1a3a, C XOJ10MCKOK 2pybocmbio, KOMopyro 20C-
rnoda ripocmsam, U crioea rnpaeoskl, HarpasseHHble eceada K bapckomy, a
He K ceoeMy uHmepecy» (. Conory6).

OPPEKTUBHOCTE KOMMYHUKATUBHOINO NOBEAEHUS NbCTeua 3aBUCUT
OT NErkoBepHOCTU ajpecarta, ero MHTEeNNeKTyasnbHbIX CNocObHOCTEN U
yMeHust andbdepeHumpoBaTb NCKPEHHIOK MOXBasy N HEUCKPEHHIOK NEeCTb.
CoOTBETCTBEHHO NOBeJeHYEeCKasa peakuns agpecara pasfnmyaeTcs.

«JleCcTb AeNCTBYET Ha AypakoB TakK, YTO Ans TOro, Ytobbl 6bITh Ta-
KAMM, KaKUMW MUX OMUCbIBAET NbCTEL, OHW rOTOBbLI BCe cAenaTtb, Ha yM-
HbIX NOOen OencTByeT, NPUBOAA WX B CHACTMBOE pPacrnorfioXeHue»
(J1. H. ToncTon).

«JlecTblo yrowiatT ToSbKo oaHux gypakos» (1. bByacr).

«JlecTb, roBopAT, NULLA rMynbIX, MEXAY TEM CKONbKO YMHbIX ntogewn
rOTOBbIX OT BPEMEHU 0O BPEMEHM OTBedaTb XOTb FMIOTOK 3TOW MULLM»

(dx. Ceudr).
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«Bcaknin rnyney Hanget ewe GonblUero rrynua, KOTopbIM CTaHeT
nm BocTtopratbcs» (H. byano).

JInHrBnctnyeckne cpencrea BblpaXXeHUSA NecTn CXOOHbl C JIMHIBUC-
TUYECKMMWN CpeacTBaMu BbipaXeHus noxsarsbl [5], OCHOBHbIMU andde-
peHuMarnbHbLIMWU  NPU3Hakamu J1ectu gBnawTca: 1) HEeUCKPEeHHOCTb
HaMepeHUn roBOpSLLEro; 2) MHOrOCMOBHOCTb, rMnepbomnmn3npoBaHHbIN
XapakTep rnoxsarbil:

bbina oHa 2osopniusa, ymerna rnornscmums (b. Eknmos).

«... e8ceao bosiee nNbLCTUN rpasumersio, 8 malHbix ¢ HUM becedax
MbILWHBbIMU BbIP@XXEHUAMN BOCTOYHBLIMU, 2080ps1 eMy: "mbl eQUHOK py-
Koo depxxuwb 3emMsito Pycckyro, a Opyayro 803/10Xu ¢ /mobosuro Ha Moe-
20 waxa u Haseku ymeepou bpamcmeo mexoy"» (H. M. Kapam3uH).

B 3aknio4eHne 3ameTum, YTO KOMMYHUKaTUBHOE MOBEAEHNE IbCTe-
La pacnpoCTpaHseTca He TONbKO Ha NbCTuBOe BepbanbHoe (/1bcmugo
cripocursl, 3acrocrokars, 3arieriemarna, rnoddakHyr, 3anernemarna, rnesf v
T. A4.), HO 1 HeBepbanbHoe noBeaeHne. Hanbonee npeacraBuTeNbHbIMU
B KOSIMYECTBEHHOM OTHOLUEHUM SBASOTCA ONUCaHUSA NbCTUBOWN YrblOKM
(/1eecmueo yneibasicb, ockrabursics) v B3rMsgga (Jiscmugo rnocmMompernt,
3aarisHyI 8 enasa/nuuyo).

Pestomnpyem npeactaBneHHble Bbllle coobpakeHus. JibcTel oka-
3blBaeTCA napagoKcanbHOW, Ha NepBbl B3NS4, SA3blIKOBOW FIMYHOCTLIO,
coyeTawwen MNONOXUTENbHYD WMHTEHUUIO «OOCTaBUTb YOOBONbCTBME
agpecaty» (yCTaHOBKa Ha, a He NpoTuB cobecegHuka, Ha ynydweHue
MEXINYHOCTHbLIX OTHOLUEHMK, YacTb ObLlen cTpaTerMm rapMOHUYHOro
KOMMYHWKaTUBHOINO B3aMMOAENCTBUSA) U HaMepeHHOoe npeyBerinyeHune
AOCTOMHCTB BTOPOro nuua (4acte 0bmMaHHOro noBedeHuns, HapyLuatoLle-
roO OCHOBHbIe nocTynatbl npuHuuna Koonepauuun). B Tunonorun s3biko-
BbIX Jn4yHOcTer, Bbigensiembix K. d. CepoBbiM NO CNOCOOHOCTM K
koonepauun B noBcegHEBHOM oOLieHun, BGnuxe Bcero uccnegyembin
TUMaX HaxoAUTCHA K KOonepaTUBHOMY KOH(POPMUCTY, OTrndYaemMomy Mo
AEeMOHCTpauun nHTepeca K gpyroMmy y4acTHUKY KOMMYHUKaLMKW, UCMNOSb-
30BaHMI0 TaKTUK MOAOaKMBaHWUSA, MPOSBIIEHUA COYYBCTBUSA, YTELLUEHUS,
komnnmmeHTa u T. 4. [10: 90]. OgHako ycTaHOBKa Ha rapMoHuM3aumto 06-
LLIEHNA HEeNTpanusyeTca TaKTUYEeCKMMU NpeanodTeHnsmMu, Bolbop KoTo-
pblX HEe COOTBETCTBYEeT 3TUYECKUM HOpMaM KOMMYHUKaTUBHOIO
B3aMMOOENCTBUA.
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O. B. CmenaHoea

KoHuenT «donr/Pflicht» B pyccCKoOM U HeMeLKOM
A3bIKOBOM CO3HaHUUN. obpa3Hasa cocTaBnsoLwas
The Concept «Duty/Pflicht» in the Russian and German Language
Consciousness: Figurative Component

B paHHOM cTaTbe paccmaTpuBaeTcsa MeTtadopuieckn-obpasHas CocTaBsAto-
was koHuenta «gonr/Pflicht» B pycckoM 1 HEMELKKOM S13bIKOBOM CO3HaHWW. BbigBne-
HO, Kakume obpasHble accoumaumm (B TEKCTaxX PYCCKOW WM HEMELKOM Mno3d3un)
BO3HMKAOT ¢ umeHem «gonr/Pflicht», ob6o3Havatowmm mMopanbHyto Hopmy. [MpoBo-
ANTCS CpaBHUTENbHbLIW aHann3 metadop Jorira B PyCCKOM U HEMELKOM S3blKax.

In this article the metaphor-figurative component of the concept «duty/Pflicht» in
the Russian and German language consciousness is considered. It was cleared up
what figurative associations (in the texts of Russian and German poetry) do people
have with the name «duty/Pflicht» which means a moral norm. Then the comparative
analysis of duty’s metaphors was performed in the Russian and German languages.

KnioueBble cnoBa: koHuenT, obpa3HocTb, MeTadopa, obpasHble accoumauuu,
cpaBHUBaTb, AONT, MOparbHasi HopMa.

Key words: concept, figurativeness, metaphor, figurative association, compare,
duty, moral norm.

[donr — ogHa 13 OCHOBHbIX KaTeropun 3TUKW, oTpaxarowas ocoboe
MoparnbHOe OTHoweHue. HpaBcTBeHHOe TpeboBaHWe, pacnpocTpaHsito-
LLleecd Ha Bcex nogen (Hopma moparnbHas), NpuHMMaeT popmMmy fonra,
Korga OHO MpeBpallaeTcs B JIMYHYHO 3adady onpefeneHHoro nHansuaa
NPUMEHUTENBHO K €ro NOSIOKEHUIO U KaKOM-NMMBGO KOHKPETHOW CUTyauun.
JInyHOCTb BbICTYNaeT 34eCb KakK akKTMBHbIN CYOBLEKT Mopanu, KOTOPbIN
caM OCO3HaeT U CBOeWN AeATEeNbHOCTbIO OCYLLECTBNAET MoparibHble Tpe-
6oBaHusa [6: 121].

[na cemaHTN4eCKOro onucaHus JIMHIBOKYNbTYPHOrO KOHLENTa B ero
COCTaBe BbIOENAITCA TPU COCTaBMALWME: MOHATUNHASA, OTpaxatroLllas
ero NpPuU3HakoBY U AeUHULNOHHYIO CTPYKTYPY, obpasHas, duKcupyto-
LLlaa KOrHUTUBHbIE MeTadopbl, NogaepXnBatroLme KOHLENT B A3bIKOBOM
CO3HaHUU, U 3HAYMMOCTHas, onpegernisemass MECTOM, KOTopoe 3aHuMaeT
NMS KOHLIeNTa B JIEKCUKO-TPaMMaTUYeCKON CUCTEME KOHKPETHOro A3blKa,
KyZa BOMOYT Takke 3TUMOSOrMyeckne u accoumatmBHble XapakTepucTu-
K/ 3TOro UMeHwu [2: 6].

*I'Ipeno,u,aBaTenb aHrnMnCcKoro A3blka, KybGaHCKMI rocyaapCTBEHHbIN TEXHOO-
rmyeckun yHnsepcutet, email <oxochka@mail.ru>
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O6pasHoCTb — 3TO peanbHOe CBOWCTBO SA3bIKOBbIX €AWHUL, NPOosiB-
nawuweecs B CNOCOOHOCTU Bbi3blBaTb B HALLEM CO3HAHUU «KAPTUHKN».
CyuwiecTtByoT Takke Mbicrieobpasbl, T. €. 0606LweHHbIe U abcTparmpo-
BaHHble MpeaCTaBneHns, KOTopble NPOAOMKAT OCTaBaTbCA KAaPTUHKOWN
[3: 45].

MeTadopa NpoHM3bIBaEeT Haly NOBCEAHEBHYIO XXWU3Hb, N HE TOSbKO
A3blK, HO U MbICMNb, U AenctBme. Hawa obblyHas KoHuenTyanbHas cuc-
Tema, B TEpMMHAX KOTOPOM Mbl AyMaeM N OEUCTBYEM, SIBMSiETCA MeTa-
dopuyeckon no ceoeun npupoae [7: 3].

Mbl ynogobnsem abCcTpakTHble MOHATUS nNpeamMeTamM Y4yBCTBEHHOrO
Mupa, nbo onga Hac 3TO eOMHCTBEHHbIN Cnocob No3HaTb UX U O3HaKo-
MUTb C HUMK Opyrnx. MeTtadopa — 3TO HE YTO UHOE, KaK CpaBHEHWE, B
KOTOPOM pas3yMm Mo BAUSHMEM TeHAeHuun cbnuxkatb abcTpakTHoe no-
HATUE U KOHKPETHbIN NpeaMeT codeTaeT X B O4HOM crnose [1: 221].

Wtak, meTadpope npucym cnegyowmne BaxHenwmne xapakrepucTu-
KN: OHa €CTb OpyAMe MbIWIIEHUS U MO3HAHNA MUpa, OHa OTpaxaeT (PyH-
AaMeHTanbHble KynbTypHble LEHHOCTW, MO0 OCHOBaHa Ha KyIbTYpHO-
HauMoHarlbHOM MuposuaeHun [3: 91].

[nsa Toro 4tobbl rNy6Ke NOHATb, YTO CTOUT 3a BepbarnbHOM OObeKTU-
BaUMEN A3bIKOBOW NIMYHOCTBLIO OKpYXKatoLero Mmpa, HECOMHEHHO, crieayeT
OKYHYTbCHA M UCCnenoBaTb 3TOT MUP YYBCTBEHHbLIX 06pa3oB, COCTaBMsto-
LUMX MeTaopnUYECKY0 KOMMOHEHTY KoHuenTa. [nsa atoro 6binn B34TbI NO-
3TUYECKME TEKCThbI PYCCKUX U HeMeLKnx aBTopoB XVIII-XX BekoB.

AHann3 obpasHon KOMMOHEeHTblI KkoHuenTta «gonr/Pflicht» MoxHO
NPOBOAUTb MO HECKOSIbKUM napamMeTpam:. CcTeneHn cneunduyHocTu-
YHMBEPCANbHOCTU KOHKPETHbIX crnocoboB meTadopusaumm, MX 4YacToT-
HOCTW, MO TUMNY «BCMOMoratenbHoro cybvekta» [4: 13] — npsimoro, He-
NPOMN3BOAHOIO 3HAaYEHUS IEKCUYECKON eANHULbI, KOTOpOoW ynogobnsiertcd
OONr, Mo OCHOBaHMKO ynogobrneHus — npusHaky, 3agarouwemy obnacTtb
cxoactBa cybbekTtoB MeTadopbl M, HaKoHeL, MO CTerNeHn Has3BaHHOCTU
«BCNoMoraTenbHOro cybbekrta» — MPUCYTCTBYET N B TEKCTE €ro ums
NN Xe ero rnpuxXoamnTCa BOCCTaHaBMMBaATb MO KOCBEHHbLIM, COYETaemMo-
CTHbIM MpU3HaKaMm.

AHanun3 obpasHbIX accoumaLnm ¢ UMeHeM «aonr», 0bo3HaYaoLWnMm
MOparnbHYyl0 HOpMY, Nnokasasn, Y4To B PYCCKOM MO33uMM OO0BOJSIBHO 4acTo
BCTpeYalTCcs cryyan nepcoHmdumkaumm gosra — oH, NogobHO YernoBeky,
MMEET CTPOrMn N CYPOBbLIN XapaKkTep: «HA BUXKY y3en XU3HWU — cmpoaul
dorne — | B cyposom lMatukHmxken Mounces; / Y ConomMoHa, annnHa-espes,
/ TIto60Bb U XU3Hb OAEThl B APKUI WenK, / Ho VOB XM3Hb KNSHET, Kns-
HeT, 6negHes, / I aTOT CTOH AOHbIHE He ymorik» (BanbMoHT); «HeT! He
noboBb TBOW aHrenbckm nonet / C poaHbix BperoB Hanpaeuna K Yyx-
buHe; — | Cyposnbili done — TakK, oH Tebs 30BeT, / N Tbl NeTULWb, NOKOPHAas
cyabbuHe» (beHeankToB).

46



Honr, kKak rocrnoauH, sBenut, nosenesaeT: «OTPSAXHYI OMPATHO py-
kn/ W, kak dosie eennum B gomy, / MNoknoHunca u crapyxe / U conagarty
camomy» (TBapgoBckuin); «HeTt, Bce b6binble Hegomonesku / [JomonBuTb
HbiHEe OQosie senium. | MNbiITNMBON Ao4ke komcomornke / [Moan cownucb Ha
ceon rnaenut» (TBapaoBckuin); «4T06 Nog KaMHEM 4YTO-TO APOrHyno. /
MHe X npusBaHue kak nnetb — / Mex cteHaHus HagrpobHoro / [orne ro-
gesiegaem — netb» (LiBetaea).

A, nogobHO HavanbHUKY, Aonr 30BeT U TpebyeT: «CBALLEeHHbIN dosie
3a Humu Benep / Tebsa 3oeem, noboBHUK BpaHu; / CTynan, cnyxm 6oru-
He 6ea, / N k Hen Tpenewywme ananun / C monbbor nogbiMeT TBOW MO-
aT» (BapatbiHckui); «HeT! yTtOo opgHaxabl peweHo — / WcnomnHwo [o
koHua! / MHe Bam pacckasbiBaTb cMeLlHo, / Kak a nobnio oTtua, / Kak nto-
ouT oH. Ho done gpyron, / U Bbiwe n cesaten, / MeHs 3oeem. Myuutensb
mon! / Oasawnte nowagen» (Hekpacos), «B3owen oH ¢ nacMypHbIM -
uom, / B MonyaHbKn cen, B Mmon4yaHbn pyku / Cxan Ha rpyau cBoeun Kpe-
ctom; / [pumeTbl CKpbITOW, TshKKOM Mykn / B Hem Bce aiBnsano. HakoHew: /
"[Jonz oT MeHs1, — ckasan xutpeu, —/ C Toboto mpebyem pasnykn"» (bapa-
THIHCKUN).

Takke o4eHb 4acTO MOXHO HabnwgaTb MeTadopuyeckne peanuaa-
LMK, Korga gonr UCNosiHaeT ponb 6eHeduymaHTa — nuua, nonyyaroLero
4yTO-NNBO B pesynbtate Aenctems. MOXHO ObiTb BEPHBIM J0OMTY, EMY U3-
MEHATb, CNYXUTb, B AaHb faBaTtb, Aylwy oTaaBaTtb: «U cebe xe camon
HaBcTpe4y / HenpeknoHHO B rpo3Hyto cedy, / Kak ns sepkana Hassy, — /
YparaHom — ¢ Ypana, ¢ Antas, / [Joney eepHasi, monogas, / LLina Poccus
cnacatb MockBy» (AxmaTtoBa); «bolcb cMOTpeTb, Kak my4dartcsa B cagy /
PacTteHnn nonymepTtBble nogpaHku. / [HeB ceBepa MeHs umen B Buay, /
A usmeHuna dosiey cesepsAHkn» (AxmagynuHa); «OTtel moun! OormkHa S
yBUOETb ero... [ YMpy 4, TOCKys no myxe... / Tbl, Qoney cryxa, He LWa-
ann Hunyero / N Hac Hayumn Tbl ToMy xe» (H. HekpacoB); «Cnabbim —
Gpatckyto ycnyry, / Jobpbim — BpaTckyto noboBb, / BepHOCTb KNATB —
Bpary u apyry, / [onzy e daHb — BClO cepAua Kposb» (TtoTyeB); «[nywe,
rmywe / MpasgHein ryn. / Otgagum nocnegHun gonr / Tem, KTo doney
omodan dyuwy» (LiBeTaeBa).

B pycckon noasmm Takke BCTpeyaeTcs NpocTpaHCTBEHHas MeTado-
pa, HO 3Ha4MTEeNnbHO pexe. [Jonr MoXeT ObiTb BbICOKMM (BbiCWINM): «U/
Tbl, NpekpacHas cobaka, / Tbl Toxe 3aecb, TBOM dosie 8bicok | B ToMm
GpatcTtBe, raoe cobpart cobparta / Tepsan n necrtoBan, kak mor» (Axma-
aynuHa); «Ho Bcem cyamno HeunsbexHoe, / Kak ebicwull dose, — ObiTb
nanadom. / py3sbsa! Crnoxute Teno HexHoe / Ha atom mxy 6eperoBom»
(bptocoB); «/HOW, Tbl CKaXellb, NPOCTO naeT, / A OH cBepllaeT ebicwul
odorne — | OH, ocmbicnad, pa3smBaeT / YTUHBIN U TYCUHBIN TONK» (TroT4eB).

N coBcem yx peakm metadopsbl 3oomopdHble (cobaka): «Mpakobe-
cne. Cmepy. Cooom. / bepernte MHesgo n Hom. / [onz v BepHocCTb
criycmus ¢ yenu, | Yenosek monogon — He cnun» (LiBeTaeBa) n cnHecTe-
Tnyeckasn (oboHaTenbHasq): «U, kpenkme B nobeu GnarorosenHon, / Mol
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npen uapemM COMKHeMCHA B Kpyr cemenHou, / I BCAK co3Han, N BCAK U3
Hac royyu /| CBoun YecTHbIM doste! Llaps cbiHbl n cnyrn — [ EMy cBou OT-
Kpoem Mbl Heayrn [ U ckaxem: "Bot! Pogumbin Haw! Bpadyin!"» (beHe-
ANKTOB).

Wccnenys TekcTbl HEMELKOW MOo33uW, yaarnocb BbIIBUTb, YTO UMS
«Pflicht» y npegcraButenen HemeLKON KyJibTypbl O4EHb YaCcTO acCoLUn-
pyeTcs C YENOBEKOM, KOTOPbIN MOXET UrpaTb pasfnnyHbie POSu.

1. Jonr — oBblYHbIN YenoBekK, KOTOPbIM BeOET MNOBCEOHEBHYO XU3-
HeOesaTenbHOCTb — OH TO edeT Kyaa-Hubyab, TO MOXET no3aBuaoBaThb
nnu pgaxe nocnoputb: «"Und die Pflicht? Und Romas Genius" / "Die
Pflicht fahr’ in den Tartarus! / Wie bald sind wir gestorben! / Wohlauf, um
Lust geworben / Bei Floten und Theorben"» (Dahn); «Auf der ganzen
Erde Gottes / Wird die Pflicht das Glick beneiden — / Doch am
schonsten ist ein flottes / Todesringen zwischen beiden» (Wedekind);
«lhr habt gehort der Wahrheit Wort: / Nicht streiten Lust und Pflicht hin-
fort, / Wenn ihr dem Einen Ziele lebt, / Zu welchem Alles aufwarts strebt:
| Die kampfenden Machte feiern Versbhnung / Im Dienste der Men-
schheit und ihrer Verschonung» (Dehmel).

2. Oonr — HavanbHuK. OH 30BeT 1 TpebyeT: «So leben wir Soldaten
stets in Freuden, / Nichts anderes wiinschen wir ja niemals nicht. / Ade,
Feinsliebchen, und jetzt mul3 ich scheiden, / Weil mich zu Bette ruft die
harte Pflicht» (Thoma); «Nichts kann seinen Mut ermatten, / Wenn die
Pflicht den Edlen ruft, / Er z&ahlt frohlich seine Taten, / Fliehet in des
Grabes Schatten, / Sinket heiter in die Gruft» (Grillparzer); «Als drauf der
Kdnig an dem teuren Funde / Den Blick gesattigt, denket er im stillen:
"Die Pflicht erheischt, dal’3 noch in dieser Stunde / Mein voller Dank sich
zeige Frau Kamillen"» (Uhland); «Zieh hin zu Burgunds Maria, bring
meinen Grul3 ihr dar, / Dann reiche, mein Vertreter, die Hand ihr am Al-
tar, / Und fuhre sie ins Brautbett - eilachle, Schalk, mir nicht! / Denn erz-
gewappnet zu liegen erheischet deine Pflicht» (Grin).

3. donr — TiopeMHbIn Hagsupaternb. OH CBA3bIBAET, TOHUT, YOEPXKMN-
BaeT U B KOHLE KOHLUOB oTnyckaeT: «Den obdachlosen Ritter, den armen
mag ich nicht, / Ich mag nicht Minnedienste, mich bindet héhre Pflicht /
Ihr, ohne Ruhm und Schéatze wagt doch um mich zu freien? / Nehmt das
zurtick, sonst mocht ich Euch noch des Irrsinns zeihen» (Otto); «Von ro-
tem Blute dampft das Land, / Die Hauser, Dorfer stehn in Brand; / Und
Menschen, die er nie gekannt, / Sind plotzlich seine Feinde worden — /
Ihn treibt die Pflicht, sie hinzumorden» (Bodenstedt); «Und doch! Nicht
folgen darf ich jenem Glicke, / Das deine Gunst so reich mir zugewo-
gen; / Mich halt das Herz, mich hélt die Pflicht zuriicke» (Geibel); «Wann
nach des Tages Sorg und Frohne / Mich Abends nun entlal3t die Pflicht, /
Und ich der Chinarose nicht / Und nicht des Oleanders schone, / Die
Hand zur stolzen Anemone / Bescheidenes Vergildmeinnicht, / Schas-
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min, Resed und Myrthe bricht, / Und der Begleiterin zur Krone / Sie unter
Scherz und Liedern flicht» (Boie).

4. fonr — yuntene: «Das Gute tun, das Bose fliehn und meiden, /
Herr, diese Pflicht lehrt mich dein heilig Leiden. / Kann ich zugleich das
Bdse mir erlauben, / Und an dich glauben» (Gellert).

Honr obnagaet yenoseveckumm kadyectsamn. OH MoXxeT BbITb CTpO-
MM, ropAabiM, MHOr4a XUTPbIM U, HaKoHel, cepbe3HbiM: «Nur die Qualitat
des Geistes / Und Bewul3tsein strenger Pflicht. / Das Verzeichnis nun
beweist es, / Huber — Lehmann hat es nicht» (Thoma); «Und, was die
Blésse mehr fur Larven sich erdicht: / Wenn dieses Tugend heil3t, so
kanntest Du sie nicht. / Die deutsche Redlichkeit, der Eifer fiirs Gesatze,
/ Die Folge strenger Pflicht, das waren deine Schatze» (Drollinger); «O
grol3es Wort, o fester Stahl! / O Harnisch sondergleichen! / Was Gott
versprach, was Gott befahl, / Das lal3t mich nicht erbleichen: / Die stolze
Pflicht / Erzittert nicht, / Mag Land und Meer vergehen, / Sie wird mit Gott
bestehen» (Arndt); «Ei, wie so anders lenkt ihr Schiff die Staatskunst
jetzt in schlauer Pflicht, / Am Steuer sitzt der Eigennutz, und die Devis'
heil3t: Gleichgewicht; / Jetzt wird auf morschem Minarett der rost'ge
Halbmond klug gesttitzt, / Und mit der Feuerschliinde Wut des alten Erb-
feinds Reich geschiitzt» (Geibel); «So sei das heil'ge Erbe angetreten! /
Sie weiht sich ganz des Lebens ernster Pflicht, / Recht Handeln gilt ihr
mehr als weinend Beten, / Und mehr als Dulden, Streben nach dem
Licht; / Die Mutterpflicht gibt ihr den Mut, die Starke, / Ihr Teil zu fordern
an dem Fortschrittswerke» (Otto).

Y Hero MoXeT MeHATbLCHA HaCTPOEHWEe — TO OH FPYCTHbIW, TO PagoCT-
HbIn: «Sich in der Furcht des Hochsten starken, / In dem Vertraun, dafl3
Gott uns liebt, / Im Fleil3 zu allen guten Werken, / Ist diese Pflicht fur dich
betriibt» (Gellert); «Sie reil3t den Hauptschmuck ab, um stolz sich umzu-
bringen, / Und eilt, ihr Diadem sich um den Hals zu / schlingen: / Allein
das schwache Band erflllt ihr Winschen nicht, / Es reif3t und weigert
sich der so betriibten Pflicht» (Gellert); «Eines gebe / dem Andern Ge-
wicht: / fréhliche Freude, / frohliche Pflicht» (Flaischlen).

OuyeHb pefko gonr urpaet ponb 6eHeduumaHTa — nuua, nosny4yato-
lero 4to-nnubo B pesynbTate pencteus. Ero noumtaroT: «Schone
Schwestern, von Euch dreien / Welcher huldigt meine Pflicht? / Noch
gehuldigt hab ich nicht» (Boie).

[10BOSIbHO YacTo BCTpeYaeTcs CuHecTeTMyeckaa metadopa:

1) BrkycoBble accoumauunmn (crnagkun):. «Und kann er zirnen? Nein!
die sufRe Pflicht zu danken, / Sie gibt zu danken auch ein heilig Recht»
(Grillparzer); «Ich sah sich tber mich neigen / Im Traum ihr holdes Ge-
sicht, / Das sorgende, sinnende Schweigen / Erschien ihr so slf3e
Pflicht» (Lingg); «Mein Gesetz, es totet zartes Leben, Kiihnen Mut, und
bunte Freude nicht, / Jedem ward der Liebe Recht gegeben, / Jedes Ubt
der Liebe suRe Pflicht» (Holderlin);

2) 3puTenbHble accouuauum — KpacuBbl  (NpeKkpacHenLWnn):
«Schmachten lassen / Sei der Schonen Pflicht! / Nur uns ewig schmach-
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ten lassen, / Dieses sei sie nicht» (Lessing); «Heil, wenn einst euer Tag
ruftt Das Frihroth flammt hervor, / Demanten, Sterne, Perlen und
Bluthen tauchen empor! / Dann streut nicht als Almosen dem Volk eu'r
Morgenlicht, / Sein langes stilles Hoffen schuf euch's zur schonen
Pflicht» (Grun); «O schonste Pflicht, die Erde zu beglicken / Mit unserer
Kasernenhofkultur, / Vor hohen Vorgesetzten sich zu bticken / Und sub-
altern zu gehn auf héherer Spur» (Henckell); «Es ist das schonste Land
der Erd', / Doch nimmer ist's der Mihe wert, / Die schwere Krone drin zu
tragen / Und mit Regieren sich zu plagen, / Ist diese schwere Birde nicht
/ Zugleich des Herzens schonste Pflicht» (Dahn);

3) TakTuUnbHbIE accoumnaumm (KeCTKUM, XONoAHbIN): «So leben wir
Soldaten stets in Freuden, / Nichts anderes winschen wir ja niemals
nicht. / Ade, Feinsliebchen, und jetzt mul3 ich scheiden, / Weil mich zu
Bette ruft harte Pflicht» (Thoma); «Tausend Mann, Schicht um Schicht, /
Saugt die laute Arbeits-Holle auf. / Zwingt sie all in harte Pflicht / Stunde
um Stunde» (Engelke); «Ohnméacht'ge Gottin, sprich: kannst du der
Sterne Lauf / Ruckwenden, dald gescheh'ne Dinge nicht geschehn? / Du
kannst es nicht -: so lal3 beisammen Mann und Weib! / Und — dal3 du's
weildt - mich zieht nicht kalte Pflicht zu ihm» (Dahn).

He peakn cnyyam npocTpaHCcTBEHHOW MeTadopbl. [onr MoxeT bbITb
BbICOKMM (BbICLUMM), HU3KMM, BonblumM, y3kum: «Eins nur kannt' ich als
hohe Pflicht, / All mein Sinnen und Denken / Fromm mit jeglichem Mor-
genlicht / In das Schéne zu senken» (Geibel); «Darum gebiete deinem
Mut, / Dein harrt die hohre Pflicht, / Ist jeder Herr von seinem Blut, / Du
nur, du bist es nicht» (Grillparzer); «Genug, dal3 wir das Amt getreu ver-
walten, / Wozu der Staat uns fur geschickt gehalten. / So niedrig unsre
Pflicht euch scheint, / So soll euch doch der Ausgang lehren, / Dal3 wir
mit euch zugleich vereint / Zur ganzen Republik gehdren» (Gellert); «Du
stehst vor ihren Bildern, lenkst / Den Blick auf ihre grolRen Namen, /
Denkst Deine grol3e Pflicht, / Den Helden allen nachzuahmen, / Den Wil-
len im Gesicht» (Gleim); «Bei Tag, bei Nacht umschlingt uns wie ein
Schatten / im kleinsten Kreis die groR3e Pflicht: / wir Alle leben von ge-
borgtem Licht / und mussen diese Schuld zurlck-erstatten» (Dehmel);
Ach, aber enge / scheinet die Pflicht, / und so weit / ist doch die Welt»
(Dehmel).

WHorga ponr penduumpyetcs, ynogobnaacb HEXMBbLIM nNpegmeTam
N ABMEHUAM, TaKUM Kak:

1) Howa, koTopass MOXeT BbITb Kak Tshkenas (Tsbkenenwas), Tak u
nerkasi: «Mit dem Himmel zanken / Kann ich freilich nicht, / Aber ihm zu
danken / Fur das Strafgericht, / Scheint mir eine schwere Pflicht, / Dal3
von meinen Kranken / Zwei ins Grab nur, und nicht mehr noch sanken»
(Ruckert); «<In Damons Arm, wenn Damon mit mir spricht, / Wird die Ge-
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duld, die sonst so schwere Pflicht, / Mir lange so beschwerlich nicht»
(Gellert); «Erst wenn er H6hn und Tiefen mal der Erden, / Lernt er die
schwerste Pflicht: gerecht zu warden» (Heyse); «Zweierlei Genien sinds,
die dich durchs Leben geleiten, / Wohl dir, wenn sie vereint helfend zur
Seite dir stehn! / Mit erheiterndem Spiel verklrzt dir der eine die Reise, /
Leichter an seinem Arm werden dir Schicksal und Pflicht» (Schiller); «Es
zu erweichen, zu durchglthen, / Dir ist es eine leichte Pflicht; / Man kann
ja Huhner in dir brihen, / Warum ein junges Ganschen nicht» (Mdrike);

2) BepeBKa, KoTopoun cBssbiBaloT: «Von keines Herdes Pflicht ge-
bunden, / Meint jeder nur, wir seien, grad / FlUr sein Bedurfnis nur erfun-
den, / Das hilfbereite fiinfte Rad» (Droste-Hilshoff); «Ich will dir keine
Freude rauben / und binde dich mit keiner Pflicht; / ich baue nicht auf
Treu und Glauben, / ein festes Wort begehr ich nicht» (Muller-Jahnke);

3) nyHa, koTopada cseTtutcs: «Das Land, wo, unsrer Sonne gleich,
das Recht, / Und, wie der Mond, die Pflicht den Tag und N&chten leuch-
tet» (Grillparzer).

EOMHMYHBLI cnyyan oToXAecTBRAeHWa Jonra ¢ Npupogown, KoTopas
npobyxgaetcsa: «Solang' die Sonne nicht den Nachtflor bricht, / Sind Ta-
gesvogel ohne Zuversicht. / Der Blick der Sonne ruft die Tulpen auf; /
Jetzt ist, o Herz, dir zu erwachen Pflicht» (Ruckert).

CpaBHuBasa obpasHble accoumaumMm gonra B pyCCKOM M HEMELKOM
A3blKaX, Mbl BbISIBUMU, YTO B PYCCKMUX MOITUYECKUX TEKCTAX AOMUHUPYLO-
LLlee MECTO 3aHMMaEeT aHTponomMopdHas metadopa, UHorga BCcTpeyaroT-
CH NMPOCTPaHCTBEHHAasA, 300MOpdHas U cMHecTeTndeckas metadopbl. B
TEeKCTax HEMELKOM NO33nn, Kak N B PYCCKUX, LUMPOKO UCNOSb3yeTcs nep-
COHU(UKaALINA, HE pefKu Crlydan NPOCTPAHCTBEHHOW, CUHECTETUYECKOMN U
peumopdHon metadop.

ConocrtaBneHne peanusaumm obpasHOM COCTaBnsAKOLWEN KOHUeNTa
«00Nr» B PYCCKUX U HEMELKMX MOITUYECKMUX TEeKCTax CBUOETENbCTBYET,
npexae Bcero, 0 MeHbLIEM MHTEpPECe K 3TON MOopanbHOW HOPME PYCCKO-
FO A3bIKOBOIrO CO3HaHWUS, B KOTOPOM, MO CPABHEHUIO C HEMELIKUM S13bIKOM,
MeTadopa fgonra npeacrasneHa 6egHee KONMMYECTBEHHO U KayeCTBEH-
HO, YTO, KakK N B Crly4yae UCTOPUKO-3TUMOSIOMMYECKOro aHanmnsa aaepHbIX
nekcem pgonra [5: 259-262], cooTBeTCTBYET npeacTaBfieHNsM O TOM, YTO
OONT B PYCCKOM CO3HAaHMM OKpalleH YyBCTBOM eQUMHEHUSA C ApYrMMun, pa-
AN KOTOpbIX AONr cnegyeT UCNonHATb, a anga Hemues Pflicht asngaeTcs
npeamMeTom 3ab0Thbl, KOTOPOMY OHM yAENSAT 60NbLIOE BHAMAHME.
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O. A. Ynsakoea

OcHOBHOe coaepXxaHue KoHUenToB «last» u «past»
B COBPEMEHHOM aHINIMNCKOM AA3blKe
The main idea of the concepts «last» and «past» in modern English

CoBpeMeHHas NnMHrBuCcTUYEeCKasa Hayka yaenset ocoboe BHUMaHne npobrnemam
N3Y4YEHUS KOTHUTUBHOW LOEATENBbHOCTU YerioBeKa B €€ NUMHIBUCTUYECKOW penpeseH-
Taumn. OgHMM M3 UEeHTparnbHbIX MOHATUN KOrTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKN SIBMSIETCSA KOH-
uent. [aHHas cTtatba npeactaBnseT cobon MomnbiTKy OnNpeaenuTb OCHOBHOE
cogepxaHne KOHLEenToB «last» n «past» NnyTémM mx HOMMHaLMM U aHanuM3a crnoBsap-
HbIX AeUHULMIA BblOPaHHbLIX NIEKCEM, a TaKKe BbIIBUTb OOLLUMA KOHHOTATMBHbLIN
3rIeMEHT uccnenyemMbliX KOHLENTOB.

Modern linguistics pays special attention to the problems of studying cognitive
activities of a person in their linguistic representation. The main object of cognitive
linguistics is a «concept». This article represents the attempt to denote the main idea
of the concepts «last» and «past» by means of their nomination and analysis of word
definition. We also tried to find out if both concepts have a connotative element in
common.

KnrouyeBble cnoBa: KoHuenT, last, past, nekcuyeckas eguHuua (J1IE), cemema,
cemMaHTeMa, fiekcema, CrioBo3HayeHue, nepuHuyma.

Key words: concept, last, past, lexical unit, sememe, lexeme, definition.

"AcnupaHT kadepbl MHOCTPAHHBIX A3bIKOB, JIEHUHIPaACKUIA rocy4apCTBEHHbIN
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B HacTosiwee BpemMsa NUHIBUCTMYECKAst Hayka ygensier ocoboe
BHMMaHMe npobremamMm u3y4yeHuUst KOFHUTUBHBIX MPOLLECCOB 4YenoBeye-
CKOW OeATEeNbHOCTU B UX JIMHIBUCTUYECKOW pernpedeHTaunn. OgHuM 13
OMOPHbIX MOHATUN KOTHUTUBHOW FIMHIBUCTUKM ABNASETCA KoHUenT. Heob-
XOOMMO MOAYEPKHYTb, YTO Ha AaHHbIN MOMEHT Mbl pacrnonaraemM psgom
onpeaesieHnn 3Toro NOHATUSA, KOTOpOe TPaKTyeTCHa He Bcerga ogHO3Hau-
HO. Mbl, B cBOWO ouvepenb, npuaepxmsaemMcsa MHeHua 3. [1. [lonoson u
. A. CTepHUHa, KOTOpbIE OnpeaensaT KOHUENT Kak «ANUCKPETHOE MEH-
TanbHoe obpa3oBaHune, apnstuieecs 6a3oBon eANHMULEN MbICNUTENbHO-
ro Koga 4enoseka, obnagawouwee OTHOCUTENBHO YNOPSAOYEHHOM
BHYTPEHHEN CTPYKTYpoOW, npeacTtaeBnsitowiee cobon pesynbTtaT no3HaBa-
TenbHOW (KOrHUTUBHOW) OeATEeNbHOCTU NIMYHOCTM M oblecTBa U Hecy-
LLlee KOMMMEKCHY0, SHUMKNONeaMYeCcKyo nHpopmMaunio 06 oTpaxkaemom
npeamMeTe vnu gesneHuun, o6 nHTepnpetTaumMm gaHHon nHgpopmaummn ob-
LLIECTBEHHbIM CO3HAHMEM W OTHOLWEHUN OBLWEeCTBEHHOrO0 CO3HaHUS K
AaHHOMY siBNeHuIo unu npegmety» [1: C. 34].

Ha coBpeMeHHOM 3Tane pasBuTUS JIMHIBUCTUYECKas HayKa UCNOrb-
3yeT pasnuyHble MeToAbl U3yHEHUS KOHLENTOB M CNOCOBOB NX akTyanu-
3aumm B 43blke. OOHUM M3 HUX SBMSETCHA oOrpefeneHue S3blKOBOW
HOMMHaUMN KOHUENTa W aHanuM3 CroBapHbiX AeuHuumMi BblIbBpaHHOM
nekcembl. B HacTosiLen ctaTtbe Mbl UICNOSb3yEM 3TOT NPUEM AN onpe-
AerfieHNns OCHOBHOMO CoAepXaHus KoHuenTtoB «last»n «past» B cospe-
MEHHOM aHIJIMNCKOM A3bIKE.

JIE «last» [OE «latost»] (B 3HayeHun «following all the others, com-
ing at the end») nosBNAeTcA B A3blke B CTAPOAHITIMNCKOM Nepuoae Kak
npeBOCXoaHasi CTerneHb npunaratenbHoro «laet» («latost — loetest —
la(t)st»).

Jlekcema «past» [ME passed] («something that is gone or has
passed away») BO3HMKaeT B cpegHeaHrnumnckom nepuoge (XIV B.) um3
nepdeKTHOM PopMbl rnarosa «to pass».

HecmoTpsa Ha TO, 4To 06e nekceMbl NOSABUIIMCH Ha pasHbIX 3Tanax
pasBUTUSA aHITIMNCKOrO A3blka U, Ha NepBbIN B3rnsag, pasHATCA B 3Ha4e-
HUW, Mbl MOXEM BblOennTb obllee AeHOTaTUBHOE SAPO — Maew «npea-
LLIECTBOBaHUS».

Taknm obpasom, Mbl MOXEM npeanosiaratb Hanuyne obLLNX cemaH-
TeM B 3Ha4YeHusIX, BblpakaeMbix JIE «last» n «past». B pasnuyHbix nek-
CYKOrpadnyecknx MUCTOYHMKaX KOMMYECTBO MPUBOLUMBIX B CIOBapPHbLIX
cTaTbsaX cnoBo3HayveHun JIE «last» n «past» n nx nocnegoBaTefnibHOCTb
Bapbupyetcsa. Hamun npoaHanuamMpoBaHbl CTaTbW B BOCbMMW aHIJIO-
aHIMUNCKNX CrioBapsix, YTO NO3BOSISET BblAENUTb Creayowme OCHOBHbIE
AeduHULNK paccMaTpuBaeMbIX NEKCEM:

1. last (adj.)

1.1 happening or coming at the end after all others;

1.2 most recent; next before the present, latest;

53



1.3 being the only remaining;

1.4 the least suitable, likely or important.

2. last (n., pron.)

2.1 the person, thing or group after all others;

2.2 the only remaining, the end,

2.3 the one or ones before the present one;

3. last (v.)

3.1 to go on or continue in time;

3.2 to remain in good condition, in existence or alive;

3.3 to continue in good condition or alive beyond the end of;

3.4 to be enough for.

4. last (n.)

a wooden or metal model units of the human foot on which boots or
shoes are shaped or repaired.

5. last (n.)

any of various large units of weight or capacity, varying in amount in
different localities and for different commodities, often equivalent to 4000
pounds.

1. past (ad].)

1.1 done, used or experienced before now;

1.2 a little earlier than the present or up until now;

1.3 finished or having come to an end;

1.4 achieving something or holding a particular important position in
the past;

1.5 gr.: the past tense.

2. past (prep.)

2.1 further than;

2.2 up to and beyond.

3. past (n.)

3.1 the past (the time before the present, and everything that hap-
pened then);

3.2 the history of a person, nation etc.

3.3 the events, phenomena, conditions, etc., that characterize an
earlier period of time;

3.4 an earlier period of one’s life, career, etc., that is thought to be of
a shameful or embarrassing nature;

3.5 gr.: the past tense of the verb.

4. past (adv.)

4.1 up and beyond a particular place;

4.2 beyond in time, amount, power, reach, influence, etc..
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[MpeacTaBneHHble Bbile aeduHuLmMn obbegmHaTCa B cnegyowme
CeMaHTeMb!:

LAST

ADJECTIVE: past, previous; final, conclusive; no more; most recent;
unsuitable.

NOUN: no more; continuance, endurance; a shoemaker's equip-
ment; a measure of weight.

PRONOUN: final; no more; most recent.

VERB: continue, endure.

ADVERSB: final; most recent.

PAST

ADJECTIVE: much/a little earlier than the present, recent; gram.,
former, previous, last; finished, ended.

PREPOSITION: a farther than/up to and beyond; beyond in time or
age; beyond in possibility of.

ADVERSB: by, to and beyond in space or time.

NOUN: the time before present; a former life; gram.

Taknm obpas3om, Mbl MOXeEM onpefenuTb OCHOBHOE CoaepXaHue
NHTEPECYIOLNX HAC KOHLENTOB — “ HEYTO, OTHOCSILIEEeCcs K NnpoLusiomy,
npedLwecTByolwee Hactoawemy” (UCKmodeHne coctasnawT last 3 (v.),
last 4(n.), last 5(n.)).

ConoctaBneHne onpegeneHnin Bcex croBo3HayveHun JIE «last» u
«past» no3BonseT BbIAENIUTb CEeMeMbl — CUHOHUMbL: «last»(ad).) =
«past»(adj.) B 3HayeHMn «recent» — «NPOWNbIA, HeOABHUN» W
«previous» — «npoLwnbIn, Npeabiaywun», cnegoBaTternbHO, Halwe npea-
NonoXeHne O Hanuunmn obLlero 4eHOTaTUBHOMO 3epHa Yy uUccrnegyemblx
flekceM OKasblBaeTCs BEPHbIM, YTO, B CBOK o4Yepenb, NPUBOOMUT K pas-
MbILLUSIEHUSIM O BO3MOXHOCTWU CYLLIECTBOBaHMS 0OLLEro KOHHOTATMBHOIO
aneMeHTa B cogepXaHmm 060nx KOHLENTOB.

Cnucok nutepatypbl

1. Monosa 3.4., CtepHuH N.A. KorHutneHasa nuHremctuka. M. — 2007. — 314 c.

2. CkeopuoBa A.B. OcHOBHOe cogepxaHue kKoHuenTta «relation(s) B
COBPEMEHHOM  a@HIMUNCKOM  A3blke» [/  AkTyanbHble npobnembl Teopun U
METOLOMOrMM Haykm O A3blke: ¢6. mMaTtepumanoB MexayHap. Hayd.-mMeTod. KOHD...—
Cr6.: JTY vm. A. C. MNMywkuHa, 2005. — C. 177-180.

3. Collins Cobuild. Compact learner’s dictionary. — Harper Collins Publishers.,
2004. — C. 345-346.

4. Longman Dictionary of English language and Culture. — Longman Group UK.
Limited. 1992. — C. 738-739.

5. Longman Dictionary of Contemporary English. — Longman Group Ltd.,
1995. — C. 791-792.

55



6. Longman Essential Activator. — Addison Wesly Longman Limited., 1997. —
C. 418-4109.

7. Macmillan English Dictionary for advanced learners. — Macmillan Publishers
Limited., 2007. — C. 846-847.

8. The all nations English Dictionary. — P.O. BOX 26300. Colorado Springs, CO
80936 (HanevaTaHo B Poccuun., 1992). — C. 383.

9. The Concise Oxford Dictionary of English Etymology. — Edited by T.F Hoad
Oxford New York., 1996., c.259; ¢.339; 552c., ISBN 0-19-2830988

10. The Penguin Dictionary of English Synonyms and antonyms. — Penguin
Book Ltd., 1992. — C. 255.

11. Webster's Encyclopedic Unabridged Dictionary of the English Language. —
Gramercy books. — New York., 1996. — C. 809.

YOK 681.5

10. B. Yenenw

Huk kak xya0XeCTBEHHO-KOFrHUTUBHbIN 0Opa3
B UHTepHeT-KOMMYyHUKaLuu
Nickname as an art and cognitive image in Internet-communication

B maHHOM cTaTbe HUK pacCMOTPEH Kak XyAOXKeCTBEHHO-KOMHUTUBHbLIN 0bpas,
PYHKUNOHUPYOWNA B IHTEpHET-KOMMYHUKaUuK. Ha OCHOBaHUW KpUTepusa 3MOLMO-
HaNbHOW HaCbILWEHHOCTU XyA0XECTBEHHO-KOTHUTMBHbIE O0Bpasbl pa3geneHbl Ha Mno-
3UTUBHO N HEraTUBHO OKPaLUEHHbIE.

In this article nickname is examined as an art and cognitive image, which func-
tions in Internet-communication. On the basis of criterion of emotional filling, art and
cognitive images are divided in positive and negative.

KnioueBble cnoBa: koHUenT, obpa3HocTb, MeTadopa, obpasHble accoumauuu,
cpaBHMBaTb, AONT, MOparbHasi HopMa.

Key Words: nickname, art and cognitive image, Internet-communication, posi-
tive art and cognitive image, negative art and cognitive image.

B WMHTepHeT-kOMMYyHMKauum obLieHne npoucxoauT nog cneumdpu-
YeCcKMMK NceBoOHMMaMn — HUKamu. Mbl paccMaTpuBaeMm HUK Kak npe-
3eHTauuto XYO0XXEeCTBEHHO-KOrHUTUBHOIO obpasa NMMYHOCTU
nonb3oBaTens, kKak oPOPMIIEHHYIO pednekcuo Hag NMMYHOCTHLIMU OCO-
OEHHOCTSAMM U XU3HEHHBIMU peannaMn. XydoXXeCcTBeHHbIN obpas onpe-
OENSAT KaK «KaTeropumio 3CTETUKN, XapaKTepusyroLlly o0cobbin
crnocob ocBoeHust U Npeobpas3oBaHMs OENCTBUTENBHOCTU. B xyaoxecT-

"AcCUCTEHT Kadeapbl PycCKOro sisblka AnNs MHOCTPaHHbIX rpaxadaH, Kypckuii ro-
cyfapcTBeHHbIN yHuBepcuteT; email <yulchall@mail.ru>
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BEHHOM o0bpa3e HepaspblBHO CNUTbl OOBHLEKTUBHO-MO3HABATENbHOE U
cyObeKkTMBHO-TBOpYECKOe Hadana» [11]. [JaHHble xapakTepucTuku cnpa-
BEASIMBbI ANS CO34aBaeMoro nonb3oBartenemMm obpasa. B Huke aBTop Bbl-
paXkaeT CBOW MHAUBUAYasbHbIN OMbIT OCBOEHUS OKpYyXaroLllen OeNCTBU-
AENCTBUTENbHOCTM, MOKa3biBaeT pe3yrnbTaT COOCTBEHHOroO B3aMMOOeMN-
cTBuA ¢ Hel. lNpu cosgaHnm obpasa KOMMYHUKaAHT peannadyeT no3Haea-
TenbHOe W TBOpPYECKoe JINYHOCTHOE Havano. [lo3HaBaTenbHbIN
KOMIMOHEHT BblpaXaeTcAa B CTPEMSIEHUN CNPOrHO3NpoOBaTb peakuuo U
OTKITMK Ha HUK B WHTepHeT-KOMMYHMKaumn. TBopYeckoe Ha4vano nposis-
NseTcsa B XenaHum npuaymatb WUHTEepecHbl, HebaHanbHbINM, 3anomMu-
HalOWNNCS HUK, MpPOsiBMB, TakMM o06pasoM, WHOMBUAYANbHOCTb W
HENOBTOPUMOCTb. «KOrHUTUBHbLIN 06pa3 — 3TO CybbEKTUBHAA penpes3eH-
Taumsa npegmMmeTa ¢ Habopom npu3HakoB..» [12]. B Hawem cnyyae B Ka-
yecTBe cybbekTa BbICTynaeT aBTOp COOOWEHUR, umerwmin ocobbin
Habop nNpu3HaKoB NUYHOCTU. OHM OCO3HAKOTCHA KOMMYHUKAHTOM, MpouC-
X0OuT npouecc camopedrekcun, B pesynbTaTe 4vero uHAuBUA npea-
CTaBnseT CBOW KOTMHUTMBHbIM 06pa3 B WHTEpHET-KOMMYHUKaUMN,
3aknagbiBasi B HEro caMooLueHKy. Yepes TBopuMbIn 06pa3s nonb3oBartesib
MOXeT NpenCTaBndATb pasHble acrnekTbl CBOer NMYHOCTU: UMetoLmecs
KayecTBa, Xapaktep, 0COBEHHOCTM HACTPOEHUst N NOBeOEeHUs, yBrieye-
HUA, >XU3HEHHble npasuna. Hanpumep, KallpUsHaA 6PoHeToYKA,
rizhik, MonuyH, khrapun, HexHas, tatyana zvezda, Kostya Deep. «CooT-
BETCTBME Takoro obpasa peanibHOMY NPOTOTUMNY MOXET OblTb CaMbIM He-
npeackasyembiM:  MOMb30BaTeENN  «U3MEHSIOT»  MON,  BO3pacT,
npodpeccuto, HaLMOHaNbHOCTb, XapakTep, a UHor4a HasblBalTCA Heor-
peaenieHHbIMU UMeHaMK, He MO3BONSAKLMMK yragatb Kaknme-nnbo npu-
3HakM cBoero xossinHa» [6: 65]. [lo MHeHuo XnukmHom A. E.,
BennHckon E. 1., cambiMn ApKUMU NPOABIIEHUSIMU IKCNEPUMEHTUPOBA-
HUA C MOEHTUYHOCTLIO MPeaCcTaBnATCA BUPTyarnbHaa «CMeHa nosia» u
AesnaHTHoe nosegeHve B CeTu. OTU ABNEHUS LWMPOKO pacnpoCTpaHeHbI
B IHTepHeTe. HekoTopble nonb3oBaTenu CeTn BbiABUraldT Ha NepBbin
nnaH OAHW CBOW MPWU3HaKX, a Apyrne npusHakm HaMepeHHO CKPbIBaloT.
[pyrne KOMMyHMKaHTbl pacckasbiBaloT Takne «dakTbl» 0 cebe, KoTopble
ABMIAIOTCHA CKOpee XernaembiMu, 4em AencTButenbHbiMU. TpeTbu npe-
3eHTytoTCA B CeTu NpocTo HenocpencTBeHHO. HeTBepThle npeanovunTa-
0T, YTOObl O HUX He B6bINo n3BecTtHo Hu4ero [4]. MNpu co3gaHun obpasa
YefloBEeK MOXEeT PYKOBOACTBOBATLCH pPasHbIMU MPUYUHAMMU: XeNnaHuem
BblOENNTBLCS, MNOKa3aTb CBOK YHUKaNbHOCTbL W  WHAOMBWUOYANbHOCTb;
CTpeMsieHMeM Mo3nUMOHUpOoBaTb cebs Kak akTMBMCTa uUnv nocrenosa-
Tens onpefeneHHbIX B3rnsgoB unu ybexaeHun, ykasaTb Ha CBOU Mpu-
cTpactusa u yeriedeHus. [Ina peanusauumn Kakmx-To n3 BbllleHa3BaHHbIX
Lilernien aBTop ctapaeTcs caenaTb CBOW HUK U CTOSALWMI 3a HUM 0Opas Ha-
rMAgHbIM, NOSTHBIM U HEMNOBTOPUMbIM, MNPUBIIEKAOWUM BHUMaHWE OcC-
TanbHbIX y4yacTHUMKOB obweHna: M@/IbillleYk@ - K@H@nYWE4YK@,
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Paranoia Doll, 3adymyusas Jledu, scorpionodka. «Huk BbeInonHseT posib
NepBMYHOrO KOMMYHUKATMBHOrO npeacTtaBneHna o cobecegHuke. Ha-
npumep, ecnu B obLLEeHWe BCTyNakoT Nosfib3oBatenu nog nmeHamun bopo-
aateln Apuk, BnactenuH mupa, [xopopx byw, BExuk B TymaHe wu
nogobHble, TO y NoTeHUuManbHbIX cobeceaHNKoB, NO accoumaumm ¢ aTu-
MU CaMOHa3BaHUSMU, CKNaablBaeTcs onpefeneHHoe npencraBrieHne o
Kpyro3sope, MHTepecax, yBNnevYeHusx, NpUTAa3aHnax, MHTENNeKTe gaHHbIX
nonb3oBartenen, T. €. 06 nx BHyTpeHHeM Mmupe» [6: 63]. MNocne nepBuny-
HOrO KOMMYHWKaATUBHOIO MNpeacTaBfieHUsl, CrOXMBLUENOCH Yy MOTEHLMU-
anbHOro peuunueHTa, oblieHne MOXeT npoaoSKUTbCA. B npouecce
B3amogencTeus obpas ydacTHMKA KOMMYHMKauMW pas3BuBaeTcsl BO
BPEMEHMU, NOMOSTHAACH C KaXXOoW HOBOW 3arnncblo, packpbiBasiCb, pa3Bo-
payuMBasacb B HenpeackasyeMom guarnore ¢ gpyrumm nogbmu [7]. Hacto
HUK 1 BblpaxkaeMbln obpa3 npu nNepBOM BrevyaTneHun Kaxetcs abco-
NTHO 6e306MAaHbIM, HO B npouecce O6LEeHNss aBTOp MOXET OEMOHCT-
pupoBaTb AeBUaHTHOE MOBeAEeHMe, arpeccuio 1 gaxe XamcTBO. Takue
NOBOPOTLI B BOCMIPUATUN YeroBeKa CBsi3aHbl CO CMOHTAHHOCTbLIO ObLue-
HUA, ero HernpeackasyemMoCTbio U BO3MOXHOCTBIO [BYCMbICIIEHHbIX WH-
TepnpeTaumin. HMKkn «onpenensatT NMHUI0 NOBEAEHUS CBOUX HOCUTENEN.
Hanpumep, ot yenoseka ¢ HUKOM JIbeeHKA wnn 3arowka Bpsa N MOXHO
oXuaaTb arpecCUBHOMO KOMMYHUKATUBHOIO MOBEAEHUS. DTO HUKM Ans
HEXHOWN HHOM 0Cobbl. A Kakon-HMbyab Kpoeaenbili aHzen wnu HurnoHs-
ThltiCamoy6UMNua — HUKW, KOTOpbIE CBMAOETENLCTBYIOT O Npeobnagato-
lemM [ernpecCMBHOM HaCTPOEHUW W HOHOLWIECKOM  MaKkcumanusme.
«HunoHsTbltiCamoyb M ya» oTpaxaeT elle W anaTtaxHoe npeHebpexe-
HVe npaBuramm PyccKoro si3blka — TOXe ABfeHne, pacnpocTpaHeHHOoe Nno
Bonblen YacTn UMEHHO cpean Monoabix nogen» [7: 94]. B 3aBucumo-
CTU OT SMOLIMOHAasNIbHOW HACLILWEHHOCTN U BIIOXXEHHOro aBTOPOM oripe-
AENEeHHOro CMbICNa BCE HUKN U Bblpaxaemble 0bpasbl MOXHO pa3genuTtb
Ha NO3WTMBHO W HEraTMBHO OKpalleHHble. [M03NTUBHO OKpalleHHble 06-
pasbl PacKpbIBAOTCA B HUKaX, B KOTOPbIX 3asiOXeHbl MOMOXUTErNbHbIE
NNYHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKW, XOpoLllee HaCcTpoeHue, npeKpacHbIN
BHELWHUM BMO U T. n. BepodatHo, Takme obpasbl CcBMAETENbCTBYIOT 00
obwemM MNO3NTMBHOM 3SMOLMOHANbLHOM COCTOSHUW MoSib30BaTens, ero
yOOBMETBOPEHHOCTM COBCTBEHHOW XU3HBKD W OKpYyXKalollen AenCTBU-
TEeNbHOCTbIO. HeraTtMBHO OKpalleHHble obpasbl NPOSBASKTCA B HUKAX,
cogepXawmx ykasaHue Ha oTpuuaTtesibHble XapakKTepUCTUKN JIMYHOCTU:
KayecTBa, xapakrep, HeJOCTaTKM BHELUHOCTU, HeraTMBHbIE HACTPOEHUS
nT. 4. Yacto gnga cosgaHnsa NONOXUTENBHOMO UM oTpuuaTesibHoro o6-
pasa aBTOpP MCNOSIb3yeT B HUKE yKa3aHUS Ha NPUPOAHbIE ABMNEHUS, XU-
BOTHbIA W pacTUTENbHbIA MUP, OOLLECTBEHHble COBbLITUSA, WU3BECTHbIX
nogen, KotTopble MMeT OOLWENPUHATYIO NO3UTUBHYIO UM HEraTUBHYIO
OLLEeHKY M OKpacky.
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[MpooeMoHCTpUpyeM CKa3aHHOE Bblle Ha KOHKPETHbIX Mpumepax
HUKoB. Mbl NpoBeeM X aHanu3, pykoBOACTBYSACb METOAO0M COBaPHOIo
mMozenupoBaHus. B cnoBapsx kak 0606LWeHHOM KOMNEeKTMBHOM oL ecCT-
BEHHOM 3HaHWUU MpenrioXXeHbl OCHOBHblE 3Ha4YeHUd W onpeaesieHus
cnoB. Ha ocHoBe 3akpenreHHbIX B crioBapsax AeUHMLMN Mbl OXapakTte-
pu3yemMm n cMmogenvpyemMm Co3faHHble Mosib30BaTesiiMu Xy4OXeCTBEeHHO-
KOrHUTMBHbIE 06pa3bl.

K no3nMTMBHO OKpalleHHbIM obpasamM OTHOCATCA creayowune npu-
Mepbl: HexxHas, KemyyxuHa, kukolka, SonHeuHbIl 3atudue, Ceem Hade-
XO0blI, lNywucmas.

HexHasi. B kadyectBe 6asnMCHOM XapaKTepuUCTUKM AaHHOro obpasa
KOMMYHUKaHT npeasiaraet ocCO6EeHHOCTb CBOEN JIMYHOCTU — HEXHOCTb.
HeXHbI — 3Ha4YUT «ackoBbl, NPOABASIOWMIA N0OOBL. [PUATHLIN, He
pe3knn, n3saHbin. MArkuim, TOHKMA He rpybbin. Cnabbii, Xunbin, Xpyn-
kuii» [10]. Takum obpas3om, BEPOATHO, 3TOT HUK NOBECTBYET APYIUM y4ya-
CTHMKaM KOMMYHMUKaLMN, YTO ero aBTopy MNpUCYLLM Takue KayecTBa, Kak
NacKOBbIN, MPUATHBIW, U3ALLHBLINA, XPYNKUA.

XKemuyxuHa. CnoBapHas gedVHUUMS OAHHOMO HUKA: «MepeH. Co-
KpoBuLLEe, Nnyyllasa gparoueHHOCTb (KHWxH.)» [10]. CnoBapb CMHOHUMOB
NPUBOAUT TakKMe aHanormm, Kak «gparoueHHOCTb, nyywumn» [8]. Takum
obpasom, npegnaraa gaHHbIN 0bpas, aBTop, BEPOSATHO, CTPEMUTCS NOA-
YEepKHYTb BaXXHOCTb, 3HAYMMOCTb CBOEWN NIMYHOCTHU, yKa3biBaeT Ha TO, YTO
OH NyYLIUMN.

kukolka. B gaHHOM HUMKe npeacTaBneH KOrHUTMBHBLIN 0bpa3 «Xopo-
LLUEHLKOW, HapsiAHO oaeTon AeBoYkn» [10], KpacMBOWM MUIOW MUHMNATIOP-
HOW, MOXOXEN Ha KyKIy.

SornHeyHbIl 3atqua. COnHEYHbIN 3aN4nK — 3TO «CBETIOoE NATHO, MNo-
ABNsoLWEeecs Ha KakoM-HMOyab npeamMeTe OT COfIHEYHOro fy4ya, oTpa-
XeHHOro 6necrtawen noBepxHocTbio (pasr.)» [10]. CamonpeseHTauus
nonb3oBaTtens HageneHa TakuMy O0COBEHHOCTAMM, Kak CBETMOCTb, MSr-
KOCTb, UTPUBOCTb, CONTHEYHOCTb.

Ceem Haldex0bi. CBeT 03apsieT TEMHOTY, nobexnaeTr ee, naBasd
XW3Hb N YBEPEHHOCTb, a Hagexaa, NoAakpensieHHas Bepow, nomoraeTr
nepexuTb nnoxoe. BepodATHO, AaHHbIN 0bpa3 BbICTynaeT, Kak npuabiB
bopoTbCs, He caaBaTbca K 06a3aTenbHO NodeanTb.

lMywucmas. o Bcen BEpPOSTHOCTU, CO34aHHbIA aBTOPCKMKA 0obpa3s
HageneH cnefywnuMn XxapakTepUcTUKaMn: «nerkun, o4eHb MArkui, ryc-
Ton» [10].

K HeraTMBHO OKpalLeHHbIM XYyAOXXeCTBEHHO-KOrHUTUBHbIM Obpasam
MOXHO OTHeCTu Takne Huku: BaLBeS, MaHbsikoseckuu, Unkind, Paranoia
Doll, Jlomas, CumncoH, opRHb, Alkogolik.

BalLBeS. B gaHHOM obpase 3anedaTtneHbl 0COOEHHOCTU JNUYHOCTU
nonb3oBaTens, HocdlmMe oTpuuaTternbHy okpacky. Ywakos [l. H. oTme-
vyaeT. «banbec — ato OGecTonkoBbln, rpyboBaTbin M OONbLLIOMO pocTa
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(NnpenmywectBeHHO Mornogon) 4venosek» [10]. CnoBo npoucxoauT w3
TIOPKCKOro A3blka...6anbec — 3TO poCnbli U HEYKIOXUIA OypeHb [5].
«banbec — ato 6onBaH, noBeca, Pochbli, HEYKIOXUA HeBexa» [9]. Ta-
Knum obpasom, B co3gaHHOM obpase ocHOBoMonarawwmMy BbICTyNatoT
cnegyolwmne XapakTepuUCTUKN: BbICOKMMA POCT, HENOBKOCTb, rpyboCTb,
6e3rpaMOTHOCTb.

MaHbsikoeckuli. KOrHUTUBHBLIA 00Opa3 B AaHHOM Cry4yae COAepXuT
daMmunnio N ykasaHve B HEW Ha CNOBO MaHbsAK. MaHbSK — «4eroBek,
OLEPXKMMbIA MaHWen, HaBA3YMBOW maeen, yrnpsmo crefyrouinn Kakon-
HMBYab Mbicnn, uenu» [10]. MaHbsik — 3TO «4enoBeK, oAepXnmbin 6o-
Ne3HeHHbIM O4HOCTOPOHHUM MPUCTPACTUEM, BeYeHnemM K Yemy-nnbo»
[2]. Takum oBpasom, BEPOATHO, Nonb3oBaTenb NpUHMMaeT Ha cebs 0bo-
3HAYEHHblEe XapaKTePUCTUKN, KOTOPble HECYT HEraTMBHYH 3MOLMOHamNb-
HYIO HaCbILLEHHOCTb.

Unkind. Huk co3gaH Ha aHrmMuUmncKoM A3blke, YTO CBUAOETENLCTBYET O
XenaHuu BblAeNUTbCS N Yka3aTb Ha cO6CTBEHHOE 0bpasoBaHue U Kpyro-
30p. B cnoBape Haxogum criegyrowime 3HavyeHust cnoBa «unkind»: «an-
an. BpedHbln, narybHbln; BpaxaebHbI, 3non, Heaobpbin» [1]. Takum
obpasom, BEpOATHO, aBTOp co3gaeT obpas Heaobporo BpaxaebHoro cy-
pPOBOr0 YeroBekKa.

Paranoia Doll. lNpeactaBneHHbIN HUK COCTOUT M3 COYETaHUA OBYX
cnoB. Doll nepeBoaMTCA Kak Kykra, «XOpoLleHbKasi AeBOYKa, AeBYLUKA
WNN XeHWKnHa (OBblMHO He CAMULIKOM YMHaa M nerkomMbicneHHas)» [1].
[aHHOe croBO npeacTaBfieHO B HEMELKKOM £3blke U UMEET 3HayYeHue
«belweHbln, cymacwenwmn, 6esymHbin» [3]. CrnoBo «paranoia» npouc-
XOONT OT FPEeYecKoro «yMONOMeLLaTeNbCTBO» — 3TO «CTOMKOE MNCUxXmye-
ckoe paccTpOnCTBO, nposBngaoLeecsd CUCTEMATU3NPOBAHHbBIM
Opegom....» [2]. Takum obGpa3om, OaHHbIN 0B6pa3 MOXHO pacueHMBaTb
ABosiko: nMbo B HeMm npeseHTyeTca Oe3ymHasa [eByllKa, cTpajarowiad
MCUXMYECKNM PacCTPONCTBOM; NMBO aBTop AYy6NUpyeT B HUKE akUEeHT Ha
6esymumn, cymacwectsumn 6e3 ykasaHms nona. [laHHoe COCTOAHNE MOXET
ObITb BbI3BAHO BHELLUHMMU MPUYMHAMWN: HEMOHATOCTLIO, XXU3HEHHON Tpa-
regnen, Hec4acTHOM MOOOBBLID — YTO NPUBENO K BO3HUKHOBEHWUIO Mpea-
CTaBMEHHOro0 COCTOSAHUSA. [aHHbIM KOTHUTUBHbIN 00pa3 co3gaH C
MOMOLLBI0 NpuemMa HaHu3bIBaHUSA CTUIUCTUYECKMX CUHOHMMOB W, BEpO-
ATHO, UMeeT OTpuLaTENbHY 3MOLIMOHANBHYIO HAaNOSTHEHHOCTb.

Jllomas. Janb B. W. TpakTyeT CNoBO «JIKOTbIN» KaK «CBUPENbIN, KPO-
BOXXaOHbIN, HEYKPOTUMbIN, 6€3MEePHO MyYUTENbHBLIN, HEBLIHOCUMbIN [9].
BeposiTHO, KOMMYHUKaHT NO3ULMOHNPYET cebsi B Takom obpase.

CuMricoH — HeOonpsATHbIN 3rOUCTUYHLIA PaBHOLYLWIHbBIA MEPCOHaX
BCEMUPHO M3BECTHOro MynbTdunbma. Ecnu aBTop H6epet cebe Takou
HWK, TO, BO3MOXHO, Ha [aHHbIi MOMEHT BPEMEHW OH ollyuiaeT cebs
MMEHHO TakK, KOHCTpPyMpyeT CcoOOCTBeHHbIn obpa3 ana WIHTepHeT-
KOMMYHUKaLMM NOAOBHO 3TOMY repoto, OTOXKAECTBASET cebs ¢ HUM.
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ApRHb. CrioBo «ApSAHb» TOMKYEeTCS B CrOBapAX C pasHbIX MO3ULUUN.
«Xnam, HerogHaa Bewb (NpeHebp.). lNycTakn, epyHaa, ragoctb (pasr.).
HW3MeHHbIN, HNYTOXHBIM YenoBek (npeHebp.)» [10]. «Cop, Mycop, xnam,
rpA3b, HEYUCTOTA; BCE HUKyOa HerogHoe, BEeTXOe, MIoX0e, HUYero He
croswee» [9]. [lo OTHOLEHUNIO K YENOBEKY CIOBO «ApPsiHb» npuobpeTtaeT
TakMe 3nUTeTbl: HUYTOXHbLIN, HU3MEHHbIA, OTBPATUTENbHbLINA, MIIOXON,
mep3kun. Co3gaBasa AaHHbIN KOTHUTUBHBIM 06pas, NMUYHOCTL NpuMepseT
Ha cebs BbllenepedncrieHHble onpeaeneHns n xapakTepuCcTUK.

Alkogolik. [1aHHbIN KOTHUTUBHLIA 0Bpa3 UMeeT HeraTUBHYIO OKPacKy.
«AnKoronuk — cTpagaroLmi nocneacTemsMun 3noynotpebneHns ankoro-
nem, nbAHCTBa» [5]. «Ankoronuk — nbAHULa, npononua» [8]. Bass atoT
HWK, aBTOP NPUHUMAET Ha cebsl Ha3BaHHbIE XapakTEPUCTUKN.

Takmm o00pasom, BaXHO OTMETUTb, YTO HUKM B VIHTepHeT-
KOMMYHUKaUUM BbICTYNAKT KaK XyL4OXECTBEHHO-KOTHUTUBHbIE 0Opasbl
NINYHOCTU Nofb3oBaTend — yyacTHMKa obLeHuns. B 3aBUCMMOCTM OT WH-
anBuayanbHbIX 0COBEHHOCTEN, XU3HEHHONO MUPOBOCMPUATUSA, OLLYyLLIEe-
HUS COBCTBEHHOW MOEHTUYHOCTKN, aBTOP MOXET co3daBaTb MO3UTUBHO U
HeraTMBHO OKpaLLEHHbIE XyO0XXeCTBEHHO-KOrHUTUBHbIE 06pa3bl.
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YK 81.23 )
A. IO. lllarok

HeTepMnHaHTbLI aBTOPCKOro UANOKOHLenTa «Angst»
(Ha maTtepuane nucem u gHeBHUKOB ®. Kachku)
Determinants of the author’s individual concept «Angst»
(with examples from letters and diaries)

B npeacrtaeneHHon paboTe paccmaTpuBaloTCA AeTEPMUHAHTbI MHAUBMAOYaASIb-
HO-aBTOPCKOro KoHuenTta «Angst»: YyBCTBO HUYTOXHOCTU U BUHbI, OTCYTCTBME BHYT-
peHHen cBobOAbl, OTCYTCTBME Bepbl, 6OA3Hb NtoAen, Lyma, HEeOXMAAHHOCTEN W
nepemeH B XXM3HK, 6eCCOHHMLA KaK cCneacTBue cTpaxa U BUHbI, BblpaXXeHne aMOoLmo-
HaIbHOro COCTOSHUSA «ANgst» Yyepes onvcaHne PU3nYeCcKoro COCTOAHUS.

The present article is devoted to the determinants of the author’s individual con-
cept “Angst”: the feeling of insignificance and guilt, the absence of inner freedom, the
absence of faith, the fear of people, noise, surprise, and change in his life; sleepless-
ness as consequence of fear and guilt, expression of the emotional state of “Angst”
by means of describing physical states.

KrnoueBble cnoBa: nHavBuayarnbHO-aBTOpCKUM KoHuenT, ®.Kadka, amoumo-
HanbHbIN KOHLENT «ANngst».

Key Words: the author’s individual concept «Angst», Franz Kafka, emotional
concept «Angst».

Wccnenys cpenctBa A3bIKOBOW pernpes3eHTauumn NMUHIBOKYbTYPHOro
KOHUEeMNnTa Ha maTepuane npoussBefeHun onpeneneHHoro asTopa, uere-
coobpasHbiM nNpeacTtaBnseTcs BbIABUTb, Npexae Bcero, 0COOEHHOCTU
aBTOPCKOro uanokoHuenTa. [ng onpegeneHns aeTepMmMHaHTOB UHANBU-
AyanbHO-aBTOPCKOro KoHuenta «Angst» y ®. Kakn cnegyet obpatutb-
CH K OHEBHUKaM W nepenucke aBTopa, a TakkKe K BOCNOMWHaHUAM ero
COBPEMEHHUMKOB, YTO B AalibHenweM MOXeT crnocobCcTBOBaTh BbisiBfie-
HUIO CPeacTB MMMMMKALUMM OAaHHOrO KOHUenTa B ero Xy4oXKeCTBEHHbIX
npoun3BeaeHnsiX.

B XyOooXeCTBEHHbIX Npou3BeAeHNsX, KaK npaBumno, oTpaxaeTcsa Oo-
MUHUPYIOLLNKA SMOLMOHAaNbHbLIM OOH aBTOPCKOM FIMYHOCTU; ecnu B Npo-
n3BedeHusx npeobrnagatoT onpegenéHHble addekTbl, TO cyuwlecTByeT
BEPOATHOCTb TOr0, YTO AaHHble apeKkTbl U IMOLUN NPUCYLLU YEerOBEKY
n B Xu3Hn: «je haufiger gewisse affektive Inhalte in einem Text auftreten,
um so starker ist die jeweilige Emotion. Dadurch, dal3 ein Sprecher ge-
hauft Uber gewisse Themen spricht und sich so spezifische sprachinhalt-
liche Affektindikatoren innerhalb eines Textes massieren, steigt die

TMpenogasaTenb kadeapbl MHOCTPAHHBLIX A3bIKOB; JIEeHUHrPaACTKUI rocyapcT-
BeHHbIN yHuBepcuTeT uMmenun A.C. lMNywknHa, email <tonik666@rambler.ru>
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Wahrscheinlichkeit der Prasenz eines bestimmten affektiven Merkmals
seitens der Sprechers». [1: 95].

Mo MHeHuO KadkaBenos, ®. Kadka, Tep3aemMbln NpOTUBOPEYNAMU
N PasnuUyHbLIMU KOMIMIEeKcaMu, BOCMPUHMUMAIT MUP Kak KOHPSTUKT: eBpeMn
cpeau HemueB, HEMELIKOA3bIYHBIN Cpeau 4exoB, Mo3T, CTONKHYBLUUNCS C
BOMEBbIM OTLOM — npeanpuHUMaTteneMm, YenoBek, NOMBLLMIA XU3Hb U
300poBbe, HO Tep3aembint 6onesHsmu. MccnegoBaTenu €ro XuMsHu U
TBOpYECTBaA Aal0T eMy crefyollyto xapakrepuctuky: ®. Kadka 6oancs
oTua, XeHwwuH, lMparn, Tena, nbBKU, XN3HKM — ceba camoro, cTpagan
HEBPO30M HaBSA3YMBbIX COCTOSIHUI, M3BOAWN Ce0Sl TMMHACTUYECKUMK yn-
PaXXHEHNAMW, CTO pa3 MepexeBbiBan KaXabl KYCOK, MOYTU MaHUYEeCKU
pearvpoBasn Ha Tesie(pOHHbIE 3BOHKM M Mucasn CBOMM nogpyram OTTO-
YeHHble nNncbMa, YTobbl AepxaTb ux oT ceba noganbwe. CTpax OH Nbl-
TaeTcqa oby3aaThb NMLb B CBOEM TBOPYECTBE, OTpaXKasi B MPOU3BEAEHUAX
pearibHbli MUP: XOSI04HO, cloppearnbHo (nepeson Haw) [10: 1]. Ona xa-
pakTepucTuku npousseneHnn Kadpku wucnonbdyeTca npurnaratenbHoe
«kafkaesk»: onucbiBaemMbln MUP — 3anyTaHHbIA, HEMNOHATHLINA, NMPOTUBO-
peurBbIn, abCypaHbIA, B HEM @HOHMMHbIM 3aragO4YHbIM CuUriam NpoTUBO-
ctouTt cnabbin oguHouka. @. Kadka xmn n3onmpoBaHHO, CTpPEMUICS K
AaHOHMMHOCTUW, cTpagan 6eCCOHHUUEN, FroNoBHbIMKM BonsaMun, anuTenbs-
HbIMW NpUCTynaMmmn cnabocTn n KowMapHbIMU CHOBUAEHUAMU. B 1917 T.
OH 3abonen Hendnednmon 6onesHbto, 1 B 1924 1. ymep oT Tybepkynésa
ropTaHm.

M3 BOCMOMMHAHWUN COBPEMEHHMKOB MOXHO 3aKIM4YUTb, YTO OOHUM
N3 OCHOBHbIX YyBCTB ®. Kadkm 6b1n1o «Geflihl des Kleinseins» — 4yBCTBO
HEeJOCTOMHOCTU, HUYTOXHOCTU Nepes WUHbIMA MOryLeCTBEHHbIMU cuna-
mu: «lch entdecke in mir nichts als Kleinlichkeit, Entschlu3unfahigkeit,
Neid und Hal3 gegen die Kampfenden ...» [5: 166], koTopoe OH meTadho-
pUYECKM CpaBHMBAET C YYBCTBOM YerioBeKka B OTKPbITOM Mope: «...und
doch ist es nichts als gemeine Angst, Todesangst. So wie wenn einer
der Verlockung nicht widerstehen kann, in das Meer hinauszuschwim-
men, gliickselig ist, so getragen zu sein, jetzt bist du ein Mensch, bist ein
grofRer Schwimmer und plo6tzlich richtet er sich auf, ohne besonders viel
Anlass und sieht nur Himmel und Meer und auf den Wellen ist nur sein
kleines Kopfchen und er bekommt eine entsetzliche Angst» [3: 185].
YacTto BcTpeyvarouweecda B nponsseneHusx Kagpkm 4yBCTBO HEyBEPEHHO-
CTU U HEpPELUNTENBbHOCTU, BXOASLLEE B COCTaB KOHLEeNTyarnbHbIX Npu3Ha-
KOB KOHUenTa «Angst» M CBA3aHHOE C HUM MPUYUHHO-CITIEOCTBEHHbLIMU
CBA35IMU, SBIIFAETCHA OTpaXeHWeM 3MOLMN, UCMbITbIBAEMbIX aBTOPOM B
NENCTBUTENBHOCTMN.

MHoOroe B CBOEW XMU3HU N B XU3HU OKpyxatowmx Kadka obbsacHaN
ctpaxoM: «Die meisten von uns sind nur durch den Dreck der Angst an
die wackligen Stuhle billiger Grundsétze festgeleimt. Das ist die ganze
Lebenspraxis. Ich — zum Beispiel — sitze in der Kanzlei, blattere in den
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Akten herum und versuche meine Abneigung gegen die ganze Unfall-
Versicherungs-Anstalt hinter einer seriosen Miene zu stecken» [3: 67].
Crtpax — «rpsi3Hoe» 4yBCTBO, KOTOpPOE OBriafeBaeT YernoBekoMm, nuwaet
ero ceoboapbl 1 3acTaBnsgeT CKpbiBaTb OTBpaLleHMe Mo NoBoAy Henobu-
MOrO 3aHATUS 3@ MaCKoW CEPbE3HOCTMU.

B nncbmax u gHEBHMKax aBTOpP MHOrO BHUMaHus ygenseTt cebe:
BHELLHOCTH, 300POBbI0, OWYyLWEeHNAM, 6€CCOHHULE, OTCYTCTBUIO anneTu-
Ta, YTO, KaK CYMTAOT NCUXOSIOrN, MOXET ObiTb BaXKHbIM AENCTBYIOLLMM
dhakTopom passuTusa YyBcTBa cTtpaxa (Angst): «Der Grad der Selbstauf-
merksamkeit ist daher eine wichtige EinfluRgrof3e flr das Angstgesche-
hen. Personen, die leicht sich in den Mittelpunkt ihrer Gedanken stellen
und dabei ein defizitares Selbstmodell wahrnehmen, verstarken das Er-
leben von Selbstwertbedrohung und damit ihre gesamte Angstreaktion»
[12: 128]. Ecnn Takoro 4YenoBeka UrHOPUPYOT Unu obpawaroT Ha Hero
BHMMaAHME N KPUTUKYIOT, BO3HUKAET TPEBOXHOE BO3DYXXAEHWEe, YenoBek
BouTca noTepsiTb CBOK coumanbHylo LeHHoCTb (Leistungsangst), myya-
€TCHA BOMPOCOM O TOM, XopoLlee N1 OH NMPOou3BOAUT BreYaTreHue, N Bcé
BpeM4 MNbiTaeTcsd CMOTPeTb Ha cebs co cTopoHbl: «Wird man entweder
vOllig ignoriert oder von allen Leuten kritisch angeblickt, so entsteht
angstliche Erregung <...> Manche Menschen machen sich standig Ge-
danken dber sich selbst als ein soziales Objekt. Dabei werden sie von
Ungewil3heit dartiber geplagt, ob sie wirklich einen guten Eindruck ma-
chen. Eine Uberdauernde offentliche Selbstaufmerksamkeit ist daher oft
mit sozialer Angstlichkeit verbunden» [12: 131-132]. B npou3seneHusx
Kadgokn repon MHOro n 6ecnokonHO pasmbILLSISAOT O CBOEN ponin B obLie-
cTBe, 60ne3HeHHO pearMpyloT Ha CroBa U AENCTBUS OKPYXKatoLWMX, UK
npeacTtaBngeTcs cutyaumsi NoTepu 4YenoBekoM craTyca B obuectBe
(Der Prozess, Amerika).

Kadka n ero repon ¢ TpeBoron HabnwoaarT 3a COOCTBEHHbIM Te-
nom, ero dQyHKLMOHMPOBaAHNEM W ero uameHeHusimu: «Der eigene
Kdrper, dessen Funktion und Verdnderungen, sind ihm Objekt standiger
angstlicher Beobachtung» [11: 329]. B npousseaeHusx Kagpku teno gns
repoeB 4acTo CTaHOBUTCS NpoBrnemMon, OHO MOXeT BHe3anHo u 6e3 saB-
HbIX npuumH nogsecTtu (plotzlich und scheinbar unbegriindet versagt)
[11: 332]. ccnepoBaTenun otmedatot, 4to Kadka He onucbiBaeT Ncuxu-
YecKoe COCTOSIHWE MPUBbLIYHBLIM A3bIKOM, @ KOHLEHTPUpYyeT CBOE BHUMa-
HMe Ha (U3MYEeCKNX OLLYLLEHUAX, Yepe3 KOTopble nepenaetr SMOLUMN:
«Statt seinen psychischen Zustand auf der Ebene der Verbalsprache zu
beschreiben, schildert er koérperliche Empfindungen. Er verwendet die
ikonischen Zeichen einer Korpersprache statt der konventionellen der
Verbalsprache ... Kafka verwendet diese Kdrpersprache aber nicht im
Sinne eines Tauschungsmanovers, sondern sie ist Ausdruck seiner Art,
Psychisches zu erleben. Psychische Zustande treten ihm als kérperliche
ins Bewul3tsein, die Grinde daflr aber sind ihm spontan nicht bewu(3t»
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[11: 336]. B nucbme MuneHe Kadka roBopuT o0 npuctyne Tybepkynésa
Kak 0 croBope mMo3ra u nerkoro: «Diese Verhandlungen zwischen Gehirn
und Lunge, die ohne mein Wissen vor sich giengen, moégen schrecklich
gewesen sein» [9: 7]. B cBa3n co cnabbim 3gopoBbeM Kadka yacTto umc-
MbITbIBaN YyBCTBO YCTanocTu, cnaboctn, ysa3BUMOCTU, KOTOPOE Bbi3blBa-
Nno pasnuyHble onaceHust n ctpaxu: «Der Korper ist ihm kein sicheres
Besitz, und deshalb ist Kafka standig in Angst, den letzten Boden unter
den FuRen zu verlieren ... Gefiihle erleben Kafka und seine Figuren kor-
perlich in einem flr uns kaum verstandlichen MalRe» [11: 339-340]. U3
BblLLECKA3aHHOIo CneayeT, YTO AMOLMOHaNbHbIM KOHUENT «Angst» 4yacTto
nMnauumpyetca B npousseneHusax Kakm B gomsnonornyeckmx cocrosi-
HUAX repos.

Kadka ctpagan ©6ecCoHHMUEN, YacTo BUAEN KoLMapbl, O YEM MOX-
HO 3aKMiOYUTb U3 ero JHEBHUKOB M NUCEM, a TaKKe BOCMOMUHAHUN ero
apy3en. CoH ans Hero 6bin BparoMm 3a [eHb YCTAHOBMEHHbIX OPUEHTU-
pPOB M B3aMMOCBA3eN pearnbHoOro mupa:. «die Zeit vor dem miden Ein-
schlafen ist die eigentliche Zeit der Reinheit von Gespenstern, alle sind
vertrieben, erst mit der fortschreitenden Nacht kommen sie wieder he-
ran...» [6: 369]. Mo cnosam gpyra, Kadka ceasbiBan cBOO BGECCOHHULY
co ctpaxom cmepTu: «Vielleicht ist meine Schlaflosigkeit nur eine Art von
Angst vor dem Besucher, dem ich mein Leben schulde» [3: 119]. Ons
Kadbkn TpybaT Tpybbl GeccoHHbix Hoyen (...bald blasen wieder die
Trompeten der schlaflosen Nacht [9: 41]), oH nogkapaynueBaeT CoH, a TOT
NpUXoanT HEHaZoNro n TyT e mncyesaeT:. «Nun liege ich aber hier auf
dem Kanapee, ... passe auf den Schlaf auf der nicht kommen will und
wenn er kommt mich nur streifen wird...» [4: 203], «Schlechter elender
Schlaf, frih marternde Kopfschmerzen...» [6: 100], «ich bin seit etwa
14 Tagen in einer sich immer noch verstarkenden Schlaflosigkeit ... der
Schlaf ist das unschuldigste Wesen und der schlaflose Mensch das
schuldigste» [9: 11]. beccoHHMUa, ncxoaa M3 codepXaHusa nocregHen
uuTaTtbl, BocnpuHumaeTtca Kadkon kak crnefcreme BUHbI, KOTopasi siBs-
nacb YacTbio MCUXOSTIOMMYECKOro COCTOAHNA aBTopa U CBSA3aHa C KOHLenN-
TOM «ANgst» NPUYUHHO-CNEACTBEHHbIMU OTHOWeHuAMU. C nogobHbIM
OTHOLLEHWeM aBTopa KO CHY MOXHO CBfi3aTb M BbICOKYIO YaCTOTHOCTb
eauHUL Nekcuko-cemaHTmndeckoro nons «Schlaf» B ero nponssegeHusix,
Hanpumep, B ero pomaHe «3amok» (Das Schloss).

MpusHaBas cTpax CBOMM OOMMHUPYHOLLMM coCTosiHMEM, Kadka He
0OBACHSAN ero NPUHaAANEXHOCTbIO K «6oa3nuBoMy nygamsamy» (zu jenem
angstlichen Judentum), no ero cnosam, 3TOT CTpax OBfajgeBaeT He Bce-
MU eBpesiMn, a eauHMLaMmn, HO OY4EeHb CUMBHO: ... zweitens trifft er nach
meiner Erfahrung die meisten Juden nicht und drittens trifft er nur Ver-
einzelte, diese aber sehr stark z. B. mich» [9: 26]. B 10 e BpeMs OTHO-
weHne Kadku K Bepe dBngeTcd OOHUM U3 OeTepMUHAHTOB
NHONBUOYaANbHOrO aBTOPCKOro KoHuenTta «Angst», oH nucan o cebe:
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«Mir fehlt jedes Vertrauen» [8: 349]. OTcyTCcTBUE OOBEPUS N Bepbl Npu-
BOAWUT 4YerioBeka B COCTOsIHME Ge3BbIXOAHOCTU, HEYBEPEHHOCTU, Hepe-
luMTEenbHoOCTH, Beccunua un ctpaxa. Ho cnegyet roBopuTb He TOSbKO O
CTpaxe HeBepusl, HO 1 0 cTpaxe Bepbl «von der Angst des Glaubens» [2:
69]. Tak, B ogHoM n3 nucem Kadpka roBoput crnegyrouiee: «diese Angst
ist doch nicht meine private Angst — sie ist es blof3 und furchterlich —
aber es ist ebenso die Angst alles Glaubens seit jeher» [9: 105].

ABTOp MHOro pasmbilnigeT O npasie, BepHOCTU n Bepe. bor, XnsHb
N npaega anst Hero ecTb ogHo M To xe (verschiedene Namen einer Tat-
sache): «Wer das Leben voll begreift, hat keine Angst vor dem Sterben.
Todesangst ist nur das Ergebnis eines nichterflllten Lebens. Es ist eine
AuRerung der Untreue» [3: 145]. KTo no3Han *u3Hb, npasay u bora, ToT
He GouTtcs cmeptn. ®. Kacdbka OTHOCKICA K CMepTU NPOTMBOPEYMBO: C
OLHOW CTOPOHbI, OH NPUBETCTBOBAST €€, KaK TOro, KOMy OH MOXeT [oBe-
putbcsa: «Dem Tod also wirde ich mich anvertrauen» [6: 234], ¢ gpyrou
CTOPOHbI, CBOW CTpaxu oH 00bscHAN cTpaxoM cmepTn: «Und doch ist es
nichts als gemeinste Angst, Todesangst» [7: 290]. lNepen npasgown aB.-
TOp UCMbITbIBAN CTpax, Kak nepea nponacTtbio, No Jopore K rnpasge Het
yKkasatenen, n Bcerga MoxHo coutbcs ¢ nytu: «lch schrekke vor der
Wahrheit zurtick», «Die Wahrheit ist immer ein Abgrund», «Der Weg in
die Wahrheit hat keinen Fahrplan. Hier gilt nur das Wagnis der geduldi-
gen Hingabe. Ein Rezept ware schon ein Zurtickweichen, ein Mif3trauen
und damit schon der Anfang eines Irrweges. Man muf3 eben alles gedul-
dig und ohne Angst hinnehmen. Der Mensch ist zum Leben und nicht
zum Tode verurteilt» [3: 156-174]. Jloxb, no MHeHuto @. Kadku, ecTb
nposiBfieHne ctpaxa ObiTb 3agaBfieHHbIM MpaBAoOW, CTbida 3a CBOE HU-
4YTOXXEeCTBO U rpex: «Die Lluge ist oft nur der Ausdruck der Angst, dald
man von der Wahrheit erdriickt werden konnte. Es ist die Projektion der
eigenen Kleinheit, der Siinde, vor der man sich firchtet» [3: 187].

Bonpoc npaBabl cBsi3aH ¢ Bonpocom cBoboabl, kotopon Kadka He
MCNbITbIBaN, Tak Kak AOM AN Hero Obin TiopbMon 6e3 BUOMMbIX OKOB U
peLLeTOK, U3 KOTOPOM Henb3da Obino BbipBaTbea (einen speziell fur mich
installierten Kerker, der um so harter ist, da er einer ganz gewohnlichen
birgerlichen Wohnung gleicht und von niemandem — aul3er von mir — als
ein Gefangnis erkannt wir), a pogutenun — npecnegosartensmu: «lch ha-
be die Eltern immer als Verfolger gefluhlt, bis vor einem Jahr vielleicht
war ich gegen sie wie vielleicht gegen die ganze Welt gleichgiltig wie ir-
gendeine leblose Sache, aber es war nur unterdriickte Angst, Sorge und
Traurigkeit, wie ich jetzt sehe» [8: 112]. He umesa BHyTpeHHeln cBoboabl,
ceoboay BHelwHow Kadka cuntan 3abnyxgeHuem, nycTbiHENW, e Kpo-
ME FOpbKMX TpaB CTpaxa W oTyasiHua Hudero He pacteT: «Die falsche,
nur durch aufRere MalRnahmen angestrebte Scheinfreiheit ist ein Irrtum,
ein Durcheinander, eine Wuste, wo auf3er den bitteren Gréasern der
Angst und Verzweiflung nichts gedeihen kannx» [3: 50].
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OaHVMM 13 rnaBHbIX AETEPMUHAHTOB aBTOPCKOrO KoHUenTa «Angst»
aBnsieTca 00A3Hb NMOOEen U OTHOWEHUN C HUMU: «Jetzt war A. hier ...
Wenn nur diese Besuche aufhéren wollten, alle Menschen sind so ewig
lebendig ... Ich habe solche Angst vor ihnen. Jeden Wiinsch mochte ich
ihm von den Augen ablesen vor Angst und aus Dankbarkeit ihm die FU-
Re kissen, wenn er ohne Aufforderung zu einem Gegenbesuch fortge-
hen wollte. Allein lebe ich noch, kommt aber ein Besuch, tétet er mich
formlich» [9: 233]. «Die Furcht vor Menschen habe ich seit jeher gehabt,
nicht eigentlich vor ihnen selbst, aber vor ihrem Eindringen in meine
schwache Natur, das Betreten meines Zimmers durch die Befreundets-
ten war mir ein Schrecken, war mir mehr als nur ein Symbol dieser
Furcht» [8: 412]. HexxenaHue npuHuMMaTb nocetutenemn, 6083Hb camblxX
6rM3KMX NIOAEN N NX BTOPXKEHUSA B CBOK Crabyto NMMYHOCTb OTPasuinch
B TBOpPYECTBE aBTOpa: HeoXmaaHHOe nosABfieHne 4vyxux nogen («Der
Prozess»), BMewaTenbCTBO POACTBEHHUKOB B JIMYHblE AeNna repoes
(«<Amerika», «Die Verwandlung») co3galoT B 3MOLMOHANIbHOM MpoO-
CTpaHCTBE TEKCTa HenpuaTHoe, 6ecnokonHoe HanpsXxeHue. J1lo6oBb BblI-
3biBaeT y Kadkn ctpax notepatb cebsa: «Die Angst vor der Verbindung,
dem HinuberflielBen. Dann bin ich nie mehr allein» [5: 311], oHa cBA3aHa
Cc My4yeHusmu: «Liebe ist, dald Du mir das Messer bist, mit dem ich in mir
wihle» [9: 225]; cekcyanbHble OTHOLLIEHUSI Kak cocTaBnstowas nobos-
HbIX OTHOLLUEHWWN BbI3blBalOT OoTBpaLleHune: «die Vorstellung einer Hoch-
zeitsreise macht mir Entsetzen, jedes Hochzeitsreisepaar, ob ich mich zu
ihm in Beziehung setze oder nicht, ist mir ein widerlicher Anblick, und
wenn ich mir Eckel erregen will, brauche ich mir nur vorzustellen, daf3 ich
einer Frau den Arm um die Hufte lege» [7: 122]. B ero nponsseaeHusx
HeT cyacTnmBbIX BIIOGNEHHLIX, a NOOOBHbIE CLEHbl BbIMMAOAT IPS3HO,
HENOBKO N NPUBOASAT K NeYanbHbIM NOCNeLCTBUSIM.

Kadka nbiTancsa orpagutb cebs oT HenpenckasyemocTun ngen,
CIOPNPU30B U HEOXUOAHHOCTEN, ONA HEro He CyLecTBOBasio «MPUATHbIX
HeoxuaaHHocTen» (keine angenehme Uberraschungen) [7: 104], a
NMCbMa BOCMPUHMMASTUCE KaK MOCIIaHHUKN HOBOro, HEN3BECTHOIO, KOTO-
poe NooKnaaeT Kak 3a 3aKpbITOM ABEPLIO M BHE3AMHO 0bpylmMBaeTcs Ha
nonyyarens nucbmMa He3aBmcuUMO OT ero Bonu: «Trager und Uberbringer
von Uberraschungen, welche seine Ruhe gefarden kénnten. Wie hinter
verschlossenen Turen lauert in ankommenden Briefen ungewil3 Drohen-
des, das plétzlich, ohne Riucksicht auf den Empfanger tber ihn herfallt»
[2: 57].

Kadka 6bin 4yyBCTBUTENEH K LWIYMYy, OTMeYarn, YTo B MUpPEe O4YeHb
MHOro wyma: «so viel Larm in der Welt» [7: 377]. O rpammodoHax OH
nucan cnegywouwee: «schon dal3 sie in der Welt sind, empfinde ich als
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Drohung» [8: 134]. EmMy TpeboBanocb MHOro BpeMeHU, YTobbl n3baBnUTb-
cs1 oT 6053HKM Wyma 1 ronosHblx 6onen: «Um die Larmangst, das niemals
erfolglose Lauern auf den Larm, die Verwirrung im Kopf, die Schmerzen in
den Schlafen loszuwerden» [7: 395]. LUym 6b1n anga Kadkn BTopKeHnem B
€ro Xu3Hb YyXou, nogunHsowen cebe cunbl, KOTOpas oTBrekana OT Bbl-
BGpaHHOro HanpasneHud, paspyLlana nopsagok U noBeprana B COMHEHUS U
ctpax. [MonHasa TUWwuWHaA, OTCYTCTBUE BCAYECKMX LLUYMOB TakKke Bbl3blBaeT
YyBCTBO M3onsumm n ctpax: «eine Stille, férmlich von allen Seiten ihm zu-
gewendet, ihn behorchend, eine Stille, die sich von ihm néahren will, nur sie
hort er. Das ist unheimlich» [6: 257].

Cnabas Hatypa Kadku cTpagana He TONbKO OT HEOXMOAHHOro
BTOPXXEHUS Nogen 1 wyma, eMy no Jonry cnyxobl Npuxoaunocbs MHOrO
BPEMEHWN MPOBOAUTL B Noe3fkax, CBA3aHHbIX C NepemMeHamu, HOBbIMU
BrieyatneHnamum n niogbmun: «Ich habe, um es zuerst ganz allgemein zu
sagen, Angst vor der Reise ... Aber nicht vor dem Reisen selbst ... Eher
ist es Angst vor der Veranderung, Angst davor, die Aufmerksamkeit der
Gotter durch eine fur meine Verhaltnisse grof3e Tat auf mich zu lenken»
[7: 385]. 3 aToro BbicKasbiBaHUA crieqyeT Takke, 4To cTpax Kadku He-
paspbIBHO CBA3aH C YyBCTBOM HELOCTOMHOCTU W BUHbI NMepes BbiCLUEN
CUINOMN.

Ha ocHoBe gHeBHUKOB U nucem ®. Kadku, a Takke BOCNOMUHAHUI
COBPEMEHHUKOB MOXHO BblOENUTbL crieayloline aeTepMUHaHTbl UHANBU-
AyanbHO-aBTOPCKOro KoHuenTta «Angst»: 1) 4yBCTBO HUYTOXHOCTN «Ge-
fuhl des Kleinseins» ” BWHbI nNepes MOrywecTBEHHbIMU CuUNamMu,
2) 4yBCTBO BHYTpeHHen HecBoboapbl (der Dreck der Angst) kak cneact-
BMe CcTpaxa; 3) OTCYTCTBME Bepbl Kak npuymnHa ctpaxa; 4) 60s3Hb nogen
N OTHOLLEHUWN KaK CTpax notepsATb cebs; 5) 60s3Hb WyMma Kak BTOPXKEHUS
Yy>KON paspyLUMTENbHOM cunbl; 6) 60SI3Hb HEOXMOAHHOCTEN U NEPEMEH B
XW3HW; 7) 6EeCCOHHMLA KaK cneacTBue cTpaxa U BUHbI; 8) UMNAUUUTHOE
BblpaXXeHNe 3MOLMOHaNbLHOIro COCTOSAHUS «ANngst» Yepes onucaHue gu-
3MYECKOro COCTOSHUS YernoBeka.
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YK 81.1
U. H. LljekomuxuHa

CTepeoTun:. acneKkTbl U NepcnekTUBbI UccrnegoBaHus
Stereotype: aspects and perspectives of research

ABneHne cTepeoTUnHOCTM MHoronnaHoBo. OHO nposiBNseT cebsi B pas3nuyHbIX
chepax yernioBeyeckom OeATernbHOCTU U NonyvaeT onpeaeneHHy HTepnpeTaumio B
COOTBETCTBYIOLWMX 0bnacTax 3HaHusA. B gaHHoOM cTtaTbe nNpeanpuHSTa NonbiTka CUC-
TemaTusaumm rnoaxonoB K NMOHMMAHWMIO CYLLIHOCTW CTepeoTuna C Ueriblo BbisiBIIEHUS
acnekToB M BO3MOXXHOCTEWN UCCNeaoBaHUs aHHOro doeHoMeHa.

The phenomenon of stereotype is very diverse. It manifests itself in different
spheres of human activity and receives certain interpretation in corresponding areas
of knowledge. The present paper is aimed at giving a systematized picture of the
views on the nature of the given phenomenon revealing aspects and perspectives in
its research.

KrnoueBble cnoBa: CtepeoTurn, CTepeoTUNHOCTb, CTepeoTunn3aums, CTPyKTy-
pa cTepeoTuna, CTEPEOTUNHBIN KOHLEMNT, CoUMarnbHbIA CTEPEOTUN, MEHTalbHbIN CTe-
peoTun, ANHaMUYEeCKNA CTEPEOTUIN, pe4eBOn CTEPEOTUN.

Key Words: Stereotype, stereotypization, stereotype structure, stereotyped
concept, social stereotype, mental stereotype, dynamic stereotype, speech stereo-

type.

TepMuH «CTepeoTUn» LOBOSIbHO HEOAHO3HaveH. B nutepatype oT-
Me4yaeTca €ero HeyaadHoCTb, pacnmiblBYaTOCTb [22], HETEPMMUHOMOrMY-
HocTb [21]. OpgHako, Ha Haw B3rMsg4, YKasaHHble XapaKTepuUCTUKU
NO3BOMAT MCNONb30BaTh AAHHOE CroBO ANt 0603Ha4YeHUs BCero mac-

"KangmaaT cunonornyeckmx Hayk, OprnoBCKWiA roCy4apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET,
email <schek@orel.ru>
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cvBa onpefeneHHoro poga (PeHOMeHOB, TaK KaK «MNOHATUE CTepeoTun-
HOCTM — JOCTaTO4YHO EMKOE U MHOromepHoe obpasoBaHune» [16: 136].

Ctepeotun — aT0 MeTadopa, npuwealas n3 Tunorpadckoro gena,
roe CTepeoTUnoM HasblBaeTCsl MOHOMUTHAA neyaTtHas popma, penbed-
Has Konusa ¢ Habopa unu knuwe (OT rpeyd. — TBepabin oTnevaTtok). Hanu-
Yyne Takmx nedvaTHblX ¢OpM JenaeT BO3MOXHbIM OCYLLECTBIIEHNE
maccoBon nevyaTtn 6e3 nosTopHoro Habopa. B meTacopudeckom cmbicre
CTEPEOTMN — 3TO MPOYHO CIOXMUBLLUMWCA, MOCTOSIHHbIN Obpasel 4ero-
nnbo, ctaHgapt. OcHoBaHMEM AONsi NepeHoca AaHHOro TepMuHa Ha Ha-
LU NpeacTaBneHuss 0 Mumpe, cammx cedbe n apyrux nogsax nocryXuno
«LUMPOKOE pacnpocTpaHeHne MnpoayKTOB CTEPeoTUNnU, OrpaHUYeHHoe
KONMMYeCTBO 31eMEHTOB, KOMOMHMPOBAHHbLIX B "Habope", a Takke ux yc-
ToM4YmMBOCTb» [10: 183].

deHOMEH CTepeoTUNnHOCTU, B NpuHUuMne, npucyw, nobon geatens-
HOCTW, MNO3TOMY SBNHAETCA OOBLEKTOM PaACCMOTPEHUS B OMCUMMNNIMHAX
pasfnMyHON Hay4YHOW HanpaBfeHHOCTU. COLMOSIOrNK, NONUTOSOMN, Kynb-
Typonornun, aTHorpadomu, pasnnyHbIX oTpacnax Ncuxosiormm n ousmono-
MW, KOTHUTUBUCTUKE, T§WUHIBUCTUKE W T. A. PasnuyHble pakypcol
paccMoTpeHMsa oObeKkTa HaknagblBatoT CBOK Crneumduky Ha ero onpe-
aeneHne n tepMmnHonorndeckoe obosHayeHne, B CBA3M C YEM MOHATUE
cTepeoTuna pacwensnisieTcsa Ha pag crneumanmanpoBaHHbIX MOHATUN, OT-
PaXXeHHbIX B Crneaylwmx TepMuHax: CTepeoTun coumasribHbIi, NOAnTU-
YECKUN, MEeHTanbHbIN, MbICITUTENbHbIA, NMOBEAEHYECKUN, ABUraTENbHbIN,
KYJTIbTYPHbIN, 3THNYECKUNA, STHOKYNbTYPHbIA, PacoBbli, NPodeccnoHarb-
HbIW, FEHOEPHbIN, A3bIKOBOW, peyYeBOn, KOMMYHUKaATUBHbIM U T. A. [aH-
HbIW nepevyeHb  He npeacraBnaer  cobon  ynopsigouMeHHOM
Knaccudumkauum, MOCKOSMbKY YKas3aHHble B HEM TEPMMHOOBO3HAYEHUS
pasnnyarTCs reHeTUYEeCKM U COOTHOCATCS C pasHbIMU acnekTtamu (ypoB-
HAMM) Hay4yHoro aHanuaa. O4uH 1 TOT Xe CTepeoTUn MOXET ObiTb Oxa-
pakTepusoBaH Kak deHOMEH counanbHbIn, KOrHUTUBHbIN,
NIMHIBUCTUYECKNUA 1 T. O. Hanpumep, aTHUYECKUN CTEPEeOoTUN Kak pasHo-
BMOHOCTb CTepeoTuna coumnanbHoro, 6yayum mMeHTanbHbIM o0b6pa3oBaHu-
eM, MOXEeT peanu3oBbiBaTb cebsi B HOpMax noBefeHus U obLueHus,
S13bIKOBbIX N pe4yeBbliX hopmax.

[MepBoe Hamnbonee 4yeTkoe M onpedeneHHoe ynoTpebrneHne crosa
«CTEepeoTUn» B Ka4eCcTBe Hay4YHOro TepMmMHa CBA3bIBAKOT C UMEHEM aMe-
pUKaHCKOro couunonora (nonurtosiora) n XXypHanucra Y. JliunnmaHa, KoTo-
pbil BBEN MOHATME CTepeoTuna B cdepy coumarnbHO-NoIMTUYECKOro
anckypca, u3noxms B 1922 r. CBOKO KOHUENUMIO 06LLECTBEHHOIO MHEHMUS.
ABTOp KOHUenuuun [17] HasBan cTtepeoTUnaMmun ynopsioyveHHble, cxema-
TUYHble, OEeTEPMUHUPOBAHHbIE KYyNbTYpPOM «KapTUHKM MUpa» B rOfloBe
yenoBeka (0bpasbl CO3HaHWUA), KOTOPblE 3KOHOMAT YyCUNUA NpU BOCHAPU-
ATUM CNOXHbIX OOBHLEKTOB MMpa M 3allmLLaloT €ero LeHHOCTU, NO3ULUNK U
npaBa. 3TO NPUHATbIE B UICTOPUYECKON OBOLLHOCTIN 0Bpa3sLbl BOCAPUATUS,
dunbTpaymn, nHTepnpeTauum nHopmaunum nNpu pacrnosHaBaHUN U Y3-
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HaBaHUWN OKPY>XatloLWEero Mmpa, OCHOBaHHbIE Ha NpeLecTBYOLWEM COLK-
anbHOM onbiTe.

Paborta Y. JlunnmaHa okasana OrpoMHoOe BIUSIHWE Ha BCe Mocne-
aylwne muccnegoBaHus B obnactun ctepeoTUnHoOro, n ¢ Tex nop 6bino
npeanoxeHo 6onblLoe KONM4ecTBO onpedeneHun crepeotmna. OgHako
B NEpBY o4yepedb peyb wWna 06 3THUYECKUX, STHOKYMbTYPHbIX CTEPEO-
TMnax, Nofg KOTOPbIMW MOHMMAaNUCb ycTondmBble, 06OOLLEHHbIE Npen-
CTaBNEHMUss O  MNCUXOSIONMYECKUX  XapaKTePUCTUKAX  ITHUYECKUX,
HauMOHarnbHbIX, KyNbTYpPHbIX coobwlecTs nogen. B TonkoBaHusx Gonee
LLUMPOKOro MOHATUS — couMarnbHOro CTepeoTmna — Takke nogvyepkmBaeT-
Csl er0 COOTHECEHHOCTb C rpynnon (kateropuen) niogen kak o6bekTom
cTepeoTunmsaummn, HO B KadecTBe rpynnbl BbICTYNaeT He TOMbKO 3THOC
NN HaUms, HO U 00beanHeHne NAeN NO NPOYMM coumnanbHbIM NPU3Ha-
Kam: Bo3pacTty, nony, npodgeccum u T. 4. Bo MHOrmx geuHmumnax coum-
anbHOro crtepeotvna UIypuvpyloT W gpyrue coumarnbHble OOBEKTbI
(cobbiTna, siBneHna 1 T. n.). B uenom nog coumanbHbIM CTEPEOTUMNOM
MOHUMAKT «CTaHAAPTU3NPOBAHHbBIN, YCTOMYMBBLIA, 3MOLMOHANbLHO Ha-
CbILLIEHHbIN, LLIEHHOCTHO onpeaeneHHbIn obpas, npeacTaBneHne o coum-
anbHoM obbekTe» [36: 538]. [logobHas TpakToBKa cCXOXa C
onpeneneHnem ctepeoTuna B nOSIMTUYECKOM MCUXOSOrMN, rae B KadecT-
Be obbekTa obpasHon cxemaTmsaumm 1 ctTaHgapTM3aumm BbICTynaeT co-
LnanbHO-NONUTMYECKUA 0B6BEKT (npouecc, asnenune) [23: 81].

H. A. PoxgecTtBeHckasa [29] pasgensieT cTepeoTunsl No UX coaep-
XaHUI0 Ha [OBe KaTeropuun: CTEPEeOoTUNbl, XapaKTepusylLwne nogen Kak
YNEeHOB onpenefieHHbIX HauWoHamnbHbIX, COUuMarnbHbIX U MOANTUYECKNX
rpynn, U CTEpeoTumnbl, XapakTepusylwme HNYHOCTHblIE OCOBEHHOCTU
nogen no ux noBeaeHuto, U3NYecKUMm KadecTBam, OMOPMMNEHUIO
BHELLUHOCTU U T. A.

M. H. JoHewu [10] npegnaraeT knaccmukaumno CTepeoTnnoB Ha oc-
HOBE HECKOJIbKMX aCUMMETPUYHbIX ONMO3ULINIA:

* INYHOCTHbIE, UMEKLLNE OTHOLWEHME K NTNLAM KaK YreHam onpege-
NEHHbIX couunanbHbIX COOBLWECTB, M BELIECTBEHHbIE, COBOLITUMHbLIE U
T. A., 0ObEKTOM KOTOPbIX ABNAIOTCS BeLwm, cobbITUS, CTpaHbl N T. 4.;

* parMaTuyeckne, CBHA3aHHble C OTPaKeHWeM 3MOLUK, OUEHOK U
T. M., N KOTHUTUBHbIE, OTPaxarLline YUCTO BEeLW,EeCTBEHHYIO, paLMoOHarnb-
HYI0 MHCOOPMaLNIO;

* FeTEPOCTEPEOTUMBI, T. €. NPEeACTaBNEeHNs O APYrMx, 00pasbl «4yXo-
ro», U aBTOCTEPEOTUNMbI, T. €. NPEACTaBNEHUS O caMOM cebe Kak YrieHe He-
KOTOPOro aTHOCa UM HOCUTENE HEKOTOPOWN KyNnbTypbl, 06pasbl «cebs»;

* NHTEHUMOHarbHbIE (LeneHanpaBlieHHble) U CNOHTaHHbIE;

* MO3UTUBHLIE N HETaTUBHbIE;

* AHTEHCUBHbIE 1 MeAnarnbHbIE.

KombuHauusa nocrnegHuMx npusHakoB, MO MHEHUIO aBTopa, HeobXo-
auMa ang pasrpaHudeHna mexay mmmmpkem (no3nTuBHas OKpacka, KOH-
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CTPYMPYEeTCA WHTEHUMOHAarnbHO), npeapaccyakoM (CMOHTaHHbIN, Hera-
TUBHbIN 3apsia) u obpasom Bpara (MHTEHUMOHAaNbHOE YycurieHue npea-
paccynka).

Mo mHeHuto J1. U. IMNpuwaeson u J1. B. Llypnkoson, ctepeoTunbl Mo-
ryT 6bITb HE TONBKO MNO3UTUBHLIMU U HErATUBHBLIMU, HO U HENTPANbHbLIMMU
[7]. CTepeoTunbl MmerdT MHoOro obwiero ¢ puTyanamu, TpaguuusimMu,
obbl4asgmMu, Mucamu, HO CTEPeoTUNbl OCTAlOTCS Ha YPOBHE CKPbITbIX
YMOHaCTPOEHUI, KOTOpbIE CYLLLECTBYIOT B cpefie «CBOux» [18].

B nccnegoBaHusx no coumanbHbIM CTEpPEOTUNaM paccMaTpuBaloTCA
BOMPOCbI afeKBaTHOCTU COLEPXXaHUA TeX WIIM WUHbIX CTEPeOoTUNoB, WX
dyHKLMI B 0bLLECTBE, UCTOYHMKOB NX (POPMUPOBaHMUS, (hakTOPOB MX YyC-
TOMYMBOCTU N OUHAMMKN.

OObekTbl BHUMaHUA COLMONOrMYecKkoro noaxoda K CyLHOCTU CTe-
peoTuna oTnn4arTCcAa oT cpepbl UHTEPECOB NCUXOMOMMYECKOro noaxoaa,
HECMOTPS Ha TO, YTO B COLMONOrn4yeckux (NosIMTONOrn4eckux, KynbTy-
poniorMyecknx) 4eduHNLMAxX cTepeoTnna OTMeYaeTCsl NCUXonorM4eckmum
(KOTHUTMBHbLIN, MEHTarnbHbIN) XapakTep gaHHOro obpasoBaHus. Mo MHe-
Huto B. C. AreeBa, «HepacuyneHeHHoe rpeacraBfieHne 0 coumasribHbIX U
NCUXONOrMYecKMX (pyHKLUMSX coumanbHOro crepeoTuna, obycnoBneHHoe
CMeLleHneM YPOBHEN Hay4YHOro aHanuaa, NnpMBoAUT K OOHO3HA4YHO Hera-
TMBHOW OLIEHKEe coumaribHbIX CTEPEOTUNOB KaK ABMEHUSA He TOJTbKO COLM-
anbHOro, HO 1 rncuxonorunyeckoro» [1: 96]. ABTop npegnaraeT pasnuyaTtb
MOHATUSA coUManbHOro crepeoTuna n crepeotunusauumn. cuxonormnye-
CKUIM Mpouecc cTepeoTunu3aunm BbICTynaeT TOMbKO Kak MexaHn3sm gop-
MUPOBaHUS CTEPEeoTMNnoB, HO He OO6yCcnoBnMBaeT WX COAEpPXaHus,
KOoTopoe obpasyeTcs hakTopamu coumnanbHOro nopsaka u MoXeT BbiTb
OLIEHEHO B KaTEropusix «XopoLUO» UMK «MNITOX0».

[Mcuxonorndeckmnn npouecc crtepeoTunusaunn criegyeT paccmartpu-
BaTb B 0OLWEM KOHTeKCTe npobremM BOCNpUATUS, KOHUEeNnTyanusaumm, Ka-
Teropusaumm, cxemaTnsaumm, T. €. Kak NpoLecc KOrHUTMBHOIO CBOUCTBA.
CTepeoTn nNpu TakoM pacCMOTPEHUWN NpeacTaeT Kak KoHuenTyanbHas
eanHuua (MeHTanbHoe obpasoBaHne, KOrHUTMBHAA CTpykTypa). [lo-
CKONbKY «CTepeoTumnbl MoryT hopmupoBaTtbcsa B nobon obnactu yerno-
BEYECKOro 3HaHusd, <...> CTepeoTun, BbICTynas perynatopom
couunarnbHOro rnoBeaeHus, ABNAeTCA U KOTHUTUBHbLIM CTepeoTUnom» [27:
166].

KorHutnBHaa npupopa crepeotuna 3aduMKCUpoBaHa B MOHATUAX
MEHTanbLHOro crepeoTuna, cTepeoTuna MbILIEHUS, MCUXONOrM4yecKoro
cTepeoTuna, MbICIMTENbLHOrO cTepeoTuna, KoTopble oTpaxatT 0606-
LLIeHHOoe npeacTaBrieHMe O npegMmetax, ABNeHUAX counaribHOW U npu-
poaHown cpeabl [19], 06 yCTOMYMBLIX, PEFYNAPHO NOBTOPSHOLLNXCA CBA3AX
n oTHoweHuax [6]. B. A. lNuwanbHMKoBa BBOAUT MOHATUE KOHBEHLMO-
HanbHOro cTepeoTuna, KOTOpoe TPaKTYeTCH ee LUKOSON KaK «KOTHUTUB-
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Hasl CTPYKTypa C (PUKCMPOBAHHOW OLIEHKOW MpPeaCcTaBisieMoro 3HaHug,
YHKUMOHMpPYIOLWasi B Ka4yecTBe MCUXONOrMYecKoro mexaHuama crabu-
nmn3auunm counanbHO 3Ha4YMMon geaTtenbHocTu» [9, 26, 27, 35].

OTmevaeTcsl, 4TO cTepeoTun dopmupyetca Ha 6ase koHuenTta u
«cnocobeH BkNo4aTb B cebs Bce MNpuMHUMNMANbHO BblAefNsieMble B
CTPYKTYpe KOHUeNTa KOMMOHEHTLI, O4HAKO COOTHOLLEHNE KOMIMOHEHTOB B
cocTaBe CTepeoTurna HeCKOSibKo MHoe» [27: 164]. B cTpykType ctepeo-
TMMa BbIAENAT, Kak NpaBuro, ABa KOMMOHEHTA: 3HaHue (KOrHUTUBHO-
NHPOPMALIMOHHBLIA  KOMMOHEHT) W OTHOWeHWe  (3MOLMOHasbHO-
YYBCTBEHHbIA W OLIEHOYHbIN KOMMOHEHT). B psage pabot crepeoTun
NpeacTaBnseTcsd BO B3aMMOCBA3W TPeX KOMMOHEHTOB: KOrHUTUBHOIO
(copepxaHne), adpdPeKTUBHOro (4yBCTBEHHOIO, 3MOLIMOHAIBHOrO, Bblpa-
XarLllero oTHOLWEHWe 1 NpuaarLLlero yCctaHoBKe OLEHOYHbIM XapakTep)
N NoBeLeHYECKOro (KOHaTUBHOIO, XapakTepusyloLero roToBHOCTb Yerio-
BeKka K onpeneneHHOMY MOBeAeHU0 (CoumarnbHY YCTaHOBKY) B OTHO-
LUeHN 0b6beKkTa NO3HaHKUS).

OTnuunTenbHon yYHKUMOHANbHON OCOBEHHOCTLID CTepeoTuna no
CpaBHEHMIO C KoHUenToMm B.A. MNuwanbHMKOBa cUNTaET OeATENbHOCTHYHO
OPUEHTUPOBAHHOCTb (MMMEPaTUBHOCTb) LAHHOMO BuAa 3HaHWA, B TO
BpeMS KakK KOHLENT, npeacraBnasd cobon BHYTPEHHE AMHAMUYHYIO CO-
AepXaTeribHYI0 CTPYKTYpPY, Npexae BCero CBsA3aH C OTpaXKeHneM OeuncT-
BUTENbHOCTU. CTPYKTYpHO-COAepXaTeribHoe OTfinyMe cTepeoTtuna oT
KOHUEeNnTa BbI3BAaHO TEM, YTO AOMWHAHTHbIM KOMIMOHEHTOM CTPYKTYpbI
cTepeoTuna SABMSIETCA 3MOUUS, KOTopas U «onpegenseTr AesiTeNbHOCT-
HbI XapakTep 3HaHUA B oOpasylolencs CTpyKType ctepeotmna v npea-
cTaBngeT coumanbHO 040OpEHHOE OTHOLLEHME K AAaHHOMY 3HaHMUIO, YTO
NPUHYXOAaeT JIMYHOCTb K NOBEeEeHYECKMM peaKkUuMaM orpeneneHHoro xa-
pakTepa» [27: 164]. ABTOp Takke oTMedaeT 3Ha4YMMOCTb KynbTypOsnoru-
YEeCKOro KOMMOHEHTa B CTPYKType CTepeoTuna W BbICOKYD CTeneHb
CTaHOapPTU3MPOBAHHOCTUN coepXaHus SA3blIkOBOro KOMMNoHeHTa (onpeae-
NEHHOMY CTepeoTuny COOTBETCTBYET CTaHOapTHbIA Habop cpeactB —
LUTAMMOB, Perpe3eHTUPYILWNX ero cogepxaHue B TEeKCTe M Harnpas-
NALWUX BOCNPUATME peunnueHTa). Takme KOMMOHEHTLI CTepeoTuna, Kak
pedepeHTHass COOTHECEHHOCTb, MOHATUMHBIA U acCOUMAaTMBHbLIA KOMIMO-
HEHTbl, HE UMEIOT, M0 MHEHMIO aBTOpa, CYLUECTBEHHbIX OTNIMYNN OT CTPYK-
Typbl ©a30BOro KOHLENTa, XOTA XapakTep accouMaTUBHbIX peakuuni Ha
CTEePEeoTMN Y pa3HbIX YNEHOB COLMYMa OKa3blBaeTcs bonee ogHOPOOHbIM.

Mo mHeHuto B. B. KpacHbix [15], cTepeoTun oTnn4aeTca OT KOHUen-
Ta 60onbllen KOHKPETHOCTbIO N «OrpaHUYEeHHOCTbIO». KOHUEeNT, B MOHK-
maHum B. B. KpacHbix, — 370 eguHuua OGonee BbLICOKOrO YpPOBHS
aﬁchaKLl,VIVI, CBOEro poaa «naesd», «MnoHATUE». 9Ta eguHULUa He umeet
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BM3yaribHOro NpoToTUNu4eckoro obpasa, XoTs U AONyCcKaeT HanuuMe Bu-
3yanbHO-00pasHbIX accoumnaunn, ¢ Hen cBssaHHbiX. CTepeoTun xapak-
Tepusyetcsa  obpasHon  npupogon.  KoHuent  nposBndetrca B
BaNeHTHOCTSX, KOTOpble MOryT npegonpenenarb «rnpeackasyemble»
6r10kM cBOBOAHBIX accoumaLui, B TO BPEMS Kak CTEPEOTUN NPOSIBIISIETCA
B KOHKPETHbIX peanuaaunsax, Kotopble MoryT ObiTb NpeacTaBneHbl nNpea-
ckaszyeMbiMn accoumaumnamn. KoHuenTt — peHOMeH napaamrMaTn4eckoro
nnaHa. CtepeoTnn OyHKLUNOHANEH, U B 3TOM CMbICrie Bonee «LWMpoK»,
TaKk Kak MNposBisSeTCcd B KOMMYHWKATMBHOM MOBEOEHUM KaK TaKOBOM.
KoHuenT xpaHuTtcs B oopme rewtanbToB U NPono3numin, ctepeoTun — B
Buae  dpenm-ctpyktyp. Onpepenss  crtepeotMn  kak — obpas-
npencrasrneHune, B. B. KpacHbix BbisiBNSET B HEM [BE UNOCTAcu: CTepeo-
TUN nosefeHus (BbINOSTHAET NPECKPUNTUBHYIO (PYHKUMIO, T.€. onpenens-
eT noBefeHWe W [OeUuCTBUSA, KOTOpble crefyeT OCYLWeCTBMATb), WU
coBCTBEHHO CcTepeoTUn-NnpeacTaBrieHne (BbINOSHAET NpeauKaTUBHYIO
dyHKUMIO, T. €. onpefensieT To, YTO cneayeT oXxuaaTb B TOW UM MHOWN
cutyauum). CtepeoTunbl-NnpeacrtaBneHnd, B CBOK odepeab, noapassge-
NATCA Ha CTepeoTunbl-obpasbl (MpeacTaBrneHns o npegmeTtax) u cre-
peoTunbl-cnuTyauumn (NnpeactaBneHnd o CUTyauunsx).

Mbl B BOMpoOCce pasrpaHNYeHus NMOHATUA KOHUEenTa W crtepeoTuna
NCXOOMM M3 MOHUMAHUSA CTPYKTYpbl KOHLUeNTa, NpeacTaBfiEHHOro B pa-
6otax C. I'. Bopkauesa, B. WN. Kapacuka, M. B. HukutnHa, U. A. CtepHu-
Ha [4, 5, 12, 20, 33]. HecmoTpsa Ha cneuuduky npeacraBnsemMblX
pasHbIMX y4YeHbIMWU MoAenen CTPYKTYpbl KOHUenTa, «BonbLUIMHCTBO UC-
crnefoBaTernien BbIUMEHSAT B COCTaBe KoHuenTta obpas, onpegeneHHoe
NHPOPMALIMOHHO-NOHATUNHOE SOPO W HEKOTOpble [AOMNONHUTENbHbIE
npusHaku» [33: 219]. CogepxaHne NOHATUA «OONOMHUTENbHbIE NPU3Ha-
KV» B pasHbIX KOHLEMNUUAX pasnmMyHo, O4HAaKoO MHOIMMe aBTOpbI BKITOYaOT
B HEro OLEHKY, a TaKkKe 3HaHus, (PuKCUpyloLLne onbiT MaTtepuanbHOro
n/unn QyxXoBHOro B3amMoaencTemst ¢ pedepeHTom, pesynbTaThl Bepba-
nusaunm KoHuenTa B niutepatype, posibkriope 1 T. n.

B cooTBeTCTBMM C U3NOXEHHbIMU MPeacTaBfiEeHNAMU O CTPYKType
KOHLEenTa U cTepeoTuna Mbl rnonaraem, 4To CTepeoTun popmmupyeTca Ha
OoCHoBe 06pa3HOM N OLLEHOYHOW COCTaBMAKLWNX KOHUEeNnTa. 3aMeTnM, 4YTo
o6pasHbll KOMMNOHEHT KOHLUEeNTa MOXeT ObiTb NpeacTaBneH nepuenTms-
HbIMW N KOTHUTMBHbIMWU (MeTacopudeckummn) obpasamum, a OLEHOYHbLIN
KOMMOHEHT obwen (obuieakcmonorn4yeckomn), CEHCOPHO-YYBCTBEHHOM
(amMoumMoHarbHOM), 3TUYECKON, 3CTETUYECKOW, WUHTENNEKTYarnbHON, YTK-
NNTapHOWM OLEHKOW, a Takke OLEHKOW BO3MOXHOCTU, HeobxoaumocTw,
yBEPEHHOCTU, Hanuuud. B npouecce crepeoTynu3aumm npoucxoanT
obobueHne, cxematnsaumss AOMUHUPYIOLLMX B TOM UM MHOM couuyme
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(rpynne) obpa3oB U OLEHOK, CBSI3AHHbIX C HEKMM MoHATMEM. [Monaraem
TaKKe, YTO CYLLUECTBEHHYK pOrfib UrpalT OOMOMHUTESNbHbIE MNPU3HAKU
KyJfbTYpPOnOrmyeckoro xapakrepa (SHuukroneguyeckas, perynatuBHas,
yTUNuTapHas, COLMOKYNbTypHad, napemMuonorndeckas 30Hbl CTPYKTYpbl
koHuenTa, no . A. CTepHuHy), KOTOpble HENOCPEeACTBEHHO CBA3aHbI C
dhopmmnpoBaHnem obpasoB 1 OLEHOK. ITO AaeT OCHOBaHUS onpeaensTb
CTEpeoTUn Kak  obpas-npeacraBrneHue, Kak  3MOLMOHamNbHO-
NHTErPUPOBAHHYIO CTPYKTYPY, KaK [eATeNIbHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOE
3HaHWe U TrOBOPUTb O BLICOKOW CTENEHW 3Ha4YMMOCTU KyJibTyposiorndye-
CKOro KOMIMOHEHTa B €ro CTpyKType.

B ocHoBe cTepeoTunuaaumm MoOXeT nexartb nepuenTyMBHbIN 0bpas,
korga npoucxogut obobuieHne, ctanHgapTM3aumnsa onpeneneHHbIX npu-
3HakoB pedepeHTa (Npeameta, SBMeHUNA, nuua/kateropym nuy, cutya-
uum). B npuBegeHHom B. B. KpacHbix npumepe crepeoTuna-
NpeacTaBneHns «oyepedb» TaKOBbIMU SABASKOTCA MNPU3HAKM  «KPUK»,
«3noba», «arpeccusa», «rpyboctb» [15: 178].

MeTadopnyeckoe OCMbICIIEHME pedepeHTa TakKe MOXEeT cTaTb
CTMMYNoM K o6pas3oBaHuMio cTepeoTMna B TOM Criydae, ecrnv onpegeneH-
HbI MeTaopU4eCKUn (KOrHUTUBHLIN) 0Bpa3 CTaHOBUTCS TUMNU3UPOBAH-
HbIM, KOHBEHLUMOHanbHbIM. B 3TOM nnaHe nokasaTenbHbIM SIBNSETCH,
Hanpumep, uccrnegoBaHMe MeTadopuyecknx obpasoB KoHuenTa «YkK-
panHa», nposBegeHHoe M. B. llumeHOBOM Ha MmaTepuane pPOCCUNCKUX
CMU [25]. HecmoTpsa Ha TO, YTO NPegMeTOM YKa3aHHOro uccrnenoBaHus
ABMAIOTCA He CTepeoTunbl, a KoHUenTyanbHble MeTadopbl, Matepuan
AAHHOrO NCCeoBaHNA MOXET CIYXXUTb, Ha HaLl B3rnad, uiniocTpaumnen
NyTM popMMpPOBaAHUSA CTEPEOTUNHOro obpasa cTpaHbl (rocygapcTBa) Ha
b6ase metadop, Tem 6onee 4to gaHHas paboTta BXoAuT B LMK paborT,
00beanHEHHbIX 0bLWEN TEMON «CTpaHa rnasamm XXutenewm gpyron crpa-
Hbl» W BbISIBASAOWNX, Kak NPaBunio, CTepeoTunbl BOCNPUATUS OQHOIO Ha-
poga opyrum.

B npouecce ctepeoTunusaunm oLeHOYHbIE MPU3HaKM BNIeTalTCS B
CTPYKTypy obpasa u popMupyloT onpefeneHHoe OTHOLeHne K pede-
peHTy. Nonaraem, 4TO JOMUHUPYIOLWWIA NPU3HAK ONpesenseT N xapakrep
ctepeoTtuna (NPECKPUNTUBHbLIA/MMMEPATUBHBLIA UKW MPeauKaTUBHBIN)
NN, TOYHEee, CTeNeHb BbIPaXXEHHOCTU (COOTHOLLEHNA) OaHHbIX napamerT-
pPOB B CTPYKType CcTepeoTuna, eCrnvm UCXOAUTb U3 TOro, YTO CTEepeoTun
XapaktepusyeTtcs Hanudnem obomx napameTpoB (MpunucbiBaeT pedpe-
PEHTY Habop NpU3HaKOB M NpeanucbiBaeT HOPMbl NOBeAEHNSA U OTHOLUE-
HUA K HEMY).
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Taknm obpasom, cTepeoTMnM3auus KOHLUENTa CBA3aHa C «runep-
Tpodomen» onpeaeneHHblX KOHUEeNnTyanbHbIX NPU3HAKoB, UX 0600LLeHn-
€M 1 CTaHZdapTu3auuen B CO3HaHUM npeacraBuTenen onpeerieHHoro
coobuyectra. KoHuenT, NoABEPrLLMACA TakKMM KOTHUTUBHBIM Oonepauumsim,
CTaHOBUTCA CTEPEOTUNOM, WM CTEePeOTUNHbLIM KOHLENTOM (OaHHbIN
TEpMUH BCTpevaeTcs, B 4YacTtHoctu, B pabotax H. J1. Omutpmneson [9],
T. M. lNepmsikoson [24]).

dopmMupoBaHuMe CTEPEOTUNOB MMEET O0ObEKTUBHbIE NCUXOGU3NONO-
rMyeckne OCHOBaHUSA, CBSA3aHHbIE C 0COBEHHOCTAMM (PYHKLMOHMPOBAHNS
MO3roBbIX CTPYKTYp. ®usmnonormyeckun pyHgameHT B NMOHUMaHUWN pac-
cmaTpuBaemMoro ¢geHomeHa 6bin1 3anoxeH ydeHnem W. I1. MNaBnoBa o
ANHamMun4yeckon crtepeotunuu, A. A. YXTOMCKOro 0 JOMUHAHTE, TEOpUeEN
dyHKUMoHanbHbIX cuctem 1. K. AHOXMHA, NMOHATUEM HEpPBHOW MOoAenwu
ctumyna E. H. Cokonosa, uccnegosanusmun H. 1. Bextepeson u ee
y4yeHuKoB. B oCcHOBY npegcraBfieHNn pyccKon or3nonornyeckomn LIKOsbl
O CTepeoTune fnerna cnocobHOCTb Mo3ra PUKCMpoBaTb OQHOTUMHbIE U3-
MEHEHUSA cpefbl N COOTBETCTBEHHO pearnpoBaTtb Ha 9TU U3MEHEHUS, a
MMEHHO MHTEerpupoBaTb NoA BIIMAHMEM OOMUHUPYIOLWEro napamMeTpa ya-
CTHble CTPYKTYpbl, MeXaHW3Mbl, MPOLIECCbl B KOMIMMEKCHYKO OpraHu3a-
LU0,  OEWCTBYIOLLYD  UMKNUYEeCKn U AuHamudeckn. deHomeH
ANHAMUYECKOro ctepeoTuna SABNAeTca oTpaXeHnem BefyLero npuHum-
na paboTbl Mo3ra — npuHUMNA CUCTEMHOCTU, COrflacHO KOTOPOMY Ha
CNOXHble KOMMIIEKCHbIE BO34ENCTBUA MO3I pearMpyeT He Kak Ha psg OT-
AeSbHbIX U30NMPOBaHHbIX pasgpaxuTtenen, a kak Ha cuctemy. Ctumy-
oM Ons akTuBmM3aumm Bcero obpasylolero CcrepeoTun Kommrekca
MOXET CTaTb JI060N KOMMOHEHT M3 FPYNMbl NPEXHUX pasgpaxuTenen.

OTnnune anHamMmM4yecKoro ctepeoTumna OT YCNOBHOro 1 6e3ycnoBHo-
ro pedpriekca COCTOUT B CNOCOOHOCTU Lienn HEPBHbIX CIIeA0B OT NpexHe-
ro pasgpaxurtens cpabaTtbiBaTb B OTCYTCTBME BHELLUHEro ctumyna [34],
T. €. POSib CTUMYyra MOryT BbINOMHATL KOMMOHEHTbI CHOPMUPOBAHHOWN
PYHKLUNOHANbHOM CUCTEMBI.

dnHamnyeckne cTepeoTunbl MOBbIWAKT APPEKTUBHOCTL pPaboThI
HEPBHOMW CUCTEMbI, TaK Kak Mocrie Kaxgon peakumn nponcxoauT asToma-
TUYeckasi noaroToBka K Mocreaylowen peakumn, pasBumBaeTcs Crnocob-
HOCTb K MPOrHO3MpOBaHUIO pesyrnbrata. ABTomaTtudaums noBTopsoLLEeNCs
OEeATenbHOCTN (opMUpyeT COOTBETCTBYHOLLME MaTpuubl namatn  (no
H. . bexTepeson), nogaepxunBarowme npuobpeTeHHble aBToMaTtbl W
nonyasTomMartbl. PelwleHne mMo3rom oguMHaKoBbIX 3agad MpoOUCXOAWUT Mo
NPUHLMNY TaK Ha3blBaeMbIX «MEYEHbIX JIMHUN», T. €. «MNyTeM MUHUMarb-
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HOro UCMONb30BaHUSA TEPPUTOPUIN, KOrga BCe ocTasfibHOe rnore npegHa-
3Ha4YeHo Ang MbiwneHus» [3: 89].

BaxHon xapakTepucTukon ctepeoTmna SIBNAETCA TO, YTO OH Hayu-
HaeT 4encTBOBaTb [0 «BKMIOYEHUA» CO3HaHUSA. Y vyenoBeka 6e3 yyactud
POKYyCUMPOBAHHOIO BHUMaHUS Ha «Becco3HaTenbHOM YPOBHE» MOXHO
BblpaboTaTb BpEMEHHbIE CBA3WN, KOTOpble (DOKYCUMPYIOTCS B OONrOCPoY-
Hon namatn. OnpefenswLuyo pofilb B COXpPaHEHUN BPEMEHHbLIX CBSA3EMU
UrparoT 3MOLMOHAITbHOE COCTOSIHUE U MOTuBauus [14].

CTtepeoTvn nogsepXeH AMHaAMUKE B U3MEHSIOLLIMXCSA YCIOBUAX Cpe-
Obl, HO B pe3yrnbTarte MHOrOKpaTHOro oyHKLMOHMPOBaHNSA OH Bce Bonee
n 6onee 3akpennsaeTcs U CTaHOBUTCS TPYAHOU3MEHSEMbIM.

AnHamunyeckne crepeoTunbl MOryT QOPMMPOBATLCHA Ha pPasHbIX
YPOBHSX: MeTaboriMyeckoMm, roMeoctaTMyeckom, noBeeHYeCcKoM, MNcu-
XNYECKOM, CoLMarnbHOM U, COOTBETCTBEHHO, PEYEBOM.

[MoHATME peveBOro/a3blkOBOro crepeoTtuna obblMHO accoummpyeTcs
C roTOBbIMW, BOCMPOU3BOAMMbIMU BblPpaXXEHUSAMU, NOSTYYUBLUUMWN YCTOMN-
YMBBIN XapaKTep, Kak npasuno, Knvwe v wramnamn. B 3agauv nuHreuc-
TUKW BXOOUT OMMUCaHME CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMX OCOBEHHOCTEN ITUX
eanHuy n nx knaccudumkaumsa. OgHako CNoXHOCTb Takon paboTbl 3akrto-
YaeTcd B TOM, YTO «Mpu TpaguUUOHHOM MeTode uUccreoBaHWUsA, OCHO-
BOW KOTOPOro 4ABMSETCA W3yYeHWe $A3bIKOBbIX €4WHWL, B OTpbiBE OT
KOHTEKCTa (PYHKLUMOHMPOBAHUA, COYEeTaHusa muccnegyemoro tuna obHa-
PYXMBaAKOT BHYTPEHHE MPOTUBOPEYUBYIO NMPUPOaY, AEMOHCTPUPYSA, C Of-
HOMW CTOPOHbI, CBOMCTBA CBOOOAHLIX CNOBOCOYETAHMW, C Apyron -—
ceovicTBa bpaseonormamoB» [8]. Kak yTBepxgawT uccrnegoBaTenu no-
cnefHUX IeT «KaTeropusi peyeBbiX CTEpPeoTUNOB HABMNAETCA CKopee
dyHKUMOHaNbHO-NparmaTuyeckon, 4em mMopdgocuHTakcuyeckon» [11]. B
CBSA3M C 3TUM BOMPOC TUMOSIOrMK NPOSIBIIEHNI CTEPEOTUINHOIO B pPeYun oc-
TaeTCs OTKPbITbIM.

AHanua nuTepaTtypbl MO wuUccnegoBaHWaM B obractu  pede-
BOW/A3bIKOBON CTEPEOTUNMHOCTU BbiSABASIET pasHoobpa3ne u caMux obb-
€eKTOB [aHHOW KaTeropuu, u WuX TEePMUHOSNIOrMYecKoro o603HaYeHUus:
LUTaMnbl, Kuwe, A3bIKOBble CTEpPeoTUrbl, pevYeBble CTEPEeOTUNbl, peye-
Bble (popMyrnbl, POPMYIibl PEYEBOro 3TUKeTa, CTaHOapPTHbIE Persvku,
KOMMYHUKaTUBHbIE Knuwe (CTepeoTuribl), YaCTOTHble COYEeTaHUs, «CB4A-
3aHHbIE» CUHTAKCUYECKME KOHCTPYKUUU, CTurneobpasylolmne eauHuubl,
’KaHPOBO-KOMMO3ULMOHHLIE KaHOHbI (pamkun), dopmoobpasylume cxe-
Mbl, opa3eonorn3mbl, rpynnoBble WabnoHbl, AenoBble CTaH4apThl, U3-
nobneHHble 060pPOThI, KpbINaTble CroBa, UUTaTbl, addOpu3Mbl, NO3YHIU,
MakcuMbl, 06psaoBble (POopMynbl, CTEPEOTUNHbIE CYXAeHUs, «baHarb-
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Hble UuTaTbl», CTEPEOTUMNHbIE MOMbITKU 3aBsi3aTb 3HAKOMCTBO, CTEPEO-
TUMU3NPOBAHHOE OCTPOYMME, TEPMUHBLI U T. N. Kak oTMevaeTca B nute-
paTtype, «CTepeoTUNU3NPOBaHHbIMU MOTYyT ObiTb ©OMNbLUIOE KONMYEeCTBO
NEKCUYECKNX eguHuL, — OT OTAeNbHON BepbanbHON eanHULBI 40 TEeKCTa»
[31: 21]. Takum obpas3om, NIMHIBUCTUYECKOE MOHATUE CTepeoTuna oxsa-
TbiBa€T JOBOSBHO LUNPOKUN KPYT SABMEHUN.

Cnepnyet 3aMeTuUTb, YTO BIIUAHWE MparmMaTuku, TEOPUN KOMMYHUKa-
LKW, NCUXOSTMHIBUCTUKN, KOTHUTUBHOW FIMHIBUCTUKKN, IMHIBOKYIbTYPOSO-
MW 3HAYUTENbHO pacwupuno obbemM U cogepXaHue MOHATUS
peyYeBON/A3bIKOBON CTEPEOTUMHOCTU, KOTOPOE TPAKTYETCHA Kak sIBIieHue
MHoronnaHosoe [13], hopMmupyemMoe u3 pasnuyHbIX COCTAaBIIAIOWMUX U
nog BO34enCTBMEM psaa (pakTopoB couuanbHOro, NCUXoNornyeckoro U
NMMHIBUCTUYECKOrO cBOWCTBaA. B onpepeneHve crepeotuna BBOAATCA
KOrHUTMBHbIE, KOMMYHUKATUBHbIE, COLMOKYIbTYPHbIE npu3Haku [31, 28,
32, 22, 15, 30, 2 n gp.]. 3TO OTKpbIBAET NEepCneKkTnBbI MONNACNeKTHOro
aHanusa siBfeHusi C y4eTOM yKa3aHHbIX XapaKTepUCTUK.

B uenom, npmBeaeHHbIn Bbille 0630p BLISABMSAET criegylowee co-
CTOsiHMe paccmaTtpmBaemon npobriembl. PasnnyHble TPakTOBKU CTepeo-
TUMa OTpaxarkwT pasHble CTOPOHbI OAHOIO ABMEHUS: (PU3NOSTOTNYECKUN
6asunc, coumanbHy U NCUXONorndeckyto 0bycnoBneHHOCTb, NOBeAeHYe-
CKyto 1 BepbanbHyto peanusaumto. [nsa toro 4tobbl NpMBECTU BCE 3TO
MHoroobpasne B Hekyl cuctemy, TpebyeTcst KOMNIeKCHoe, MHOoronapa-
MeTpU4ecKoe ornmcaHue KaTeropmm CTepeoTUNHOCTU, BbISBIISOLIEE HaU-
Oonee NomHbIN ee CocTaB, XapakTep OTHOLUEHUN Mexay ee o0bekTamu,
NX UHTErpaTuBHbIE U OUCTUHKTMBHbIE CcBOWCTBA. KaTeropus crtepeotun-
HOCTU B peyvyeBON OesTeNnbHOCTU NposBndeT cebs BO BCEX YyKa3aHHbIX
MnocTacax N Takke Hyxxgaetcs B nogobHon cuctemaTtusaumn. Bonpochl,
CBA3aHHble C MexaHu3MaMun W pakTopamu cTepeoTunusaumn, B TOM
Jyucne n Ha ypoBHe peuu, Takke TpebyoT 6onee rnyboKoro n CUCTEMHO-
ro U3y4yeHus.
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TEOPUA OUCKYPCA U A3bIKOBbLIE CTUJIN

YK 801.001 .
B. FO. AHOpeeesa

Bepb6anbHble cpeacTBa BblpaXeHUss KOMMYHUKaTUBHOro caboTtaxa
The verbal means of communicative sabotage

B paHHOM cTaTbe paccmaTpuBaloTca BepOanbHble CpeacTBa BbipaXkeHUs1 KOM-
MYHUKaTMBHOrO caboTaxa Ha NeKCMYECKOM U CUHTAKCUYECKOM YPOBHSIX B Pa3HbIX
TMnax guckypca. Micnonb3oBaHne KOMMyHUKaTUBHOrO cabotaxa B 6bITOBOM AUCKYP-
Ce roBOPUT O HENOArOTOBNIEHHOCTM PEeYM, CMOHTAHHOCTM peakuumn, Toraa Kak B nonm-
TMYECKOM AUCKypce caboTMpoBaHME 4acTo BKIKOYAET UCMOMb30BaHWe CTaHAAPTHbIX,
KNULIMPOBAHHbIX BbIpaXXEHWI, a TakKe YKNOHEHNE OT TeMbl U ONEPUPOBaHME yXe 13-
BECTHbIMWN KOMMYHUKaHTY AaHHbBIMMW.

The verbal means of communicative sabotage in political and everyday life dis-
course are described in the article. The usage of the communicative sabotage in eve-
ryday life discourse is characterized by spontaneous speech reactions while political
discourse demonstrates a more frequent usage of hackneyed phrases or initially
known information.

KnioyeBble crnoBa: KOMMYHVKaLMS, NONUTUYECKUIA OUCKYPC, ObITOBOW AUCKYPC,
peyeBoe BO3AENCTBUE, KOMMYHMKATUBHbIA caboTax, CTaTUCTMYECKMe MeTodbl, Yac-
TepeyHasa xapakTepucTumka.

Key words: Communication, political discourse, everyday life discourse, lin-
guistic manipulation, communicative sabotage, statistics methods, parts of speech.

Bornblioe konnyecTBO UccriegoBaHUin NO pedeBOMY BO3LENCTBUIO B
HacTosiwee BpeMs 00bSACHAETCS CyLEeCTBYHOLWMM counarnbHbIM 3aKa3oMm,
O YEM roBOPSAT MHOIOYMCHEHHbIE PYKOBOACTBA NO KOMMYHMKALMN N pe-
YyeBOMY BO3dencTBUIO Ha cobecegHuka (0. KapHern, 3. LocTtpom,
Q. bepH, P. Yanauuun n gp.). CoumanbHasa obycnoBneHHOCTb Uccneno-
BaHWUM NPMBOOUT K TOMY, YTO B Ka4yeCTBE OCHOBHOW BblAensieTcs npo-
bnema ontumMm3laumm  pedeBoro  Bo3gencteus.  Kak  oTmevan
P. M. bnakap, BblpasutbCa «HeNTpanbHO» HEBO3MOXHO, MOCKOSbKY Oa-
e HedbopMaribHbIN pasroBop npeanosaraeT «OCyLWeCcTBIeHNne BNacTm»,
T. €. BO3JeNUCTBME Ha BOCMPUATUE N CTPYKTYPUPOBaAHME MUpa OPYrvm
yenosekom [1: 91]. C gpyron CTOPOHbI, «BCeraa ecTb pasHble crnocobbl

"AcnupaHTka kadeapbl MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, Kypckuil rocyAapCTBEHHbIN YHU-
BepcuteT; email <lyneque@mail.ru>
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ckasaTtb 06 0gHOM M TOM Xe, U 3TOT BbIOOP HMKOrAa He BbiBaeT cny4vamn-
HbIM> [3: 4].

HeTakTnyHoe nosefeHne cobecegHuka, OTCYTCTBUE KeraHus y4ya-
cTBOBaTb B Becede unu npogosmkartb ee B AaHHOM pycrie NpuBOaAT K
MCNOSb30BaHMIO NpMemMa KOMMYHUKaATUBHOIO caboTaxka, KOTOpbIN Bblpa-
XaeTcsa B YKIIOHEHUN OT BGecefpbl, CMeHe TEMbl UM OTKa3e OT KOMMYHU-
Kauuu.

BepbanbHble cpeactBa BblpaXKeHUst KOMMYHUKATUBHOIoO caboTaxa
3aBUCAT OT uernen caboTnpoBaHus U, COOTBETCTBEHHO, TUNa ANCKypCa, B
KOTOPOM OblfT MCNOSMb30BaH NPUEM KOMMYHUKaTUBHOro cabotaxa. Ham
npencTaBnseTcsd UHTEPEeCHbIM PacCMOTPETb ero PyHKUMOHMPOBaHUE B
OGbITOBOM M NONUTUYECKOM AUCKYpCE Kak cdhepax, Hanbonee HacblLeH-
HbIX AaHHbIM peyeBbiM sBrieHneMm. AHanusy nogseprnucb 250 pedeBblx
eanHuy (cutyauui caboTUPOBaHUA) M3 MHTEPBLID C MONUTUKAMU W
102 eanHuubl N3 BbITOBOrO AUCKYpCa.

Cnepnyet oTMeTUTb criefyrolime OTANYUTENbHbIE YepTbl KOMMYHMU-
KaTMBHOro cabotaxa B GbITOBOM auckypce. [Npexae Bcero, camomy Obl-
TOBOMY [JOMUCKYpCy npucywa ObicTpas cmeHa ponen B guanore,
OTCYTCTBME OOBLEMHbBIX MOHOMOMMYECKUX BbiCKa3blBaHM. COOTBETCTBEH-
HO, npouecc caboTMpoBaHus nNpeacTaBnseT cobon oAHy pennuky, vatile
BCEro HepacnpoCTpaHeHHOe Unu annunTndeckoe npegnoxeHune. Cesasa-
HO 3TO C TEM, YTO OCHOBHbLIMU LleNnsaMun ncnornb3oBaHua KC aBnarTcs kak
MOXHO 6onee 6bICTpoe npekpalleHne KOMMYHUKaLUMM Kak TakoBOW UMK
o0LEeHNs Ha JaHHYI TeMy B YacTHOCTU. C CMHTaKCUYECKOW TOYKWN 3pe-
HUA 3TO BblpaXaeTCcA B KPATKOCTU (hpas, Hannmymm HenosHbIX U Hepac-
NPOCTPaHEHHbIX  npegnoxeHun. [NpeobnagalT  BONPOCUTENbHbIE
npeanoxeHna — 65 %, ropasgo MeHblle yTeepauTenbHbix — 19,7 %, no-
ByauTtenbHbiXx — 8,3 % 1 BocknuuaTenbHbiX — 7 %. Acnonb3yemble BO-
npocuTenbHble MPeaNIoXEeHUa npencTaBnsalnT cobon nepecnpoc, T. €.
BCTPEYHbIN BOMPOC, 3ajaBaeMblii BMECTO TOro, 4Tobbl gatb Tpebyembln
oTBeT. [lobyauTenbHble NpeasiokeHns Yaule BCero HOCAT arpecCUBHbIN
XapakTep:

— Ha cebs nocmompu!— Omearnu, criblwuub?

— He 3adaeau anyrbix 80rpocos.

CpeoHaa onuHa npegnoxeHusa (Bkniodas npegnoru) — Natb Cros,
cpeaHss anuHa pennuk cabotupytowero — 5, 6 cnos. B ocHoBHOM, ca-
GoTMpOBaHME OCYLLECTBNSETCS B pamMKax OAHOro npeanoxeHus. bonb-
LUMHCTBO npeasiokeHun npoctble — 94,4 % u HenonHole — 56,9 %.
[aHHble, NonyyeHHble B pes3yrbTarte CTaTUCTUYECKOro aHanmsa CUHTakK-
CMYECKOro YpOBHA KOMMYHUKATMBHOIO caboTaxa B GbITOBOM OMCKypce,
OTpaxeHbl B Tabn. 1.
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Tabnuya 1

CuHTakcu4yeckue tunbl npeanoxeHun KC B 6b1ToBOM gUCKypce

CpeaHasa anvHa npeasioXkeHust 5 cnos
CpegHasa anuHa pennuk caboTupyroLero 5, 6 cros
O6uwee cpegHee KONMUYECTBO MNPeEnriOXKEHUN B 11
OJHOM BbICKa3biBaHUU ’
Tunbl npeanoxeHun, %

[MoBecTBOBaTEMbHbIE 19,7
BonpocutenbHble 65
BocknuuaTenbHble 7
MobyauTenbHble 8,3
OTtpuuatenbHble 23,6
CnoxHble 5,6
MpocTble 94,4
MonHble 43,1
HenonHble 56,9

Ha nekcuyeckom ypoBHe crniegyeT OTMEeTUTb NPUCYTCTBUE 3IMOLMO-
HaNbHO-OLLEHOYHOM NEKCUKX: npunaraTenbHblX, rMaronos, vacTtuy (eny-
rble BOMPOCLI, 3/IeMeHmapHbie Bewun, kodTa easisemcs, omearu,
pacuwsbipusaellb,). YacTo NCNOSb3YOTCH YacTULbl «4TO», «ax»:

— A 8am-mo 4ymo?

— A umo, oHa, 8 omriyck, 4Ymo Jsiu, He umeem ripasa yumu?

— A y Hac ymo, becrninam+asi mesie¢poHHasi cmaHyus”?

[ocTtatoyHO OOMbLUOE KONMMYECTBO NPEASIOKEHUN, COoaepXallinx
dopmarnbHoOe oTpuUaHue, BblpaXeHHOE Yepes3 oTpuuaTesibHble YacTulbl
«HE», «HET», Hapeyne «HUKaK», MECTOUMEHUS «HUYEro», «Heyero» —
Bcero 25 %. Hanpumep:

— Bbl Ymo, 0b6bsierieHuUs1 He Yumaeme?

— Y 8ac ymo, ana3 Hem?

— Hukak.

MHorme BOMpPOCbI HAYMHAKTCA MECTOMMEHUSMUN «KaAKOM», «Kakas»,
«Kakoe»:

— A mebe Kakasi pa3Huya?

— A mebe kakoe 0o amoeo 0esio?

— Kakoe meoe 0erso?

Mbl Nnpou3BeNnM aHanu3 4YacTepeyHoro coctaBa pensunk caboTmpo-
BaHus1. Pe3ynbTaTbl aHanu3a npeacrasrexbl B Tabn. 2
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Tabnuuya 2

YacTepeyHasa xapakTepucTuka KOMMYHMKaTUBHOIo caboraxa
B ObLITOBOM AUCKYypCe

[MpoueHTHOE COOTHOLLUEHNE OT 0bLLero
[MokasaTenb YacTu peyn
Konn4ecTBa CrioB
Cy6CTaHTMBHOCTb 12,4
AQBEKTUBHOCTb 3,4
AnsepbranbHOCTb 6,7
[(maronbHOCTb 20
MecToOMMEHHOCTb 27
YucnutenbHble 0
YacTtuubl 20,2
Coto3sbl 1,7

[aHHble, nNpuBeaeHHble B Tabn. 2, cBMOETENbCTBYOT O TOM, 4TO
npeobnagatowmmmn BepbanbHbIMKU cpeacTBamu caboTupoBaHns B GbITO-
BOM [AUCKYpCe HABMNSAKTCA MECTOMMEHUS, YacTtuubl U rnaronsl (27 %,
20,2 % n 20 % coOTBETCTBEHHO), C bosIbWUM OmpbIBOM Udym cyuecm-
gumersibHble — 12,4 %, elle MeHblle Hapeuun — 6,7 % 1 npunarartenb-
HbIX — 3,4 %.

Kak oTmevaeT B cBoem muccrnegosaHmm k. puHGepr, BbICOKME no-
kaszaTenu cybCTaHTMBHOCTU U aAbEeKTUBHOCTU CBMAETENbCTBYIOT O Noa-
rOTOBSIEHHOCTN peyun roBOpSLLEro, B TO BpPeMs Kak BbICOKasi CTerneHb
ynotpebrieHMss MECTOMMEHUI B peydn xapakTepHa Afist YCTHOW peyun. ITo
NONoXeHne noaTeepXaaeTcd U yacTepedHbiM aHanu3om pennuk KC B
ObITOBOM AUCKYpCe: MECTOMMEHUSA ynoTpebnsawTca Hambornee 4acto.
BonblLuoe KONMMYeCTBO rnarofioB o0bACHAETCA TeM (pakToMm, 4To npea-
NOXEHUS1 U3HaYarbHO CTPOATCA HA OCHOBE OEWNCTBUN, KOTOPble 0BbIMHO
Bblpaxatotcs rnaronamun. Cnegyet Takke OTMETUTb BbICOKUMA MPOLLEHT
YyacTuu. Ham npeacrtaBnsieTcs BO3MOXHbIM OObACHUTL AaHHbIN Nokasa-
Tenb Kak yCuIieHne 3MOUMOHAaribHOCTU U OueHOYHOCTU pennuk. O Tom
Xe cBuaeTenbcTByeT u ynotpebneHne amMoLMOHanbHO-OLLEHOYHbIX MpU-
naraternbHbIX.

Heckonbko nHade KC Bbipa)keH B NOSIMTUYECKOM ANCKYPCE B paMKax
NHTEPBLIO. IHTepBbOMPYEMBIN HaxXoOUTCA B CUTyauumn, KoTopas npen-
nonaraeTt ero KoonepaTnBHoOe NoBeaeHne, BblpaXxatLleecd B pasBepHy-
TbIX OTBETax Ha Bonpocekl. B cBa3n ¢ atum KC B nonutnyeckom anckypce
630K MO CBOEW CYLHOCTM K fA3blkoBoM Aemarornn. OTBETbl MHTEp-
BbIOMPYEMbIX MOMUTUKOB OOBEMHbI (MO KONUYECTBY MpeanoxeHui),
NpeasioXeHns NPenMyLLecTBEHHO MOfHble, pacnpocTpaHeHHble. O6Lwunin
obbem pennuk cabotupoBaHua coctaBndeT 40,4 cnoea. ObOuiee Konu-
4YeCTBO NpPeasioKeHNn B OAHOM BbiCKasbiBaHuu cabotupytowiero — 10,9.
Cnepyet Takke OTMETUTb, YTO SA3bIKOBAdA AeMarorus He SBNsAeTCs eauH-
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CTBEHHbIM BblpaxkeHnem KC. Bo MHOrmx crny4yasx nosiMTUKK, Kak u B Gbl-
TOBOM [OMCKYpCe, Bblpa)kaloT CBOE BHYTPEHHEE COMPOTUBIEHUE B paMm-
kax 1-2 npeanoxeHun. ITO O0OBACHAETCS YCTHbIM  XapakTepoMm
NHTEPBbLIO, HEMOArOTOBIIEHHOCTbIO M CMNOHTAHHOCTLIO pPeakunin UHTEep-
Bblonpyemoro. B To e BpemMsi Agemarormyeckme paccyxgeHus 3avacTyro
HaNoOSTHEHbI UNMPPOBLIMA U (DaKTUYECKMMU OaHHLIMUW, YTO CBUOETENbLCT-
ByeT 06 onpeaeneHHON NoAroTOBEHHOCTM peydn nonutuka. [Npu Takom
KC npoucxognt OTKNOHEHWE OT TeMbl 6ecenpbl, U NONUTMK, NOMb3YSACH
nogo6bHOM TakTMKOW, NepeBoANT pycrno auanora B Ty cdepy, rae oH ob-
napgaeTt onpegeneHHbiMKU 3HaHuAMU. B cBA3M C 3TMM ero oTBET CTaHo-
BUTCS pasBEpPHYTbIM, HAaCbIWEHHbIM (aKTU4eCKUM U UMJPOBbIM
mMatepuanom. Takmm obpasom, caboTupylowmm ctapaeTcs Npou3BECTU
BrieyaTneHmne 3HaroLlero, KOMMNETEeHTHOro 4eroBeka W He WUCNOPTUTb
CBOW UMUOX.

M3 cuMHTakcuMyecknx TUNOB NpeanoXxeHun npeobnagatoT NoBeCTBO-
BaTesibHble — 87,8 %, ropasgo MeHblle BonpocuTenbHbiX — 10 % n He-
3HaUMTENbHOE KONMYECTBO BOCKNMUATENbHbIX U NOOYAMUTENbHBLIX — MO
1,1 %. [aHHble nokasatenm O6bACHATCA MEHbLUEN 3KCAIPECCUBHOCTLIO
pevn NHTEPBLIOMPYEMbIX B MONIUTUYECKOM auCKypce. 3aecb npeobnana-
€T OTBET HEe BOMPOCOM Ha BOMPOC, Kak B ObITOBOM Auckypce, a 6onee
pasBepHyTOe MOHOMOrM4Yeckoe BbicKasbiBaHMe. [lpy oTBeTe MCNONb3y-
eTCcad A0CTaTOuMHO OOnblUOe KOMMYECTBO CrOXHbIX MNPEeaNIOXEeHUn —
47,7 %, NnonHble ynotpebnawTca yawe, Yem HernosHble — 65 % n 35 %
COOTBETCTBEHHO. BonpocuTenbHble MNPeasioXeHUs1 4vaile BCero npea-
CTaBnAT cobon puTopuyeckne Bonpochl:

— Umo amo — npogbeccuoHarnbHoe 1066u? Hem, KOHeYHO.

— BO3MOXHO nu eocydapcmey 3awuwame Cc80U UHMePECHI, UHMe-
pecbl abcornromHozo bonbwuHcmea epaxdaH? lNleped nrobolu Kommep-
yeckol  cmpykmypou, 6aHKosckKolu  cmpyKmypou,  Maghuo3HoU
cmpykmypodu, 3apybexHbiMu 2ocydapcmeamu? Ecniu eocydapcmeo sis-
fi5emcsi caMbIM MI0XUM XO35UHOM, KOMOPbIU XyXe 8CeX KOPMUM C80H
cobaKky? 3Haeme, Kak 2aoeopsim? Ecnu ebl He rnamume OO/MKHOCMHbLIM
nuuam, eKro4vasi ebicwux, bosee unu MeHee npusuyHo, 8bl 800bwWe He
MoXXeme pacc4yumbi8amb Ha Mo, 4Ymo 3mo 2ocydapcmeo — 3aKoHoda-
mersibHas enacms, ucriosiHumerbHasi, cyoebHas — 6ydem pabomamsb Ha
gac. B npuHuyune.

— Kakue deHbeu? Mockea xusem 3a cdem ceoe2o mpyoa.

Pexe BonpocuTenbHoe npeanoxeHme — ato nepecnpoc. OTnunym-
TenbHbIM OT nepecnpoca B 6bITOBOM AUCKYpCE ABNSETCS TO, YTO MOnu-
TUK, COBpaBLLUNCH C MbICNISIMU, BCE XXe OTBEYaeT Ha CBOM Bonpoc. Ho npwu
OTBETE He npeaocTaBnsieT Tpebyemon nHgpopmaumm, a gaet dopmanb-
HbI OTBET, HA CaMOM [ene YKIOHAACh OT fIMHMK pa3roBopa.

— Kakue ewe «mpyoHocmu»? [lomewams Oeriymamy 68 OaHHOM
crlydae MoXXem moJsibKO OH caM.
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—A Kak 1 K HuM omHowycb? HopmarnbHbitl obmeH uHgopmayued.

— A Kmo eam ckasarsi, Ymo MHe HyXHa ronumuka? 5 yxe mbicsady
pa3 obbSACHSN, YMo Moe 0eslo — 3MmO 3KOHOMUKa, X035lcmeo, rpo-
MbIWNEeHHOCMb. 51 XKe caM rpoMbILWITIEeHHUK 8 rMpowisiol, Kak 2080pUMCH,
JKU3HU.

WHoraa B oTBETE NOMUTUK UCNONb3YET NPSAMYIO peyb, LNTUPOBAHUE:

— 5 y 4eueHckux Opy3eu cripawusasn. «Kmo moe bbl bbimb rpe3u-
deHmom YeyeHckou pecriybnuku?» Omeem 6bin1 makou. «3adatme
amom eoripoc mobomy yerioeeky Ha ynuuye, omeem bydem oOUH U mom
Xe. «S». Y Hac mHoe2o nrodeu e Poccuu, kmo Moz b6blI eo32/1a8ump
cmpaHy.

— OHu mMeHsi omzoeapusasniu om co30aHusi HHK; «Ham He HyxeH
CUJbHbIU, 20cydapcmeeHHbIlU KOHKypeHm, Oasal ece pasdenum. U ece
6ydem HopmarsbHo. [Toddepxxu Hacx». 5 ckasan. «Hem».

B noBecTtBOBaTenbHbIX CNOXHbIX MNPEeaSIOKEHUAX YaCTOTHbl KOHCT-
PYKUMU «ECIIN...TO»:

— Ecnu 6ydym deHbeu, mo 6ydym HegbmernpolyKmbl, KOmMOpbIX 8
Poccuu mHozo.

— Ecnu yenosek nocmosiHHo cudum e kabuHeme 8 WePCMSHOM
Kumersie, 3mo, KOHEYHO, HernpasusibHo.

— Ecnu 8 poccutickou npasosol cucmeme rnoka Hem omaoesibHO20
3aKkoHa o bopbbe c Koppyrnyueu, mo 3mo He 3Ha4um, 4mo ¢ Koppynuueu
HUKmMo He bopemcs.

Hannune Takux npeanioXeHun roBOpUT O JIOTMKEe pacCyXOeHusl, O
TArOTEHMM BbICKa3blBAHUS UHTEPBBLIOUPYEMOrO K Hay4YHOMY, JIOrMYecKo-
MY CTUITHO N3NOXEHUS.

CuHTaKcu4eckme xapakTepucTUKM KOMMYHWKaTUBHOrO caboTaxa B
NONUTUYECKOM AMCKYpCe npeacTasreHbl B Tabn. 3.

Tabnuya 3
CuHTakcu4yeckue tunbl npegnoxeHun KC
B NOJINTU4YECKOM AUCKYypce
CpeaHsis AnvHa npeasioxXeHuns 10, 9 cnos
CpefHsaga anuHa pennuk caboTtupytowiero 40, 4 cnoBa
ObLee cpegHee KONMYECTBO NPESSIOXKEHNN 3,7
B O4HOM BbICKa3blBaHUN
Tunbl NpeanoXxeHumn
[MoBecTBOBaTENbHbIE 87,8
BonpocuteneHble 10
BocknuuaTenbHble 1,1
MNobyanTtenbHble 1,1
OTtpuuatenbHble 22,3
CnoxHble 47,7
[MpocTble 52,3
[MonHble 65
HenonHble 35
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PaccmoTpum cBoeobpasne BepbanbHbIX CPEeACTB BblpaXXEHUS KOM-
MYHUKaTMBHOro caboTtaxka Ha nekcmyeckom ypoBHe. OCHOBOW nekcuye-
CKOro cocTaBa sIBfsieTcsl HenTpanbHas nekcunka. K oueHOYHOM nekcuke
OTHOCATCA creaylowmne eguHuubl: packowesnsmcs, ¢ repenyeay, 3azo-
HAMb 8cex, waHmparna, Xyrnuku, fbsiHb, peaHb rnod3abopHasi, KpalHe
yOpy4yaem, omaoeapusarsiu, rnopabowaem, Hacusyem 4yernogeka, Ky4yka
Hysopuweu, rposssbaHue MusIIUOHO8, MalibyuwkKu, bpocunucbs 0bbedu-
HAMbCA, Opsixsiesl, gemuiast, XaproHn3m: Haumu cmpesioYHUKa.

OTaenbHO crnegyeT OTMETUTb MUCNonb3yowmneca B otBeTax caboTtu-
pylOLWNX npunaratefibHble — 3TO OLEHOYHble ednHUUbI; npunaraTenb-
Hble, 0003Ha4valLwmMe HauMoHaNbHOCTb; NpunaraTtenbHble, BXOASLWME B
COCTaB TEPMWHOB M Ha3BaHWA yyYpexneHUn U opraHusauumn, Unun yctom-
YMBbIX CIIOBOCOYETaHUN (Knuwe):

1) oueHouYHbIEe NpunaraTenbHbIe:

— 02POMHbIU romeHyuar, KosoccasbHbIl Orblm, KOPbICMHbIU rpe-
Mbep, HopmaribHass ocHosa 0risi pabomebl, pacxoxue rpedcmassieHus,
peaHb rnod3abopHas, rnioxass cumyauyus, criiowHou Habop resaukux
JI03yH208, Xxopowlasi hopma, KavyecCmeeHHbIlU 0bbekm, HopmarsibHasi
flakmauyus, curibHasi cmopoHa wegha, xopowud ap2ymMeHm, ocmpasi cu-
myauyusi, aHmuKoOHCcmMumyUyuoHHble delicmeusi, 8bi3blearoujasi POCKOWb,
curnbHble yHUsepcumemsl, crabeHbKue yHusepcumemsl, aMbuyuo3Hble
He2ocyOdapcmeeHHble y4ebHble 3age0eHusi, CrI0XHble 3adadyu, HEMUHYe-
MbIU U HeynpasseMbil KamacmpoguyecKul pa3ssarl, 80XKOUCMCKO20
murna, 8 3Ha4dumersibHOU cmerneHu, amoparbHbIlU, 2poMKue obewaHus.
BaxHbil aman, npumumugHasl KapbepHas iecmHuua, ocoboe mecmo;

2) npunaraTtenbHble, obo3HavawLwme NpuHaAQNeXHoCTb K onpeae-
NEeHHOW HaUMOHanNbHOCTU:

— ucrnamckas Kyrnbmypa, kagkasckue mpazeduu, espelckuli 80ripoc,
pycckul Hapod, YedyeHcKkue Opy3bs, pocculicKkul KUHeMamoepad;

3) knuwe:

— bonbwue HenpusmHocmu, rioKasibHble CUMBOJIbl, MOXU3HEHHbIU
rpuaoeop, rnonumu4yeckue cumrnamuu, 8 Mpowsiol XU3HU, ucmopude-
CKue pearsnuu, acmemudyeckoe 4yecmeo, XsiebHass OO0/mMKHOCMb, PbIHOY-
Hble OCHO8a, KOHCMPyKMuUeHoe compyoOHuU4Yecmeo, uckame obuwuu
S3bIK, UH(OPMaUUOHHbIE pecypcCbl, OO/HKHOCMHbIE Jruya, 3Hakoseasl
udesi, Kadpoeble 80rpPoChbl, YUHOBHUKU BbICOKO20 paHz2a, MPOHUKIa 8
Maccog8yto rcuxosioauro, omeemcmeeHHble U pearsibHble peorioXeHUs,
MoparsibHbIl Kodekc, CegepHasi cmoruuya, 3mo ogpoMHas Yecms, 2ybep-
HamopcKuU Kopriyc, rnpuHsmas Hopma 80 8cex 0eMOoKpamu4ecKux 20Cy-
Oapcmeax, Ha OOCMOUHOM  ypoeHe, Mupogoe coobu,ecmso,
3KOHOMUYecKasi MpPOoBUHUUS, UHOCMpaHHble uHeecmuuyuu, 6oresbie
MOYKU,

4) TepPMUHbI 1 Ha3BaHNA COObITUN, YYPEXOEHUN U OpraHN3aLuin:

— 3aKoHoOamersibHasi, ucriosiHumersribHasi, cyoebHasi ernacme, rpaeo-
oXxpaHumersibHble oOp2aHbl, MeduyuHcKas akademus, buHaHCO8bIU UH-
cmumym, 08YCMOPOHHSSA gcmpeuya, 6r00xemHbIU Kpu3uc,
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2ocydapcmeeHHbIU ¢briaz, HauuoHaslbHbIU KOHCEHCYC, 8HYMPEHHSIS U
B8HEWHSIS UeHa, sHympeHHee cybcudupogaHue, 3KOHOMuU4YecKasi UHme-
epauus, ueHmpocmpemumerbHble 08UXEHUS, napumemHbil xapakmep,
UHpacmpykmypHble U umud)xeeble HyxO0bl 20poda, He3asucuMbil cyO0,
rnokyrnamersibHass crnocobHocms, y4ebHble 3asedeHusi, KOHmMpakmHas
cnyxba, aHepzemu4yeckue pecypcbl, MUHeparsibHble yOObpeHus, 2pax-
daHCcKkoe 3aKoHoOamesibcmeo, YeoroeHbIl Kodekc, u3bupameribHbIU
6roninemeHn, rornedumernibckul coeem, ¢ghedeparbHbiti ueHmp, Cosem-
ckul cor3s, Poccutickass ®edepauus, HeueHckas pecriybriuka, Bepxos-
HbIU coeem, CuyemHas nanama, Kynukoeckass 6bumea, BbopoduHckoe
CpaxKeHue.

Kpome nepeyncneHHbIX Bbllle, B OTBETax caboTupylowmx BCTpeya-
l0TCA criegyowme Knuue:

— 3awuwame UHmMepecsl, psid npu2oe8opos, Xumbe Ha ceou, bpamb
Ha cebs omeemcmeeHHOCMb, y4Uumbi8amb 803MOXHbIe obcmosmerib-
cmea, bbimb 20MO8bIM K KOHCMPYKMUBHOMY compyOHU4Yecmsy, ucKkamb
obwul £A3bIK, MOHUMaHUe KorsloccallbHoOU omeemcmeeHHoOCMU, 8blpa-
Xxamb 6razo0apHocmb, 6bopbba ¢ Koppyrnuyued, wkKana yueHHocmeu, 3mo
O2pPOMHasi 4ecmsb, 8biKriadbi8ambCsi Ha 8Ce CMO, 3arycmumbe MaxoB8UK,
onpedenume 6ornesbie Moyku, ompabomamb MexaHU3Mbl U ymu pe-
WeHus, nony4yums KorsioccalslbHbIU Orlblim, 8occmaHaenueams cripageo-
Jiugocme.

Takke cnegyeT OTMETUTb UCNONb3oBaHME hpa3eosiorn3MoB U CroB,
ynoTpebneHHbIX B NEPEHOCHOM CMbICIle.

dpaseonornamei.

— PO mo cudesnbubl He cKasblgatom, bo2am dywou, rnanbuyem o na-
niey He ydapro, iemsim K 4yepmy, 4epe3 KoJIeHo loMamb He criedyem,

CnoBa, UCnosib30BaHHbIE B MEPEHOCHOM CMbICHE:

— HeYUCMOornI0MmMHOCMb YUHOBHUKO8 8bICOKO20 paHaa, nosay4ums o
«Yrpow,eHHoU cxeme» soOumersibCcKue rnpaea, Mesikue «OueaHHbIe rap-
muu»; Kakue ewe «mpyoHocmu»? Haobopom, amom cambil 3aKOH mak
«oxapakmepusym...

Bce nepeuncrnieHHble cpeacTtBa sIBASKOTCA MNPOSABNEHNEM 3JKCnpec-
CYBHOW COCTaBnislOLLEN peyun. B To ke BpemMsi KOMMYHUKATUBHbINA cabo-
TaX B NOSIMTUYECKOM ANCKYPCE OTINYAETCA HaNnn4Ynem umdpoBbIX AaHHbIX,
TepMnHOB, abbpeBnaTtyp, cnyxawmx onga cosgaHus apdekra KOMNETEHT-
HOCTW, OCBE4OMSIEHHOCTU, NPUHAANEXHOCTU K HAY4YHbIM Kpyram.

K TepMnHam OTHOCATCS eauHuLbl, NPeaCcTaBfeHHbIE BbllLE, a TakKe
cnepywouwme: kagkazoghobus, pycoghobusi, UHCmpymeHmapuu, mexHosio-
ausi MeHeOdXxMeHma, desarib8aluus, 3KCcropmuposamb, 3KOHOMUYECKasi
uHmeepauyusi cybbekmos ®edepauuu, ebideriimb OeHbau o cMmeme,
ducrnapumem, rapumemHsbil xapakmep, 08yx-, mpex-, 4Yembipexrap-
mulHasi cucmema, uHmeapuposame He3agucuMbiU cyO.

Abbpesunatypbl: PCOCP, HHK, KOKOC, JTYKOWJ1, PAO E3C, PAH,
CHr, CIC, CMI.
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Lindposble gaHHble: socemHaduyambit (1918) 200, 203 msbicsayu
npednpuHumamernsckux cmpykmyp, 30 %, desssHocmo mpemud (1993)
200, 1905, 1914, 1941, 1937, 25-30 sniem, 3a 15 nem, 500 munnuapdos
pybneu, 2006 209, 2007 200, 3a 10 nem, 2004 200, 114 %, 6 2 pasa
gbiwe, 30 %, mpemud CPOK.

Kpome TOro, Hamm 6bin Nnpom3BeaeH YacTepeyHbli aHanm3 KoMmy-
HUKaTUBHOro caboTtaxa B NonuTuyeckom auckypce. Hambonee 4yactoTHO
NCNONb30BaHME CYLLECTBUTENbHbIX, NokKa3aTeflb CyOGCTaHTMBHOCTU CO-
ctaBngeTt 26,3 %.Ham npeacraBnsieTcsl BO3MOXHBIM OOBSACHUTL 3TO, C
OLHOM CTOPOHbI, OnpeaesieHHON NoAroTOBIIEHHOCTLID peyn, ¢ ApYyron —
MCnonb3oBaHMeEM BOMbLLOro KonmM4ectea TEPMUHOB, Ha3BaHUN N YCTON-
4YnBbIX 0O60POTOB, coaepKaLmX cyLecTBuTENbHbIE. Ha BTOPOM 1 TpeTb-
eM MecTax HaxogaTca rnaronbl U1 mectoumenmss — 15,2 % wmn 13,9 %
COOTBETCTBEHHO. BbICOKM MPOUEHT MECTOMMEHUW FOBOPUT, COrfnacHo
k. FpnHGepry, 0 HENOArOTOBNEHHOCTU peyn. Takum obpas3om, peyb UH-
TEPBbIOMPYEMOro COCTOUT Kak U3 NOAroTOBIEHHOM YacTu, Tak U N3 CrOH-
TaHHbIX 35IEMEHTOB. HECKONbKO MeHbLLE noKasaTenu npunaraTenbHbIX U
Hapeunn — 8,9 % n 6 %. [ocTtato4yHo OonbLUOE KONMMYECTBO COH30B —
7,6 %, 4YTO CBA3AHO C aKTMBHbLIM MCMNONIb30BAHUEM CIIOXKHbIX Npeasioxe-
HUK. [NlokasaTtenb 4acTuuy coctaBnseT 5,6 %, yncnutenbHbix — 1,3 %.
[Mony4eHHble pe3ynbTaThl NpeacTaBneHbl B Tabn. 4.

Tabnuya 4

YacTepeuHas xapakTepucTuka KOMMYyHMKaTUBHOro cabotaxa
B NONMTUYECKOM OUCKypCe

[MpoueHTHOE COOTHOLLEHNE OT 0bLLero
[MokasaTenb YacTn peyn KOITAYECTBA CIIOB

Cy6CTaHTMBHOCTb 26,3
AQBEKTUBHOCTb 8,9
AnsepbranbHOCTb 6

[(maronbHOCTb 15,2
MecToOMMEHHOCTb 13,9
YucnutenbHble 1,3
YacTtuubl 5,6
Coto3bl 7,6

Takum o6pa3oM, KOMMYHMKATUBHbIN caboTax MNOSINTUYECKOrO WH-
TEpPBbO OTNIMYAETCS, C OOHOWN CTOPOHbLI, TATOTEHMEM K Pa3roBOpPHON pe-
4yn, GoratonM 3MOLMOHANbLHO-3KCMPECCUBHBIMW CpeacTBamMn, a Takke
MECTOMMEHMUSIMU — C TOYKM 3peHunst npeobnagaHmna yacten peun. C gpy-
FON CTOPOHbI, KOMMYHUKaTMBHbIN caboTax NonmMTU4ecKkoro guckypca 60-
nee ©ONM30K K HayyHOMy cCTunto nosecTBoBaHud. O6 3TOM
CBMAOETENbCTBYET M YacTepeyHasl Xxapakrepuctmka — abconoTHoe npe-
obnagaHue CyLeCcTBUTESbHbIX.
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Ham Takke npeactaBndeTcd UHTEPECHbIM NMPOU3BECTU COMOCTaBU-
TENbHbIA aHann3 KOSIMYECTBEHHbIX XapaKTEPUCTUK KOMMYHUKATUBHOIO
caboTaxa B ObITOBOM U NONIUTUYECKOM ANUCKYPCE.

CWHTaKCNC KOMMYHUKaATMBHOro caboTtaxa B MONUTUYECKOM AUCKYP-
ce bonee cnoxeH. lNpexae Bcero, otBeT caboTupyowero o6xvLeMeH, 3To
B cpeaHem 40,4 cnosa npotmB 5,6 crnioBa B 6uiToBOM Auckypce. CooT-
BETCTBEHHO, CpefHee KONMMYecTBO NpeasioKeHUnn B 0OQHOM BbliCKa3blBa-
HUKM cocTaBnseT 3,7 AN nonuTudeckoro guckypca n 1,1 ans 6eitoBoro.
CpepnHss gnuHa npegnoxeHna — 10,9 cnoB B NONUTUYECKOM AUCKYpCE U
5 cnoe B 6bITOBOM. Kpome TOro, B MOMIUTUYECKOM OUCKYpCE ropasno
Bornblle CNOXHbIX NpeanoxeHunn — 47,7 % npotms 5,6 %, nonHble npe-
obnagatoT Hag HenomnHbiMn — 65 % 1 35 % B NONUTUYECKOM OMCKYpCe,
56,9 % un 43,1 % B GbITOBOM. KonnyectBo oTpuuaTenbHbIX npegroxe-
HUW NPUMEPHO oauHakoBo: 22,3 % ans nonutudeckoro n 23,6 % ans
ObiTOBOro amckypca. IHTepecHo OTMEeTUTb COOTHOLLEHWE MOBECTBOBA-
TenbHbIX, BOMPOCUTENbHbIX, BOCKNMLATENbHbIX 1 NOBYyAUTENbHbIX Npea-
noxeHunn. Ecnu B 6uIToBOM guckypce npeobrnagatoT BONPOCUTESNbHbIE —
65 %, TO B MNONMUTUYECKOM — T[OBECTBOBATESIbHbIE NPEONIOKEHUA —
87,8 %. KonnyectBo nNOBECTBOBATESbHbIX MNPEAsioXeHUn B ObITOBOM
auckypce coctasngaet 19,7 %, a BonpocUTenbHbIX B NOSIMTUYECKOM AuC-
kKypce — 10 %. 3710 cBMaeTenbCTBYET O HOnblUE CUHTAKCUYECKOW 3KC-
NPEeCCUBHOCTN BBLITOBOro ANCKYpca, O YEM TakkKe roBopuT u bonbLliee no
CpaBHEHUIO C MOJSINTUYECKUM [OUCKYPCOM MCMOJSIb30BaHME BOCKNULA-
TenbHbIX U NOByanUTEnbHbIX NpeanoxeHun: 7 % n 8,3 % npotue 1,1 % n
1,1 %. Pe3ynbTaTthl Hawero aHanuaa npeacraBneHbl B Tabn. 5.

Tabnuya 5

CpaBHeHMe CMHTAaKCUYECKMX KOJIMYECTBEHHbIX XapaKTePUCTUK
KOMMYHUKaTUBHOro caboTaxa
B ObITOBOM M NONIMTUYECKOM AUCKYpCe

- MNonutuyecknn

CuHTaKcmM4yeckne xapakTepmucTUKn BbiTOBOM AMCKYypC MCKypC
CpefgHsis AnvHa npeasioxXeHuns 5 crnos 10, 9 cnos
CpeagHasa annHa pennuk
cap60TV|py+ou.|,erop 5, 6 cnos 40, 4 crnoBa
OO0Lwwee CpefiHee KOnM4ecTBO npea- 11 37
NOXEHUN B 0HOM BbICKa3bIBaHUM ’ ’
Tunbl npeanoxeHunun, %
MoBecTBOBaATENbLHbLIE 19,7 87,8
BonpocuteneHble 65 10
BocknuuaTtenbHble 7 1,1
MobyguTenbHble 8,3 1,1
OTpuuaTenbHble 23,6 22,3
CnoxHble 5,6 47,7
[MpocTble 94,4 52,3
lNonHble 43,1 65
HenonHble 56,9 35
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CpaBHUM YacTepeyHble mnokasaTtesiv KOMMYyHUKaTUBHOro caboTaxa
B 0bomx Tunax guckypca. Kak Mmbl y»xe otmMe4danu, B NofnMTUYECKOM Auc-
Kypce WCMonb3yeTcss HamMHOro Gonblue CyLWEeCTBUTENbHbIX U npunara-
TenbHblX — 26,3% npotuB 124 % u 8,9% npotme 3,4 %. 3Tn
nokasaTtenun CBMAETeNbCTBYIOT O 6onbllen NOAroTOBNEHHOCTU peyn ca-
GoTMpYOLWNX B pamMKax MOMUTUYECKOro MHTEPBLIO. Hanpotne, 0 HenoAa-
FOTOBMIEHHOCTWN U CMOHTAHHOCTW BbICKa3blBaHUI rOBOPUT Boree BbICOKUN
nokasartenb MecToumeHun — 27 % B 6biToBoM npoTtmB 13,9 % B nonuTu-
YeCKOM AUCKypce. OMOLMOHAIbHO-3KCMPECCUBHbIN aCMeKT JIEKCUYECKOro
cocTaBa KOMMYHUKaTMBHOro cabotaxka nposaAsnsieTcs B OO6UIIbHOM yMoOT-
pebneHun B peun Yactuy,. [na 66ITOBOro AMcKypca 3ToT nokasaTtesib Co-
crasnget 20,2 %, Ana NonMTUYeCKoro — Bcero nuwb 5,6 %. HanpoTtus,
6rM30CTb K Hay4YHOMY CTUIIO U3MOXKEHUS OCYLLIECTBIISIETCA NOCPEACTBOM
NCNONb30BaHMsA YMcnnTenbHbIX: 3T0 0 % B GbiITOBOM M 1,3 % B NONUTU-
YeCcKOM Auckypce. bornbluee KonmyecTtBO COK30B B MOSIMTUYECKOM OMUC-
Kypce — 7,6 % npotuB 1,7 % OOBACHSETCS, KaK Mbl YXXe [OBOPWNM,
HanMumem OONbLIOro KOMMYECTBaA CHOXHbIX npeanoxeHun. B tabn. 6
npeacTaeBneHbl Bce 06CyXaeHHbIE KONTMYECTBEHHbIE AaHHbIE.

Tabnuya 6

CpaBHeHMe YacTepeyHbIX XapaKTepUCTUK KOMMYHUKaTUBHOIO
caboTaxa B 6bLITOBOM M NONUTUYECKOM AUCKYypce, %

[MokasaTenb YacTn peyn BbiTOBOM AMCKYypC MonuTiyeckui
ANCKypC

Cy6CTaHTUBHOCTb 12,4 26,3
AQBEKTUBHOCTb 3,4 8,9
ApBepbrnanbHOCTb 6,7 6

[(maronbHOCTb 20 15.2
MeCTOMMEHHOCTb 27 13,9

YacTtuupbl 20,2 5,6

Coto3bl 1,7 7,6
YucnutenbHble 0 1,3

Taknm obpasom, BepbanbHoe BblipaeHne KOMMYHUKATUBHOMO ca-
B6oTaxka BapbupyeTCcsa B 3aBMCUMOCTM OT Tuna guckypca. CTtpaternye-
CKMUN XapakTep BblCKa3blBaHUN OCTAeTCs OAMHAKOBbIM — YKMOHEHWe OT
oTBeTa, OTKka3 OT KOMMYHMKaLMKW, CMEHa TeMbl, a A3blIKOBble CpeacTBa
MeHstoTcA. [ns 6bIToBOro AucKypca xapakTepeH MpPOCTON CUHTAaKCUC:
npeobnagaHne NPocTbiX, HENOSTHbLIX NPeaSIOKEHUN; BOMbLLIOe KONNYecT-
BO  BOMPOCUTESbHbIX  KOHCTPYKUMWA, a Takke  39MOLMOHanbHO-
9KCMPECCUBHbIN  KOMMOHEHT: BOCKNMUaTenbHble W nobyauTenbHble
NPeasioXKEeHNs, Ha YPOBHE JTIEKCUKWN: 3MOLMOHANbHO-OLEHOYHbIE eaNHN-
Lbl, 6onbloe KONMYecTBO YacTtul. MonuTtnyecknin OUCKypc xapaktepu-
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3yetcs 6onee CnoXxHoW opraHmsaumen peyun, o6bEMHbIMU BbiCKa3blBa-
HUAMMN, CIIOXHBIM CMHTaKcUcoM. NMpenmyLecTBEHHO UCMOMb3YTCS NOS-
Hble nNpeanoXeHusl, OOMbWMN NPOUEHT ynoTpebneHns CRoXHbIX
npeanoxeHnn. Cpean TUNOB NpeanoXeHun, BblaensemMbix no Uenmn Bbl-
ckasblBaHusl, npeobnagaT noBeCTBOBATESbHbIE. 3OMOUMOHANbHO-
9KCNPECCUBHbIN KOMMOHEHT BblpaXXeH Ha ypOBHE CUHTakcuca cnabee.
OanHakoBbIM ans obomx TMNOB AUCKypca SIBASIETCA COOTHOLUEHME WUC-
NONb30BaHNA OTpULATESNIbHBLIX KOHCTPYKLMA, OHWU COCTaBnSAT NPUMEPHO
YeTBEPTYI0 YacTb 06 Ero Konm4yecTea NpeanoKeHnn.

Ha nekcmyeckom ypoBHE KOMMYHMKATUBHbIN caboTax B ObITOBOM
ANCKypce oTnnyaeTcs 6onblLUEN 3KCNPECCMBHOCTLIO, B TO BPEMS Kak Mno-
NNTUYECKMN ONCKYPC coBMeLLaeT B cebe YepThbl pas3roBOPHOro N Hay4Ho-
O CTMna W BKIOYaAET KaK SMOLMOHAaNbHO-OLEHOYHYK FEKCUKY,
pa3HoObpasHbie KNuLwe nevYaTHoOM peyun, Tak n TepMuHbl, abbpeBunaTtypebl,
XapakTepusyloLwme HayyHbl cTunb. B uenom cabotupoBaHue B 6bITO-
BOM AuMckypce bornee amouunoHanbHoe, NHorga arpeccmBHoe, npeacras-
naet cobon HebonbLy PEensinKy, SABMSOLLYIOCS HenocpeacTBEHHOWM
peakumen yenoseka. KOMMyHUKaTMBHbIN caboTax B NOAUTUYECKOM AUC-
Kypce 6onee 6nmM30k kK gemarornn, NPoCTPaHHOMY PacCyXOEHUI0, MeHee
9MOLMOHAnNeH, XapakTepusyeTcsi MCMofib30BaHMEM YKE€ 3HaKOMOW WH-
dopmaumen, cockanb3blBAHWEM Ha 3HAKOMbIE TEMbI, B paMKax KOTOPbIX
YyenoBek YyBcTBYyeT cebst 6onee cBob6oaHO.

MpuBeneHHble pesynbTaTbl elwe pa3 noarBepXxaarwT TO, YTO Bep-
OanbHble cpeacTBa BblipaXXeHUSA MbICIIEN YENIOBEKa, peanuayrowmx ero
Lenv, HaMepEeHUsl 1 XenaHusd, 3aBUCAT OT CUTyaLuuM rOBOPEHUS, COLM-
anbHOro U KOMMYHMKaATMBHOro crtatyca cobecegHuka. Vicnonb3oBaHue
KOMMYHMKaTUBHOIrO caboTtaxka B ObITOBOM AMCKYPCE FOBOPUT O HEMOAro-
TOBMEHHOCTU PeYn, CMOHTAHHOCTU peaKkuuun, Toraa Kak B NONMUTUYECKOM
anckypce caboTmpoBaHMe 4acTo BKIHOYAET UCMONb30BaHME CTaHOapT-
HbIX, KMULIMPOBAaHHbLIX BblpaXXeHUN, a TakKe YKNOHEHME OT TEMbI U one-
pUpPOBaHME YK€ U3BECTHLIMU KOMMYHUKAHTY AaHHbLIMMN.
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YK 811
. C. AmaKkbsiH

AMoLuMoHanbHasa cTpaTerma U NnpuemMbl ee peanusauum
B TYPUCTUYECKOMN peKriame
Emotional Strategy and the Ways of its Realization
in Tourist Advertisement

B maHHOM cTaTbe paccmaTpmBaloTCA NPUEMbl BO3AEUCTBUS, XapaKTepHble ANs
peknambl TYPUCTUYECKUX YCyr, rae npyu pacKkpbITUN MOMNOXUTENbHbLIX CBOWCTB PEK-
nammpyemMmoro obbekTa JOMUHMPYET 3MOLMOHanbHasa cTpaTerns.

LLinpokoe ncrnonb3oBaHMe TPOMNOB N IKCNPECCUBHBIX CUHTAKCUYECKNX KOHCTPYK-
UM He TOMbKO NpuBreKaeT ayanTopuio, HO U Co3aeT 3MOLUUOHarbHbIM HACTPOU, KO-
TOPbIN BO MHOrOM 06ycroBnuBaeT ahpekTMBHOCTb BO3OENCTBUS.

In this article the ways of influence typical for tourist service advertisement,
where by discovering positive characteristics of advertising object emotional strategy
dominates, are examined.

Wide use of tropes and expressive synthetic constructions not only attracts the
audience, but creates emotional mood that mostly stimulates the efficiency of influ-
ence.

KrnioueBble crnoBa: BO3genCTBMe, nparmatuka, npuvem, pekrnama, crparterus,
TYPUCTUYECKNI, IMOLMMN.

Key words: influence, pragmatism, way (method), advertisement, strategy,
tourist, emotions.

Ha npoTsKeHMM HEeCKONbKUX OECATUNETUA peknamHaa OesTenb-
HOCTb BbI3blBaeT 60MbLION MHTEPEC NMUHIBUCTOB M, B NEPBYID o4vepenb,
TeX, KTO 3aHMMaeTcs npobnemamm CTUNUCTUKM M NparMaTuKnm TEKCTOB,
OTHOCALLUMXCHA K MaccoBOM KOMMYyHMKauun. [loBblLLEHHOE BHUMaHWE K
nparMaTU4YeckoOMy acnekTy peknambl 06yCroBNEHO ee LieneycTaHOBKOWN,
KOTOpas 3akrfyaeTcad He CTOMIbKO B WMHAOPMUPOBAHMN ayauTopun,
CKONMbKO B OKkazaHuu 3dodHEeKTUBHOINO BO3AENCTBUS HA NOBEOEHME MOTEH-
UuanbHbIX MokynaTternen. He criyyanHo pekrnamy HasbiBalOT «yBeLlleBa-
TenbHOM KOMMYHuKaumen» [1: 59], mbo oHa, rnaBHbiIM 0bpasom,
HanpaBreHa Ha ybexaeHue, yroBapvMBaHWe W BHyLIEHWE, MpUYEM 3TU
3aayun Hepeako pellaroTca nyTeM MaHMNyMpoBaHUS.

BbICOKMI CYIreCTUBHbLIN 3EKT, OPraHNYHO MPUCYLLINN PEKNaMHbIM
Tekctam, popMUpyeT nokynaTenbCknin cnpoc, obecneuymsarowmnim npo-
OBWXEHNEe ToBapa Ha pbiHKE, N Taknm obpas3oM ycTaHaBnmMBaeTCsa Heno-

"AcnupaHTka kadeapbl 06LLero S3bIKO3HaHUs!, AbIreickuil rocygapCTBEHHbIN
yHuBepcuTeT, e-mail: <Lyapun_sv@inbox.ru>
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CpeaCTBEHHAdA CBA3b MeXAy nparmMaTuKon pekrnambl U €e MapKeTUHIrO-
BOW MPUPOLON, BblABUralOLWeEN Ha NepBbin NNaH SKOHOMUYECKYID (PYHK-
unto. «OCHOBHasi LENb PEeKnaMHOro TekcTa — MNpuBreYbs BHUMaHue,
Bbl3BaTb MHTEPEC N CTUMYNMpoBaTb CObIT. [N OOCTMXEHUS 3TON Lenu
COCTaBUTENM peKnaMHbIX TEKCTOB obpallatoTca K UCNoNb3oBaHMIO pas-
NNYHBIX JIMHIBUCTUYECKUX U NCUXONorndeckux npuemoB» [2: 337]. AHa-
N3  ctpaTernn, nNpuMeMOB W CPeAcTB BO3OEUCTBUS, a TakKke
NpeanoCLISIOK, UrpatoLLMX HEMAanoOBaXHYK posflb B AOCTMXKEHUN HEOBXO-
ANMOro pesynbTaTa, 3aHMMaeT LeHTpanbHOe MECTO B nparMaTtuyeckom
acnekTe U3yyYeHua peknamol.

CnegyeTt 3aMeTuTb, YTO AaHHOE HarpaBfieHMe — OOQHO N3 caMblX
NepcrnekTuBHbIX, OO B NMpoLecce No3HaHUSA peknamMbl Kak 0coboro nuH-
reonparMaTnuyeckoro Tuna TBOPYECKOM AOeATEeNnbHOCTWU nepen yyYeHbiMu
OTKPbIBAlOTCS HOBblE TOPU3OHTbLI WUccnegoBaHWW. Bo-nepsbix, cama
nparmaTmka, OpUEHTUPOBAHHAA Ha M3y4YeHWe s3blka Kak MHCTPyMeHTa
BO3OENCTBUSA, SABNSETCA MeXaucuuninHapHom obnacTtbio 3HaHWW, rae
00beanHAKTCA yCcunus npeactaBUTENEn CMEXHbIX NUHIBUCTUYECKNX
ANCUMNNMH. CTUITUCTUKUA, PUTOPUKU, NCUXOSTMHIBUCTUKN, STHONMUHIBUCTU-
Kn n T. . BOo-BTOpbIX, COBPEMEHHAA peKkraMma MHOrorpaHHa, oHa BbICTY-
naeT B pasfiNyHbIX BUOAX N XXaHPOoBbIX hopmMax, 1 noaTomy ee peHOMEH
TpebyeT BHUMAHUSA HE TOSMbKO K 0BLWMM OCOBEHHOCTAM, HO U crneundu-
YeCKUM, NPUCYLLMM onpeaeneHHOMY BUay peKnaMHON eATENbHOCTU.

OOGbeKTOM HaLero Hay4yHoro MHTepeca CnyXxuT TypucTnyeckasa pek-
nama, Kotopad MOCTOAHHO MPUCYTCTBYET Ha CTpaHULax raseT U XypHa-
noB. Bbibop obbekta uccrnegoBaHuMsi BO MHOrOM Onpenensietcs ero
aKTyanbHOCTbIO: B HacTosilee BpeMs B6OMbLIMHCTBO paboT CTpouTCcs Ha
Matepuarne KOMMepPYECKON peKnambl B LIeSIOM, B TO BPeEMS Kak ee pas-
HOBWAHOCTM OCTalTCA MarioM3y4YeHHbIMU, XOTS Kaxablh BUA pekrnambl
NMEET OTIINYNTENbHbIE YEPTbI, KOTOPbIE MOTYT MPOSABMAATLCA Ha Pa3HbIX
YPOBHSAX TEKCTA.

B gaHHOM cTaTbe A3blK N CTUMb TYPUCTUYECKOM peKknamMbl paccmar-
puUBaeTCs CKBO3b MNPU3MY peKkriaMHOW CTpaTerum, Kotopas peanu3yeTcs
yepes nNpmemMbl BO3OeNCTBUS. Takon nogxod no3BOSsiET BbISIBUTb, C OA-
HOW CTOPOHbI, NparMaTUYeCcKyo HanpaBneHHOCTb peKrnaMsbl, a C ApYyron —
ee XapakTepHble FUHIBOCTUINMCTUYECKME OCODEHHOCTU, HA OCHOBaHMMU
KOTOPbIX MOXXHO CyauUTb O cneunduke pekrnamHon OesaTenbHOCTU B cie-
pe Typu3ma.

PeknamHas ctpaTterusi, nHade roBops, KOHLEMNUMA peKknammpoBa-
HWUS, NpM3BaHHas BbIAENUTb PeEKNaMupyemMbln 00 bEKT N NPEACTaBUTb Ero
B BbIFOOHOM CBETE, NEXUT B OCHOBE NoBOro peknamHoro Tekcrta. B 3a-
BMCMMOCTW OT TOro, Ha Kakme CBOWCTBa ToBapa (Unn ycnyrn) Heobxoam-
MO caenaTb akUeHT — YTUITUTapHble UMK XKe NCUXOSTOMMYECKN 3HaYMMbIE,
NCMOSib3yeTCsl COOTBETCTBYIOW MW TUMN CTPaTErmm — paumnoHanmMcTM4eCKnm
NN SMOLMOHaNbHbIN (NPOEKUMOHHLIN). PaumMoHanucTuyeckas ctpaTterns
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OKa3blBaET MHTENNEKTyanbHoOe BO34ENCTBME, MOCKOSbKY florMyeckne ap-
YMEHTbI, CBUOETENbCTBYOLWMNE B MOMb3y TOBApa WKW ycrnyru, Hanpas-
fNeHbl Ha pasyMm. OMoUMOHarnbHasa cTpaTerMsa okasblBaeT BO34enNCTBME Ha
4yyBCTBa, Nobyxaas K OeACTBUIO NyTeM co3gaHuda obpas3oB M accouuna-
umn. Kpome TOro, BblgendaeTcs U CMeLaHHbI TUN KOHUENUUn peknamu-
pOBaHUs, KOTOpbIA, cnegyetr 3amMeTuTb, sBndeTca  Haubonee
pacnpoCTpaHeHHbIM, NOCKOSIbKY pekriama cYnuTaeTcs yaadyHon, ecnn MH-
TennekTyanbHoe BO34EeNCTBME COMPOBOXOAAETCA 3MOLMOHanbHbIM. He-
CMOTPSi Ha TO, YTO BbllEHA3BaHHblEe TUMbl CTpaTErMn Ha MNpakTUKe
00OblMHO B3aMMOAENCTBYIOT, OOMNOSNHASA APYr Apyra, HaWw matepuan Bce
Xe npenocTtaBnsieT BO3MOXHOCTb COCPeaoTOuNTb BHMMAHME Ha OOHOM
N3 HUX.

HabniogeHna nokasbiBaloT, YTO B peknamMe Typuama M OTAbiXxa 3a-
METHOE NpenmMyLLeCcTBO MMEET IMOLMOHArnbHas cTparterusi, 4To, No BCeu
BMOUMOCTK, 0BYCMNOBIIEHO CYLLHOCTbIO peknammupyemoro obwekra. [(naBs-
Hasg OCOBEHHOCTb peknambl, npeanararwen Kakyr-nnbo Typuctmye-
CKYIO YCNyry, — ee HemaTepuarnbHbI XapakTep: «noTpedutenb He MOXET
yBMOETb, NONpoboBaTh UMM Kak-TO MHAYe OLEHUTb ee A0 Tex nop, noka
He KynuT NyTEBKY W HE OWYyTUT Ha cebe Bce nperiectn npuobpeTeHHoro»
[3:114]. Cneundhmka peknammpyemoro obbekTa onpefensieT cogepxa-
HMWe U CTUIUCTMYECKUN OBNUK TEeKCToB, rae BepbanbHas nHdopmauus,
Kak npaBuno, ycunueaeTcs HeBepbanbHbiMM cpeacTtBaMmn — rpaguye-
CKUMM M UNAOCTPATUBHLIMU. BaXXHO 3aMeTuTb, YTO peknama, OCHOBbI-
BalOLWAsACA Ha SMOUMOHAanNbHOW CTpaTernu, He CTONbKO npeanaraer,
HanomuHaeT u ybexaaeT, CKONbKO 3auHmepecosbigsaem, youerisem, 3a-
UHMpuUz208bI8aem, 3amaHusaem.

N3BecTHO, 4TO ncmuxonornvyeckne adppekTol UrpatdT He MeHee 3Ha-
YUMYIO POSib, YeM PaKTUYECKME 3HAHMS O TOBape unu ycnyre, nbo apkuin
peknamHbii 0bpa3 obycrnoBnMBaeT MNOMOXUTENbHBbIN 3MOLMOHANbHbIN
doH. Typuctmnyeckas noesgka c LENbo OTAbIXa UM N3YYEHUS KYNbTYpbl
NO3NLMOHUPYETCA KaK rpas3dHUK, 80 8peMsi Komopo2o cbbiearomcsi ece
Me4Ymbl, a MECTO OTAbIXa WMNU 3KCKYPCUN NpeacTaBnsieTca Kak pal Ha
3emre:

Cnpocu y xopsamos, 4yem uUx poduHa rpuessiekaem mypucmos, u
yenblwuwe: «Kmo omkaxemcsi om pas?» Ymobbi noxumes cpedu amodli
Kpacomsbl, 00U OmkKa3sbleatomcsi om ejflacmu U MmpoHa, KakK KOpOJib
Adyapd VI, cbexaswul croda co ceoel 803rntobrieHHou (Jlnza. Ne 17.
2007).

Obelwan coenaTb nyTellecTeMe HesabblBaeMbiM, aBTOPbI peknam-
HbIX TEKCTOB 0bpallatoTcs K NpMemMy KOHTpacTa, KOTOpbI nogvyepknsaeT
pasHLy MexXxay peanbHOW XXU3HbK U «PanCKOom»:

lymewecmeue 6 pau
KyOa npusodsim meumeil...
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...Y Hac onampe 3umMa. 3mo 3Ha4yum XpPOHUYecKuUl MmoH3usnaum, ce-
poe mecuso rnod Hozamu U «HU3Koe Hebo Had 2o51080U». A 8e0b ecmb
Ha ceeme OasieKue KOHMUHeHMbl U 0Cmpoea CKa3o4yHoU Kpacomsl, 20e
8 CUHeM Hebe ceemum Kpyearioe esfimoe COIHUe U 8 mernsioM OKeaHe
nnewymcs pbibbl — pa3HougemHble, Kak OucHeesckue Myrbmuku (Jlusa.
Ne 49. 2002).

Crapasicb yBeCTU ayauMTopuio OT NMoBceaHEBHbIX npobnem, pekna-
MUCTbl NpeanaralT COBEPLUUTbL MNyTELWECTBUE 8 CKa3Ky, anennupysa K
nepexunBaHusM LETCKOro Bo3pacta, KOTOpOMY CBOWCTBEHHA Bepa B re-
poeB NOOMMbIX NPON3BEAEHUN:

JlannaHous. Cka3ka 05 83pOC/ibIX

B oemcmee JlannaHOusi Ka3anacb MHe Hacmosiwel CcKa3oyHou
cmpaHol — 51 UCKpeHHe eepuria, Ymo UMEeHHO myoda, K 8e4HbIM CHea2aM,
nepebupaemcsi Ha nemo CHexHasi Koporneesa. 1 eom cka3ka mamepua-
Jsiuzoeanacb, obpemsi pearnibHble odepmaHus CegepHo20 palioHa PUH-
nsHouu (Cosmopolitan. Jekabpb. 2002).

Bbibupasa akcnpeccuBHo-obpasHble onpefeneHns gnsa peknambl Ty-
PUCTUYECKMX MOE300K, aBTOPbl YYMUTbIBAIOT Kak NCUXONOrMyeckune npen-
MOCLINIKN, TaK N KOTHUTUBHbLIE, OCHOBaHHbIE HA TOM, YTO B MOAENN MuUpa
yXXe CrnoXuncs onpeaeneHHbii 0dpas HEKOTOPbLIX CTPaH UIn ropogos.

3umHsis cka3ka 8 [Napuxe

lNapux ecez0a maHuUI1 mypucmos co eceao ceema. [loyemy UMeHHO
amom 2opod 8 rnpedcmasrieHUU MHO2UX c85i3aH CO CKa3Kou, eosnueb-
CmMeoM, poMaHmMuKoU, NoHUMaeWwsb, rnpuexas 80 hpaHuy3CKy0 cmosuyy
3umot (OtgoxHu. Ne 50. 2007).

Byoyyn TOHKMMKM NCMXonoramu, peknaMmmcTbl HEPEOKO 3JKcnnyaTu-
PYIOT pasnuUYHOro poda CTepeoTunsbl, urpas Ha 4YyBCTBE AOBepusd ayau-
TOpUK K yXe criokmusliemycs obpasy. BoT nodemy cpeam nekcnmyeckmx
NpueMoB BO3OeNCTBUS npeobnagatT YCTOMYMBBIE CPaABHEHUSA: Hanpu-
Mep, HasblBas Mecta oTabixa B Poccuun LLBenyapuen, aBTopbl TeM ca-
MbIM MOBbIWAKT MX «CTaTyC» B CO3HAHUN POCCUSIH, MNOCKOSbKY
LBenuapna — aTo yaMBUTENBHO XNBOMUCHbLIN Nen3ax, dapswmn yMmpo-
TBOPEHMUE.

lNokpoeckoe

YiomHbIU y2orok nodmockosHou Lllsetuyapuu (JInsa. Ne 28. 2003);

OceHHue kpacku Bomxkckou Lsetyapuu (Jlnsa. Ne 43. 2003).

B pekname Typusama n oTAbiXxa C LeSibl0 9MOLMOHAanNbHOro BO3gen-
CTBMS LUMPOKO UCMONb3yoTcs obpasHble nepudpasbl, KOTopble, Bblae-
Nnag OTNUYUTENbHbIE NPU3HAKM NpeagMeTa, BbIMOMHAKT 3CTETUYECKYHO
YHKLUUIO, NPUCYLLYIO MO3TUYECKUM CpeaCTBaM:

Mapokko Koponeecmeo rnpsHocmel u anesnibcuHos (Jlnsza. Ne 32.
2003);

Koponeecmeo mrornbrnaHos. Kaxdyr eecHy e HudeprnaHOax criyya-
emcsi 4yyoo. C nepsbiMu JiydaMu COJIHUa, moporisi marblli CHea, CK803b
3emso rpobusaromcesi pocmku mrosibriaHos (OtgoxHn. Ne 55. 2008).
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[MpoBeaeHHbIN aHann3 CBUOETENbCTBYET O TOM, YTO TypUCTUYECKasd
peknama no CBOMM CTUIIMCTUYECKMM OCOBEHHOCTSIM B HEKOTOPOM MiaHe
cbnmxkaeTcs C XyOoXXeCTBEHHOW peyblo. TeKCTbl, OTHOCSLMECS K 3TOWM
Pa3HOBMAOHOCTU peKnamMHOW OesATenbHOCTU, M306MnyT metadopuye-
CKAMUW ednHULAMUN, XapakTepPHbIMWN ONs Xy40XKeCTBEHHO-06pa3Horo onu-
caHuns. 3gecb Hepeako ynoTpebnsaTcs anNuTeTbl, KOTOPbIE€ BbIMNOSHAOT
n306pasnTenbHy ponb:

KoHHbIe npoaynku no usympyoHOMYy ocmposgy

UpnaHOuss — amo u3ympyOHbIU OCMpPO8, OKPYXXEeHHbIU C8UHUO8bIM
OKeaHoM, 20e Hepa3oesiuMo cocedcmeytom 8bIMbICesT U pearlbHOCMb
<...> (KoHHbI Mup. Ne 6. 2006).

OcHoBHasi 3agaya 3MOLMOHaNbHOW cTpaTermm 3aknovaeTca B TOM,
YTOOLI peknammpyemblin 06BHEKT cpa3y NOHpaBurcs ayanTopun. «Takas
peknama He ybexpaeT (kak paumoHanucTuyeckasl), a cobnasHsaeTt no-
Tpebutensa» [4:16]. OTcioga wupokoe ynotpebneHme Nekcukn, ceMaHTu-
Ka KOTOPOM  COOEPXKWUT  3MOLMOHAIbHO-3KCMPECCUBHYIO  OLLEHKY:
boxxecmeeHHoe corHye, rnompsicarowe Kpacusble Mrsxu, eerudecms-
8EHHbIE 20pbl, 3asopaxxusarwul rneusax, eosiWebHbIU Kpau, 6eslUKO-
JniernHas npupooda, UsbiCKaHHbIU YXXUH U m. 1.

XapakTepHOn OCOOEHHOCTbID TYPUCTUYECKOW peKnaMbl SIBMSIETCS
TO, YTO 3a(pdeKkT BO3AENCTBUA 30eCb obecnevmBaloT fiekcmyeckue egn-
HULbI, NEPEHOCHOE 3HAYEHNE KOTOPbIX yKa3blBaeT Ha BbICOKYIO CTENEHb
LleHHOCTH:

XemyyxuHa e cepdue Kapubckozao mopsi

Smatika: Hacrnaxodaucs kaxobim eriomkom! (Jlnza. Ne 10. 2004).

[nsa Toro 4tobbl 06pa3 6bin 6onee NpuBnekaTenbHbIM, B 3arnaBuUsX
pPEKNamMHbIX MatepuanoB ObbIrpbIBAETCS MHOro3HadHasi fiekcuka, B pe-
3ynbTaTe 4ero cosgaeTcs TUNUYHAas LS peknambl rmnepbonuyeckas
oLeHKa:

Kunip. Yucmetiwee mope ydosonbcmeul! (OtooxHu. Ne 11. 08).

ABTOpbl TEKCTOB, MOCBSALWEHHbIX TYPU3My U OTAbIXY, CTPEMSATCS K
ToMy, 4TOObI peknama 3aTparvBana B AQylle 4YyenoBeka Kakne-nmbo crpy-
Hbl. AyauTOPUIO NPU3bIBalOT «3abbiTb» O MOBCEAHEBHOW CyeTe U Morpy-
31UTbCA B NPUATHYIO atMocdepy becneyHoro oTabixa:

Kunip. CpeduzemHomopckasi byxma be3msmexxHocmu

Kunp — e2asaHb 6e33abomHocmu U muwiuHbl Onisl KaxX0o20 2ocms,
pau 0nsi 2ypmMaHo8 C caMbIM U3bICKaHHbIM 8KYyCOM. 30eCb 8bl 4ys8cm-
gyeme cebsi mak CriokoUHO u 6e3MsimexHo, 4mo eam ocmaemcsi moJib-
Ko Hacnax0ambcsi omObixom (OTgoxHU. Ne 46. 2007).

Heobxogmmo 3ameTuTb, YTO peknamopgaTenu 3aboTatrcsa O ToMm,
YTOObI MX NPeasioKeHne BbIMMA4eno 3aMmaH4YMBbiM 1 OOHOBPEMEHHO [O-
pPOrocTosILLMM, OTBEYas 3anpocamM camblx TpeboBaTefibHbIX KINEHTOB. U
MO3TOMY HE CfyyYyarHO B peKnamMe pasfiMyHblX TYPUCTUYECKUX YCNYr Tak
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4acTO BCTpeYaeTcsl CrOBO POCKOWb, KOTOPOE accouunpyeTcsl ¢ cepBu-
COM BbICOKOIO YPOBHSI:
TyHuc. Oasuc Cpedu3eMHOMOpPbS

Bcezo 8 yemebipex 4acax om eac. Jlackogoe cpedu3eMHoe COJIHUe,
POCKOWb riecyaHbIx Mnsked, soniuwiebecmeo marnaccomeparuu, o4apo-
gaHuUe OpesHUX xpamos, beamsimexHasi Kpacoma Caxapbl U cepsu3 es-
porietckoeo Knacca (7 OHen. Ne 18. 2007).

OTa nekcumyeckaa eguvHULa BKIOYaeTCa B KONbLEBOW MOBTOP, YTO
CBNOETENbCTBYET O TOM, HA KaKoM MMEHHO CouMarnbHbIM CNOW paccyuTa-
Ha peknamMa OTHIAb He OELIEeBOro oTAabixa:

Kurip. PocKowHbIe Kypopmbl U 20CMUHUUbI.

Ecnu ebl uweme pockowsb, Mbl ripuasiawaemM eac 8 OOHy U3 ece-
MUPHO U38ECMHbIX KypOpMHbIx 2ocmuHuy Kunpa <...>

Lns moeo, 4ymobbl HadYamb o0mObIX 8 pPOCKOWuU, rocemume
www.visitcyprus.com (OtgoxHu. Ne 19. 2007).

WHTeHuMn, npucywime TypuCTUYECKOW pekrname, peanusyoTcsa U C
MOMOLLIbIO CUHTaKcU4eckmux npmemoB. Cyas no gaHHOMY MaTepuany uc-
cnefoBaHus, 60nbLIY0 NparMaTUYEcKyto Harpy3Ky HecyT NnpueMbl 3KC-
MNPECCUBHOrO CMHTAKCKCa, KOTOpble Takke NOATaNKMBaKT K AENCTBUIO U
B TO XX€ BpeMs AenatoT peknaMmHoe NpeanoXxeHne BecbMa 3amMaH4MBbIM.
K npumepy, vHTpura, cogepxawascs B CTUIIMCTUYECKU CUMbHbIX 3ne-
MEHTax TeKcTa, No3uumsa KOTOPbIX CNOCOBCTBYET MPUBIEYEHUIO BHUMA-
HUS, Bblpa)KaeTCcs B 3arfnaBusiX, OKAHYMBAIOLMXCA MHOFOTOYMEM, 4YTO
cTumynupyet paboty BoobpaxeHusi. N XoTa MHAOPMATMBHOCTb TaKux
3arnaBumn ABNSAETCA HEBBLICOKOW, TEM HE MEHEE OHW BbICTYNaloT B Kade-
CTBE nparmMaTu4ecKkux MHTEHCMUKATOPOB PEKITaMHOro TEKCTA, Bbl3blBast
NHTEepEeC ayauTopuMm:

lycmb mebe npucHumcs... (Jlnsa. Ne 36. 06).

MHoroToume 30ecb O3Ha4YaeT IMOUMOHANbHY0 nay3sy, BO BPEMS KO-
TOPOWN, BEPOSATHO, BO3HUKAIOT pOMaHTU4eckme obpasbl unmn accoumnaumn.
Mcxoos 3 Toro, 4To 3arnasue npeacraBnsieT cobon yceyeHHyo neceH-
Hyto umtaty («Ilyctb Tebe npucHutca lNanbma-ge-Manopka»), MOXHO
NpeanonoXunTb, 0 YeM NogyMaeT YnuTaTenb, yBUAEB 3HaKoMyto hpasy.

HenctButenbHo, obpalwlasck K YyBCTBaM agpecara, peknama npu-
3blBaE€T COBEPLUMTL NyTELIEeCTBME Ha ocTpoB Manopka, HO 3TOT NpPU3bIB
BblpaXXeH B MArkon goopmMme, MCnonBosib OKa3biBaloLLEN NCUXONOrndeckoe
OaBrieHune:

Ceoum Krniumamom u neusaxamu Matopka maHum ecex — oniueap-
xo8, criopmcmeHos, 38e30 [ornnusyoda...

Kak Bngum, gaHHbI CTUNUCTUYECKUA NMPUEM BCTPEeYaeTCsl He TOSb-
KO B Ha3BaHMM, HO 1 CaMOM TEKCTe, npegHamMepeHHasi He3aKkOHYEHHOCTb
KOTOPOro CTaHOBUTCS MCMXOMOrMYecKon NpeanoChbISIKON Ana OCyLIEeCcTB-
neHns MeyTbl NoObIBaTh TaM, rae OTAbIXatoT 3BE34bl M ONiMrapxu.
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Boobuie aBTOpbl peknamMmHbIX TEKCTOB, npenaratrowmx TypucTmye-
CKMe YCIyrn, akTMBHO CTUMYIMPYIOT KenaHue 6biTb NPUYaACTHBIM K «MU-
py u30paHHbIX» — ©GoratblX W 3HaMeHUTbIX. [na 3TOro LWMPOKO
MCNOMb3YTCS 3MOLMOHANbHbIE apryMeHTbl, B YaCTHOCTMW, CCbIfIKM Ha
aBTOPUTET, UCTOPUYECKOE COObITME NNK dhakT, NpUYeM ata UHpopMauus
00bIYHO NpeaBapsieT OCHOBHOE CoAepXKaHne peKknamMHOro TekcTa:

Omnu4HbIl omdbix 8 noboe epeMsi 200a

KpacHasi nonsHa. 30ecb oxomurscs uyapb Hukonau |l, kamarncs Ha
20pHbIX nibkax rnpe3udeHm [NymuH u cHumarsn «Kaeka3cKyro rnieHHUuy»
pexuccep audau (Jinza. Ne 12. 2002).

Bo MHoOrux cnyvaax nuHrBucTUYECKMe npuemMbl BO3O4ENCTBUS TECHO
B3aMMOLENCTBYIOT C Ncuxonormdeckumn. Hanpumep, peknama, onybnu-
KOBaHHasi Ha CTpaHULAXx XXypHanoB, 4acTO COMPOBOXOAETCHA BPE3KOW,
cocTosien n3 potorpadum kKakoro-nmMdo M3BECTHOro nmua 1 HebonbLLO-
ro TekcTta, rae rnaBHbIM sBRdeTcs obpalieHne, agpecoBaHHOE KaXKgoMmy
yuTaTento:

A 8bl mam 6binu?

OuyeBKnOHO, 4YTO ecnn bopma U3bABUTESNBHONO HAKITOHEHUSI UCMNOSb-
3yeTcs BMECTO MOBENUTENbHOro, TO BO34ENCTBUE, C OLHOW CTOPOHBLI,
CTaHOBUTCHA HECKONbKO 3aByanupoBaHHbIM, a C Apyron — 6onee gencr-
BEHHbIM, NMOCKOSbKY KaTteropnyHoe nobyxaeHue K ENCTBU MOXET Bbl-
3BaTb M o0OpaTHyi peakuuto. N noatomy ocobon nonynsipHOCTbIO
NONb3YHTCA Takue npuembl, KoTopble Bonbluen YacTbio CBSA3aHbl C UM-
NAMUMTHBIM BO3aencTBneM. Hanpumep, NonoXutenbHOMY BOCMAPUATUIO
peknambl 06bIMHO cnocobCTBYET pUTOPUYECKMA BOMpoc. Tak, npeano-
XeHne oTAoXHYTb Ha Kunpe 3akntoyaeTcsl B HEOObIYHYH 3MOLMOHANbHO-
9KCNpeccuBHyo bopmy, KoTopas NpuBekaeT U yaepXmsaetT BHUMaHWE:

[0e ewe MoOXHO rnodyyscmeogame cebsi boauHel, Kak He 8 Mecme
poxOeHusi 6oeuHu mobeu? (OTgoxHn. Ne 19. 2007).

B cuny accumeTpumn oopmbl 1 COAEPXKaHNA pUTOpPUYECKME BONPOCHI
obnagatoT 6onbliMM nNparMaTtU4eckUM MOTEHUMANoOM: OHM YCTaHaBIu-
BalOT KOHTAKT C YnTaTeneM, BbI3blBAOT €M0 UHTEPEC N OXUBIISAKOT U3MO0-
XeHne, anennupysi He TONbKO K YyBCTBaM, HO 1 (DOHOBBIM 3HAHUSM.

YTBEpOUTENbHbIM OTBET HAa PUTOPUYECKUM BONPOC, COoAepXaLnncs
B PeKraMHbIX TeKCTax, OYeBUAEH, W, HaBepHOoe, MO3TOMY MNocre Hero
yacTto cnegyet nmbo npsimMoe nobyxaeHue K oencTeuto, nNmMbo npuBeTCT-
BME, KOTOPbIM OObIYHO BCTPEYalOT roCTeN:

[epenbili anumem, KomopbIU rnpuxooum Ha yMm rpu croee peyus, —
opesHsisi. [Ha, Mbl 6ce usydasiu 8 Wkorsie rnompsicarowyo ucmopuro amou
cmpaHbl. A He xomume s1u nobbieames 8 mex Mecmax, 4mo YroMsiHymel
8 y4ebHuKax?

Lobpo noxanosame 8 yeHmp mupa! (OtooxHn. Ne 19. 2007).

YnoTtpebneHne BONpoCUTENbHbLIX NPEeASIOKEHNA B 3arfiaBum unu 3a-
YMHE BO MHOIOM BbI3BaHO TE€M, YTO OHWM HECYT 3IMOLMOHAaNbHbIN 3apsag,
npyaaBas peym BbIpasnTENbHOCTb U HENPUHYXOeHHOCTb. Lnpokoe pac-
NPOCTPaHEHMNE 3TUX CUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKUMM co3gaeT puanoruy-
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HOCTb — BaXXHOEe CBOWCTBO, Bnarogapsi KOTOPOMY pekrfiama CTaHOBMUTCS
6onee apdekTmeHon. CTpemneHne K AnanorMyHocTu obycrnosnuBaeT
NOMNyNsPHOCTb U TaKoOro npuema, Kak HaHu3blBaHWE BOMPOCUTENbHbIX
NpeanioXXeHun, cnocobeTByOLEE YCUMEHNIO 3MOLMOHANbLHOIO BO34en-
CTBUS:

Xomume ygudemb HO8ble CmpaHbl, TOCMOMPEMb, Kak xusym opy-
aue HapoOkl, nodyecmeogame cebsi HacmosiuwumM KoeboeM urnu rnoxume
8 cmapUHHOM 3amke? Wnu xenaeme ecmpemumes pacceem, Myachb 2a-
J10roM o rnecyaHoMy rmsixy nod wym npubosi?

Cez200Hs mypucmu4yeckue azeHmcmea ripedrazarom MHo2006pas-
Hble KOHHblIe mypbl (KoHHbIM Mup. Ne 3. 2005).

MparmaTuyeckyo HanpaBfEHHOCTb MOXET MMEeTb W MOBeCTBOBA-
TenbHasi MaHepa n3noxeHus. Hanpumep, ecnu BbiICTpanBaeTCs LienoYvka
HOMWHATMBHbIX MPEANIOKEHN, TO B TAKOM Crlydae BO3HWKAeT Takke Bbl-
COKMA BO3OEUCTBYOLNN 3PEEKT: ANHAMUYHOCTb CUHTAKCUYECKOro
cTposi obycnosnueaeT GbICTpoe BOCMpUSATME MHPOPMaLMK, a KPaTKOCTb
nomoraeT ee nydwe 3anomMHuMTb. C NOMOLLLIO AaHHOro npuvema aBTop
Kak Obl COCTaBMSET «BU3UTHYI KapTOYKy» PEKNaMHOro npeanoxeHus,
KOTOpOE agpeCcoBaHO LLUMPOKOW ayanTopum C pasHbiMn NOTPEBHOCTAMMK:

MarneHbKkue 4Yucmble MasXXu U COJIHUEe Kpyarbiti 200. PocKowHble
20CMUHUUbI U pecmopaHbl, U3biCKaHHble 6r1t0da obol KyxHU Mupa.
Maza3uHbl Mupo8oz2o ypoesHsi. 3o510mou pPbIHOK U pbIHOK crieyud. [llne-
HAwWee odyaposaHue Apasuu, Komopoe poxdaemcsi 80 8peMs ryme-
wecmeut 8 rMycmbiHKO U MpuU 3HaKoMcmee € namsmHuKamu rpowsiozo.

OOHuMm criosom, 8 [Jybae ecmb 8ce 05 omObixa U pa3sriedeHul
gceli Baweu cembu (JomawHmin ovar. Hos6pb. 2007).

WTak, nparmatudeckass HanpaBneHHOCTb TYPUCTUYECKOW peKnambl
COCTOUT B TOM, YTOObI HE TOMNbKO NPUBEYL ayauTOPUIO, HO U 3anHTepe-
coBaTb ee, Co34aTb ONTUMUCTMYECKOE HACTpoeHue, Bbl3BaTb MNpenBKy-
leHne  SpKUMX, HesabblBaeMblXx BrReyaTneHun. JIMHreucTudeckas
crneunduka peknambl 3TOro Tuna HauereHa Ha BO3HUKHOBEHME MOSTOXU-
TeNbHbIX 3MOLMIA, CO30aBaeMbIX C NMOMOLLbIO JIEKCUYECKNX U CUHTaKCU-
YeCKUX NpMemMoB BO3OeNCTBUA. BbicOkas cTeneHb akcnpeccum Hapsaay C
OTKPbITO BbIPaXXEHHOMW 3MOLMOHANbHOM OLEHKOW — BaXXHasi CTUNUCTUYe-
ckast 0cO6eHHOCTb peknambl B TYpUCTUYECKON chepe.
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YK 81.42
O. H. UeaHuwesa

TonepaHTHbIN AUCKYPC B perMoHanbHOM npecce
(Ha npumepe CMU MypmaHckon obnacTm)
Tolerant discourse in regional press
(example of mass-media in the Murmansk region)

CrtaTtbsa nocesleHa aHanu3y TorepaHTHOro AMCKypca B pervMoHarnbHON rnpecce,
npeacTaBrieH HOBbI METO OMNuUCaHWUs KOHLIENTyanbHOW CXEMbl XYPHaruCTCKOro
npoun3BefieHns, COCTOALLNIN U3 BblOENeHUs NMOHATUN, onpeaeneHs Nx HAMKaTopos,
XapaKkTepucTukn Habopa KrYeBbIX CMOB M OLEHOYHbIX CY>XOEHWW, BrnepBble Npo-
aHann3npoBaH CMbICNOBON 610K Ny6nvkauun, NOCBALLEHHbIW CaaMu.

The article is devoted to the analysis of tolerant discourse in the regional press.
The article contains a new method of the journalistic work conceptual scheme de-
scription consisting of concepts finding out, definition of their indicators, characteris-
tics of keywords set and evaluating judgements. The semantic block of publications
devoted to saami is analyzed for the first time.

KniouyeBble crnoBa: TONepaHTHbIA OUCKYPC, PerMoHanbHasi >XypHanucTuvka,
KOHUenTyanbHas cXeMa, OLLeHOYHbIE CYXXAeHUs

Key Words: Tolerant discourse, regional journalism, conceptual scheme, eva-
luating judgements

Llenb ctaTbn — gaTb aHanuM3 TONEPaHTHOro OUCKypca B COBPEMEH-
HOW pervoHanbHoOW npecce (Ha npumepe neyvatHolx CMW MypmaHckon
obnactun). B paboTte BbiaBMHYTaA rMnotresa O TOM, YTO pernMoHarnbHas
npecca nveet 6onbLIee 3Ha4yeHne B hopMmnpoBaHMMN TONEPAHTHOIO OT-
HOLLEHUS K XuTenam obnactn — npeactaBUTENSM MHOW KynbTypbl B CUNY
ONN30CTU K YnTaTeN0 U MOXET CIY>XUTb DaKTOPOM MEXITHUYECKOW WH-
Terpaumn. B cBs3M C 3TUM BaXKHO U3YyUnTb CPeaCTBa TONEpPaHTHOro Auc-
Kypca B  pervMoHanbHOM npecce, SBMSAOWENCS 4acTblo  Tex
OPMUPYIOLLMXCA KayeCTBEHHbIX m3gaHunm B Poccuun, kotopble OyayT
«MegmaTtopaMmn TOSTIEPaAHTHOCTU Kak HOPMbl U LEHHOCTU KynbTypbl» [3:
51]. Auckypc B HacTosiwen paboTte paccmaTpmBaeTCcs Kak peyeBas pea-
nu3auus TMna coumanbHOW MPakTUKUM, a OUCKYPCUBHBLIA aHanu3 — Kak
BbisiBfieHME crnocoba OCMbICMEHUS peanbHOCTM MULWYLLIMM Ha OCHOBE
aHanusa s3blkoBon popmel [4: 9, 12]).

MeTogamu BbIGOPKM U KOHTEHT-aHanu3a 6bina npoaHanManpoBaHa
permoHanbHas npecca MypmaHckon obnactu no teme «HaumoHanbHO-
KyNbTYpHble aBTOHOMUU» U3 apxmBa MypmaHCKOW rocygapcTBeHHON 06-

"[lokTop dunonornyecknx Hayk, MypMaHCKuii rocyapCTBEHHbIN neaarornye-
CKu yHuBepcuTteT, email <olgaivolga@mail.ru>
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NacTHOM yHUBepcanbHOW Hay4yHoW 6ubnuotekn uM camta b-port.com 3a
cemb et ¢ 2002 no 2008 rr. M3 obwero obvema maTtepmnana, U3 KOTopo-
ro npomnsBegeHa Bbibopka (okono 1 000 ak3emnnspos), 6bi BbloeneH
71 >XypHanucTCKumi martepwarn.

N3 71 maTepmnana 26 nocesiweHbl gestenbHocTn LleHTpa Haumo-
HanbHbIX KyNbTYp U BONpocamM HauUWMOHanbHOW pPermoHanbHOM NOSIUTUKK
n opyx0bl Hapoaos (36,6 %), 16 — npobnemam caamos (22,5 %), 9 — Bo-
npocam camoonpegeneHus 6enopycos (12,8 %), 6 — ykpanHues (8,4 %),
4 — nomopos (5,6 %), no 3 maTepmara — NOCBALLEHbI XU3HW YyBaLLen n
HemueB (4,2 %), N0 OOAHOMY XXYPHanMUCTCKOMY MaTepuany — Tatapam,
KOMU-XemMuam, oceTuHam u nutosuam (1,4 %).

B nccneooBaHHbIX TeKkcTax BblAeneHbl Creaylowmne noHATUs, co-
CTaBnsAOLWME OCHOBY KOHLUENTOB: npa3dHuKk (14 % obuwero uncna tek-
ctoB), Opyxba (4 %), mpaduyus (4 %), dom (3 %), obwecmeo (1,5 %),
meprnumocms (1,5 %), kynbmypa (1,5 %), xneb (1,5 %). AHanus nHauka-
TOPOB BbISIBUST acCoLMaTUBHbIE, POAOBNOOBLIE U COMETAEMOCTHbIE CBSA-
31 AaHHbIX MOHATUN.

PaccmoTpeHne MNOHATMI, COCTaBASKOWNX KOHLENTYarbHYI CXeMy
nccnenoBaHus, U UX MHOUKATOPOB — CrIOB M CIIOBOCOYETaHUN, CUCTeEMa-
TU3MPOBaHHbLIX MO MpU3HaKam coYyemaemMoCcmHble, accoyuamueHble U
podosudosblie €853U, a TakkKe BbICTPOEHHbIX aBTOpaMu coriocmasu-
mersibHbIX U [pOomuU8onocmasseHHbiXx ps0o8, MNO3BOMUM BbIABUTbL HE
MOJsIbKO YCTaHOBKY XYPHASTUCTCKMX TEKCTOB Ha ghopmuposaHue 4yecmea
meprnuMocmu K UHOU Kyribmype, HO U rposierieHue eduHcmea rnpu MHO-
2006pasuu opm.

OpraHu4HbIM 35IEMEHTOM TaKOro BOCMUTAHUSA vnTaTens aBnsieTcd
NOsIBIEHNWE Ha CTpaHuuax pernoHanbHOM Mpecchbl KOHLUEeNTyanbHOro
anemeHTa Kysbmypa. NoHATue Kyrnbmypa B NCCNeAoBaTENbCKUX paMmKax
AaHHOW paboThl peanu3oBaHO B COMETAEMOCTHbIX CBA34AX (C onpeaerne-
HUAMWU mpaduyuoHHas, HapoOHasi), B CUHOHUMWYECKUX OTHOLLUEHUSIX
(kynbmypa — meopyecmeao) N poLooBNOOBbLIX OTHOLIEHUSAX (KomMumem 1o
Kynbmype U ucKyccmey — My3eu — 8bicmasKku — ¢hecmusarnu — KOHUep-
mbl — [Jom HapoOHO20 meopyecmea — meopyecKkue Kosnekmussl). Mo-
3aMYHOCTb MOHATUS, MHOroobpasve ¢opM nposiBNEHUST HaAPOAHON
KyNnbTypbl HE CBOOUT €€ BOCMPUSTME K OLLYLLEHUIO pas3apobneHHOCTU
9NEeMEHTOB, a HaobopoT, akTyanuanpyetr CeMaHTUYEeCKUA KOMMOHEHT
«eduHCmeo 8 MH02006pa3uu.

Naes mMHoroobpasnst popM «kn3Hu» Ha Konbckon 3emne peanusy-
eTCd N B TeKcTax, B KOTOPbIX MpeaCTaBfeH KOHLENTyanbHbIN 3fIEMEHT
meprnuMocms. B Taknx Tekctax NoHATME meprnumMocmb TakkKe peanusy-
eTcsa B conoctaBumMmblx (Opyxba duacriop — MypmaHck kak obpa3yoebiu
20p0o0) M MPOTMBOMOCTABMEHHbIX pafax (HayuoHasibHasi Herpusi3Hb —
dpyx6a), B accoumaTmBHbIX CBA3AX (JIe2KO yxKu8aromcsi — ucmopu4yecku
mecHoO cocedcmeosarsiu — cmapaeMcsi Opyxumb — rnoddepxxueaem Xo-
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powue ces3u). Heknn HpaBOy4yMTeSIbHbIM XapakTep TaKux TEeKCTOB,
NpeacTaBfiEHHbIV MarofibHbiIMM hopMamu cmapaemcsi, nodoepxusaem,
BOCMNUTbIBAET YyBCTBO TOMEPAHTHOCTU Yy uuTatensd, HeobxoammocTu
BOCMNPUHUMATL YYXKYK KynbTypy Kak gaHHOe, 3acTaBnATb cebs coepxu-
BaTbCS B NPOSABIIEHNN HEraTUBHbLIX YYBCTB, KOHTPONMPOBATL CBOE MOBe-
AeHne. Tembl M nogTeMbl MPOaHaNU3nMpPOBaHHbLIX NybGnukauuim MOXHO
obbeaMHUTL B criegylowme rpynnbl: dessmesisHocmb LleHmpa Hauyuo-
HarsnbHbIX Kynbmyp rpu [Jome oguyepos 2. MypmaHcka u HayUuoHaslbHO-
KynbmypHbIx aemoHoMul (uctopus cosgaHus LeHTtpa, ponb pykosBoam-
Tena O. H. babywkuHon, meponpuaTtus LleHTpa, uenun LleHTpa; cosaa-
HWe HauMOHaNbHO-KYNbTYPHbIX aBTOHOMUU, UX AeATENbHOCTb U NCTOPUN
nogen); rnposedeHue Meporpusmul, NOCBSLWEHHbIX HauWOHanbHbIM
npasgHukam (onucaHve npasgHuka, uefib U uaes MeponpuaTus, BOC-
npuaTne 3putenen); compyoHU4ecmao HauuoHaslbHO-KYIlbMmypHbIX as-
moHomull u opeaHos enacmu MypmaHckon obnactn (uenb BCTpeuwm,
noXenaHus pykoBoaCcTBY obnacTtu, posb HaLWOHAaNbHO-KYNbTYPHbIX Me-
poONpPUATUA B NPOBEOAEHUMN HALMOHANbLHOW pPErvoHanbHOW MOMUTUKN).
OcBelleHne XN3HU HaUMOHanbHO-KYIbTYPHbLIX aBTOHOMUN MypMaHCKOW
obnacTu cBOAMUTCSA B perMoHanbHOM npecce K onnucaHuio onpeaesieHHbIX
AOCTaTOYMHO O2paHUYEeHHbIX CTOPOH. JTO CBSA3aHO C OCOBEHHOCTAMU
npeccbl MypmMaHcKkon obnactu Kak TUNUYHOW perMoHanbHOW: no Habnto-
OEHUaM nccnegosaTenen, B CNUCKE CaMblX HAOEXHbIX ONd yCTaHoBre-
HAS KOHTaKTa C uuTaTenem Habop Tem 2opodckue Hosocmu B
pernoHarnbHbIX rasetax Haxogdarcs Ha nepsom mecte [1: 230]. Takne Ho-
BOCTU N OTpaKeHbl B TeMaTU4eCKOM pas3Hoobpasnmn nuccreagyemoro Xyp-
HanMCTCKOro martepuana. 3TUM TeHOEHUMSM COOTBETCTBYHOT WM XaHpbl
nyénukaumm — nMHOPMaLUNOHHbIE. AHAaNNMTUYECKNX MaTepuanoB B MNpo-
aHanmM3npoBaHHOM KOHTEHTE He 0BHapyXeHo.

Ocoboe mMecTo B aHanuamMpyemomMm maTtepuane 3aHumaroT nybnuka-
Lun o npobriemax caamm — KOpPEHHOro HacerneHusa KonbCcKoro nomnyocT-
poBa. Ecnn B XypHanucTCKMxX MmaTepuanax o AeATenbHOCTU ApYrux
HauMOHaITbHO-KYNbTYPHbIX aBTOHOMWK aKTyanuampyetcs CeMaHTuye-
CKMA KOMMOHEHT eduHeHue, obwul S3bIK, 83aUMONOHUMaHuUe, To B Ny6-
nMKaumusx O  OeATenbHOCTM  HauMOHarnbHbIX  CaaMCKux  obuiecTtB
BepbanuanpyeTcss KOMNOHEHT HernoHUMaHue, KOHGIUKMbI, KOraa peydb
naoeT ob OTHOLLEHMSX 3TUX 0OLWEeCTB ApYr K ApYyry unv K odumumanbHbIM
opraHam.

My6bnvkaumn no3BonsT AeTanbHO NpencTaBUTb MNOSIUTUYECKYHO
XW3Hb CaaMCKMX opraHumsauunn, nx 6opbby 3a npaBa KOPEHHbIX Mario-
YMCNEHHbIX HapoaoB KoribCckoro nosiyoctpoBa (M He TOSMbKO 3a npaBa
caamu!), yCTPOMUCTBO UX Henerkoro 6bitTa U ManeHbkne pagocTu Haumo-
HanbHbIX NpasgHukoB. lNMpobnemMHoe oceeleHWe MaTepuana — xapak-
TEpPHbIN MNPU3HaK cTaTen, TMOCBALWEHHbIX [OeATeNIbHOCTU CcaaMCKuX
opraHmsaumin. [ona cBoMX 3arofioBKOB aBTOpbl Nyb6nvkauuin BblOMpatoT
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dopMy BOMpPOCUTENBHBIX NPEeANoXKEeHUN, Yalwe BCcero 3To BONPOChl pu-
Topuyeckue, Hanp.. Booorpoeod He Onsi caamos?; N yem He roHpasu-
JlUChb KoribCcKue os1ieHe80o0bI?; LleHmp KopeHHbIx Hapodog cmarl 16510KoM
pa3dopa? HasBaHue pyOpuK COOTBETCTBYET OOLlEen TeHOeHuun npen-
CTaBIieHMs1 B MYPMaHCKOW Npecce «CcaaMCKoro Bonpoca»:. 3JKosioaus; He
merioyu xu3Hu, B komumemax Obnacmuou Lymsr; [Npa30oHuk;, Ha 3emrne
npedkos; bonbwou coeem.

B uenom aHanus 3aronoBKOB XYPHANMUCTCKUX Matepuanos Mo npo-
bnemam pernoHanbHON HaUMOHANbHOW NOMIUTUKN NoKasan UX CTUINCTK-
yeckoe pasHoobpasne — OT OTKPOBEHHO  aruTauMOHHbIX W
nponaraHancTcknx (B uHmepecax 6pamckux Hapodos, KoHconudauyus
Ha 6ra2o peauoHa) 0o TyMaHHO MmeTadopudeckux (Criesa, 3agepHymas
8 Oyuwly; He mosibKo «XOMO», HO U «carueHc»; Bodorposold He 0Orisi caa-
Mo87?) 1 pasHoobpasune yHkuul: HomnHaTmeHas (10 % obwero yncna
3arofioBkoB), Hanp.: 39 opeaHusauuu; 3arnonspHble cabpbi; [Jom Opyx-
661 — mMeuyma MypmaH4aH, 3arnonsapHbil CabaHmyd; vHdOpMaTUBHaS
(11 %), Hanp.: py3uHbl 8 MypmaHcKe 3anesnu Haw 2umH; Jlumosusbl
crneniu  Hemuyam; [lomo2ym 3emrisikaM CcO8emoM; BO3OEUCTBYHOLLE-
ybexpaatowasn (11 %), Hanp.: AbopueeHbl 8cex cmpaH, 06beduHsItimecs!,
Mbi pa3Hbie, HO 8ce e Mbl €0UHbI'; peknamHas (3arfiaBusi pekriaMmHoro
TMNa Y4yacTBYWOT B CO30aHUN YUTATENbCKOrO OXWOaHWUd, OXuaaHus-
nporHo3a) (68 %), Hanp.: M yemM He roOHpasusluCb KOJIbCKUE OJIeHEe80-
ObI?; Kmo-mo nuwem, a Kmo-mo cmpoum.

Kak n3BecTHO, 3arofnoBOK CO8PEeMEHHbIX ra3eTHbIX TEKCTOB OpPUEH-
TMPOBaH Ha YCUSIEHWE CMbICIIOBOW HanpskeHHOCTU. OH CTaHOBUTCS
OLIEHOYHbIM, 3KCMPECCUBHBIM, pPeKamMHbIM; MHOOPMUPYET, NPOrHO3NPYS
W HacTpamBad Ha onpeferieHHOe BOCMPUATWE ra3eTHOro marepuana.
OTO B NOSTHOWM CTENEHU NPOSIBUIIOCH NMPU UCCregoBaHUM 3arofoBKOB pe-
rMOHarnbHbIX XXYPHANUCTCKMX MaTtepuanoB nNo Teme. ABTOpblI CTaparoTcs
NpvBfeYb BHMMaHME CBOUX 3eMMSAKOB, nogdac yameBnaa u gaxe osaja-
ynBasi umtTaTenen, UCnosnb3ys UHOSA3bIYHbIE BKpanneHus («Tbl y MEH3
eOuHa, mursibKu mbl, nosupsk...»; Lllanom, csabpel; Kak xueemcsi 8 Kyak-
ce?; 'ypmom, Ho He bambKy 6umb; Ko3aubkomy pody — Hema riepeegody)
N A3bIKOBYIO UIrpy, B YaCTHOCTU MCMNONb30BaHWEe npeLeneHTHbIX TEKCTOB
(B criose «Mbi» — cmo mbics4d «s1»; Bo3bmemcs 3a pyKu, Opy3bs). NMo3n-
LINO XKYPHaNUCTOB AEMOHCTPUPYIOT 3arofoBKK CTaTen, cogepxatiune oc-
HOBHYIO MAe HauMOHanNbHOW perMoHanbHOW NOAUTUKN — eOUHCTBO BCEX
HauMoHaNbHOCTEN Ha MypmMmaHckom 3emrne (HauuoHarbHoOCMb — Myp-
MaH4aHe; Bce Mbl — cesepsiHe; briuskas Oanekass Ocemusi; Lpyxba co-
epena cepoua). Heckonbko HaBA3uYMBOE OOO3HAYEHME MONUTUKU
MpaButenbctBa MypmaHcKkon 065acTyu B Takmx 3arofiOBOYHbIX TEKCTax
3aBUCUT OT YPOBHSA >KYPHANMCTCKOrO MacTepcTBa, HO UX CTerneHb Brus-
HUA Ha POPMUPOBaHME YCTAHOBKW TOSIEPAHTHOrO OTHOLLEHUS, YyBCTBa
eguvHeHnst 6esycrnosHa. [nga raseTHoro nybrnMumcTMyeckoro ctuns, 3a-
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Aayvyen KoToporo siIBMAeTCs BO3AENCTBME HAa Maccogoe CO3HaHue, Takasd
«npsmoTa» Heobxoanma.

AHanua eguHUL KOHTEKCTa M eOuHUL, cHeTa B pamKkax OaHHOro Uc-
cnefoBaHus permoHanbHbIX MeOMaTEKCTOB nokasar, YTo B LerioM Tema-
TMyeckoe pasHoobpasune orpaHn4eHo onmcaHnemM akToB opuLmanbHbIX
BCTPEeY U TpaauuMOHHbIX hecTmBanen kynbTtyp. OBWKUIA POH, HaA KOTO-
POM OMUCLIBAETCSH XWU3Hb ITHUYECKUX MEHbLUMHCTB 06s1lacTn, B LIENOM
MoO3UMUBEH: NPeACTaBUTENN pasHbIX KynbTyp «cyumarom MypMaHcKul
Kpal poOHbiM» (O. babylknHa), «2ocmenpuuMHbIM CEe8EPHbIM Kpaem»
(C. CypoBueB), Ha cBeTe, MO UX MHEHUIO, «xHEM Opy2020 MaKkoz20 y20il-
Ka, 20e modu mak OpyxentobHO yxusarnucb bbl Opy2 C¢ Opy20M, Kak
30ecb» (3. bunesckas). Kputnka B agpec ouumanbHbIX OpraHoB eau-
HUYHA: «3mom 200, Kcmamu, obbserieH 2000M YKpauHbl 8 Poccuu.
Bom mornbko 60nbwo20 eHUMaHusi K cebe asmoOHOMHbIU UeHmMp He
owymun. Jluwb e nocnedHee gpems (B 2002 r. — O. WN.), no npusHaHur
Hamanebu Opnoeou (pykoBoauTena YKpauHCKOro aBTOHOMHOIO KynbTyp-
Horo ueHTtpa B MypmaHcke. — O. W.), enacmu nosepHynucb K Hemy Jiu-
uom. Jluyom 3mum oOKa3anacb HadarbHUK omodesia Mo Ces35M C
obuwjecmeeHHbIMU U penuauo3HbiMu 0b6beduHeHUsIMU rpasumersibcmea
obnacmu CeemnaHa [lapwkosa» (OTpbIBOK M3 ctaTtbn [. [BOpeukon
«KosaubkoMy poay — Hema nepesony»). Yalle Bcero xypHanucTbl nepe-
CKasblBalOT CfnoBa npeacraBUTeNen HaunoHarbHO-KYNbTYPHbBIX aBTOHO-
MUKW, rOe OTMevaeTcsl YHMKanbHOCTb MypmaHcKa Kak mecTa BCTpeuu
pasHbiX KynbTyp. Cp.: «Boobuwe e adpec MypmaHcka, Komopbil padyuwHo
U 20cmerpuuMHO rpusedaem ece Hauyuu, bblfio ckasaHO 8 amom OeHb
Hemasio mensbix cro8. M daxe rno-eocmoyYyHoOMy usemacmsaix. Tak, ucrori-
HUMesbHbIU OUPEKMOP MeCcmHOU perua2uo3Hol opeaHusauyuu "Cor3 ap-
msiH Poccuu" QOecen KakocsiH npusHan, 4mo MypmaHCK 8 3amom
OMHoOWeHuUU — palickoe Mecmo, 3a 4Ymo Yecmb U Xeasla 8CeM cegepsiHaMm.
N eybepHamopam dpyaux obnacmeu oH bkl nocogemosarn bpams rnpumep
¢ MypmarckoU» (I'. [lBopeLkas «B crioBe «Mbl» — CTO ThICSY «S1»).

B oTnnumne oT OpyrMx STHUYECKMX MEHbLUMHCTB, Ansa caamu Konb-
ckasi 3eMnda — 3eMnd npeakoB, poauHa. AKLEHTUpoBaHWE NpOTUBOMOC-
TaBMEHHbIX B nyoénukaunax CEMaHTUYECKMX KOMMOHEHTOB
2ocydapcmeo — KOpeHHbIe HapoOb! Yyrnybnset BocnpusaTue dmntaTenem
TEMATMYECKOro nnacta «XU3Hb, Kyribmypa, Uucmopusi KOPEeHHbIX Hapo-
0oe», nokasblBaeT Heob6xoaMMoCcTb 0CcOB0ro NoOHMMaHus npobnem nonu-
TUKN, SKOHOMMKN U 3KONOrmMmn KonbCckon 3emMsu.

AHann3 oueHOYHOWN MO3ULUN PErnoHaribHOro XypHanucra Kak co-
LManbHO 3HA4YMMOM MNO3MLUM NPOBOAUIICA B HacTOSWEM uccrenoBa-
HAX C MOMOLLbIO U3YyYeHUS NapaMeTpoB KITHOYEBbLIX CTIOB U OLEHOYHbIX
CYXXOEHUN.

B aHanusanpyembix TeKCTax KNuYeBble crnoBa rpynnupyroTca no
NPUHLKUNY POAOBMOOBbLIX OTHOLLUEHUN: rMNepoHUM Opyxba UMeeT B pe-
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MMOHanbHbIX Meanamatepuanax cneaylwme rUnoHUMbL: eOuHeHue,
83aUMOIIOHUMaHue, ysaxeHue, mosrepaHmHoOCMpb. 3Ha4yeHne r’mnepoHu-
Ma opMUpPYyeTCHa B aHaNU3MpyemMblx MeamnaTekcTax u BKo4YaeT B cebs
6a3oBble cEMaHTUYECKME KOMMOHEHTbI MTMNOHUMOB.

CrnoBo dpyxba npeacraBneHO B TONIKOBOM CrioBape pPyCCKOro s3blka
ABYMS1 3HaYeHNAMU: 1) omHOWeHUsi, OCHOBaHHbIe Ha 83auMHOU MpuUBs-
3aHHocmu, doeepuu, AyxosHou 6nuszocmu, obwHoCcmMU UHMEpPecos u
m. n.; 2) omHoweHuUss Mexoy HapodaMu, cmpaHamu, 2ocydapcmeamu,
OCHOB8aHHble Ha 0o8epuu, 83aUMOINOHUMaHUU U Heemewamersibcmeae 80
8HympeHHue Oerna Opye dpyaa [2: 285]. B pernoHanbHbIX MegnaTekcrax
ob6a ceMaHTMYECKMX KOMMOHEHTax crnoBa (MEeXMUYHOCTHbIE U MEXIoCy-
AapCTBEHHbIE OTHOLLUEHUSI) CUMNCb B OAOHO uenoe:. dpyxba Hapodos
ob03Ha4yaeT B KOHTEKCTE MaTepuanoB MypPMaHCKUX XXYpHanmncToBs obne-
OuHeHue rpedcmasumersiel pa3HbiX Hapooos, XU3Hb Ha Korbckolu 3em-
ne, 8 eQuHoM dome, 8 bosnbWoOU UHMepHayuoHasibHoOU cemMbe. OpyxXuTb,
COrnacHoO MO3ULMU permoHanbHbIX XXYPHANUCTOB, 3HAYUT BCTpevaTbCH,
cuaeTb 3a obwmm cTonom, cobupaTtbed nog obLen Kpbllen — Kpbien
obnacTHoro HaumoHarnbHoro LleHTpa KynbTyp npu [Jome oduuepos.

KntoueBoe crnoBo dpyxba paclimpseT B aHanusnpyeMblX XypHanu-
CTCKMX MaTepuanax CBOM COYETAEMOCTHbl€ BO3MOXHOCTU: B CTaTbsAX
OTMEYeH OKKa3uoHarnbHbl BapuaHT MypmaHckass Opyxba (HasBaHue
MMHa LleHTpa HaumoHasnbHbIX KynbTyp, COMMHEHHOrO YrieHamMu Haumo-
HanbHO-KYNbTYpHON aBTOHOMUKM «benopycbl MypmaHckon obnactu»
W. 'peukon n J1. Pbixnkoson).

LleHTpanbHbIM CEMaHTUYECKMM KOMMOHEHTOM KIIHOMEBOro CrioBa
Opyxba ABNSETCHA aKTyanu3npoBaHHbIA B PErMoHanbHbIX MegnaTekcTax
anemeHT eduHeHue. Cp.. Hac ece xe 06beduHstom O00OHU UCMOKU Kyrlb-
myp u a3bikos (I". [JBopeukas. Ham He xuTb gpyr 6e3 gpyra), llycms He
B803HUKatom epaHuubl xomsi bbl 8 Oywax (3. bopoBas. [lenutbca xnedom
N necHamn). BonnoweHnem Takoro eguHeHua XypHanucTbl BugaT Lom
Opyx6bi1, pecmusarnu Opyxbbl, npa3dHUK mupa, criopma u Opyxbbl Ha-
po0oo8, cMewaHHble ceMbU. 3arosyioBKU CTaTten CBUOETENbCTBYIOT O TeK-
cToobpasylolmx CBOMCTBAX 3TOr0 3fIEMEHTa U O ero 3Ha4YuMmocTu B
CEMaHTMYECKON CTPYKTYype KrodeBoro crosa (Tamapb! u 4ysawu crio-
musnu mypmaHdaH; Xopowo 6bl ecem 06beduHUMbCS; B crioge «Mbi» —
cmo meicsy «s»; Ham He xumb Opye 6e3 Opyea; Bo3bmemcsi 3a pyKu,
Opy3bsi; KoHconudauyusi Ha 6ria2o pe2uoHa). 3Ha4YMMOCTb CEMaHTUYECKO-
O KOMNOHEHTa e0UHeHUe HaCTOSbKO BernuvKa, YTO B aHanmM3MpyeMom ma-
Tepuane BCTPETUNUCb ABe CTaTbW C OOMHAKOBbIM HasBaHweM «Mbi
pasHble, HO 8ce e Mbl €OUHbI», HanUCaHHble pPa3HbIMU XypHanMcTamm
(I. OBopeukas n 3. ApuctoBa) U onybnmnkoBaHHble B pasHbiX raserax
(«MypmaHCKui BECTHUK» N «BeuepHun MypmaHck»).

MepudepunHbiMn cCEMaAHTUYECKMMN  KOMMOHEHTAMWN  KIHOYEBOIO
cnoBa Opyxb6a SBNAITCA aKkTyanu3mMpoBaHHbIE B 3TUX Xe TeKCcTax ane-
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MEHTbl 83aUMOINOHUMaHuUe, ysaxeHue, mosnepaHmHocmbs. OHU 3KCMNu-
LUPYIOTCA B COMETAEMOCTHbLIX BO3MOXHOCTAX CroB (ammocghepa Opyx-
6b1 U rnoHumaHusi, ammocgepa Opyxbbl u nobeu, npaldHUK dobpa u
83aUMOINOHUMAaHUsI, yeaxXeHue K Kyfbmype), peanusyloT CBOW rpaMmma-
TMYECKMA noTeHunan B crioBoobpasoBaTesibHOM akTuBHocTU (Myp-
MaHCK — yousumersibHbIU 20p00 ¢ morsiepaHmMHbIMU  ycmosmu;, U
ydacmHUKU OMHOCSMCS O4YeHb yeaxxumeribHO Opye K Opyay; Ho cHavana
Hado, 4Ymobbl 0eslo cO8UHYOCL U MOOU rnosepusiu, 4Ymo OHU 4mo-mo
Moaym, Haxo0sim roHumaHue; 30eck xueym moou 120 HayuoHarslbHo-
cmeu, U 83aUuMOroHuUMaHue 2opa3oo fyqwe, 4em 8 pyaux peauoHax).

KnioueBble crnoBa cogepxaTt B cebe OrpOMHbIA MOMOXUTENbHbIN
OLEHOYHbIN noTeHuman. Kpome aToro, cnocobamn cosgaHnda Tpebyemon
OLEHKM BblCKa3blBaHWUs B aHaNM3MpyeMblx MaTepuanax siBurnocb npsimoe
ynotpebrieHne cnoBa-cMMBOMA OLEHKM — XOPOWO WK €ro CUHOHMMa —
Hersioxo: Hac MHo20 — pa3Hbix, mak 3mo xe xopowo! Cuna 8 MHO2006-
pasuu, 8 eQuHcmee 3moao MHo2006paa3usi; 1o ceoel criyxbe s obbexarsn
MHO20 Mecm, HO Huz0e MHe He bblIlo mak xopowo, Kak 8 MypmaHcke; Y
MEHSI pycckasi XeHa, HO 3a 200bl Haweza0o bpaka oHa mak rMpPOHUKIach
yygauwicKuMu mpaduyusmu, 4mo Oaxe 8blyduria f3blKk U Ha 6bImoeoMm
YpPOBHE 8r10/IHE HErIoxo Moxem obwamsecs. [1pMeHeHne OLUeHKU r1s10-
X0 B aHanNM3mpyeMblx TeKCTax eguHUYHO.

AHanua guckypca nokasas, YTO pervoHarnbHasd npecca B LENoM
co3gaeT nonoxuTtenbHblh 06pa3s MypmaHckon o6nactn kak TonepaHTHO-
0O perMoHa. JTa OUEeHKa 3JKCNMMuMpoBaHa B KOHLENTyanbHOW CXeme
XXYPHaNMCTCKOro TekcTa, OCHOBAHHOW Ha naee eguHCTBa nNpu MHOroob-
pasnun opm.
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KOrHUTUBHBIE ACNEKTbI A3bIKOBOW
KATETOPU3ALIUUA

YOK 801.73:81'42 )
A. H. FpebeHes

Yepe3 nHTepnpeTaumio K NTOHMMaHUIO B paMKax
repMeHeBTUYECKOro Kpyra
From interpretation to understanding
within the bound of hermeneutic circle

B repmeHeBTUMKe, CBA3bIBAIOLLEN TEOPUIO U NMPAKTUKY TONKOBAHUS NMUCbMEHHbIX
TEKCTOB, LieHTpanbHOe MEeCTO 3aHMMaeT npobnema nHTepnpeTaumm n NnoHUMMaHus. Y
pasHbIX uccnegoBaTenen TEePMUHbI «UHTeprnpeTaums» U «NoHUMaHWe» nosyvanu
pasnuyHble TPaKTOBKW, B KOTOPbIX MO-pa3HOMY pacueHMBarnocb 3Ha4YeHWe Kaxgoro
TepMUHa KaK Nno OTHOLLEHWIO APYr K ApYry, Tak 1 N0 OTHOLLEHWUIO K 3aHUMaeMoMy UMK
MEeCTY B repMeHeBTUYECKON KOHLEeNuuu. B HaCTOALWNN MOMEHT CyLLLEeCTBYET MHOXe-
CTBO TEOPWUN, paccMaTpuBalOLWUNX AaHHbIE TEPMUHBLI C PA3NUYHbIX NO3ULMNA, YTO MO-
3BoNnisieT roBoputb 06 MX HEOAHO3HAYHOCTW W MpeacTaBnsieT uHTepec AN
AarbHeunLwero ux n3yyeHus.

The key problem in hermeneutic as theory and practice of interpretation is the
problem of interpretation and understanding. These terms revealed their meaning for
each other and for the place they fulfill in hermeneutics differently by numerous re-
searchers. Nowadays we may consider these terms to be unclear, causing their fu-
ture investigation.

KniouyeBble cnoBa: repMeHeBTMKa, MHTepnpeTaunsi, NOHUMaHNE, CMbICITOBOM
WNHBaPWaHT.

Key words: hermeneutics, interpretation, understanding, sense invariant.

Ecnn Mmbl paccmatpuBaem BnepBble BCTPETMBLLUEECH HAaM NMPOun3Be-
AeHne CIIOBECHOro UCKyCcCTBa B MMCbMEHHOM (DMKCMPOBaAHHOM BUAE, TO
HalMM nNepBbIM WaroMm dyaet HeNpeMeHHOe AOoNYyLEHNE ero paBeHCTBa
camomy cebe. 3TO Mbl HasbiBaem NpeanoHMMaHuemMm Toro, YTo coaep-
Xawmmnca B HEM CMbICN paBeH BblpaXkalowlen ero popme, T. €. €ro ue-
rfoe paBHO CyMMe COCTaBNAKLLNX ero YacTen.

MpoeanbHbIn criyd4an TOro NoHMMaHusi, KOTopoe aBToOMaTU4YeCcKn Ha-
MU BepeTcs Kak yxe MOHAToe U He Tpebywouwee uHTepnpeTtauumn, ToT,
Npu KOTOPOM ofHa npeaMeTHasl CYLLHOCTb BblpaXXeHa OAHUMM €eOWHCT-
BEHHO BO3MOXHbIM CFIOBECHbLIM BblpaxeHnem. B npoTMBONONOXHOCTb

"AcCUCTEHT Kadeapbl MHOCTPAHHBIX A3bIKOB; JIEHMHIPaACKUIA rOCY4apCTBEHHDIN
yHuBepcuteT umenn A.C. MNywkuHa, email <dwith@eandex.ru>
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3TOMY CIIOXKHO «CTPYKTYPUPOBAHHbLIA CMbICIT» (OnpedesieHne noatunde-
ckoro npowussegeHna no HO. J1. JlotmaHy) [5: 38] nmeeT CrOXHO KOHCT-
PYUPOBaHHYIO (POPMY BbIpaXeHnd, W TeM CcaMblM W3Ha4yasibHOe
AonyLlEeHne 0 paBeHCTBE AaHHOro obbekta camomy cebe ynaBnuBaeTcs
HaMW NULLb UHTYUTUBHO U NPUHUMAETCS B Ka4eCTBE UCXOQHOW MOCHISIKN,
Tpebylowen ganbHENLWEN NPOBEPKM, @ 3TO 3HAYUT, YTO B TAKOM Clyyae
M3Ha4anbHO B HaLLEM CMbICITOBOM MOCTPOEHUN OOBLEKT HE TOXOECTBE-
HeH cebe, a paBeH YeMy-TO MHOMY. BO3HMKaET cuTyaumsi HEMOHUMaHUS,
KoTopas, no Nagamepy, CryXuT TOYKOW OTNpaBreHnda Ons ocyuwecTsre-
HUA MHTepnpeTaumn.

Ecnn mbl, cornacHo Xawgerrepy, obpallaem Hawe BHMMaHue Ha
camMO OTHOLLEHME NpeaLwecTBYHOLEro U nocneaywwero, To nepeg Hamum
BCTaeT 3aaya KOHKpeTM3auum N TOSIKOBaAHUA TOro, YTO Mbl MOHUMaeEM
nog TEPMMHOM «OTHOLWEHME». B nepBylo odepeab, 3TO YXe BbllIeyKa-
3aHHasi HaMM NO3nNLMs, CO CTOPOHbI KOTOPOW OTHOLLUEHME npeacTaBnsieT
cobor MoOayC HECEHUSI CMbICIIOBOIO MHBapUaHTa.

«CxBayeHHbIn» HaMn B ase npeanoHMMaHns WHBaAPUAHTHBLIN
CMbICI MPeLEeCTBYOWEro B BUAE BblABUraeMOM rmnoTesbl O CyLecTBO-
BaHWM TakKOro MMEHHO MHBapuWaHTa AO0KeH ObiTb NOATBEPXAEH MyTEM
COOTHECEHUS C MHOMBUAYANbHbLIM U MPaKTUYECKMM OMNbITOM B LIeNsX yc-
TaHOBMNEHMS OKOHYAaTENbHOro MNOHMMaHuA. «lepMeHeBTUKa nonaraer,
YTO, NEpexoas OT YacTu — 0003Ha4YUM ee CUMBOJSIOM "a" — K uenomy — "g"
— Mbl Bo3Bpalwaemcst He B "a". Mbl Bo3BpallaemMmcs B Hekoe "He-a". Mbl
yXO04UM M3 NyHKTa "a" B NyHKT “g", 3aTemM Bo3BpallaemMcs B MyHKT "a", HO
HeBepOSTHbIM 06pa3om OKasbiBaeMCs COBCEM B OpPYroM MecTe. YTo xe
NpPOM30OLWSI0O C HaMM BO BpeMsA 3Toro nyrtewectsma? Kak npoucxoamT
npespalleHne "“a" B "He-a"?» [6: 160].

Tem cambiM A npencraBnseTcss B HaweM pacCMOTpPeHun drason
CXBaTblBaHMA B MpeanoHMMaHUM anpuopHOro CMmbicra, PaBeHCTBO Kak
OTHOLLUEHNEe B MOOYyCe HECEHUS OT Yero-To K YeMy-TO eCTb MHTepnpeTa-
ums 1 B Kak Ma OKoHYaTeNbHOW npoueaypbl NOHUMaHKUSA, 3a CYET KOTO-
poro u BO3MOXHO OTHoweHne A=B. Takum obpasom, B aBnsetcs Tewm,
Kak HaMn B Hallen CyObeKTUBHOCTU MOHAT NepBOHaYanbHO CXBA4YE€HHbIN
00bekT cyxageHnsa A. Ha aToM Xe OCHOBaHWM Mbl YCMaTpuUBaeM WU BO3-
MOXXHOCTb Takoro poga ToXxaecTtBeHHoro otHoweHuna kak A=C, A=D, A=E
n, cootrsetcreeHHo, B=C, C=D, D=E, B=E u 1. o. Takum obpaszom, Mol
MOXeM BMAETb 4TO npobriemMa MHOXECTBEHHOCTU MHTepnpeTaumn ecTb
npobrieMa MHOXECTBEHHbIX COCOOOB MOHUMAaHUS, KOTOPbIE TEM HE Me-
Hee BXOOAT B M3HA4YasrbHO 3aJaHHOE Mnone 9NaeTUyYeckom CyLHoCTU A.
Mpobnema noHMmMaHus, Takum obpas3om, ecTb nNpobnema COOTHEeCEHUS
MHOXECTBa MOHMMAEMbIX KOHLENUUM, UMEKLLINX B CBOEM Hadarne Ha-
YyanbHblA MHBapuaHT A. OTa npobriema He ecTb, Takum obpasom, npo-
bnema, 9TO cneactBMe, 4TO NOABUraeT Hac obpatutbca K
NepBOHaYanbHO WHULMMPYIOWEMY ee O0BbekTy — K MHTepnpeTtauuw.
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MEeHHO Ha 3TOM ypOBHE, Ha ypOBHE HeceHns nHBapuaHta oT AKB n B
AanbHenwem K 6€CKOHEYHO MHOXECTBEHHO MOpOXKAaeMblM KOHLENUUAM
NOHUMAaHUS MPOUCXOAUT KrtoyeBoe hopMUpoBaHMe Takoro poga 6ecko-
HeYHOCTW. A NOHATO HamMu kak B n noatomy A anda Hac ecTb Bcerga B, C,
D, E..., HO HuKak He A. Bo3amMoXxeH nu Torga criydamn, npu kotopom A=A?

Ecnu Mmbl gonyckaeMm BO3MOXHOCTb TaKOBOrO, TO MOSyYMM, YTO U3-
Ha4asribHO CXBayeHHbIN B (pase npeanoHMMaHUa CMbICIIOBON MHBapUaHT
A nepeHocutcs Ha cebs camoro. B oencTBUTENBHOCTU HUKAKOro nepe-
Xoda He NpoucxoauT COBCEM, TEM CaMbIM JIMKBUAMPYETCSH MOMEHT WH-
TeprnpeTaumm Kak W3ObITOYHbIN, TaK Kak CMbICIOBOM MHBApWUaHT He
nosiydaeT Mogyca Kak noHaToro B suae B.

MoxHo caenaTtb BbiBOA, YTO CaMO YCITOBME OCYLLECTBIIEHUS UHTEP-
npeTaumMm Kak Mogyca HEeCEHUS CMbICIIOBOro WHBapuvaHTa BO3MOXEH
NWb B Criydae KOHKPEeTHOro agpecara Kak bopMupytoLero Mogyc no-
HUMaHuA. Llenbto nHTepnpeTaunmn sBRsieTcs NoHMMaHue, KoTopoe eCcTb
BCerga OT/IMYHOE NpUHATUE Anga cebst n3HayanbHOro MHBapMaHTa CMbIC-
na, B NPOTMBHOM Cry4ae OHO OyaeT npeacTtaBnAaTb CoboOM U3HaYanbHO
MOHATOE M MO 3TON NpUYMHE He Tpebylollee NHTepnpeTauun.

Tem cambiM Mbl BUOMM, 4To B B BbipaxeHun A=B ecTb NOHUMaHue
nepBuYyHoe, A eCTb AaHHOe B NpeanoHUMaHUN UHTYUTUBHOE U HESIBHOE
CXBa4Y€HHOE eWHCTBO, KOTOPOE HaMu MHTEPNPETUPYETCS U pesyrbTa-
TOM KOTOPOro eCTb NepBUYHOE MOHMMaHWE, N UMEHHO B HEM OCYLLECTB-
naeTcsl YCMOTPEHME WHBaApuaHTa W BbISBIIEHME MNPOTUBOPEYUN, YTO
MNO3BOJSIUT HaM BbIABUHYTb NPeanonoXeHne o6 MCTUHHOCTU UAKN FIOXKHO-
CTW HaLLero NepBUYHOIO NMOHUMAHUS.

Mog npegnoHnmMaHueM Mbl Oygem nonaratb «rmMnoTedy O CMbichne
BCEro Tekcrta, KoTopas no3BONseT UHTEPnpeTupoBaTb ero 4actTu u OgHO-
BPEMEHHO noABepraeTcs B NpoLecce nHTepnpetaummn nposepke» [3: 98],
T. €. KUCTOSIKOBaHWe eCTb CcBOBOAHOE MnonaraHuMe CMbicia TeKkcTa, KOTo-
PbIN, C TOYKN 3PEHNS TEPMEHEBTUKMN, JIEXUT B TEKCTE M Aaxe Npeanosno-
XeH emy» [3: 5]. 3T0O ecTb nepBUYHOE Be30T4eTHOE (40-pedhnekcuBHoE)
NOHMMaHWe, Kak ero suagen M. Xangerrep, KOTOpbIM BMeCTe C HUM YcC-
MaTtpuBan M BTOPUYHOE MOHMMaHWE, BO3HUKalLlee Ha pedrieKCMBHOM
ypoBHe B Buage punocodckon unm qounonorm4eckon MHTeprpeTaunm.
BTopuyHasa vHTepnpeTaunss KOpeHUTCcs B NEPBUYHOM MNpeanoHUMaHuu,
T. €. BCSIKOE UCTOSIKOBaHWE, CnocobCcTByOWEE NOHMMaHUIO, yxe obna-
AaeT NOHUMaHWEM UCTOSKOBbIBAaeMOro. «PopmMmnpoBaHmMe NOHUMaHUS Mbl
MMEHYEM TOSNIKOBAHMEM. TONKOBaHWE — HEMPUHATUE NOHATOro K cBeae-
HWIO, HO paspaboTka HabpocaHHbIX B MOHMMAaHUN BO3MOXHOCTEN» [8:
151].

Mog aTuM Mbl NOHMMAaeM cneayoulee: npegBaputTernibHoe (NepBuY-
HOe) YyTeHe Xy[OXeCTBEHHOro npovsBeneHns JaeT Ham OCHOBaHMe Mo-
naraTb O HanuMuuMm B €ero OCHOBE OrnpefeneHHoOro CMbICNIOBOro
WHBapunaHTa codepXXaHud, KOTOPbIA, BO-MEPBbLIX, SABNSETCSH OCHOBaHWEM

113



OJ1 CBOEro BblpaXeHWd B BUAe uccnegyemoro Tekcra, T. €. B Buae
CTPYKTYPHO OpraHmM3oBaHHOIro 1 rpagomnyecku opopMIIEHHOro eguHCTBA,
BO-BTOPbIX, 9TO €CTb NPUYNHHOCTb 0Opa3oBaHNA UMEHHO OAaHHOMW CTPYK-
TYpbl CBOEr0 BbIPaXeHUs B 3aKOHYEHHOM BuAe (MHaye Ham MpuULLSOCh
6bl roBOPUTL 06 MHOM MHBapPUaHTE coaepXXaHus).

[aHHbI UHBAPUAHT MHTYUTUBHO U CXEMATUYHO CXBaTbIBAE€TCA HaMU
N NpegcraenseT cobon npeaBapuUTenbHO BblABUraeMylo rmnotesy O ero
HanMymMn B TEKCTe, KaK NpeaBapsaoLWwmn ero CTpoOEHNE CMbICHI, SIBITEHHbIN
Ham B HeyeTko (pukcupyemom Buae. Boobuie, BCcAkoe «MHTEpnpeTupo-
BaHWe CBA3aHO C BblABWXeHWeM runoTtes. [Jaxe cam pesynbTaT UHTep-
npetauun — ©Oonee wnNu MeHee npasgonofobHas  runoTesa,
npegnoytutenbHas Ha (YOHe OcCTarbHbIX npeanosioxkeHun. B pamkax
npoueaypbl MHTEPNPEeTauumn Kaxabl NPOMEXYTOYHbIN War CBA3aH C Bbl-
OBWKXEHNEM WUNKU ONPOBEPXEHWEM TMnoTes: Tak, YuTaTb TEKCT — 3HaYuUT
MoauduumpoBaTb, War 3a warom, "McxogHbl MHOEKC", NPUNNCbiBaeMblu
MHTEpNpPEeTaToOpoOM C CaMOro Hadana nocriegoBaTeNIbHOCTU "TEKCTOBbIX
nencteuin'» [4: 46].

OTOT aTan ecTb 3tan npeanoHUMaHna U OgHOBPEMEHHO «npobpa-
CbiBaHVA» JanbHEenLWwero CMbicria BCero npousBefeHnd, «u NnoHUMaHue
TOro, 4YTo "cTOUT" Ha Bymare, 3akno4aeTcs, COBCTBEHHO rOBOP4, B TOM,
4yTobbl paspabaTbiBaTb Takyl MNpedBapuUTErNbHY MNPOEKUUIO CMbICHa,
KOTOpas, BMNpoYyem, MOCTOSHHO nepecMaTpuBaeTcs B 3aBUCUMMOCTU OT
TOro, 4YTO Nosiy4yaeTcsa nNpu garibHenwemM BHUKaHUM B CMbICIT» [2 75].

«lMpoekuma cmeicna, nosiydaemas B pesyrnbrate MeHTarbHOW one-
pauun npobpacbiBaHUs, €CTb CXeMaTUYHO CXBayeHHOE Lerioe cMbicra
BCEro Xy4oXXeCTBEHHOro Npou3BeneHns, YtTo BedeT K cBoero poga obpa-
30BaH1O MyCTbIX MECT B CMbIC/TOBOM MOfle TEKCTa U UX JloKanusauuu B
pasnu4yHbIX ero yactax. lNNpouecc uHTepnpeTaumm MoxeT ObiTb npea-
CTaBNEeH Kak CMeHa Tpex BMOOB ornepauun: KOHCTpynpoBaHue, PEKOHCT-
PYKUMS N 3anOfiHEHME NPONYCKOB» [4: 44].

Hanuuue nycTbiXx MeCcT 1 BefeT K yKazaHHOW Bbille CUTyauun Heno-
HUMaHUA (NMepBOHaYasribHOEe He-yCTaHOBIIEHNE CBA3YIOLWEro CMbICIIOBOrO
WHBapWaHTa), YTO CNYXWUT NepBONPUYNHON OS19 BO3HUKHOBEHUS WUHTEp-
npetaumm - MOCTENEHHOro npuBedeHUs K COOTBETCTBMIO CMbICITOBOrO
MHBapuaHTa Cc ero rpadpuyeckon crioBecHon dmkcaumen, n TeM cambiM
OCYLLECTBIIHETCH OKOHYaTeNbHOe MOHUMaHWe NPOoU3BEeAEHUHA, U Takum
obpa3oM Mbl CTPEMMMCS K OOCTUXKEHUIO OCHOBHOW LieNu MHTepnpeTa-
LUK, KOTOpas 3akr4vaeTcsd «B BOCCTAHOBMEHUUM yTpayeHHOW wu/vnu B
nogaepXXaHnm NUMeoLencs rapMoHNUN BHYTPEHHEro Mupa UHTepnpeTa-
TOpa a B YaCTHOCTU, B NOSTyYEHUN LLeNOCTHOro obbekTa (pesynbTaTa WH-
Tepnpetauun)» [4: 39].

MpepBaputenbHoe cxemaTuanpoBaHue npeactaBngeT cobon ysic-
HEHWEe U NMPUHATUE OONYLUEHUS O CyLeCTBOBaHUN onpenesieHHOro CMbl-
CrNoBOro mHBapumaHta. Ha ocHoBe 3Toro cnegyet pasgenutb obwinin
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TEKCT Ha YCNOBHblEe CMbICMoOBble BSI0KM, KOTOpble ByayT ABNATLCA ONuU-
caHneM Mo CBOEW CYyTU OLHOro M TOro Xe MHBapuaHTa C pasfnyHbIX Mo-
3uunin. 3aTem NPoOUCXOOUT MOITarnHbIA aHanu3 KU CornocTaBfIEHNE BCEX
6r10KOB MO OTAENBHOCTM U COBMECTHO 151 BbISIBIIEHUS XXEeNnaeMoro CMbl-
CNOBOro MHBapuaHTa.

CrnenyeTt nogvepkHyTb, YTO AEUCTBUTENbHO Kaxaas 4acTb Mpous-
BeJEeHNS eCTb OnucaHne OgHOro 1 TOro e MHBapPUaHTHOro CoaepXKaHus,
TEM CaMblM Mbl MPUBOLAUM HalLle CXxeMaTU4YecKoe NnepBuYHOE BUAEHUE K
cneayowemy suay: Al (X) + A2 (X) + A3(X) = A(X), rae Al, A2, A3 ecTb
rpadpmyeckn 3aumkcnpoBaHHOE B 3HaKax €CTEeCTBEHHOro sA3blka onwuca-
HMEe B pasHblX YacTAX MO3TUYECKOro TEeKCTa CMbICIIOBOr0 WHBapuaHTa,
A — eCcTb OKOHYaTeNnbHOEe e€AUHCTBO BCe YacTeun NpousBeaeHusd, T. e. ca-
MO rnpou3seneHune, X eCTb CMbICIIOBOM MHBApPUaHT.

— A2
\ /
AX)

"A3bIK" MCTONKOBaAHUA eCTb abCcTparmpoBaHHOE NpeacTaBneHue
6a30BOM CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpPbl, MHBAPWUAHTHOW ANs HEKOTOPOro
MHOXeCTBa BblpaXXeHUN, 06 beaNHEHHBLIX MMEHHO MO NPU3HAaKy TOro, 4To
OHM TaK UK NHa4Ye BbipaxatoT 3Ty CTPYKTYpy»[7: 1].

Heobxogmmo B gaHHOW CXeMe YTOYHUTb CMbICIT BBOAMMOIO Hamu
NOHATUA «onucaHme». OHO npeactaBndeT cobon camy aBTOPCKYH WH-
TepnpeTtaumio eanHoro CMbICIIOBOro MHBapmaHTa, CpeacTBOM 3HAaKOBOM
CUCTEMbI KOTOpOM sABndeTcs A3blK. [aHHbIM MHBapWaHT MnosiyyaeT Bpe-
MEHHO MPOCTPAHCTBEHHLIE XapaKTEPUCTUKM B BUAE M 3a CYET CIIOBECHOWN
penpeseHTauMm n TeM cambiM onpegensaeT rpaHuLbl CBOEro onucaHus,
aenasi 4OCTYMHbIM pasfnMyHble CTaguu CBOEro SIBMEHUs Ofs KOHCTaTa-
UMN U JanbHENLENn NHTepnpeTaunu.

OTMeTUM, 4YTO «MNOHMMaHWE He paBHO WHTeprnpeTauuu: noHuma-
HWe — nepenneTeHne akToB uHTepnpeTaunm» [4: 118]. Tem cambiM UH-
TeprnpeTaumsa €BNSETCA B HaWEeM paccMOTpeHum Tem crnocobom, no
KOTOPOMY CMbICITOBOW WMHBapuaHT genaeTt cebst AOCTynHbIM K obpaule-
Huto ¢ HUM. O6 aTom rosoput K. Bonwuno, paccyxgast 0 mexaHuame o06-
pasoBaHus npegcraeneHns y A. Yepua: «Korga Mbl umeem perno,
HanpumMmep, C KOHKPETHbIM MPUMEPOM UMK siIBIEHMEM OOBbEKTUBHOW AeN-
CTBUTENbHOCTK, NpeBpalleHne ero B OObEeKT MbICIM OCYLLECTBMSETCA
NOCPeACTBOM PasfINYHbIX €ro COCTOAHUMN, CTyneHen passuTtus (MPUHUMI
OTOXAECTBMEHUS) NYTEM BblOENEHUA KaKUX-TO TOXOECTBEHHbIX (MHBa-
PUAHTHbIX), COXPaHSAIOLLNXCA B PA3fINYHbIX COCTOAHUSX CTOPOH npeame-
Ta 1 OTBIIEYEHNA OT BCEX Pa3NNYMi B 9TUX COCTOAHUAX» [1: 11].
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Cnenyet nNogYepKHYTb XapakTep OCYLLECTBIIEHNA 3TOW OOCTYMNHOCTHU,
a MMEHHO — XapaKTep HeceHus. HeceHne eCcTb CBOMCTBO UCKIHOYUTENBHO
CNOBECHOI0 BblpaXeHns1 hopMbl, @ HE CaMOro CMbICIIOBOrO MHBapuaHTa,
MNOCKOSbKY 06rnafaeT BpeMEHHON XapaKTepUCTUKON ABMKEHMS.

HeceHune ecTb gBMXeHWe OT M3HadarbHOro farwoulero K rnocneayro-
LLLleMy rosny4varLlemMy, 1 B 3TOM CBA3M CMbICIIOBON MHBAPWaHT CTaHOBUT-
CA MMEHHO OOBLEKTOM HECEHUS, a ero CMbICIIOBOE COAepXXaHue ecTb,
Takum obpasom, crnocod ero nepemMmelleHuUs, TeEM CaMblM Mbl Oenaem
BbIBO O TOM, YTO A3blK SIBNSIETCHA HOCUTENEM BPEMEHM.

C TO4YKM 3peHMa aBTopa, TEKCT XYOOXECTBEHHOro MnpousBeneHUs
€CTb No3dTanHoe onucaHme CMbICITOBOr0 MHBapuaHTa, KOTOpbIA, B CBOK
oyepeab, Obinl ABNEH eMy B €ro UHTEPNpeTUPYOLLEN XYyOOXKEeCTBEHHOM
AEeATEeNnbHOCTN, T. €. HA UHTYUTUBHOM KOHreHmanbHOM YpPOBHE npeaBoc-
XULEHMs UM BbINO yNoBNEHO eQMHOE MHBApUAHTHOE Lienoe, ceogsuiee
BOEOMHO pasHooOpasHble SBMEHUS MOBCEAHEBHOW OKPYXKaloWen ero
XunsHu. lNpouncxoauTt crnoBecHas pukcauma onbiTa TOSIKOBAHUA OENCTBU-
TENbHOCTM B BMAE ONUCaHMA NYTU K NOHMMaHUIO (MHTepnpeTauns) npm-
YMH  obpalieHna  UMEHHO K  AdaHHbiM  dparMeHTam  3TOn
OENCTBUTENBHOCTH.

C TOYKM 3peHus MHTepnpeTaTopa MPoLEeCC TOSIKOBAHUS €CTb MNpo-
LecC uHTepnpeTaunm nytm, NPONLEeHHOro aBTOPOM K MOHUMAHWUIO NPUYMH
ABWKEHWNSA MO AaHHOMY NyTU. Mbl TEM camMbIiM BbiICTpamMBaem CBOM cOBCT-
BEHHbIN NYTb CregoBaHUSA No ToM obnacT CMbicna, KOTOPYH SBWUIT HaM
aBTOp, NMUWb HamMeKaMW yKasblBaloWMn NpaBUSTbHbIA MYTb CleAoBaHUS
MbICIen, TeM caMbiM U oUKCaLMS NPOULAEHHOrO MyTU Y KaXXO0ro UHTep-
npetatopa 6yaeTt cBosi COOCTBEHHAA, OTINYHAsA OT APYrnX.

Takum obpasom, «MHTEPNPETUPYS AaHHbIA TEKCT, Mbl BblpabaTtbiBa-
€M HOBbIN TEKCT, B KOTOPOM CMbICIT NpeablayLwiero Tekcta genaetcsa 6o-
rnee ACHbIM 1 NpU 3TOM OCTaeTCHA HeM3MeHHbIM» [9: 119].

OCO3HaHHO Mbl NPUHMMaEeM NoAoOHOEe MONOXEHWE, MOCKOSbKY ANS
Hac Haw nyTb 6yaeT Bcerga UCTUHHBIM, ECNU AaXe Mbl U NOEM MO NHOMY
NyTWU, HO MPU 3TOM YETKO OCO3HAEM, MO KaKNM KPUTEPUSIM MOXHO onpe-
OENUTb OKOHYaHME HaLLEero ABMKEHUS, a 3TO U byaeT NnoOHUMaHUEM.

PaccmoTpum gaHHble MONOXeHWs Ha OCHOBE aHanmsa CTUXOTBOpe-
Hna Y. OgeHa «The Songs of Master and Boatswain».

O6Lwmnn, 6ykBanbHbIN CMbICI AaHHOIO TEKCTA MOXXHO Bblpa3nTb cne-
ayowmm obpasom: 0gMHOKUI NOXUITON YernoBEK BO3BpaLLaeTCa 4OMON U3
MUTENHOro 3aBefeHUs U rPYCTUT O NPOXOASALLEN HECHACTIIMBOM XN3HW.

CxemMaTu4yHoO, T. €. Ha YpoBHe npeanoHnumMaHus (obpasoBaHus «nyc-
TbIX MECT» Af1a UX daribHeuwero 3anosiHeHUs), uccrnegyemMblin NO3TNYe-
CKMA TEKCT MOXHO MpeacTaBUTb B BUOE TPEX OCHOBHbIX CMbICIIOBbIX
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6riokoB (cormacHo putMmudeckon opraHmsaumm AABB CCDD EEFF) wu
BXOAALLUNX B HUX KOMMOHEHTOB CMbICITOBOrO CoAepXXaHus:

Al(x) A2(x)73(x) Bl<82(x) B3(x) C1(x) C2(x) C3(x)
(x1) (x2) (x3)
(X)

CooTBeTCTBEHHO, nog A, B, C noHMMaloTca OoTpesku TekcTa, nog X —
KOMMOHEHTbI CMbICITIOBOrO coaepkaHus, nog x1, x2, X3 — CMbICITOBOW UH-
BapuaHT Kagoro m3 6nokos, nog X — obWMin CMbICIIOBOW MHBApUaHT
BCEro TeKcTa.

I

Al: At Dirty Dick’s and Sloppy Joe’s
We drank our liquor straight.

Ynotpebnenune (drank) Kpenknx CnMpTHbIX HAaNUTKOB (Straight B gaH-
HOM COYeTaHUM O3Ha4yaeT Hepa3baBrEeHHbIN) CBUOETENLCTBYET O HaAnNuU-
YAy NbloWKMX npobnembl Mnu psga npobnem, OT KOTOPbIX OHU
CTPEMATCH YUTU Unn 3abbiTb NyTEM OOCTUXKEHUS COCTOSHUS ONMbAHEHUS
(cm. syn. — to drink away, to drink oneself sleepy, to drink oneself to
death). CnegyeTt Takke obpaTuTb BHMMaHUE Ha anseropnyeckoe CooT-
HeceHne OrMbSHEHUA C «BbIXOAOM B OTKPbITOE Mope». Anneropus 3arno-
XeHa B 3aronoske (‘The Songs of Master and Boatswain’ — ‘[lecHu
LtypmaHa n boumaHa’), a Takke B MHOro3Ha4HoCcTu cnosa the drink (ame-
PUKaHCKUI pa3roBOPHbLIN BapuaHT O3Ha4yaeT BOAHbLIN NPOCTOp, MOpPE).

KoMMNoHeHT cMbICNOBOro cofepxaHua: otnnbiTne (sailing off)

A2: Some went upstairs with Margery,
And some, alas, with Kate.

KoMnaHus nbsHbIX Nogen oTpaBuiiacb NpoaoskaTb BeEcefibe B
KoMmnaHum XeHwmH (went upstairs with Margery and Kate). Cneposa-
TEeNbHO, WX MHOCKasaTeNbHOEe MNfaBaHWe e€CTb CTPeMSIeHue YWUTU, «ym-
NbITb» OT MNpobnembl OoAMHOYEeCTBa K OOPEeTEeHuo NoOBU KEHLLMHbI.
OTMeTMM Hannune NogobHOM MHTEHUMU N Y pacckasymka (HO ero MecTo
3aHan gpyrom -alas).
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KoMnoHeHT cMmbIcrnioBoro coaepxaHusi: obpeteHne goma (finding
home)

A3: And two by two like cat and mouse,
The homeless played at keeping house.

>KenaHne obpectn gom, cemenHoe cyactbe (homeless), koTopoe
AN HUX eCTb CTpeMreHne K 0bpasy XeHLMHbl, TONKaeT ux B 06batm4
NepBbIX BCTPEYHbIX, BMECTO 3TOr0 OHW MOSyYaeT NUWb UMUTALUIO XKe-
naemoro (play) — aTo Bcerga OoTHOLLIEeHMe OxXOTHuKa u xepTsbl (like cat
and mouse).

KoMnoHeHT cMmbICnoBoro cogepxaHusa: obmaH4umsoe xenadue (illu-
sory desire), CMbICIIOBOM WHBApUWaHT. nytewecTBMe Mopsika (sailor's
voyage).

B1: There Wealthy Meg, the Sailor's Friend,
And Marion, cow-eyed.

Marion cow-eyed — ykasaHue Ha BOMoOOKyt 6oruHio [epy, KoTopas
CMMBONIM3MpPYET MaTb, AOMALUHWUIA OYar U1 MaTepPUHCTBO, TEM CaMblM aB-
TOP AaeT BbIX04 Ha pacCMOTPEHMEe BCEro NOBECTBOBAHNSA OTHOCUTENbHO
npoBefeHNs napansienemn ¢ rpe4eckon Mg onorven.

KoMmnoHeHT cmbicnoBoro cogepxaHusa: Oanccen (Odysseus)

B2: Opened their arms to me, but |
Refused to step inside.

Oco3HaHne pacckasyMKOM TOro, YTo CTosdwaa nepeq HUM nepcrek-
TMBa OKa3aTbCs B 00bATMAX ryndawien xeHwmHbl (Opened their arms to
me), SBNseTca WNN3Men obpeTeHUss CEMENHOro cYyacTbsl U CRAYXMUT
NPUYMHOM ANs OTKasa oT nogobHoro npegnpuaTtus (refused to).

KOMNOHEHT CMbICNIOBOro cogepXaHna: onacHoCcTb Ha nyTu (there is
a danger on the way).

B3: | was not looking for a cage
In which to mope in my old age.

CTpemMneHne K foXXHOMY ODpeTeHMI0 CEMEWNHOro cvacTbsl nocpen-
CTBOM CUIOMWHYTHOIO >XefnaHuUA Oo3HadaeT OKOH4YaHue nnasaHud. [log-
AABLUMCb UCKYLUEHWUIO, MOPSIK, TakuMm obpasom, CTaHOBUTCS MSIEHHUKOM
KneTkn (cage) camoobmaHa, B KOTOPYK €ro Tak HaCTOMYMBO 3a3blBatoT.
YKkaszaHue Ha BO3pacT pacckasduka (in my old age) pogHuT ero ¢ obpa-
3om Opauccest, 3HaHMe OonacHOCTEN, CTOALLMX Ha NYTU NnaBaHWA, cBuae-
TenbCcTBYyeT 06 onbiTe U JONAroM BpemeHu camoro nnaesaHus (I was not
looking for a cage In which to mope in my old age). [ina Hero AcHo TO,
YTO >KEHLMHbI, CTOSMIb HAaCTOMYMBO npegnaratoline ceow noboBb, Ha
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camom fgene ectb CupeHbl, obuTalolme Ha MOPCKUX cKanax U CBOUM
CnagKorosiocbiM NeHMM 3aBrekarline mopennasatenen B rmbenbHble
MecTa.
KoMnoHeHT cMbicrioBoro cogepxaHua: 3oB CupeH (Siren’s Call).
CwmbicrioBon  umHBapuaHT: Opguccen BcTpedaetcd ¢ CupeHamu
(Odysseus meets Sirens)

C1: The nightingales are sobbing in
The orchards of our mothers.

O6pa3s ceMenHoro cyactbs cBsid3aH ¢ obpasom maTtepu M PoaHOro
aoma (The orchards of our mothers), HO pacctaBaHMe ¢ HUM MHOro net
Hasag npuseno K ero 3anycteHuto (The nightingales are sobbing). U ans
NyTeweCcTBEHHMKA, U ONS Uenu ero nytewecrtenda rybutenbHo gnurenb-
HOe CyLleCcTBOBaHME NOPO3Hb, OHN CTPEMSATCH K €QUHCTBY.

KoMnoHeHT cmbicnoBoro cogepxaHua: Wtaka B otcytcTtBun Oguc-
ceq (Ithaca without Odysseus).

C2: And hearts that we broke long ago
Have long been breaking others.

3a coBeplueHHoe npectynneHune B npowsiom (hearts that we broke
long ago) Haka3zaHue npecriegyeT BUHOBHOIO BNSIOTb A0 NMOSIHOrO UCKYI-
nenna (Have long been breaking others). Ewe ogHa accoumauums, BO3-
HUKalwasi B AaHHOM KOMMNOHeHTe — 6ubnenckaa nputya o 6ryaHOM
CblHEe, KOTOPbIN OCnyLlanca cBoero otua, ywen m3 goma un 6bin HakasaH
3a 3T0 borom gonrmmMm CKUTaHUSIMKU, KOTOPbIE 3aKOHYUITUCL TOMNBKO C €ero
BO3BpaLlEHMEM OOMOMN.

KOMMOHEHT CMbICIIOBOro cogepxaHus: 6nyaHein coiH (prodigal son).

C3: Tears are round, the sea is deep:
Roll them overboard and sleep.

Cnesbl (Tears are round) ctaporo mopsdka (pacckasymka — Opawuc-
ces), onnakuearLLero cBoe oANHOYECTBO, €CTb BCEro NULb NPOoLOSIKe-
Hue Tex cnés (the sea is deep), KOTOpble OH POHAST B Te4EeHMe CBOEro
posniroro nytu. EgMHCTBEHHOE, 4TO OCTaeTca eMy B ero crpemineHuu
npeofoneTb BCe NpendaTCcTBUA U JOCTUYb Xenaemoun uenm — 3To ero Bo-
na. Bce cBon cnaboctn oH otbpackiBaeT (Roll them overboard) un npo-
aosnkaeT ceoe nnasaHue (sleep).

KOMMNOHEHT CMbICNOBOrO coaepxaHus: npeoposieHne sBonu boros
(Sailing against Gods decree), cMbICITOBO MHBapWaHT: BO3BpaLleHne Ha
Wtaky (Sailing back to Ithaca)

OOwmin cMbICrIOBOM WHBapWaHT: Bo3BpaweHne pomon (Coming
back home)
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NTak, uenb uHTepnpetaumm — NoHMMaHue, KOTopoe Bceraa oTnnya-
eTca OT MPUHATOro Ansl MHTepnpeTtaTopa u3Ha4vanbHOro MHBapuaHTa
CMbICNna, B NPOTUMBHOM crnyvae OHO OyaeT npeactaBnsaTb cobon msHa-
YanbHO MOHATOE M NO 3TOW MPUYMHE He Tpedylulee MHTepnpeTauun.
Mpn 3aTOM MHTepnpeTauusi NOHMMAETCA Kak npoueaypa COOTHECEHUS
CMbICIIOBOrO MHBapuaHTa C ero ClOBECHbLIM BblpaXEHWeM, a NnoHuMa-
HWe — KaK OKOHYaTeslbHOEe (hopMUpOBaHNE eANHCTBA MEXAY HUMM.
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E. H. 3a6omuHa

Mapapokcbl B Tekctax CtuBeHa dpaun
Paradoxes in the texts by Stephen Fry

B ctatbe «[lMapagokckl B Tekctax CtuBeHa Ppansa» paccmaTpuBaloTCHa CyLLHO-
CTHble XapaKTepPUCTUKN MapagoKkca Kak ariemMeHTa A3bIKOBOM WUrpbl, KOTOpasi CrAyXUT
CPeacTBOM BblpaXXeHUs1 aBTOPCKOM ModanbHOCTU. B cTaTtbe npocnexvBaetcs mexa-
HWU3M BO3HUKHOBEHUSA NapagokcoB 1 060CHOBLIBAETCS HEOOXOANMOCTb KOTHUTUBHOIO
aHanunsa napafokcoB. AHanu3 s3bIKOBOro Marepuana npeacrtaBrieH B BUAe Krnaccu-
dukaummn napagokcanbHbiX BblpaxeHnn CtueeHa Ppans.

The article «Paradoxes in the texts by Stephen Fry» deals with the essential
characteristics of paradox as the element of the language game that serves to ex-
press the author's modality. The author of the article researches the mechanism of
appearance of paradoxes and gives their classification using the paradoxical expres-
sions taken from the texts written by Stephen Fry.

"AcCUCTEHT Kadeapbl MHOCTPAHHBIX A3bIKOB, JIEHMHIPaACKUIA FOCY4apPCTBEHHDIN
yHuBepcuteT nmenn A.C. MNywkuHa, email <e.vakulenko@gmail.ru>
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KnrouyeBble crnoBa: napagokc, A3blkoBasi urpa, MoganbHOCTb, aBTOPCKNE aHO-
Manuu, anormyeckme o06pasoBaHus, KOHuenTyanusauus npotmBopeudnd, CTuBeH
®pan, mbiwneHme.

Key Words: paradox, language game, modality, abnormal expressions, illogical
phrases, conceptualization, contradictions, Stephen Fry.

B coBpeMeHHOW KOrHUTUBHOW JIMHIBUCTUKE NPEeACcTaBnseTCcA aKTy-
anbHbIM N NEPCNEKTUBHbIM M3y4YEeHME S3bIKOBOW Urpbl Kak cnocoba Bbl-
paXXeHNs aBTOPCKOW MOOaNbHOCTW, TMpuU 3TOM  A3blkOBad wurpa
paccMmaTtpmBaeTCca Kak PEHOMEH, OHTOSIOMMYEeCKM CBA3aHHbIN C JINYHO-
CTbIO N A3bIKOM, OTpaxawLwuin B3anmMoobyCnoBNEHHOCTb MbILUIEHNUS U
ocoBeHHOCTEN S3bIKOBOW peanusauun. B ueHTpe BHUMaHUSA OKa3biBaeT-
CA A3blKOBas FIMYHOCTb aBTOpPA, NCUXOSTIOrMYECKNA N KOTHUTUBHbBIN acnek-
Tbl aHanmMsa KOTOPOM HEe MeHee BaXHble, 4YeM JNUHIBUCTUYECKUN,
MOCKOSbKY CO3JaHHbIi aBTOPOM TEKCT OTpaXkaeT ero vHauBuayarbHble
MNCUXNYECKNE N KOTHUTUBHbIE 0cobeHHoCTU. Kak otmevaeTt T.A. Bykupe-
Ba, «A3bIKOBAs Urpa — 3TO CNOXHas cuctema, oTpaxkawllas OTHOLEHWe
aBTOpa K XW3HU N UCKYCCTBY... MbllinieHne aBTopa 3a4acTyro nopoxaa-
€T aHOMarlbHYK UrpoBYH CUCTEMY CMbICOB. CMbICIT B TaKOM MOHWMa-
HAK,  Oyoyunm  TBOPEHMEM  PEYEBOr0  MbIWISIEHUS,  SABMSETCS
aBTOPM30BAHHOM (POPMOK OTPaXKEeHUs1 Mupa, rae nepenneTarTcs Ccyob-
E€KTUBHbIE U OOBEKTUBHbIE OLEHKM peanbHOCTU. A3blkoBas urpa CTaHo-
BUTCA €OWHCTBEHHO BO3MOXHbIM CMOCOBOM BbIpaXeHUsi aBTOPCKOW
mMogarnbHocTu» [1: 3]. AHanu3 A3blika Npon3BeLeHn NO3BONAET rOBOPUTL
00 nHaMBMAYyanbHbIX YepTax SA3bIKOBOM JIMYHOCTM aBTOpa, KOTOpble Ha-
XOOAT OTpaXeHue B KoHUenTyanusauum n obpase MbiCen nucatens u
Bblpa)kaloTCs B CTUIE €ro nMcbMa 1 BblDOpe s3bIKOBbIX CPEACTB ANS Xa-
pakTEPUCTUKN OENCTBUTENBHOCTH.

AsblkoBas urpa, sBnssicb cnocobom BepbanbHOro noBeaeHust, Npo-
ABNSETCA Kak Kanambyp, OCTpoTa, LyTKa, napagoKC, KOTOPbIN «4acTo
NCMNONb3yeTCsa B KayeCcTBe WHCTPYMEHTa [Afid BOMMOLWEHUA B TEKCTe
CBOWCTB CO3HaHWNA onpeaerieHHon "urposoun” MeHTanbHocTu» [1: 13].

OTHoweHne Kk nNpobneme napagokca B COBPEMEHHOW NMUHIBUCTUKE
KpanHe HeogHo3HauyHo. T. A. bykupeBa paccmatpuBaeT NOHATUE «A3bl-
koBasi urpa» (M B YHaCTHOCTU, NapagoKC) Kak 0cobyo pasHOBUOHOCTb Ha-
MEpPEeHHbIX  aBTOpPCKMX aHomanuu. A. A. [DKnBaHsiH  CMbICIIOBYIO
aHOMarnbHOCTb CUMTaeT OTNINYUTENBbHLIM CBOMCTBOM arnorndeckmx obpa-
3oBaHun. [NpuBoasa nx knaccmukaumio, aBTop OTHOCUT NapagoKeC K «He-
onpeaennMbIM METaNMHIBUCTUYECKMM anornyeckum obpasoBaHusam» [3:
13]. H. T. ®egopeHKo OTHOCUT napagokchbl K XXaHpy adoopuUCTUKN, OTMe-
Yyasi, 4YTO TPagUUMOHHOM YepTOW aHriIMnckoro adopusma sBrseTcs
CKINOHHOCTb ero K napagokcaneHoctn [6: 6]. b. T. [aHeeB yTBepXxaaeT,
4YTO B A3blKE MPOTUBOPEYUN HE CYLLeCTBYeT, a eCTb NPOTUBOPEeYns Ha
YPOBHE peyn, Nno3TOMYy Crieayetr WUCMnosfib3oBaTb TEPMUH  «IOMMKO-
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pevyeBble» MapajoKChl. «...B f3blke HET MPOTUBOPEYUN, a €CTb TOJIbKO
NPOTUBOMNOCTABIEHNS, NHAYe FOBOpPS, ONNOo3nunK. 3TO pellaeT npobne-
MYy NpUEMNeMOCTM napagokcoB... Jlormka v nparmaTtuka, Kaxgas no-
CBOEMY, uccriegyeTt npoTUBOPEYnUs MEeHTanbHOro U peyvyeBoro MuUpoB, B
TO BpPEMS KaK CEMaHTUKa n3yvaeT TOSIbKO ONno3uuum, NUWEHHbIE NPOTK-
Bopeummn» [2: 81-83]. BHewHUn Mmnp B LienomM npeacraesnsgetr cobown rap-
MOHUYHYIKO TOTaNnbHOCTb, A€ BCe OfleMeHTbl B3auMOCBSA3aHbl WU
B3anMoLEeNCTBYIOT 6eCKOHGNMKTHO. NMpoTnBopeyume sBRgeTCs YNCTO Ye-
NIOBEYECKMM [EeSHUEM, T. €. OHO MNOSABMSETCH TONbKO TaMm, rae 3ageuncT-
ByeTCH 4enoseyeckoe MblwneHne. Mbl He MOXeM yTBepXaaTb, eCTb Nnu
BO BHELLHEM MUpPE NPOTUBOPEYUNSA UMM HET, NOCKOSIbKY CYANUM O HEM Ye-
pe3 NpuM3My Hallero MbIWSIEHUS, UCMOSMb3ys UM He UCNONb3ya A3blK.
BHYTpeHHMI Xe Mup yernoBeka MOMOH NPOTUBOPEYUN, KOTOPbIE MO3BO-
nalT emy rmMbko pearMpoBaTb Ha U3MEHEHUS NpU BOCMPUSATUN OKpY-
»KatoLlen ero 4emcTBUTENbHOCTHU.

[MoHATME npOoTUBOpPEYUs UrpaeT BaXKHYH POSfib B XapaKTepuCTUKe
napagoKcanbHOro BblpaXeHUsl, NOCKOMNbKY B OCHOBE NoOOro napagokca
NexuT napagokcanbHoe BbliCKa3blBaHWe, 0COHEHHOCTBIO KOTOPOro SBMSI-
eTca npotmBopedmne. Mccriegys B3aMMOOTHOLUEHUS BbICKasblBaHUA W
npotuBopeund, b. T. [aHeeB oTMe4daeT, YTO «NpOoTUBOPEYMNE KaK sABIe-
HWe B NOrMKke n s3blke — 3TO He MPOCTOoe OTpuLaHWe NMpPOTUBOMONOXHO-
CTW, a CpeacTBO TMO3HaHMUA Mupa... 3K3UCTeHUManbHas CyTb
NPOTMBOPEYMNA 3aKoyaeTCsl B MOSABIIEHMM HOBOro B CTapom» [2: 76].
Mpn BCeM pasHoOOOpasMn XxapakTepucTuK U onpeneneHnn, gaBaemblx
napagoKCcy, MHEeHUs uccriegoBaTenen CXogdaTrca B TOM, YTO flaBHOE B
npupoae napagokca — 3TO NPOTUBOPEYnNE, HEOXKUOAHHOCTb, HECOOTBET-
CTBME OXMOAHMUAM, CMbICIIOBON COOM, OLUMOKA NOHATUIA.

[lo HepaBHEro BpemMeHn napagoKkc paccMaTpuBarcs Kak xapakrep-
Hasi NpMMeTa TBOPYECKOM MaHepbl NUcaTenen Tak Ha3blBAeMOW HOBOW
BOJSTHbI (KOHel 50-x rogoB XX Beka) — b. bueHna, . lNMuHTtepa, H.®. Cumn-
coHa. OpgHako, kak otmevaeT T.[1. Ca3oHoBa, BKYC K NapagoKcy ABnsieT-
CA HEOTbEMSIEMOM YepTOu aHrMMUCKOW nuTepaTtypHoOW Tpaguuum B
Luenom, a ¢ Toukn 3peHus I.-K. HectepToHa, n «HOpMOM HaUNOHASbHOIO
noseneHusa» [4: 1]. NMapagokc CnyXuUT CpeacTBOM PacKpbITUA NPOTUBO-
peynn «aHTpPOMoOSIoOrMyeckoro» yHmBepcyma B npousBeneHusix B. Lek-
cnnpa, [x. Ceugpta, b. WMoy, O.Yannbga wn Opyrux aHrmumnckmx
nncatenemn.

CoBpeMeHHbIN aHrnuncku nucatens CtneeH dpan, BCTynas B -
Tepatypy B KOHUe XX B. U Onyb6fiMKOBaBLUMA K HACTOALLEMY MOMEHTY
BOCEMb POMaHOB, NMPOAOIHKaeT B CBOEM TBOpYECTBe Tpaauuuu, 3aro-
XEHHbIE ero nutepaTypHbIMU NpeawecTBeHHMKaMu. Ero TekcTbl n3obu-
nylT nNpuemMamm S3blKOBOM Urpbl, U B 4YACTHOCTW, MapagoKcasribHbIMU
BbICKa3bIBaHUSIMKU, YTO OBYCNOBMEHO HEe TONMbKO HauWOHaNbHOW Tpagu-
Lnen, HO 1 oTpaxkaeT MUpPoOoLLyLLIEHUEe CamMOoro aBTopa.
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PaccmoTpum HekoTopble Tunbl napagokcoB C. dpansa. Camas MHo-
royMcrieHHas rpynna JrorMyecknx n cemaHTU4YecKux napagokcoB (ro
knaccudpukaumm b. T. aHeeBa), NOCTPOEHHbIX Ha IOrMYECKOM UIMN CeMaH-
TUYECKOM NMPOTMBOpEYnn, NpeacTaBlieHa cnegyowmmMm napagokcamu:

«It starts with a dream. This story, which can start everywhere and
nowhere like a circle, starts, for me — and it is after all, my story and no
one else’s, never could be anyone else’s but mine...» [7: 3].

«Bce HaunHaeTcs co cHa. OTa uctopus, Kotopad MoxeT, NogobHo
OKPYXXHOCTW, HavaTbCA 8e30e U Huzde, HayMHaeTCs ONs MeHs — Kak-
HWKaK 9TO MOsi UCTOpus 1 Bonblle HUYbs, Aa 1 BbITb HAKOr4a He morna
HUYbEW, TONbKO Moen...» [5: 9].

«| have always found uncoordinated women, nearsighted women,
long, gawky, awkward women, powerfully attractive» [7: 5].

«XeHLWKHbI ¢ roxou koopduHayuel, 6r1u3opyKue XeHWuUHb!, 0or-
208s53ble, Herlogopomiiugble, Heslo8KUe XeHWUHbI ece20a Ka3asluCb MHe
4yy0o8UWHO rpuesriekamersibHbIiMu» [5: 11].

«l am not entirely sure that | am telling this story the right way round.
| have said that it is like a circle, approachable from any point. It is also,
like a circle, unapproachable from any point» [7: 5].

«f KaK-TO HeyBepeH, YTO paccka3biBal 3Ty UCTOPUIO NpaBuUnbHO. A
y>Ke roBOpuUI, YTO OHa NogobHa OKPYXXHOCTU, B KOTOPYK MOXHO eolUmu 8
mobol ee moyke. OHa nogobHa Takke OKPYXXHOCTU, B KOTOPYK HEJS1b3s
goumu 8 /mobol ee moyke» [5: 11-12].

Mcnonb3yss MHOro3Ha4yHOCTb CNoB, aBTOp BBOAUT MpPOTUBOpPEYME Ha
ypoBHe rpammaTtuku. «History is my business. What a way to start...
history isn’t my business at all» [7: 5].

«Mou 6usHec — nctopus [moe geno — 3.E.]. Hy-Hy, Hawen Hayano...
NcTopua ona meHsa Hukakou He busHec» [5: 12].

K noarpynne cemMaHTU4eCKMX aHTUHOMMUW OTHOCUTCS CreayroLnn
napagokc: «The puzzle that besets me is best expressed by the following
statements:

None of what follows ever happened.

All of what follows is entirely true» [7: 8].

«3aragka, Kotopasg MeHs1 AoOHUMaET, Nydwe Bcero hopmMynmpyeTcs
NOCPeaCTBOM CreayrLWmnX YTBepPXXaEeHUN.

Hnyero n3 HmxecneaywoLwero HUKorga He NPoOMCXoamno.

Bce Hmxecnenytowee — 4ynctom Boabl npasga» [5: 15].

«Get your head round that one. It means that it is my job to tell you
the true story of what never happened. Perhaps that’s a definition of fic-
tion» [7: 8].

«BoT n Beptuch TYT. lNonyyaercs, 4TO MOS 3agjadvya — pacckasaTtb
BaM UCMOpPU, Komopasi Hukoada He rpoucxoousia. Bo3aMOXHO, 9TO U
eCTb onpefeneHne XygoxXecTtBeHHOM nutepaTypbl» [5: 15-16].
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«He was a very witty man, you know — it's a side of him not many
people are aware of» [8: 6].

«OH ObIN OCMPOYMHbLIM HEST08EKOM — Ta €ro CTOPOHa, O KOTOPOW
3Hasu HeMHozaue» [nep. Hawl].

pynny adopuamoB, KoTopble, no knaccudpukaumm b. T. [aHeeBa,
OTHOCATCHA K COLMOKYNbTYPHbIM cdepam (PYyHKLMOHNPOBAHUSA Napagok-
ca, MOXHO npeacTaBuUTb cneayrwnMmm agoopucTUHECKMM BbICKa3biBaHN-
eM: «A historian is a prophet looking backwards» [7: 8].

«McTopuk — 9TO rnpopok, obpaweHHbIU 8 ripowsioe» [5: 15].

‘pynna nparmaTn4ecknx napagoKCoB, KOTOPbIE OTpaXalT ABMNEHUSA
N cuTyaumm, npotTusopeyalmne ydoeantenbHbIM NpeanochifikaMm B pasHblX
cdhepax XKMBOrO M HEXMBOro Mmpa, MoXeT ObiTb npeacraBneHa cne-
OYOLWUM MPUMEPOM, OTHOCALMMCA K chepe «IKOHOMUKA U TEXHOSO-
ma»: «Safeway Colombian Coffee, Fine Ground For Filters: Naturally
Decaffeinated...» [7: 10].

«Konymbuincknun kogpe "HapexHbln nyTb", TOHKMMA nomon An4d
GunNbTPOB: 0beckogheuHeH op2aHuU4YecKuUM criocobom...» [5: 17].

OxkctoMmopoH, no b. T.aHeeBy OTHOCAWMNCA K JIMHIBUCTUYECKUM
cthepam pyHKUMOHMpPOBaAHUA napagokca, y CtueeHa ®pans npencras-
neH cnepgywouwen pason: «lts preciosity and privilege notwithstanding,
the smugness of those present aside, the awful luxury of the whole event
discounted, this is a fine place to be» [8: 14].

«HecmoTps Ha M3bICKAHHOCTbL U MPUBUIIENMPOBAHHOCTbL, [epXa B
CTOPOHE YOMOPHOCTb MPUCYTCTBYKOLLUX, HE MPUHUMAA B pacyeT yyoo-
BUWHY POCKOWb BCErO COBLITUS, 3TO NPUATHOE MECTO AN Haxoxae-
HUA» [nep. Haw].

K rpynne crnoB-CnvTKoOB (TENecKonuyecknx crioB), KOTopble cosfa-
IOTCA WUCKYCCTBEHHO Ons co3faHusa adpdekta cemMaHTU4Yeckon NpoTUBO-
pPeYMBOCTM B OOHOM CNnoBe, MOXHO OTHecTu: «Jane&Michael have
ceased to be and now there is Jane and there is Michael» [7: 13].

«Coto3 [xenH n Mankna pacnancs, [)keiH Tenepb cama no cebe, a
Mawkn cam no cebe...» [5: 22].

WHTepec npencraesnser M aTumonorndyeckmin napagokc C. ®pans,
KOTOpPbIM BbISIBAAETCS Npy 0BpalleHUn K NPOUCXOXKAEHUIO TOrO UMK NHO-
ro cnosa: «Violence, | need hardly remind a wireless audience, derives
from the Latin word vis and its cognates, meaning strength. Violence |
was briefed to hunt down, however, was a horse of a very different kid-
ney» [8: 4].

«Hacunue, egBa N MHe CTOUT HanoMuHaTb paguocnyliaTtensm,
NPOUCXOANT OT NATUHCKOIO «ViS» N ero OAHOKOPEHHbLIX CIioB, O3Hayasi
cuny. Hacvnue, 3a KOTOPbIM MHE MOPYYEHO ObINO OXOTUTLCH, ObINIO Co-
BEPLUEHHO ApYyroro poga» [rnep. Hawul].

MapagokcanbHOCTb MOXeT 6bITb NpeAcTaBfieHa Ha ypoBHe napa-
OOKCanbHbIX CHOXETOB.

124



lNepcoHax [oHanbd Tpegbbro3uc, ydyacmeysi 8 paduoriepedade,
CHa4yaria ebiCKa3blgaem C80K MOYKY 3peHusi rno obcyxxdaemou rpobrie-
Me U 3ameM, 3aKOH4YU8 c80e ebicmyriyieHue, rnpusemcmeayem paduo-
cnywamerneld emMecmo moe2o, Ymobbl rnonpowamscs ¢ HUMU. 9mom
npuem rnooobeH npuemy obmaHymozo oxudaHus:. «My brief, to inspect
the rediffusion of violence in the BBC's television programming, was on
the one hand appalling to an inveterate lover of the wireless, and on the
other appealing to an avid student and chronicler of modern society, and
on the other flattering to one who is — oh dear, | seem to have three
hands here, never mind, suffice it to say that | approached the task with
a glad, if palpitating, heart... But the violence, the violence that attacks
our young in the monstrous shapes | have already tried to describe, that |
shall spare no effort to uproot, extirpate, decimate, annihilate and de-
stroy. Good morning» [8: 3-5].

«[Jeno, nopy4yeHHOe MHe, — MPONHCMNEKTUPOBATbL pacnpocTpaHeHne
Hacunna Ha TeneBu3MOHHbIX kaHanax BBC — 6bino, ¢ 0gHOW CTOPOHbI,
OTTankmBarwLWmM On9 3aKOpeHenoro nodutens pagno u, ¢ Apyron cro-
POHbI, MpuBMeKaTenbHbIM OS5 YBIieKalLwerocs cTtygeHta u netonucua
CcOBpeMeHHOro obuiectsa W, C APYroM CTOPOHbI, FIECTHbIM Ans TOro,
KTO — 0, BOXe, KaXXeTCs Y MEeHSI TP CTOPOHbI N3 ABYX BO3MOXHbIX, HY, He
BaXXHO, JOCTATOYHO CKa3aTb, YTO S NPUCTYNUI K 3aaHNI0 CO BCEWN, eCnu
He XuBoTpeneLwlywen, oywon... Ho Hacunue, Hacunue, KOTopoe aTakyeT
Hally Mornodexb B 4YyOOBMLUHBIX (bopMax, KOTopble A yXe nonbiTancs
onucatb, U AN UCKOPEHEHUs, NCTPEeBNeHns, YHUUTOXEHUS, OTMEHbI U
paspyLleHns KOTopbiX S Npunoxy Bce ycunua. [Jobpoe ympo» [nep.
HaLw].

OTNUYNTENBHON XapakTepUCTUKON NapafoKcarnbHbIX 3arafoK ABMNS-
eTCcs TO, YTO OXmaaemble B pycne 34paBoro cmbicna, obLenpuHATOro
MHEHWA OTraku OKa3biBalOTCHA JIOXHbIMW, a NPaBUITbHbIMU ABMAKOTCS
camble HeOXUOaHHble, HO €ANHCTBEHHO BepHble. [lpumepamu Takux 3a-
ragoK MOryT CNyXuTb cneayrowme.

«What, please, have the following words in common: almost, biopsy,
chintz?.. almost, biopsy and chintz are the only six-lettered words in the
language whose letters occur without repetition in alphabetical order» [8:
o-11].

«4YT10 OobLiero mmelT crneaywowme cnosa:. almost (moyumu), biopsy
(buoricusi), chintz (cumeuy)?.. almost, biopsy, chintz — 3To eANHCTBEHHbIE
cnoBa 13 wecTtn BykB B A3blke [aHrMUNCKOM], BykBbl KOTOPbIX, HE MOBTO-
pAscb, cneayoT B andaBUTHOM nopsiake» [nep. Hawl.

«What have Poles and Staples to do with Shrimps and War-
drobes?.. L.P. Hartley wrote of course The Shrimp and the Anemone and
his middle name was Poles, while Clive Staples Lewis was the author of
The Lion, the Witch and the Wardrobe» [8: 9-11].
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«YT0 Nontockl 1 ckobbl MMEKT 00LLEro C KpeBeTkaMu 1 NnaTsaHbIMU
wkadpamun?.. J1. . XapTtnu Hanucarn, KoHe4YHo, «KpeBeTka 1 BeTpeHuua»,
n ero ums 6ui1o MNoyns, B To Bpems kak Knans Ctennna Jlbtouc 6bin as-
TOPOM KHUMM «J1eB, KONAYHbSA U NnaTsaHow wkad» [nep. Hawl].

Taknm obpasom, NpvBedeHHble NPUMEpPbI MOKa3biBaOT, HACKOSbKO
opurnHanbHoO n adpdekTneHo CtmeeH dpan NCrnonb3yeT B CBOUX TEKCTaX
napafoKC, KOTOPbIN ABMNSAETCA He TOSIbKO OCHOBOMOMarawwmmM NpuHLKM-
MOM CYLLECTBOBaHUA Xy[OXECTBEHHOM (POPMbl, HO U CPEOCTBOM KOH-
uenTtyanusaumMm napafokcanbHOCTU. Ero wbllwrieHne HaymMHaeTca C
OTpUUaHUs, NPOTUBOPEYMS, TaK KaK YenoBeK M3HavanbHO MpOTUBOMOC-
TaBndeT CBOE «HA» MUPY, KOTOpbIN Ans Hero «He-A», n Tonbko nocne
9TOro AenuT MUp Ha ocTasibHble ero cocrtasnsowne. BHYTpEeHHUN, MeH-
TanbHbIN MUP aBTOpPaA, TaK Xe Kak U peyeBOou, MOroH NPOTMBOPEYNN, YTO
NPUBOOUT K MOSABIEHMIO BCE HOBbIX U HOBbIX NapagokcoB. OpuruHanb-
HOCTb napagjokcoB U napagokcoB C. ®pansa «rioMaeT» MNPUBbIYHYIO
CTPYKTYpPY CO3HaHUSA, CNocoBCTBYET €ro OYMLLEHMUIO, €ro U3MEHEHWUIo,
BbIXO4Yy Ha rMyOuHHbIE YPOBHU NCUXMKU 3a npenenbl XUTENCKOW, 0Obl-
AeHHon norukn. O6nagas HeNUMHENHOW CTPYKTYPOW, napagokc Tpebyet
HECKONbKNX LMKMNOB OCMbICIieHus. MoHMMaHue napagokca npuBoguT K
MOHUMAHUIO OCHOB ObITUS, K MO3HAHWUIO UCTUHBI, MOCKONbKY Napagokc —
9TO BbI30B CYLUECTBYIOLWMM HOpMaM, KOTOPbIN CTUMYIMPYEeT MOUCK
CMbICINa >XM3HW, 3a4acTylo noapbiBas YCTOSABLUMECA MUPOBO33PEHYECKME
nosnumMn. Yepes napagokcasnbHy KOHUenTyanuMsauuio OoTpaxarTcs
NPOTUBOPEYMNHA COBPEMEHHOM KynbTypbl NocTMoaepHu3ama. lepcnektme-
HOe uccriegoBaHMe napagokca B COBPEMEHHOW KOTHUTUBHOW NIUHIBUCTHU-
Ke — 3TO M3y4eHue rnpexne BCero KOrHUTUBHbLIX CTPYKTYp napagokca u
napafoKCcanbHOCTM YENOBEYEeCKOro CO3HaHNA N MbILLSIEHVS.
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YK 3-91
O. C. 3y6koea

MeaunuunHckas meTtadopa Kak pe3ysnibTaT KynbTypHOU pukcaumm
B MeANLUHCKOU TepPMUHOSIOIMU
The Medical Metaphor as a Result of Cultural Fixing
in Medical Terminology

B cratbe paccmaTpuBaeTcsi MeguumMHckas MeTadopa kak pesynbTaT KynbTyp-
HOWM chmKcaumm B MeguUUHCKON TepMuHonornm. OTMevaeTcsl, YTo MeguUnHCKue Me-
Tacopbl-TEPMMHBLI CO3aat0T 06PA3HOCTL U KCMPeccuto 3a c4eT pedpaseonornsaunm
npeuedeHTHbIX TEKCTOB, MCNONb3ys Anst 3TOW Lienu 3NeMeHThl YXKe CyLLEeCTBYLLEN
3HAKOBOW CUCTEMbI, SIBNSAIOLLENCS YacTblo obLero KynbTypHO-UCTOPUYECKOrO Ha-
crnegus.

In this article the medical metaphor as a result of cultural fixing in medical ter-
minology is considered. It is emphasized, that medical metaphors - terms create figu-
rativeness and vivid expression at the expense of precedent texts
rephraseologication, using for this purpose the elements of already existing sign sys-
tem being a part of the common cultural - historical heritage.

KritoueBble cnoBa: MeauuuHckas Metadopa, HayyHbI OUCKYPC, nNpeueeHT-
Hble TEeKCTbI.

Key words: medical metaphor, scientific discourse, precedent texts.

BaxxHenwen obnacTtblo NpunoxeHus metadgop asnseTtcsa Hayka. U3-
BECTHO, YTO NPOAOIMKUTENBHOE BPEMS MHOrMEe y4yeHble, crnenys Tpaau-
uuun, 3anoxeHHonm ewe T. [ob6bcom wu k. Jlokkom, roBopunu o
HECOBMECTUMOCTU Hay4HbIX TEOPUN U onpefeneHun ¢ metagopon. Oa-
Hako B 50-60 rogax XX B. BMecte ¢ ObLUM N3MEHEHNEM OTHOLLUEHMUS K
meTacope n nepecmMoTpom TpaguuMoHHOro obpasa Hayku, CBSA3aHHbIM C
NpPUHUMNAMM aHTPONOLEHTPM3MA, N3MEHMUNAcb U OLEHKa ponun metadop
B Hay4yHon cdepe. «BbISICHMNOCL, YTO OOCTUXKEHME MCKOMOro maeana
TOYHOCTU U OAHO3HAYHOCTU TEPMUHOB U BblpaXXeHu Brie4eT B KOHEYHOM
NTOre OMEpPTBIIEHME HAY4YHOro S3blka, PEe3KOEe CHWMXKEHME ero rHoceoso-
MYEeCKUX U SBPUCTUYECKUX BO3MOXHOCTEW» [9: 241]. B cBa3n ¢ aTum B
Hay4YHOM [OUCKypce, MO 3aMe4vYaHuio aBTopa, OOAHOM W3 BaXKHEWULIMX
dyHKUMM MeTadopbl ABNsieTca 0bbACHUTENbHAdA, NOCKONbKy 6e3 BMe-
lwartenbcTBa Metadopbl ObIBaeT KpanWHe TPYAHO MOHATb CMbICH KaKoro-
nmbo siBneHusi. Hepegko metadopa sBNAETCS €4MHCTBEHHbIM CpPeacT-
BOM, CNOCOOHbLIM MPOSICHUTL CIIOXHYK MCCreaoBaTefIbCKyH0 CUTyaLuto.
Heobxogmmo 3ameTutb Takke, YTO mMeTadopa NO3BOMSET KpaTKO oxa-

"KangupaT dounonornyecknx Hayk; PerMoHanbHbI OTKPbITbIM COLUManbHbIA UH-
ctutyT, Kypck, email <olgaz4@rambler.ru>
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pakTepu3oBaTb pasfnyHble HayyHble SIBMIEHUs, KOTopble Npu MHOM Cro-
cobe BblpaxeHus 6bino 6bl NnpobnematnyHo onmncatb. bes metadopbl
nponcxoauno 6bl HeonpaBAaHHOE paclUMpPeHne Hay4YyHOro si3blka, U vac-
TO MUMEHHO 3TOT CTUIMCTUYECKUIM Tpon dABnsieTcss Hambonee eMKnMm U
KOMMNaKTHbIM CMocoboM BbipaXeHns HayydyHon mbicnu. W. B. NonosoBa
OTMeYaeT, 4YTO rfaBHas PYHKUUS Hay4yHOM mMeTadpopbl COCTOUT B pac-
LUMPEHUN C €€ NOMOLLLIO TOPU3OHTOB YENOBEYECKOro MbILUIIEHUS U MO-
3HaHUSA, TaK Kak TONbKO Yepe3 meTadopy B HayKy COCOOHbI MPOHUKHYTb
HOBble CMbICNbI [9: 325].

CoBpeMeHHble nccneaoBaHNa B KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKE, KOTHU-
TUBHOW MNCUXOSMOrMN, MNCUXONUHIBUCTUKE MNOOYEPKMBAKOT 3Ha4vyeHue Me-
Tajopbl ONA  paclUMpPEeHUss HayyHOro  JIeKCUKOHa, MOCTENeHHOo
dopmMmupyoLero U nHanBuayanbHble npeacraeBneHna o mvpe. Pacwiu-
peHne Hay4yHbIX TEOPUN OCYLLECTBMNAETCA NOCPEACTBOM SKCTPanosisaunm
konnektnsHoro 3HaHusa (K3;) (K3, — «3aperncrpmpoBaHHasa» B NpoayK-
Tax 0esaTeNnbHOCTU YerioBeKa 4YacTb KOMSTEKTUBHOIO 3HaHWA / nepexuvsa-
HUSA KaK LOCTOSIHUS JIMHIBOKYNbTYPHOW O6LHOCTM» [6: 23]) M3 oaHOn
Hay4yHOM napagurmbl B OpYyryto, AaBast BO3MOXHOCTb NPUCOEANHATL OO-
MNONHUTENbHbLIE aKCUOMbI, TMNOTE3bl, NPUHUMNLI, noctynatel. VHBepc-
HOCTb Hay4HOro guckypca 6asmpyeTcsl Ha NepMaHeHTHOM MHKopnopauumn
TEPMUHOB N MOHATUA U3 HAUBHOIO, XYLOXECTBEHHOro W ApPYyrux BUOOB
anckypca. Npy 3TOM TEPMUHBLI U NOHATUSA, YyNoTpebisieMble B HOBbIX A4
cebs KOHTEKCTax, CTaHOBATCA MeTadopuyeckon ocHoBoW Ansi obpaso-
BaHMS crneyunanbHbiX TEPMUHOB, obecneynBas nepecTtponky NOHATUNHO-
ro coHOoa KOHKPETHOM Hay4yHoW obnactm 3HaHuW. JTOT npouecc
COMPOBOXJAeTCs YCTaHOBNEHNEM HOBbIX aCCOLMATUBHbIX CBA3EN Mexay
obbekTamm n d9BrneHusMn, obycroBnmMBaKOLWNX MO3UTUBHOE pasBUTUE
TEPMUHOMNOIMYEeCKoro annapaTa 4aHHOW Hay4YHOW napagurmol.

MeTadopusauma kak ocobaa metanpouedypa BbINOMHAET BaXKHYH
poSib KyINbTYPHOW doMKCauUM HOBbIX Hay4HbIX pe3ynbtaTtoB [3: 164—165].
Hay4Hble noHATUS, KoTopble 0BbIMHO BBOOATCS MX aBTopamu B obopoT
Kak cMmenble meTadopbl, NOCTENEHHO NpPUobpeTatoT NpUBbIYHbIE, (PUKCK-
POBaHHbLIE B JIEKCUKOHE A3blka M KOHLIeNTyarnbHbIX CTPYKTypax popMmsbl.
OTBe4asa crnocobHOCTU YerioBeka ynaenmMBaTb W cO34aBaTb CXOOCTBO
MEeXAy OYeHb pPasHbIMU MOHATUAMWU U Knaccamu obbekToB, MeTadopa
ABMSETCH BeCbMa MPOAYKTUBHBLIM NOHATMEM AN Hayku. Mogenb npo-
uecca meTtacopusaunum B Hay4yHOM OUCKYpCe, MO MHEHMUI0 aBTopa, CO-
CTOUT M3 CYLHOCTEM W OTHOLUEHUM MeXOy HMMU, MNOHMMAEeMOM Kak
OTHOLLUEHME, YyCTaHaBnMBaemMoe Cyb6bekToM MeTadopusaumm Mexay
CYLLHOCTAMU, TOYHEE — WX MPU3HAKAMW MU accounaTUBHBLIMU KOMINEK-
camMu, U HauerneHHOe Ha CUMHTe3 peneBaHTHbIX A9 MeTadpopuyecKoro
3amMmbIcna npusHakoB n accoumauumin [3: 165]. C nosuumm NCUXONUHIBU-
CTUKN pesynbTaTOM npouecca MeTadopusaumn, Nno Hawemy MHEHUIO,
aBnsietca BepbanbHoe ohopMneHne NHAMBMAOM HOBOMO 3HaHUS O MUpe
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n o cebe. C nomowbio metadopbl yCTaHaBNMBAETCA HOBOE CMbICIIOBOE
cogepXaHuve 3HaHUW uHAMBMAA, NpeacTaBndalowWmx cobon pesynbTart
paboTbl CO3HAHNA B CUCTEME OEATENIbHOCTM YerioBeKa, U CBOMCTBA TOro
MM MHOIO BMOA 3HAHWUS OOJTKHbl «BbIBOOAUTbLCS HE U3 JOrMaTUYEeCKuxX
CTaHO4apTOB pauuoHanbHOCTU, a M3 CBOWCTB MO3HawoWwero cybbekra u
NPaKTUYECKNX KOHTEKCTOB €ro AesATENbHOCTU 1 0bLeHnn» [6: 36].

B aToi cBA3M gocTaToOuHO NoKasaTeneH paccMmatpuBaemMblil HAMU Me-
ANUNHCKUIA OUCKYPC, MOHMMAaeMbIN Kak BepbanbHO-onocpeaoBaHHas ges-
TeNbHOCTb wMHAMBMAA B cdepe MeaUUMHCKON KOMMYHUKaUMW: npwu
AnarHocTuke 3aboneBaHusi, YTOYHEHUM OMarHosa, NO3UTUBHOIO 3MOTMB-
HOro BO34ENCTBUSA HA NaumeHTa, NPUHATUS U 06OCHOBaHMA BblIGpPaHHOW
METOANKN NEYEHUSI B YCITOBUAX MHOXECTBEHHOCTU TOYEK 3pEHUSA B Me-
ANLMHCKOM coolLuecTBe 1 BbipaboTkM KonnermanbHOro KoHceHcyca. He-
CMOTPS Ha TO, YTO MEOUUMHCKUA ONCKYPC — Pas3HOBUMAHOCTb HAy4HOro
ANCKypca, OH sIBMAFeTCA nparMaTtuyeckm OpPUEHTUPOBAHHLIM CNOcoboMm
Bepbanunsaumm nNpodeccrMoHanbHOro 3HaHMs U, UCXoAs U3 TPaKTOBKM
CnoBa Kak cpeactea AocTyna K eamHon nHgpopmaumoHHon 6ase yenose-
Ka [4, 5], xapakTepusyeTcsa akTyanusaumen He TONbKO 3HUMKIoneande-
CKMX  3HAHWW, HO M  NPOAYKTOB  MNCUXUYECKOro  OTPaKeHUs
AEeNCTBUTENBbHOCTU B CO3HaHUMU/NOACO3HaHMKN mnHamBuaa. Metadopbl —
HeoTbeMSIEMasi YacTb MeOULMHCKOro AUCKypca M npeactaBnsioT cobomn
HeKoe HanpaBneHune aBuXxeHust 6ecco3HaTenlbHOM TBOPYECKOW aKTUBHO-
CTW MeauKa, y4acTBYys B CO34aHMM «MHBAPWUAHTHOIO NpodeCccMoHanbHoO-
ro obpasa wmupa» (TepmuH A. A.JleoHTbeBa). B cootBeTcTBUM C
NPUHLMMOM aKTUBHOCTU NCUXNYECKOrOo OTpaXkeHnsa, COOpMynMpoBaHHOIo
B 0OLENCMXONOrMYeckon Teopun LeATerIbHOCTU, NPOAYLMPOBaHUE U
BocnpusaTne noboro crnoea (B TOM yucre u metadopbl) B pe4EMbICIIN-
TeNbHOWN OeATENbHOCTU NPOMCXOAUT NoA BNMAHUEM NCUMXMYECcKux obpa-
30B, [OWCKPETHbIX  3fIeMeHTOB  3HaHusl, CPOPMUPOBAHHLIX Y
KOMMYHUKAHTOB B MpoLecce OesTENIbHOCTU U onpeaenstowmnxcs uens-
MU, yCTaHOBKaMu, noTpebHocTamMu, amoumamm mHamemaa. Pedb mger,
npexae Bcero, o metadgopax, PyHKUNOHUPYIOWNX B A3blKE Ha YpOBHE
TepMUHoNorMn. Hanpumep: KpogeHOCHbIe cocyObl, cepdeyHbIl KraraH,
epyOHasi Krnemeka, rpuspamHuk xerlyoka.

HabnogeHna Hag HayYHbIM MeaULMHCKUM OUCKYPCOM CBUAOETENb-
CTBYIOT O TOM, YTO MOYTU BCHA COBPEMEHHAs TEPMUHOMOIMS TeopeTnye-
CKOW 1, Npexae BCero, NpakTU4eckon MCUxonornm n ncmxmaTpum — aT1o
yuctas metadopa: cnoBa C KOHKPETHbIM 3Ha4YeHMeM obo3HavaloT aBre-
HUA ncuxonormyeckoro nopsigka. Korga ncuxonor obHapyXuBaeT, uTo
HeKoTopble npeacTaBfieHNs B3aMMOLENCTBYIOT Mexay cobon, OH roBo-
PpUT, YTO OHK accouummpytoTcs, T. €. BeayT cedbda nogobHO Tomy, Kak noau
BeayT ceba B counyme. Kaxgaa tepanmst umeeT ceo Habop metadop (B
BMae cnosaps), NpeaocTaBnAloWMn BO3MOXHOCTb MenKaM BblpaXkaTb
HEeKOTOPYK 4acTb MpodpeccuoHarbHOro ornbita U 3HaHUM o Mupe. Ha-
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npumep: «bornesHb KbsicaHypPCKO20 leca — ocmpasi UHQeKUUOHHasi rnpu-
POOHO-04Yazoeasi 60s1e3Hb U3 2pyrinbl 2eMoppa2uv4ecKux nuxopadok, 8bi-
3blgaemasi apbosupycom epyrnel B, nepedarowasica krnewamu pooda
Haemaphysalis; xapakmepusyemcs eHe3arnHou riuxopadkou, onaujeucs
7-14 OHel, sieneHusiMu obwel UHMOKcUKauyuu, YyMepeHHbIM 2emMoppa-
au4yeckumMm cuHOpomom; ecmpedaemcsi 8 FKOxHou MHOuu, cxoOHa C OM-
cKol eeMoppazu4veckou nuxopadkol» [13: 149].

[MockonbKy npodeccuoHanbHaa aeAaTenbHOCTb Bpayva 3akrovaeTcd
B MoenunpoBaHun byaylien peanbHOCTU (KapTUHbI BbI34OPOBNEHMS Na-
LUueHTa) B creumnanbHO OpraHn3oBaHHOM MPOCTPAHCTBE B CreunanbHO
OTBE[lEHHOE BpeMs, TO MpuM 3TOM MPOUCXOAUT akTyanusauus Takoro
crnocoba oTpaxeHUsa peannin OKpy>KatoLero Mmpa B CO3HaHUN MeauLUH-
CKOro paboTHMKa, NPy KOTOPOM Bpad, AENCTBYIOWNIM B CUTYaUUN «34eCb
N cenyac», HanonHseT Cob6CTBEHHbIM CMbLICIIOM ycTon4vmBble (Bbipabo-
TaHHblE OaHHbIM JIMHIBOKYINbTYPHbIM coobLiecTBoM) obpa3sbl M npea-
CTaBneHus, HaknagbiBawwmecs Ha npodeccroHasribHble  3HaHUS.
Hanpumep, metadgopon B ncmxotepanuu, no crioBam MeOuKOB, MOXET
ObITb aHeKaoT, NpuTya, nereHaa, anneropus, UCTOPUS U3 XU3HWU B Chy-
Yae MX UCMONb30BaHUA B KayecTBe TeparneBTUYEeCKOro rnpuemMa Ha Jo-
6on n3 ctagun Tepanuu. B gaHHOM cnyyae mMeaumuuHckas MeTtadopa
€CTb He YTO MHOoe, KaK pa3BepHyTas anneropusa ¢ 6bonee unn MeHee aKc-
NNULUMTHO BbIpaXeHHOM Mopariblo. ECTeCTBEHHO, YTO MOBEPXHOCTHOE,
«HanBHOE» NpoYTEHNe NogobHbIX TEKCTOB (Hanpumep, Koraa pevb vaet
O naumeHTax, He MMeKLWnxX MeauumMHCcKoro obpasoBaHns) 66110 Bbl He-
KOPPEKTHbIM. ByKBanbHbI TEKCT HEOBYCMbICIIEHHO yKasblBaeT Ha Apy-
ron, 6onee rnybUHHLIA, anneropuyecknin TEKCT, KOTOPbIA 3ariOXeH B
NepBOM, UMIMIULUTHO BbITEKAET U3 HEro v npeacraBnseT OCHOBHYHO
KOMMYHUKaTUBHO-NParMaTUYecKyro U TepaneBTUYeCKYy LEHHOCTb, MO-
CKONbKY B MeTadpope TakK e, Kak 1 B anneropvn, 3akogmpoBaH 1 coxpa-
HAeTCAa cneuymdundeckmin n odevenoBeYeckui onbIT, NnepegaBaembii U3
MOKONEHNA B MNOKoneHwe. AHanorus BO3HWKaeT, C OOHOW CTOPOHbI, B
KOHTEKCTe, a C APYron — Ha OCHOBaHWW MPeaLecTBYOLWNX JIMHIBOKYMb-
TYPHbIX 3HAHWA, KOTOPblE aKTUBUPYKOTCS B MpoLecce KOMMYHWUKaLuuW.
Ob6a aTn dakTopa — KOHTEKCT U npeAwecTBylolne 3HaHUS — B3anUMO-
OEUCTBYIOT M B KOHEYHOM CYeTe KOHCTUTYMPYIT MeTaddopuyecKui
CMbIC BbiCKa3blBaHUA. Micnonb3yemasa B NogobHbIX TeKCcTax metadopa
B BbICLLUEN CTENMEHW WUHTEpPaKTMBHA, OHA HaMepeHHO MOOoLLPSeT TBoOpYe-
CKU-MHHOBATUBHOE yyacTue naumeHTa B MHTeprnpeTaumm Tekcrta, CTUMy-
nnpyeT ero BoobpakeHne, OCHOBbIBAACb Ha NpeLedeHTHbIX heHoOMeHax
OAHHOMO FIMHIBOKYNbTYPHOro coobuiectBa. Hay4yHoe oTKpbITUE, MO Cro-
Bam A. Kéctnepa, u 3akno4vaeTca Kak pa3 B TOM, YTOObl yBMAETb aHano-
Mo TaMm, rge ee HUKTO He CMOr pasrnageTtb o atoro [12: 115]. MNpuBoas
B COMPUKOCHOBEHME KOHLIENTbI, HAXOAMBLUMECSH 0O 3TOr0 Ha PacCTOAHUM
Opyr OT Apyra, Mbl TEM CaMbIiM JIOMaeM YCTaHOBMBLLYIOCH KOHLUeNnTyarb-
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HYyI0 CMCTEMY, KOTOpas CKOBbIBAeT Halle MbllSieHne, BoobpaxeHue u
Haw A3bik. CnegoBaTtesibHO, MeTad)opa B ncuxotepanuu npeacrasnset
cobon Hekun obpas, MHocKaszaTenbHO HasblBalOLWMA Kakoe-nmbo sisne-
HUEe U cnyXawmnn B ganbHeuwemM Onst HOMUHaUMN CXOXNX CUTyauun, siB-
neHnn nnu obvekTos [12: 115].

Kak nokasan npoBefeHHbI HaMXU aHanuM3 TeopeTU4ecKon nutepa-
TYpbl, aHaMHE30B NaLUMEHTOB, BbIMUCHbIX 3MUKPMU30B, TEHOEHLMNSA K abCT-
PaKTHOCTU W cneuwnanusaumm Copep)XaHms Hay4yHoro AucKypca, B TOM
yucre n MeguUUHCKOro, He nuuaeT ero odpasHOCTU, NPOSABASAIOWENCH B
peanunsaumm Takmx PyHKUM MeTadopbl, Kak OYHKUMM KOHLUenTyanusa-
LUK, KaTeropusaumm n KoHTammHauun. Hanpumep: ycmbe moyego20 ry-
3bIpsi, MexaHu4eckas xernmyxa, baccelH numgoomoka, eopcuHYamaell
pak. No HabnogeHuto nccnegosatenen [12], nogobHoe ABneHne xapak-
TEPHO A4 LUerioro psga s3blkoB, B TOM YUCIEe HEPOACTBEHHbLIX, N HOCUT
APKO BblPaXEHHbIN HaLMOHAaNbHO-UCTOPUYECKUA KoslopuT. Hanpumep:
Blutgefass, Bvustkorb, Wirhelsaule, Kmescheibe, Blinddarm, Fettpolster,
Zahnfleisch, Tranensack, Augapfel, Adamsapfel, Magenpfortner, Trom-
melfell, Wimrinde [12: 189]. Bo ¢hpaHuy3CKoM 4A3blke HamMu Takke Obinu
BblsiBfiEHbl NOA0GHbIE dheHOMeHbl. A umeHHo: syndrome de Chevalier,
syndrome d Alexandre [11], symptéme du Barbe-Bleue [14], symptoime
du Chaperon rouge [15]. Kak npaBusno, 3T0 COBEPLUEHHO CaMOCTOATEMb-
Hble B CEMaHTU4YEeCKOM OTHOLUEHMW CNoBa WU CNoBOCOYeTaHUdA, OOCTUr-
lwme TEPMUHaNbHOM cTaguu nekcukKanuaaumm, NULLEHHbIe
9MOLMNOHAaNbLHON OLEHOYHOCTU U aBTOHOMHO (PUKCUPYEMble B NEKCUKO-
rpacpmnyecknx UCToyHuKax. HeobxogMmo OTMETUTb, YTO MEeAULMHCKUE
MeTadopbl-TEPMUHBI CO34al0T 06Pa3HOCTb N AKCMPECCUIO 3a CHET ped-
paseonornsaunn npeueaeHTHbIX TEKCTOB, MOCKOSIbKY HE KOHCTPYMPYHOT-
ca ex nihilo, a wvcnonb3ylT OnNA 3TOM  Uenu 3rNeMeHTbl  yXe
CYLLECTBYIOLLIEN 3HAKOBOW CUCTEMbI, SBNAIOLWENCS YaCTbio 06 Ero Kynb-
TYPHO-UCTOPUYECKOrO Hacneaus.

B pesynbTaTe aHanusa nonyyYyeHHOro marepmana Hamu Obifn BbISIB-
neHbl crnegyowne npeueeHTHble TEKCTbl: MMeHa nNuTepaTypHbIX U MU-
dONorM4yecknx MnepcoHaxemn, nocnoBuLbl, Ha3BaHUA NPOU3BEOEHUN,
MMEHa COOCTBEHHbIE UCTOPUYECKUX NUYHOCTen. Hanpumep: «cuHOpom
Uanmad-bonmas» [10: 477], «cuHOpom PozeHmans» [1: 262], «CuH-
dpom Pomeo u [Dxynsemmbi» [10: 209]. ABnasCb COCTaBHOW 4acTblo
A3blka, MeanuMHCKaa meTtadopa-TEPMUH COXPaHSAET CBOM YHUKambHbIN
cTatyc u npegcraesnsieT cBoeobpasHylo BepbanbHy0 NPOeKuuo crnpec-
COBaHHOro CcouManbHO-KynbTYpHOro onbita. OHM MHOronfaHoBbl, U KX
PYHKUMOHanNbHbIM acnekt npeobrnagaeT Hag YUCTO CEMaHTUYECKUM.
CyTb MeTadpopbl gaHHOro Bmaa — ynogobrieHne naTonormvyeckux co-
CTOSHUM 300pOBbsl YerioBeka obpaszam nepcoHaxen XyOooKeCTBEHHOM
nutepaTypbl C Lenbtlo Bonee TOYHOrO PackpbITUA CYyTU U NpUYMH 3abo-
neBaHus. ATOT CEMaAHTUKO-YHKUMOHASbHbLIA TUN aHanormm n accouma-
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LM YenoBeka 1 ero opraHnama c XygoXeCTBEHHbIM MUPOM OCHOBaH Ha
6a3oBon ANs S3bIKOBOMO CO3HaHUSA «0bpa3HOn» MoAenu nNpeacTaBreHns
YenoBeka B €ro CXOAHbIX YepTax C XyAOXEeCTBEHHbIM MEPCOHAXEM, YTO
nmeet rnybokme NcTtopmyeckme KOpHM B 3BOMOUUK NMoboro HaumoHanb-
Horo BocnpuATna mupa. CyuecTtBeHHOe CBOWCTBO BCEX MpeuefeHTHbIX
TEKCTOB B TOM, YTO OHM BbICTYNAOT KaK LEeSIOCTHbIN 3HaK, OTCbINaroLWwmi K
TEKCTY-UCTOYHUKY M NPeACTaBsoWMA ero no NpuUHUMNY «4yacTb BMECTO
uenoro». «CBepHyTbIN (MNV NpeuefeHTHbIN) TEKCT — e4UHULA OCMbICIie-
HUS1 YerOBEYECKMUX XKUIHEHHbIX LIEHHOCTEN CKBO3b MPU3MY si3blka C MO-
MOLLbIO KyNnbTyYpHOW NamMatu»» [8: 119]. UHbIMM croBamu, repou u
TEKCTbl, XOPOLIO M3BECTHbIE LUMPOKOMY OKPYXXEHWUIO AAHHOW FNYHOCTH,
3Ha4YMMble OS5 TOr0 UK MHOFO MHAMBMAA B NO3HABATENbHOM U 3MOLMO-
HanNbHOM OTHOLUEHWUM, NO3BOSISAIOT A3bIKOBLIM FIMYHOCTAM NpU 00LEeHUn
nerko noHMmaTb Apyr Apyra U COOTHOCUTb C onpedeneHHbIMU TeKCTaMm
ofuHakoBble obpasbl 1 npeactasneHund. Hanpumep: «cumnmom BaH [o-
2a 3akroyaemcsi 8 mom, 4ymo bosbHble nubo camu cebs ornepupyrom,
nubo mpebyrom, ymobbl epayqu rpouseesu UM me unu UHble orepauuu.
Moxxem Habnrodambcs npu napaHoUOHOU U UroxoHOpuYeckou ghopmax
wus3ogpeHuU, 8 KIUHUKe rcuxornamuu. MIHoz0a ekrirodaemcsi 8 pamku
CUHOpoma ducmopgbopobu» [1: 88].

Mpn ynotpebneHnn meguumMHCKONn MeTadopbl-TEPMUHA KOMMYHU-
KaHTbl COEAMHAIOT XapaKTepHble NPU3HaKM AaHHbIX MMEH C HaLMOHalb-
HO-AEeTEPMUHNPOBAHHBIMU NPEeACTaBAEHNAMU, KOTOPbIE CTOAT 3@ HUMMW.
Mpouecc meTadopusaummn cBA3bIBAET TEPMUHOMNOPOXAEHME C MUPOM
AENCTBUTENBbHOCTU, 3aUMCTBYH B «FOTOBOM» BUAE B MEOULMHCKYKO Tep-
MWHOCUCTEMY JIEKCEMbI U3 HAMBHOIO, SIMTEPATypHOro U ApPYrux BUAOB
ANCKYypca CO CMELLEHMEM 3HadeHus unn 6e3 Hero. MeTtadopa B meau-
LIMHCKOM JUCKypce npeacTtasnseT cobon cnctemy, npu B3ammogencTsnm
abCTPaKTHOIO M KOHKPETHONO KOMMOHEHTOB KOTOPOW BO3HMKAET HOBOE
3Ha4yeHue, npeacrtaenawoee cobon cnocod NO3HaHUS OENCTBUTENbHO-
ctn. Hanpumep: «bonesHb nobumened nmuy — pa3Ho8UOHOCMb arnep-
2U4ecKo20 alsibeeosiuma, ecmpeyarowasicss y nul, KOoHmakmupyrouwux ¢
nmuyamu, U obycrioerieHHass OomroXeHuUeM 8 rie2Kux rnpeyurnumama,
cocmosiweao u3 IgG-aHmumern u rnornaswez2o 8 op2aHU3M asepaeHa
(U3 ceiIsOPOMKU Kposu unu nomema nmuy)» [13: 149].

3HauyMTenNbHY YacTb Hay4yHOro fA3blka U A3blka MeAUUUHbLI, B YacT-
HOCTW, COCTaBNSAT JIeKCEMbl HAUBHOIO AUCKYpca, NosyyYmBlLUME Cheuun-
anbHbIN CMbICT B COCTaBe MeOUUMHCKUX MeTadop-TePMUHOB.
HanomHumMm, 4tO Nnog meguuuHckon MeTadopon-TEPMUHOM HaMKU MOHWU-
MaeTcsl POXAEeHHoe B MpodeCcCUoHanbHOM OUCKypce WHOAMBMAOYanbHO
CO3JaHHOe U 3aKpenneHHoe CNoBapHOW CTaTben CnoBOCOYeTaHue, Co-
CTosiLlee M3 CNoBa M3 KIacCUYEeCKoro A3blka MU fiekceMbl nutepaTypHOro
ANCKypCca, SABMAIOLWENCHA 4acTblo KyINbTypHOro Tesaypyca. Bcrnencrteue
WHTEpaKkuMn OBYX 9NeMeHTOB B MeAMuMHCKOM MeTadope-TepMuHe
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9MEpPreHTHO NpoayumpyeTcs HoBoe 3HayveHne. MeagnumHckas metadopa-
TEpMUH UKCUMPYET No3HaBaTeNbHYO AEATENbHOCTb Bpaya U OTHOCUTCS
K npoceccruoHanbHoMy crieHry. Cnegyet ocobo nogyepkHyTb, YTO Me-
anumHckass metadopa-TepMUH OrpaHMyeHa pamkaMmn npodpeccumoHarnb-
Horo obuweHusa [7: 79]. Hanpumep: meno u xeocm nooxerydo4yHoU
XKerneabl, NepCmHEe8UOHbIU pakK, crienasl Kuwka, KugamersibHas Mbluua,
npupoOHble Kunnepsl, T — xennepu, ymrsipHass aHecme3us [2: 56, 63].

Mo cnpaBeanneomy 3amedanuto B.A. JlyknHa, HeCMOTpSA Ha TO, 4TO
npeueaeHTHbIe TEKCTbl aKTUBHO UCMONb3YOTCSA BCEMU HOCUTENSAMWU AaH-
HOro s3blka M OaHHOW KyNbTypbl, HO Aaneko He BCe U3 HUX 4OCTaTOYHO
TOYHO M agekBaTHO NPeAcTaBnsAlT cebe MecTo M pofib LUTUPYEMOro
dparmeHTa B TEKCTE-UCTOYHUKE (TaK Xe, Hanpumep, Kak ynotpebneHue
B PYCCKOW peyn NaTUHCKUX KpbinaTbiX BblpaXXeHun u adpopusmMoB He
CBMAOETENbCTBYET O 3HAHMM FOBOPSILLMM NaTUHCKOro s3blka). Henocpea-
CTBEHHOE LMTMPOBAHME MPOMUCXOOAUT HE U3 TEeKCTa-4oHOopa, a U3 «Kynb-
TYPHOrO Te3aypyca» 43blKOBOW JNMYHOCTW, nNpuobpeTwen onbIT
oOpalleHuns ¢ npeueaeHTHbIM TEKCTOM HE TONbKO MO MpUYMHE 3HAKOM-
CTBa C €ro MCKOHHOW TEKCTOBOM Cpenoun, HO B pe3dynbTtate COBCTBEHHOM
KOMMYHUKaTUBHOM npakTuku [8: 119]. Hanpumep, cornacHo pesyrnbTatam
NPOBEOEHHOr0 HaMW aHKeTUPOBaAHUS TpuauaTu Bpaden-ncuxmaTpos,
NCUXOTepaneBTOB U MEAULMHCKMX NCUXOMOroB NnLb OAMH NPOLIEHT On-
POLLUEHHbLIX MOr BCMOMHWTb HasBaHWE NPOM3BEAEHUS, MNOCNYXMBLUEE
TEKCTOM-ZOHOPOM ANs MeauuuHcKon MmeTtadopbl-TepMUHa «l TMKBUKCKMIA
cnnapom». OgHako cumnTomaTtmka 3aboneBaHunsa Obina BEpHO Ha3BaHa
BceMn. CornacHo «3QMNOHMMUYECKUM TEPMMHAM B NCUXmaTpum, ncmuxorte-
panum n MeauunHckon ncuxonornn» B. M. bnenxepa, «lluksukckul
CUHOPOM — amo paccmpotcmea CO3HaHUsl, Herpou3e8osibHbIe rnpucmyribi
COHIUBOCMU C MbIUWEYHBbIMU MO0EP2UBaHUSIMU U YCKOPEHHbIM UMU [10-
8EPXHOCMHbIM ObixaHUeM, 803HUKaroWue 8 cesi3u ¢ aurnoseHmunayueul
rpu OXupeHuu, Hekomophbix 3aboneeaHusix neakux. meromces npedno-
JIOXKeHUs1 0 Hacrie0cmeeHHOM (aymoCOMHO-peyeccusHbIt mur repeda-
4yu) npoucxoxoeHuu. HaseaHue nodckazaHO o06bpa3oM O0O0HO20 U3
nepcoHaxeu pomaHa Y. [JukkeHca "3anucku lNuksukcko2o Kriyba" — crny-
au [Ixo» [1: 245].

Ha npumepe megumuuHCKMX meTtadop-TEPMUHOB BCNEACTBME WHTE-
rpauMoHHON paboTbl 3aMMCTBYHIOLLENO TEKCTa XOPOLIO BUAEH MNPOLECC
npeBpaweHnsa obLLen3BecTHOro B yHuKanbHoe. Hanpumep: «b6osie3Hb
Jle2auoHepo8 — ocmpasi UHheKUUOHHasi 6oresHb, 8rnepebie ommMme4yeHHas!
8 1976 2. 8 CLLUA 80 spemsi cbe30a 4Y/ieHO8 AMeEPUKaHCKO20 Jle2UOoHa,
8bi3bl8aemasi paHee He orucaHHoU epamompuuameribHol bakmepueu,
Xxapakmepu3yemcsi 8bICOKOU iuxopadKkou, muanaued, rnopaxeHuem Obl-
XxamersibHbIX rnymed, rnHeeMoHuel, HepeodKo OucyHKuuel opaaHo8 Xe-
J1YOOYHO-KUWEYHO20 mpakma, msixesibiM medeHuem» [13: 149].
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Ha ocHoOBe BbILLEN3NOXEHHOIO MOXHO KOHCTaTMpOBaThb, YTO B Mpe-
LeOeHTHbIX TeKCTax BepbanusyeTcsa cxkaTtoe npeacrtaBrieHne, obpas, K
KOTOpoMmy obpaluatoTca € Lenbio popMnpoBaHnA Ha ero OCHOBE HOBOIO
3HaHu4, BCreacTBMe 4Yero MeguumHckaa metadopa npencraet Kak pe-
3ynbTaT KynbTypHOM doMKcauMm B MeOUUMHCKOW TepmuHosiornn. Pac-
lWwndpoBka NogoOHbIX MeTaop npeanoniaraeT He TONbKO 3HaHMe A3blka
npodeccun, HO U 3HaHMe mupa. Obnagas K TOMy e CUITbHOW KpeaTus-
HOW MoTeHuMen, MeguumHCKMe MeTadopbl-TEPMUHBLI BHOCAT CBOW YHU-
KanbHbIV BKNag B 6bonee andepeHuMpoBaHHOE N MyNbTUNEPCNEKTUBHOE
MOHMMaHME OKPYKaloLLEero Mmpa, YacTblo KOTOPOro ABnsieTcs nobon UH-
anBua,.

MeTtacbopudeckmuint cnocob BblpaxeHna uccrnegyemoro ¢eHomeHa
cnenyet, BEPOATHO, OTHECTU K KOMMYHUKaATUBHbLIM pecypcam, KOTopble
obneryaloT NOHMMaHMe, ocBObOXaaa Bpayen oT HeobxoammocTu npubde-
ratb K 06CTOATENbHLIM LECKPUNTUBHBIM IKCANMKaAUMAM nogpasymMmeBae-
MOro cmbicna. AKTyanuampys KynbTYPHbIW OfMbIT, 3akpersneHHbIn B
CO3HaHUM nHOMBMAA, ero rnpodeccuoHasrnbHble 3HaHWUS, MeOVLUMHCKas
meTacopa-TepMnH crnocobCTBYEeT BOCNPUATMIO HOBOW MHopmMauum u
MOBbILLEHNIO 3PAPEKTMBHOCTM fedebHbIXx nporpamm. Takum obpasom,
MeOuUMHCKas mMeTadopa-TepMmnH npeacrtaenseTr cobon ogHO U3 ycno-
BUA JOCTATOYHO KOMMNAaKTHOW N 3(pdeKkTUBHOMN NpodrecCroHaribHOM KOM-
MYHUKaUUK, OCHOBaHHOW Ha BepbanbHOW MpPOEeKUMn coumanbHo-
KyNbTYPHOro onbITa.
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Y[K 81’23 — 81’44
C. A. YyayHoea

O ponu ABMXeHUs1 B NTOHUMaHUUN BPEMEHMU:
A3bIK U 0Opa3HoOe MbIlNeHne
«On the role of motion in comprehension of time:
anguage and image cognition»

MpakTuyeckn B Ni0OOM A3blke MUpa TEMMNOPAaNbHOCTb MOXET BbipaXaTbCA Me-
Tachopnyeckn B TePMUHAX MPOCTPAHCTBA U ABMXKEHUSA. DTO OGBACHAETCA TEM, YTO
ABWXEHMe, NepeMelleHne urpaeT Ans YenoBeka nepBocTeneHHyto pornb. Mpeacras-
rneHve BpeMeHu 3aBUCUT OT cBoeobpasuns kaTeropuansHoro knactepa rnarona. Cra-
TbAl (DOKYCUPYETCA Ha TOM, YTO COMOCTAaBIEHME CEeMaHTUKM rMarorfioB ABWMKEHUS B
A3blKaX U3 pasHbIX TUMOMNOIMYECKUX KNaccoB, a Takke HernocpeacTBeHHoe obLleHne
C HOCUTENAMM 3TUX A3bIKOB MO3BONAT UCCneaoBaTensM roBOpUTb 0 pasnuumax B
06pasHbIX penpeseHTaumax, HaBsA3aHHbIX PasNNYUAMU B FNarornbHOM CEMaHTUKE.

Practically in any language of the world temporality can be expressed meta-
phorically in terms of space and motion. It is explained by the crucial role of (lo-
co)motion in human life. Conceiving of time depends on the specificity of the
categorial cluster of the verb. The article considers that comparison of meaning of
motion verbs in languages belonging to typologically distinct classes, as well as di-
rect communication with native speakers of such languages, makes the researchers
speak of differences in image representations, determined by differences in verb
meaning.

KnioueBble cnoBa: OBMXeHWE, KOHUeNnTyanusauusi BpeMeHu, obpasHasa pe-
npeseHTauus, rnarofibHas CemMaHTuka, TUMONOrMYecKne Knacchbl A3bIKOB, KOrHUTUB-
Hasi MeTadopa, A3blkoBasi OTHOCUTENBHOCTb.

Key words: Motion, conceptualization of time, image representation, verb
meaning, typological classes of languages, cognitive metaphor, language relativity.

MpeactaBneHne o0 BpeEMEHU SIBASETCA KMNIOYEBBLIM B KaTeropuanb-
HOW CeTKe MbILSIEHUS U B MOAENN MUpa, BbICTPANBAEMOWN KaXXaomn Kyrb-
Typon [3]. CneumanucTtel B obractm Teopum KOFHUTMBHOW MeTadopbl
3a4BNSAKT, YTO YEroBEK NPULLENT K OCO3HAHUKD BPEMEHM Yepe3 Habnto-

"KangupaTt dounonormyecknx Hayk, OOUEHT, JOKTOpPaHT Kadeapbl aHrfMmncKoro
A3bIKa, TBepckon rocygapcTBEHHbIN YHUBEPCUTET; email
<chugunovasvetal@rambler.ru>
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AeHne 3a OBWXeHWeM, NocrnenoBaTesibHOCTbI0 CMEHALWMX Apyr apyra
cobbitnin [13; 16]. OTcloga npakTudeckn B fntOOOM 4A3blke MuUpa TeMno-
paribHOCTb MOXET BblpaXaTbCA MeTapopuyeckn B TepMUHaxX NPOCTpaH-
CTBa U OBWXEHUSNA: Cp.. pyC. 53. 8pemMss udem (NeTuT, nons3eT); aHrn. 43.
time flows on forever, time flies; dp. a3. le temps file, le temps passe
vite; HeM. a3. die Zeit fliegt, flr alte Menschen vergeht die Zeit scheinbar
schneller; acToH. s13. aeg lendab ‘Bpemsi remum’, aeg moéddub ‘Bpems
udem’; 6ypaT. s3. axu 3axazyl ‘BpemMss msaHemcs’, Y2100 y03pbiHb 60r510-
60 ‘Hacmynun cneaywwmnn geHb’; a3. Chindali (6aHTy) liinga yaakwaana
nayini ‘when the ninth month comes’; Typeu. g3. Zaman akip gitti ‘Time
flew and went’, Zaman ¢ok hiszl/ akiyor ‘Time flows very rapidly’, Gelecek
elimden kacgiverdi ‘The future escaped suddenly from my hands’ ([Mpu-
Mepbl B3ATbl 13: [1; 4; 5; 7; 18]).

C nosvumn Teopuum KOrHUTMBHOW MeTadopbl BpemMs — pesynbraT
BTOPUYHOM KOHUENTyanuMsauuu, B pesyrnbTarte 4Yero TemrnopasibHble KOH-
LenTbl KONUPYIOT CTPYKTYPY KOHUENTOB MPOCTPaHCTBa U ABWKEHUA BMe-
CTe C A3blKOBbIMU BblpaXXeHnamMn nocnegHnx. CTOPOHHUKN 3TOM Teopuun
NLLYT NOOAEPXKKY B MONOXEHUSX KOO 3puTeribHoro socnpuatus [10;
11], no KOTOPbIM BpPEMS — WUISIO3USA, €Cfin He NoLaaeTCs HernocpeacT-
BeHHOMY HabntogeHuto. Mo pesynbTatam CBOMX 3KCMEPUMEHTOB [IX.
'MBCoH 3akno4vaeT, YTO BCE, YTO Mbl BOCMPUHUMAEM, 3TO TEKCTYPHblE
MOBEPXHOCTU U UX U3MEHEHUs (CobbITMSA) B cpede, KoTopasd purmgHa u
HenaMeHHa. PeHOMEHONOrMYecKkumn B3rnsa4 Ha npupoay TeMnopansHOCTH
He oTpuuaeT 3HayeHWA BHELUHeW cpedbl, HO HacTamMBaeT Ha TOM, 4TO
TeMNopanbHbIN ONbIT HENL3S paccMaTpuBaTh Kak pe3ynbTaT KOHUenTya-
nn3aumm NPOLYKTOB BHELUHEro CEHCOMOTOPHOIO OnbiTa. TeMnopanbHbIN
ONbIT, BHYTPEHHUI, CYObEKTMBHbLIN, NpeaLlecTByeT KOHLUenTyanMsauum
TaK e, Kak 1 BHELIHUW, CEHCOMOTOPHbLIW. [lpyroe geno, YTo HEMPOHHO-
oM3N0NOrM4yecknn MexaHusm (rnepuernmyarbHbilU MOMEHM), NO3BOSISIO-
LN CBA3bIBATb pasHOMOAAlbHYK MH(OpMauMi O CTUMYyfe B LernocCT-
HbIM MepuenT W aanee CBA3bIBaTb TEKyWMUA W NpeawecTBylWnn, a
TaKKe MPOrHo3Mpyembin nepuenTtbl B eOuMHbIN KOHTUHYYM BOCNPUATUA,
BO3HUMK KaK OTKITUK, peakuusa opraHuama Ha B3aMmogencTBme C OrnacHoOm
N NONMHOW HEOXNOAHHOCTEN BHELWWHEN cpeaon. BoT noyemy KOrHUTUBHbIE
MOLEenn TeMnopanbHOCTU CTPYKTYpUpYOT B cebe npoaykTbl CEHCOMO-
TOPHOrO onbiTa nHamenga. OgHako Takoe AonylleHne He uaeT Bpaspes C
BHYTPEHHUM NPOMUCXOXOEHUEM TemnopanbHocTu. NcMxonorn MHOro nu-
LWYT O TOM, YTO YernoBek cnocobeH NpsiMo M BGykBanbHO oWy aTb AMK-
TenbHocTb (duration) u oAOHOBpeMeHHOCTb (Simultaneity), npuyem
He3aBMCUMO OT BOCMPUATUA BHELUHUX U3MEHEHUN, T. €. ABWXKeHud, bna-
rogapsa 4yemy opMmmpyeTca KOHUEeNT BpemMeHW. 3TN OLLyLIeHUA TeCHO
cBsA3aHbl C (pn3nMonornyecknmMmn npoLieccamv B Bu3yasibHOM OTAere Kopbl
ronosHoro mosra (visual cortex) n gpyrmx ero ydactkax. KorHutusHas
mMeTadopa He 0bbACHSAET, oTkyaa 6epyTcs aTu owyuieHna [9].

Cnopbl Mexay yYeHbIMU NPOAOIKAKTCS, HO OAHO He NOANEXUT CO-
MHeHWo. [IBWXKeHne, nepemMelleHne urpaet OnA YerioBeka nepsocTe-
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MNEHHYIO POflb, OT CMNOCOBHOCTU BOCMPMHMMATb OBUXKYLLMNCA OOBEKT 3a-
BUCUT ero BbhkuBaHWe. ECTb Takke JaHHblIe O TOM, YTO C CaMOro poxje-
HUS1 MnadeHeL, BOCNPUHUMAaET MUP BOKPYr cebs kak 6bl B NOTOKe eLle 0
TOro, Kak Hay4aeTCAa CaMOCTOATENbHO nepeasuratbCA B MPOCTPAHCTBE.
TakoBO YCTPOMCTBO HaLlero 3putenbHoro annaparta (the optic array), koTo-
pO€e He 3aBUCUT OT KyrNbTYpPHbIX U reorpaduyeckux pasnuydmi [10; 11].

Ecnun nepedpasmposatb B. WN. Kapacuka [2], TemnopanbHOCTb — 3TO
Ta cMmbicnoBas obnacTtb, KOTopas, C O4HOM CTOPOHbI, NOoABEPXKEHA YHU-
Bepcanusauumn (Npyyem NpakTUYEeCKN Kaxgoe npegnoxeHve B 60rb-
LULMHCTBE A3bIKOB  MUpa pacrnonaraet rpaMmmaTtu4eckumu — u/vnu
NEeKCMYeCcKUMnN cpencTBaMK, YKasbiBawWMMW Ha BpeMsHaxoxgeHue
OMNMUCbIBAEMOrO COObITUS; NPOCTPAHCTBEHHbIN N MPUYMHHBIA acneKTbl CU-
Tyauum Takoro obsasaTenbHOro A3blIKOBOro cratyca He mmetoTt) [20], a ¢
APYron CTOPOHbI, NposiBNAeT caMobbITHOCTb. Tak, cneunanncTbl CXoasT-
CA Ha TOM, 4YTO npeCTaBrieHMe BPEMEHN B KOHKPETHOM A3blke (M B
MbILLUNEHMM), KPOME NPOYEro, 3aBUCUT OT CBOeObpasuns kaTeropmanbHOro
Knactepa rnarona [2: 184].

B aHrnuinckom s3bike OBmXeHWe BpemMeHn (AnuUTenbHOCTb) MaHude-
CTUPYETCS C NOMOLLbI0 BoNbLLIOro pasHoobpasnsa rnarofioB ¢ NPU3HAKOM
cnocoba aBwkKeHus. Jlekcnyeckuin TemnopanbHbI KOHUENT «anuTenb-
HOCTb» JleKCeMbl time, yuuTbiBalOLWMA CYOBHEKTUBHOE OLUyLLeHne 3aTs-
HyTOW OnuTenbHocTU (protracted duration), BblpaxaeTcsi C MNOMOLLbIO
Takunx rnarosios, kak move slowly, drag, crawl (time seemed to be drag-
ging). OwyLieHne CTaTUYHOCTN BPEMEHN NepeaaeTcs C NOMOLLbI0 TaKnX
rmaronos, kak stand still, stop, freeze: time stood still, owyuweHne ycko-
peHHou anutenbHocTu (temporal compression) — move fast, fly, whizz,
zoom (time sneaked by), wnn disappear, vanish, has gone (time has
passed). B nocnegHem crniydae TemnoparnbHbI KOHUENT nepepabaTbiBa-
eTCs B TEpMUHAX OBWKEHUS, KOTOpoe Bornblle He BocnpuHumaeTtcs. Ho
He TONbKO NEKCUYECKUA KOHLENT «ANUTENbHOCTU» MaHNUGECTUpyeTCs B
A3blke B TepMUHaX ABWXKeHUs. Bpems kak «TemnoparnbHas matpuua»
HaxoaWUT Bblpa)eHne C MOMOLLIbIO rMarorioB HEOrpaHMYEHHOro ABMXKEHNS
flow, run, pass, move on, go on (time flow on forever). Bpems, npea-
CTaBnsgeMoe Kak «TemMnoparnbHbli MOMEHT» WUIKN «TemnoparbHOoe COObl-
Tne», nepepabaTbiBaeTCsl B COOTBETCTBYIOLLMNE JIEKCUYECKNE KOHLENTLI U
nepefaeTcd rnarofiamum OerKTUYeCKoro [OBWXKEeHUs come, arrive, ap-
proach, get closer, move up on (the time for action has arrived; the
young woman'’s time (=childbirth) approached) [9].

ConocrtaBnasa rnaronbl OBWXEHUS, UCMONb3yemble B MeTadopuye-
CKMX 3HAYEeHUSX Ha mMaTepuane aHrmnMncKoro N TypeLiKoro s3blkoB, aBTop
ctaTbM [18] BblABUraetT npennosioXXeHne, YToO HOCUTENU aHrfMKUCKOro
A3blka onunpatoTcs Ha 6onee CNOXHYH M AeTanu3npoBaHHYO penpeseH-
Taunio BpemeHn B metadope TIME AS A MOVING ENTITY B cBoem
CO3HaHUW, YeM HocuUTenu Typeukoro A3bika. KoHuenTyanbHas cOCTaB-
ngaWas nepBbiX OKasblBAeTCA HacCbIWeEHHON 646nbwnMM  HioaHcaMu
TemnoparnbHoro onbita: time creeps / crawls / drags v T. 4. iccneposa-
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Tenb OCHOBbLIBAET CBOM BbIBOA Ha (pakTax s3blka, COOpaHHbIX UM U3 Nn-
TepaTypbl U HENOCPELCTBEHHbLIX ONPOCOB B3POCHbIX U AeTen. B oTnnume
OT aHIMMNCKOro, TYPELKUN A3bIK HE AEMOHCTPUpPYET BONbLLIOro pasHoob-
pasnsa B OTTeHKax crnocoba aBuxkeHus. NMpun 3aToM aBTOp onupaeTcs Ha
TMnonorunto A3bIkoB J1. Tanmu [26; 27], Bnepsble onybnukoBaHHyo B [25].

. Tanmu, npu3HaBasi B kKa4yecTBE AOMUHAHTHOrO Npu3aHaka cobbITns
ero HanpasrieHHoCTb (path of motion), npeanoxun pasgennts BCe A3bIKK
Ha gBe rpynnel. B nepson rpynne A3bikoB (verb-framed languages) aTtor
NPpU3HaK nepegaeT, Kak npaBumno, TOSIbKO CeMaHTuKa rnaronos (exit, as-
cend, enter), Bo BTopoun rpynne (satellite-framed languages) ero moryt
nepefasatb YacTuubl U/unun npedukesl: go out, go up, go in. K nepsou
rpynne 3bIKOB, KPOME TIOPKCKUX, ObIfIM OTHECEHbI CEMUTCKUE, POMaH-
CKMEe, XUHOW, SAMNOHCKUN, KOPENCKUIA, BACKCKMIN, COBPEMEHHbBIN rpeYeCcKui
A3bIKW, @ TaKKe A3blK MMyXOHEMbIX aMepuKaHLueB 1 rofiangues. Bo BTo-
pYHO rpynny, KpOMe repMaHCKux, BOLSM CnaBsiHCKNe, OUHHO-YropcKue u
KUTanckmin a3bikun [19; 21; 23]. Cpasy 3ameTtum, 4to Tunonorus J1. Tanwmu,
OCHOBaHHas Ha BblJENEeHHbIX MpU3HaKax OABMKEHUSA, BEPOATHO, He ABNS-
eTcs ncyepnoisaowen. 1. CnobuH [24] npegnaraet ewe ogHy rpynny
a3blkoB: equipollently framed languages, KOTOpyt OH pa3gensieT Ha seri-
al-verb languages (Niger-Congo, Hmong-Mien, Sino-Tibetan, Tai-Kadali,
Mon-Khmer n aBsctpoHe3nnckune) n bipartite-verb languages (Algonquian,
Athabaskan, Hokan, Klamath-Takelman, Jaminjungan).

[anee, Kpome HarnpaBneHna OBWXKEHUS, T. €. MpuU3HakKa, KOTopbIn
oba3aTenbHO BbipaxaeTtcs B a3blke (he went into / entered the room),
BO3MOXHa nepefaya elle 04HOro npmsHaka — cnocoba asmxeHunsa (man-
ner of motion): he crawled into the room. B aTom cnyyae Begywum ce-
MaHTMYECKMM MPU3HAKOM [MarosfioB B TakMX A3blkax, Kak aHrUACKUIA 1,
Hanpumep, pycckuin (S—languages), CTaHOBUTCS MMEHHO cnocob OencT-
BUS, a HanpasneHuve [OBWXEHUs BblpaXxaeTcsa 4actuuen/npennorom
n/vnn npedukcom: oH 8ron3 8 dom. Takue A3blku, Kak Typeukun (V-
languages), npn Heo6xXoaMMOCTU Bblipa3uTb NpU3HaK cnocoba ABMXKEHUS
BblHYXOEHblI MCMNONb30BaTh MpMAATOYHbIE OTINArofbHbIE KOHCTPYKLUMM,
MOCKOSbKY OCHOBHOW rf1aros Bblpa)kaeT TOSIbKO HanpaslieHUne ABUWKEHUS,
a 3TO OCNOXHAET CUHTAKCUYECKYI0 CTPYKTYpy. B pesynbrate nHpopma-
una o cnocobe OBMXEHUA B peyun 3adyacTyko onyckaetcd. Hanpumep,
BMECTO TOro, 4ToObl ckasaTb HeuTo Bpoae he entered the house by run-
ning (eve kogarak girdi), HocuTenb TypeLKOro s3blka CkaxeT npocTto he
entered the house (eve girdi) [18]. To4uHO Tak e B paboTe [24] AEMOHCT-
pPUPYETCHA aHroA3bIYHbIN MPUMEP C NepeBOAOM Ha WUCMaHCKUM A3blK: |
ran out the kitchen door, Sali por la puerta de la cocina (‘I exited the
kitchen door’) / past the animal pens, pasé por los corrales (‘passed by
the animal pens’) / towards Jason’s house. y me dirigi a casa de Jasoén.
(‘fand directed myself to Jasin’s house.’). [Insg ncnaHckoro nepesoa4vnka
BO3HMKaeT gunemMma: unum oH byaeT BCAKUA pas nepeBoauTb rraron to
run (corriendo), onga yero BCAKMM pa3 noTpebyeTcsa ocrnoXxHeHne npuaa-
TOYHbIM, MO0 ecnn ynoTpebuTb ero TONbKO B NEPBOM NpUOATOYHOM, 3TO
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6yaeT o3HayaTb, YTO B NOCnefylLmnx CueHax crnocob ABWMXKEHUS YxXe
APYron, nnu oH He ByaeT YTOUYHATbL CNnocob ABMXEHUSA Nnua Boobule, Kak
Mbl U Habntogaem B npusegeHHOM npumepe. [1o03ToMy B A3blkax 3TOM
TMnonornyeckon rpynnbl (verb-framed languages) cnocob ABWXeHUs
YTOYHAETCH TOSIbKO B TOM Cllydae, ecrim 9TO BaXKHO AJ19 KOHTEKCTa, Korga
rPO3UT HEeOONOHMMAaHWE, N OH PefKO YTOYHSAETCH, Korga KOHKpPeTHoe
ABWXEHWEe pacrnpocTpaHAeTCcd Ha nocnefoBaTeribHOCTb cueH (grounds
of motion).

OTcioga HeyaMBUTENBLHO, YTO B A3blkax rpynnel S (sattelite-framed
languages) obHapyxunBaeTca borataa napagurma rrnarosioB OBUXEHUS,
BblpaXXatloLLMX HIaHCbl cnocoba ABwkeHus. [Ons cpaBHEHUS B CTaTbe
[18: 240-241] npuBOOATCA CUCKM rNaronos, CEMaHTU3NPYIOLLNX NPU3HaK
crnocoba ABWXEHUs, NOyYeHHbIe B pe3ynbTaTte BblIOOPKN U3 XyOOXKeECT-
BEHHOW nuTepaTtypbl U NPEeCcChbl TYPEeuKoro M aHrinnuckoro s3bikos (Cp.:
aHrn. 145 vs. Typeuk. 41), a Takke HENocpeacTBEHHOro 0OLeHns ¢ ux
HocuTensamu (cp.: aHrn. 95 vs. Typeuk. 34). Takasa xe kapTMHa Habno-
AaeTcda n B Apyrux s3blkax. Hanpumep, dopaHuysckmn rmaron bondir mo-
XeT nepeBoauUTbCA TakMMWU aHIMUMUCKUMK rnaronamu, Kak jump, leap,
bound, spring, skip, gambol, ncnaHckmin escabullirse kak creep, glide,
slide, slither. ®paHuy3ckomy rnarosny courir n Typeykomy kosmak moryT
COOTBETCTBOBATb aHIMMWCKME rnaronsl run, scramble, scuttle n cepb6o-
xopBaTtckue trcati, leteti, kaskati, dopaHLy3ckomy grimper n TypeLkomy
tirmanmak — adrnunckmne climb, clamber, swarm n cepboxopBaTckue
pentrati, peti se, koprcati [24: 316].

Bce ckasaHHOe pacnpoCTpaHSeTCAa M Ha BblpaXXeHue B TYpPeLKOoM
A3blke BPeMeEHW, accoummpyemMmoro ¢ apmxywmumca obvektom [18]. UH-
dopmaums, nosiydeHHas HaMmu oT nHopmaHTa nu3 Typumn (Mbl NPOCUNN
NnepeBecTn HEeCKONbKO MeTadOpUYECKNX BbIPaXXEHUW C PYCCKOro Ha Ty-
peuknin), aTo Takke noaresepxaaeT. [lpyBegemM HekoTopble NpuUMepsbl:
Bpemsi udem (zaman gidiyor), spemsi 6exum (zaman *kosuyor — no-
TYpEeLKM TakK He TOBOPAT, Kak He TroBOpPAT epewms siemum (zaman
*Uguyor), HO MOXHO ckasaTb zaman su gibi ak/p gidiyor ‘Bpems Teuder,
Kak Boga’). NocnegHun npumMmep XOpPOLLO WUIMIOCTPUPYET TOT pakT, YTO
npusHak obpasa ABMXKeHus (meyem) nepefaetcsa APYrMMu A3bIKOBbIMU
cpeacTtesamMn, a MMeHHO cnoBodpopmon akip, BKmovawuwen rnaron ak
(‘Teub’), a ocHOBHOW rnarosn He nameHsietca: gidiyor (‘vget’).

Kak 6b1n0 ckasaHo Bbilwe, aBTop ctaTtbu [Op. cit.] BbigBUraeT npea-
NOMNOXeHMe O pasnuuuax B coaepxaHnm obpasoB OBUXKYLLErocsi Bpeme-
HA B CO3HaHUM HOCUTENEW TaKuUX pasHbIX A3bIKOB, KakK aHIMUUCKUA U
Typeuknin, 06ycnoBneHHbIX pasnnumsaMmn B CTPyKTypax s3blkoB. B npen-
CTaBMEHNAX TYPKOroBOPALLMX TakoM MNPU3HaK, Kak cnocob ABWMXKeHUs
BpeEMeHU, okasblBaeTcs Kyda 6onee pasmMmbITbiM, NepudepumnHbIM, YeM B
NpeacTaBlieHNAX HOCUTESEeN aHTIMNCKOro A3blKa.
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Ecnv roBopuTb O MbICNIEHHbIX 06pasax B CO3HaHMM HOCUTENEN A3bl-
KOB, NPUHaanexawmx BYM A3bIKOBbIM TUMAM, HENb3s He cocraTtbCd Ha
nsbickanunsa 1. CnobuHa [24]. ABTOp M ero uccriegoBaTtenbckasl rpynna
NPOCUNN HOCUTENEN UCMAHCKOrO U aHIMMNCKOro s13bIKOB OnucaTb B Bep-
6anbHOM NMCbMeHHON dhopme 0bpasbl, MHULMNMPOBAHHbIE B UX CO3HAHUN
YTEeHNEeM XyOOXeCTBEHHOW nutepaTypbl. Tak, Hanpumep, HOCUTENN UcC-
MaHCKOro fA3blka YnTanu oTpbiBOK N3 pomaHa 3abenb AnbeHae “La casa
de los espiritus” (‘The House of the Spirits’). Hocutenu aHrnumnckoro
A3blka YnMTanun GykBanbHbIN NEePeBO, B KOTOPOM, Kak U B opuUrnHane, He
ObIfI0 rnarosioB ¢ ceEMaHTUKOM crnocoba ABUXKEHUSA, HO ObIno JOCTaTo4YHO
NHOPMaLIMN OTHOCUTENBHO CLEHbl U BHYTPEHHETO COCTOSIHUA NpoTaro-
HUCTa, CNOCOBGHON MOMOYb YuTaTento AenaTtb BbIBOAbl OTHOCUTENBHO
npusHaka cnocoba aswxkeHusi. Cp. opurnHan u nepesog:. Tomo sus
maletas y echd a andar por el barrial y las piedras de un sendero que
conducia al pueblo. Caminé mas de diez minutos, agradecido de que no
lloviera, porque a duras penas podia avanzar con sus pesadas maletas
por ese camino y comprendio que la lluvia lo habria convertido en pocos
segundos en un lodazal intransitable. ‘He picked up his bags and started
to walk through the mud and stones of a path that led to the town. He
walked for more than ten minutes, grateful that it was not raining,
because it was only with difficulty that he was able to advance along the
path with his heavy suitcases, and he realized that the rain would have
converted it in a few seconds into an impassable mudhole’ [Op. cit.: 317].

B pesynbtate B onncaHusix 06pa3oB nNpakTMyYeckn BCEX aHroroBo-
pAWNX PUTYPUPYIOT [harofibl, xapaktepusyowme crnocob OBMKEHUS
rmaBHOro repo4 (stagger, stumble, trudge), a Takke ewe 6onee getanu-
3aupoBaHHble onucaHuna (he dodges occasional hazards in the trail; he
rocks from side to side; slowly edges his way down the trail). HanpoTus,
TONbKO Camasi He3HaduTenbHas Oond mcnaHorosopswmx uns Mekcuku,
Unnn n NcnaHmm npencrtaBuna nogobHble onucaHusi. 3anucu nogas-
nswouwero 6onblIMHCTBA cogepXanu o4eHb Mano Unu COBCEM He coaep-
Xanwu rnaronoB JaHHOW ceMaHTuku. VX onncaHus obpa3oB HaNoSHEHbI
aetansMu OTHOCUTESNIbHO cueHbl (Hanpumep, 2ps3HbIlU, KameHucmbIl
rnyme). HoCUTENN UCNaHCKOro A3blka YacTo YTOYHSAKOT, YTO NpeacTaBns-
nn Yyepeny cTaTUyHbIX 00pasoB, NOXOXMX Ha HENOABWXHbIE Kagpbl UK
doTorpadumn. JIlobonbITHO, YTO BUNMHIBLI B 060MX A3blKax MOKa3biBatoT,
4YTO MX 0bpasbl MO 4YacTU OCOBEHHOCTEN MHTEPECYIOLWMX HAC NPU3HaKOB
3aBUCAT OT 43blka YTeHuna [Op. cit.: 318]. Ha Haw B3rnsa, cutyaums ¢ 6u-
NUHrBaMKM cxodHa ¢ TOW, YTO onucbiBaeTcAa B uccrnegosaHusax J1. bopoanu-
Ku [6], 1, cKopee, onpoBepraeT CUIbHYO BEPCUIO TEOPUU NTMHIBUCTUYECKOW
OTHOCMUTESTbHOCTU, KOTOPYH, KakK W3BECTHO, Mpexae BCEro CBA3bIBAKOT C
nveHem bengpxamuna Jln Yopda [28].

Kopenckuin ncuxonuurenct K. Oh [17] gnemMoHCTpupoBarn HocuTenam
KOPENCKOro U aHrmMMCKOro si3bIKOB CEPUI0 BUOEOKITUMOB, B KOTOPbIX WH-
ONBUA BbINONHAN pasfnnyHble OENCTBUSA, BKNOYasa Takne OBUMXKEHUS, Kak
HecrnewHbln Bbixoad u3 3pgaHua (strolling out of the building), yctanas
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xoabba no TponuHke (trudging along a path) n 1. 4. HanomMHuUM, 4TO KO-
PENCKNI A3bIK NPUHAONEXNT TUNONOrMyeckon rpynne V, aHrnmmckun — S.
McnbiTyemble GbiM MOHOMUWHIBAMW W TecTupoBanucb y ceba goma.
Mo3gHee MM 3agaBanncb HEOXMOAHHbIE BOMPOCHl O AeTansix NpocMoT-
PEHHbIX Koraa-to knunoB. Kopenubl 1 aMmepukaHubl HE NPOAEMOHCTPU-
poBanu pasnuMyMn B 3arnOMMHaAHUKM OTHOCUTESIbHO HanpaBneHus
OBWXEHNS WUINMN NPU3HAKOB, HE CBS3AHHLIX C OBWXEHMEM, Hanpumep,
ogexabl Un NpegMeToB B pykax nepcoHaxewn knunos. OgHaKo amepu-
KaHUbl MPOAEMOHCTPUPOBASIA 3HAYUTESNBHO NYYLY0 NaMATb OTHOCU-
TENbHO HKAHCOB crnocoba ABWXKEHUSA: LUMPWUHBbI Liara, pasmaxa pyk,
CKOPOCTU OBWXEHUS. OTU NPU3HAKM HE 3aKoaupOBaHbl SKCMNMUUTHO B
cemMaHTuke rnaronos stroll n trudge, HO OHM COCTaBNAKT CEHCOMOTOp-
HbI 06pa3 gaHHbIX cNOcob0B ABMKEHUSA. ABTOP UccrnegoBaHus npeano-
naraet, 4TO  aHrnorosopsume, ycBamBasi  COOTBETCTBYHOLLME
nekcmyeckne egmHunubl, obpawatoT ocoboe BHMMaHMe B TOM YuUCre U Ha
9TWU KOMMOHEHTbI TOr0 UM MHOro crnocoba aABwkeHusi. Takum obpasom,
BHUMaHne cybbekTa okasblBaeTcs AeTepPMMHUPOBAHHLIM OCOBEHHOCTS-
MU A3bIKOBOW CTPYKTYpbl. MccnegoBaHus, NpoBOAMBLUMECHA Ha HeEBep-
GanbHOM MaTepuarne C aHrno- U UCNaHOA3bIYHLIMKW, TaKKe NoKasblBaloT,
YTO HOCUTENWN aHIMNMNCKOro 4EMOHCTPUPYIOT Nyyllume cnocobHOCTM K Ka-
Teropmsaunmn ABmxeHusi No ero cnocoby. ABTOpbl [12] CKMOHHbI cYnUTaThb,
YTO 3a 3TUM CTOUT A3blkoBasi 06YCNOBNEHHOCTb.

Ha ocHoBaHuKM cOBCTBEHHbIX MCCNEeAOBaHUM, a Takke pe3ynbTaTos,
NONy4YeHHbIX Apyrumn cneunanuctamu, . CnobuH [24] oenaeTt BbiBOA
OTHOCUTENBbHO PasfiMymMn B UKOHWUYECKOW COCTaBMSOWEN MEHTasIbHOro
coaepxaHus, otobpaxatrowero ogHoO K TO Xe cobbiTue y HocuTenen uc-
MAHCKOro M aHrfIMnMckoro si3blkoB. Ecnu, Hanpumep, TOT M Opyron BOC-
npuHuMalroT Bberarowero B OOM YerioBeka, TO B LEHTPE BHUMaHUS
aHrMoA3bIYHOIrO peUnnmMeHTa okasblBaeTcs UMEHHO CNocob NPOHMKHOBE-
HUA B AOM (running in), B TO BpeMS Kak UCNaHOA3bIYHbIN PEeLUNUEHT COo-
cpenoTayMBaeT BHUMAHME Ha U3MEHEHUN COCTOSIHUSA: CHavana 4YenoBek
oKasblBaeTCcs B OOHOM MecTe (BHe goma), NoToOM — B ApyroMm (BHYTpwu
aoma). To, kakum obpasom 3TO cnyumnoch (OH BNona3, Bowen, Bbexan u
T.A4.), He umeeT 6onblWoro 3HadeHusi. ABTOp cxemaTmsnpyeT obpasbl
cobbITUS B CO3HaAHUKM HOocuTenen obounx asbikax kak The man ran into the
house / EI hombre entr6 a la casa corriendo: cp. aHrn. He ran in vs. ucn.
entré ‘[he] entered’. B nogteepxaeHne cBoux npegnonoxexHun . Cro-
OuH [24: 320] NpuBOAUT WHTPOCMEKTUBHbIE HAOMOAEHUS HOCUTENEN
S3bIKOB, NpUHaAnexaiwmx Tunonorndeckon rpynne V (MCnaHCKUmM, NBPUT,
SINOHCKNI), B KOTOPbIX OHW NPU3HAKTCH, YTO, Hanpumep, 6er n nepeme-
LLIEHNE HUKOrga He CNUTbl B UX CO3HAHUM B O4MH CEHCOMOTOpPHbIN 00pas,
Kak 9TO MOXeT ObITb y aHrnos3bl4HOro cybbvekta. Ckopee, aTo ByayT yxe
OBa pasgernbHblXx obpasa, ABa pacllensieHHbIX KOMMOHEHTa coObITuA.
MoaToMy, ecnu BHUMaHME COCPEOOTOYEHO Ha MepemMeLleHun, OHO Mo
onpeaerieHnto He MoXeT BbITb CoOCpenoTO4EHO Ha ero cnocobe. Bece aTo
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NO3BOSISET YY4EHOMY caenaTb BbIBO4 O HEKOPPEKTHOCTU U3YHEHUS MbILL-
neHna yenoBeka 6e3 yyeta 0CobeHHOCTEN A3bIKOBbIX CTPYKTYP.

OBycnoBNeHHOCTb MbILWSIEHUST CTPYKTYpaMn s3blka oCcTaeTcs Crnop-
HbIM BOMNPOCOM A3bIKOBEOEHUSA, NCUXOSTIMHIBUCTUKU U B LENTIOM KOTHUTUB-
HOW HayKW; 3TO Xe KacaeTCHd MblLMEeHUs B TepMUHaX NpOCTpaHCTBa U
aApwxeHna. EcTb nccnenoBaHuns, KOTopble AEMOHCTPUPYIOT MEXKYNbTYP-
Hble pasnuuns Npu BbINOSTHEHUU UCTLITYEMbIMU 3aiaHuU MO NPOCTPaH-
CTBEHHOW OpueHTupoBke [14], yCTaHOBMNEHWIO NPOCTPAHCTBEHHbIX
cBa3en [8], 3anoMnHaHMI0 OBUXKYLLMXCA cobbITUKM [17], n Taknm obpasom
Nog4epXXNBatT MOMOXEHUA TEOPUN NIMHIBUCTUYECKON OTHOCUTENBbHOCTH,
O KOTOpOW 34eCb Yyxe Lwna pedb. [pyrve ydeHble HacTamBaloT, 4TO
MbILLUITEHNE HE 3aBUCUT OT A3bIKOBbIX Bapuauun, 1 3TO MNOKa3biBaKT IKC-
nepuMeHTarnbHble UCCegoBaHNA MO U3YYEHUIO MPOCTPaHCTBEHHOW OpU-
eHTUpOBKK [15], 3anomuHaHuo aswxywmxca cobbitum  [19]. Tlo
3ameyaHuio B. . Kapacuka [2: 101], uctuHa, ckopee Bcero, HaxoguTcs
nocepenuHe, 1 A3blk HE OTpaXkaeT MUP, a UHTEpPNpeTUpPyeT ero.

Co cBOEeN CTOPOHbI, B 3aKfYeHWe, caenaem npeanosioXeHne o
TOM, YTO pas3nuuus B obpasHbIX penpeseHTaumnsax, CTPYKTYPUPYHOLWMX B
cebe acnekT ABMXEHUS, MOryT ObiTb akTyanbHbIMU U ANS KOTHUTUBHbIX
Moaerien TeMnoparibHOCTWU, MOCTPOEHHbIX Ha MeTadope ABWXKEHUS:
«mogenun asuxkyuwierocsa spemeHn» (the Complex Moving Time model),
«mopenun asmxyueroca dro» (the Complex Moving Ego model) n «mo-
aenu BpeMeHHon nocnegosartensbHocTu» (the Complex Temporal Se-
guence model) (cm. [9]).
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TEOPETUYECKUE NMPOBJIEMbI A3bIKOBbIX CUCTEM

YOK 811.152.2:82.0

E. A. fJleHucoea

loTnaHackun A3bIK B (hONbKNOPHbIX
M Xy[AOXeCTBEeHHbIX UCTOYHUKAX
Scots and its Usage in the Scottish Folklore,
Fiction and other literary sources

B pmaHHOM cTaTtbe paccMOTpeHO ucnonb3oBaHue fAsblka LWoTtnaHaumn Scots (¢
TOYKW 3PEHUS ero crtatyca U pasBuTUS) B CPeAHEBEKOBbLIX N COBPEMEHHbIX NuTepa-
TYPHbIX UICTOYHMKAX, TaKMX Kak: NO3TUYECKNE U ApamaTudeckne npounsseaeHms, 6mb-
nna, nepuognyeckue nsganvs. B npegenax wotnaHOckoro Scots Kak permoHanbHoro
A3blka BbIOENAT HECKONbKO ANAaNeKTOB, UMEKLMX CBOK NMUCbMEHHOCTb U nuTepa-
Typy (roBop r. [nasro, ueHTpasrbHO-LIOTNAHACKAA TOBOP «JlanaHcy», ananekt Let-
naHOCKMX OCTPOBOB, CEBEPO-BOCTOKA U Ap.) Kaxabl N3 yNIOMAHYTbIX FOBOPOB MOXET
paccMaTpmBaTbCA B KayecTBe OCHOBbI ANS pasBUTUSA LUOTNAHACKOW NUTepaTypHOW
HOopMbl. B cTtatbe npmBoaatca ¢bopMbl NMPaBONUCAHUSA, NPUHATbIE AN HECKOSTbKUX
COBPEMEHHbIX LWOTMaHACKUX OManeKkToB. HecMoTps Ha pasnnyHble TOYKU 3peHus B
obnactn 3apybexxHOro U OTEYECTBEHHOrO S3bIKO3HAHUS MO OTHOLUEHUK K A3bIKY
WoTtnaHanm n yTBepXOAeHUI0, YTO OH He SIBNSeTCHA nutepaTypHbIM N HE UCMNOSb3yeT-
Cs1 B MMCbMEHHOCTU, JaHHasA cTaTbs NokasbiBaeT obpaTHoe — UCMONb30BaHME A3blka
Scots B pasnunyHbIX UCTOYHMKAX.

The article touches upon the usage of the Scottish Language (Scots) in me-
dieval and modern literature, such as: poetic and drama compositions, the Bible, me-
dia- from the point of view of its development and the status. The Scottish Language
Scots as the regional language comprises several dialects having their own written
language and literature, for example: the dialect of Glasgow, Lallance dialect, Shet-
land dialect, north-east dialect, etc. The every mentioned dialect can be considered
as the base for the development of the Scottish Literary Standard. The article illu-
strates the written language forms received for several modern Scottish dialects. In
spite of different points of view in the foreign and native linguistics due to the Scottish
Language, and the statement that it's not literary and isn’'t used in the written lan-
guage, the article conversely shows the usage of Scots in different sources.

KnrouyeBble crnoBa: LOTNaHOCKMA A3blK, Ananektol LWoTnangun, nutepaTtyp-
HbIW A3bIK, LWOTNAHACKaa nutepaTtypa.

Key words: Scots, Scottish dialects, literary language, the Scottish literature.

TMpenonaBaTenb kadeapbl aHrMWIACKoi dunonornu; JleHMHrpaackuin rocyaap-
cTBeHHbI yHUBepcuteT nmeHun A.C. lMNywknHa, email <denisovaea@mail.ru
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B HacTosiLen ctatbe paccmaTpuBaeTCa MUCMOSb30BaHUE LUOTNAHO-
CKOro 3blka B NMO3TUYECKUX U ApaMaTUYecKnx npousseneHusix, 6mbnum,
NepuoanNYecKUx n3gaHusx ¢ TOYKN 3peHNS ero pasBuTuS 1 ctaTyca.

B 3apybGexxXHOM 1 0Te4eCTBEHHOM SA3bIKO3HAHUN OTHOCUTEMBHO LWOT-
NaHOCKOro fAsblka WCNONb3YHT pasfnuyHble TEPMUHBI, onpefenswouime
ero CTaTyc: BapuvaHT aHIIMNCKOro A3blka, JiMTepaTypHbIN HaLUMOHabHbIN
A3blK, ONanekT, NMTepaTypHbIM OManeKkT, TpaauuMOHHbLIA NnTepaTypHbIN
LIOTIAaHACKUA, NUTepaTypHbIA WOTNAHACKUA aHrnnckmin. Mel B cBOen
paboTe 6ygem npuaepxuBaTtbCcsa TepMnHa «a3blk LUoTnaHanm Scots».

O. V. bpoooBuy cunTaeT, YTO AManekTbl NPosBAT TEHAEHUUIO K
CONMXKEHNIo ¢ NUTepaTypHOM HOPMOKW. OTa MbICIb OCHOBaHa Ha O6bek-
TUBHbIX JaHHbIX UICTOPUM HauMoHarbHbIX A3blIkoB. OgHaKo AnanekTbl MO-
YT U COMPOTUBNATLCA BO3LENCTBUMIO HOPMbI, @ TakKkKe W NPOSABIATb
CMOCOBHOCTb K MHHOBALUMSAM, K XXMBbIM MpoLieccaM, KOPHU KOTOPbIX 3a-
NOXEHbI HE B NUTEpaTypHOM $i3blke, a B TOM UM MHOM TeppuTopuanb-
HOM anarnekrte. IMeHHO K TakoMy BbIBOAY MPUBOLMUT aHanm3 rnoroXeHus
Aern B X1BOW AnanekTHou peun cospemeHHoun WoTtnaHgum [1: 9].

BputaHckue yyéHble . Tpagrun v A. Xeto3 (P. Trudgill, A. Hughes)
HacTamBalOT Ha TOM, 4YTObObl paccmaTpuBaTh LWOTNAHACKNA A3bIK Kak Ba-
pUaHT aHrMMNUCKOro sa3blka. B nepuopn cyliectBoBaHUA HE3aBUCUMOTO O-
cygapcTBa WoTnaHACcKMM Scots Obin HauMOHanbHbIM SA3bIKOM. OTY TOYKY
3peHns nogaepXuBaloT COBPEMEHHble uccregoBaTenu, paTtylwme 3a
HauMoHarbHOe BO3pOXAeHue LWoTnaHackoro gasbika. [13:13] C Touku
3peHnsa PYHKLMOHNPOBaHUS, a3blK LLoTnaHann Scots MOXHO cuuTatb ca-
MOCTOSATENbHbLIM A3bIKOM, TaK KakK OH SIBNSETCHA A3bIKOM LUOTIAaHACKOW Ha-
LMW N UCMONb3yeTCs B YCTHOM U MUCbMEHHOW peydn, MeeT COBCTBEHHYIO
POHOSOrMYECKyYH0, rpaMMaTUYECKy0 CUCTEMBI U NIEKCUYECKUIA Te3apyc.

TpagnumoHHo a3bik LloTnaHamm OTHOCAT K ceBepo-3anagHown auna-
NEKTHOW rpynne aHrfiunucKkoro A3bika, T. €. Npexae BCero 310 A3blK, Ha
KOTOPOM FOBOPSAT B cTONMUE DANHOYPr n B BOCTOYHOW NPUMOPCKOWN vac-
TN. bygy4umn s3bikoM WwoTnaHackoro gsopa B XV—XVI BB., OH pa3Buincs B
MECTHbIN NnnTepaTypHbIN A3blK. NTak, oT CpeaHeBeKOBbA BMMOTb 4O Ha-
lnx gHen cuna asbika LWotnanauu Scots nposiensnack B noasuun. OAa-
HAM W3 MePBbIX MUCbMEHHbLIX MNaMATHUKOB Ha LWOTMAHACKOM $i3blKe
asnsetca noama [koHa bapbypa «bptoc» (Barbour, John «Bruce»)
XIV B., Hanpumep, «And thouch that thai be ma than we, That suld ab-
aiss was litill thing» [4: 35].

XIV n XV BB. — 3TO 3noxa pacupeTta WoTnaHACKoOW Hapo4HOM no-
33un. Hanbonee pacnpocTpaHeHHble XaHpbl €€ — necHs 1 6annaga, no
CBOUM ClOXXeTaM MUcTopudeckue, nereHgapHole n 6oitoBble. K nctopumye-
CKUM npuHagnexart 6annagbl aNM4eckoro xapakrepa, NoCBALLEHHbIE Ta-
KUM COBbITUAM, KaK BOEHHblE CTOSIKHOBEHMWSI aHINWYaH 1 WOoTNanaueB Ha
norpaHmnyHon nonoce (border), deoganbHbie pacnpu, 6paHHble NOABUTA.
Hanpumep, 6annaga «Oxota y YeBunoTckux xonmoB» (The Hunting of
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Cheviot) pacckasbiBaeT 0 CTONKHOBEHMM rpadha [yrnaca n aHrmmmnckoro
nopga lNepcwn.

B Gonee no3gHen noasum Ha aA3bike LotnaHgmu Scots nucanun Po-
6epT BepHc n Yunbam OaHbap. Ona npumepa npmBedém CTpoku: 1) u3s
cTnxoTBopeHus PobepTta bepHca «Guid Alex»: «Guid ale keeps my heart
aboon.... Guid ale hauds me bare and busy, Gars me moop wi' the ser-
vant hizzy» [14: 10].

2) n3 ctnxotsopeHus LaHbapa «The Thrissil and the Rois»: «The
purpour sone, with tendir bemys reid, In orient bricht as angell did appeir,
Throw goldin skyis putting up his heid» [9: 25].

B npose, B npousBeneHusx BanbTepa Ckotta, Tobmaca CmoneTta,
bxoHa NanbTa, PobepTa Jlbtonca CtmBeHcoHa a3bik LLloTnaHamm Scots muc-
Nonb3yeTcs B Ananorax Mexay reposiMy LLOTITaHLCKOro MPOUCXOXOEHUS.

B 6annagax n gpyrmx nponsBeneHusix, HanncaHHbIx Ha a3blke LLoT-
naHgun, BblOEeNATCA JIeKCeEMbl, OTHOCSALLMECSH K apXau3npoBaHHOW, Mo-
9TUYECKOW, [OuaneKkTHOMW JeKCUMKe, KOTOpble KnaccuuumpyroTca W
oOpasyloT TeMaTuyeckmne rpynnebl.

Mo mHeHuto J1.A. 3ariueBon, TemaTnyeckue rpynnesl bannagHbix ne-
pUdEpPUNHBIX CIIOB OXBaTblBAlOT OCHOBHblE CTOPOHbI MaTepuanbHOU
XU3HW W BHYTpeHHero mupa ©GannagHbiX repoes, SBASOWUXCHA LEH-
TpanbHbIM 06BHLEKTOM MOBECTBOBaHUSA. ApXan3ambl, OTHOCALLUNECS K IK3U-
cTeHUunoHanbHon cdepe, 0603HA4YalT IMOLMOHANbHOE COCTOSHUE
yernoBeka, ousmnyeckme CBOMCTBA U OENCTBUS, €ro JINYHOCTHbIE Xapak-
TEPUCTUKN, OCOBEHHOCTU B3aUMOOTHOLLEHNI Ntoaen B obLuecTtee, onpe-
AerneHne no rnosioBon 1 BO3pacTHOW NPUHAONIEXHOCTM.

C 9K3uCTeHUuMoHanbHOW cdepon TeCHO cBA3aHa MaTepuanbHas
XW3Hb, OKpyXawLlasa npupona, NOHATUA U ABMNEHUS KOTOPOW Takke OT-
pa)keHbl B apXanyHbIX HbIHE A3bIKOBbIX €4MHULAX.

Taknm obpasom, apxam3mbl OBYX OCHOBHbIX KflacCUGMKaALMOHHBIX
pyOpuK He €BNAKOTCA W3ONUPOBAHHBLIMW APYr OT Apyra CroBapHbIMU
rpynnamu, a nepekpeLLmnBaoTcs U ONOMHAT Apyr gpyra. HabnogeHus
MNOKa3blBalOT, YTO B TEKCTE apxauambl, 0603Ha4yaoLwme B3aMMOOTHOLLE-
HUs nogen B obliectTse U MX AMOLMOHANbHOE COCTOSAHME, Kak NpaBusio,
«COCYLLEeCTBYIOT» C apxau3mamu, obo3HayarwmMn npeameTbl CTapuH-
HOrO BOOPYXEHWUS, CHapshXKeHUs1 BOMHa.

«OMOLMOHanNbHbIE» apXam3Mbl TaKKe 4acTO BCTpevarTCs B OKpY-
XEHUN apxan3mMoB, KoTopble 0603Ha4aloT NPUPOAY U BbipaxaloT TpeneT-
HOEe OTHOLUEHWE K HEN.

TemaTnyeckne rpynnbl AWanNeKTM3MoB B LUOTIAHOCKOM HapOaHOM
BGannage cuctemaTm3mMpoBaHbl cCrneayrLmm obpasom:

e AnanekTu3mbl, obO3HayawLWme MNOHATUA SK3IUCTEHLUMOHANbLHON
chepsl:

— ananektuambl, o6o3Ha4varlolne XxapakTepucTuku, T. €. npunara-
TenbHble (bonny, carl, etc.);

— Qnanektuambl, 06o3HavaroLme nocTynku, AeNCTBus, T. €. rnarosbl
(crack, dwine, etc);
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— Onanektnambl, o6o3Havarwme Yactm Tena, T. €. CyLLeCTBUTENb-
Hble (limb);

» AnanekTnambl, 0603HavaroLmMe NOHATUA MaTepuanbHOro Mupa:

—ogexay (bonnet);

— npoaykTel nuTaHna (kebbuck). [3: 8-9]

Asbik LWoTnaHaum Scots, Ha KOTOPOM HanucaHa OOBOSbHO 6oratas
woTtnaHackaa noasma XV—XVI BB. U KOTOPbIM NONb3oBanucb Ans Hanu-
caHusl Bcex opmumanbHbIX JOKYMEHTOB B CEBEPHO-LLUOTAHACKOM KOpO-
nescTBe, BO BTOpou rnonosuHe XVI B., cTan NocTeneHHO BbITECHATLCSA
FOXKHO-aHITIMMCKUM HaLMOHaNbHbLIM SI3bIKOM.

Kapn bpyHHep, Hanpumep, cymMTaeT, YTo BoccoeauHeHne AHMnmn ¢
Wotnanguen npu Axkose VI (1603-1665) npuMBeno K TOMYy, YTO «LIOT-
NaHOCKUA NUTEPaTYPHbIN A3bIK NULLNIICS CBOEro LEHTpa, Tak Kak pesu-
OeHuns MoHapxa Obina nepeHeceHa w3 JauHOypra B JIOHOOH.
HekoTopble WoOTnaHAcKMe noaThl nepecenmnucb B JIOHQOH 1 cTann nu-
caTb MUCKNIOYMUTENBbHO Ha aHIMUUCKOM A3blke. Ha aHrnmunckum asbik boina
nepeseneHa 6mMbnusi, 6OrocNoOBCKME COYMHEHUS MUCANUCb Ha aHrMUin-
CKOM £i3blke. UTO KacaeTcsl YCTHOW peyun, TO LWOTNAaHACKUA auanekT aon-
roe BpemMsa npoaosnkan ocTaBaTbCA CpeacTBOM obuweHna u  ans
oOpasoBaHHbIX KPYroB HaceneHuns Ha cesepe, B LeHTpe 1 3anage LoT-
naHaum» [2: 91, 95].

TpaguunoHHo A3blk LLoTnaHanuuM pervoHanbHO pasrpaHUYeH, Couu-
anbHO CMellaH WU OocTaTOvHO fokanu3oBaH. B gpamartmnyecknx npomus-
BEAEHUSX  aBTOpPbl  MCMOMNb3YT  peyb  WoTNnaHaueB, a  He
HOPMUPOBAaHHbLIN aHrnUncknn. Asbik LoTnaHanm Scots asnsietcs 6ason
B OObIYHOW peyn, TUMMYHOMN HEe TONbKO ANS NorpaHu4YHbIX panoHoB (Bor-
ders), Ho Bcen Tepputopumn LoTtnangun. 3gecb uMeroTcs B BUOY Npouns-
BoAHble cTaporo woTnaHackoro (Old Scots), koTopble 1 cchopmmpoBanu
HaLMOHanNbHbIN A3blK B rogbl He3aBUCUMOCTU. Mbl cynTaem, 4To CyLlecT-
ByeT OYeHb TeCHasi CBA3b MeXdy KOHCEPBATUBHbLIM, CTOSIMYHLIM, Oero-
Karm3oBaHHbIM NUTepaTypHbIM S3blkoM LLloTnaHamm n KoHcepBaTUBHBLIM
CENbCKUM £3bIKOM, a Takke A3bIKOM HU3LLNX CNOEB obLyecTBa n Heobpa-
30BaHHbIX NoaeN.

Hanpumep, B nbece «Jamie the Saxt» (peyb nget o Akose VI), Ha-
nucaHHon Pobeptom MaksenaHom (McZellan, 1970), ncnonb3oBaH ag-
deKkT pasroBOPHOro LUOTMAHACKOro Ans Toro, YToObl MokasaTb, YTO Ha
CENbCKOM LLOTNaHACKOM roBope Morno 6bl roBoOpuTb BCE LIOTNAHACKOE
o0LLecTBO, BKIlOYAsA caMoro MoHapxa. M B To xXe Bpemsi NpeanonoxuTb,
YTO «CaM KOpOSfib MOXET MokasaTb KayecTBO ymMa U xapaktepa, 0bbl4HO
accouummpyemMble C CeNnbCKoW KOHCEPBATUBHOW peybio U NPOCTbIMU Aepe-
BEHCKMMMW XUTENAMMU, TaK Kak 0ObI4HO LWOTNaHACcKaa peydb accounmpyer-
cs ¢ rpybon gepeseHwmHoOm» [5: 45].

BoT kpaTkmn OTpbIBOK Ananora mexgy camum Koponéem (KOTopbiw
okasarncs 6e3 WwTaHoB) 1 ero fopaamMmum B KOPOSIEBCKMX NMOKOSIX.

147



Bothwell: Gin ye dinnae gie in I'll cairry ye ower to the winnock juist
as ye are!

The King (almost in tears) Aa right. I'll gie in the nou. But by God
wait.

Bothwell: (to Atholl) Whaur are his breeks?

The King: They're in the closet.

Bothwell: Fetch his breeks, Lennox.

Lennox: (indignantly) My Lord ye forget yersell.

Ochiltree: I'll fetch them...

(coming in the closet)

This is only pair | can fin.

Bothwell: They’ll dae. Help him into them [11: 12].

ConoctaBuM HEKOTOpble LWOTIaHACKNE BbIPaXXEHUA C aHrIUACKUM
A3bIKOM:

ye [je] = you, dinnae gie [dinai gi] = did not give, cairry [kairi] = carry,
ower [owa] = over, winnock [winok] = room, juist [dCuist] = just, nou [nou]
= now, whaur are [xwaura] = where are, breeks = trousers, fin [fin]= find,
they’ll dae = that'll do. JaHHbIe NpyMepbl yKa3biBalOT Ha TO, YTO B HEKO-
TOpPbIX Cryvyasx opdorpadums coBnagaeTt ¢ NpousHoweHnem, Habnoaa-
IOTCH TaKKe HEKOTOpbIe Pasnuyuns B NIEKCUKE.

B npouecce craHoBneHus A3bik LWoTnangmm cnegosan KynbTYpHbIM
N MOpanbHbIM LIEHHOCTSIM, BBOOUNUCL 3BEMU3MbI U Tabnuupbl 3anpe-
LLIEHHbIX BbIPA@XXEHUMN.

B pabotax [x. Kupka onuceiBaetcs nutepatypHbii AnanekT, OCHO-
BaHHbIN HA womnaHAckoMm 2oeope 2. [azzo B 1970 r.. [Nncatenun Toro
BPEMEHWN BOCMPUHMMAIOT €ro Kak ogHy m3 dopm g3bika Llotnanguu:
MMCbMEHHYIO U HaMEPEHHO pearnMCTUYHYI0, NPEeACcTaBnAwL Yo N oTpa-
XarLLyto ropoacKyto, NPOCTOHAPOAHYO pa3HOBUAHOCTL A3blka LLoTnaH-
amn. B Hawwm gHM roBop . [nasro cuuTtaloT pasHOBUOHOCTLIO
aHIMUNCKOro, KOTOPbIA SABMSETCHA pe3ynbTaToM CMeLleHus OBYX [Aua-
MNEKTHbIX CUCTEM: MECTHOro AnanekTta — woTnangckaa dopma (ocober-
HO West — Mid unn West — Central) 1 HOPMUPOBAHHbLIA AHMNUNCKUIA
(Standard English), koTopbin 6bin yctaHoBneH B XVIII B. B WoTnaHauu
Yyepes obpasoBaHme Kak BbICOKO MPECTUXKHbINA ANanekxT.

B masro «coumanbHasa nonapusaumnsa crana oTpaxaTtbCs B Kracco-
BOM JefeHnn A3blka TakMm obpasom, YTO LWOTNaHACKUI roBop cTan on-
pefenéHHbIM COLMONEKTOM ropoAckoro paboyero Knacca,
COOTBETCTBEHHO OH MMEET MHOI0 XapakTepHbIX YepT, KOTOpble OTpaxa-
10T NOABNEHNE HEHOPMUPOBAHHOCTN, NPUBLIYHOM ONSA A3blKa rOPOLCKOro
paboyero knacca B nobon Touke CoegmHéHHoro KoponescTtea» [7: 19].

B yacTtu Tex nbec, 0 KOTOPbIX NOMAET peyb, JIEXUT HaMepeHMe no-
BbICUTb CTaTyC psaa AuarnekToB 40 NUTepaTypHOro A3blka.
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[MpBeaém otpbiBOK U3 nbecbl bunnu KoHHonu (Billy Connoly) «An
Me Wi Ma Bad Leg Tae», B koTopown [leTep nocne roga cnyxobl B ap-
MUK NpuesxaeT JOMOKW noBuaaTtb poagutenen n bpata [koHa.

Bob: Och it’s yersel’, nice tae have ye hame again son, come away
in. Here, gi'es that case, ye must be sick lookin’ at it.

Peter: God aye, yer no’ kiddin’ there faither, ma back’s near broke.

John: Whit have ye got that's so heavy in there Peter? Yer wages is
it?

Peter: Aye, that'll be right.

John: How’s it goin’'?

Peter: No’ bad.

Jean: Aw, ma wee son, wid ye look at ye. Tae think o’'ma wee boy.

John: Aw, come on, gi'es a wee look at’'im.

Jean: A think ye've lost a bit o’'weight son, whit are they dae’in tae
ye?

John: Och, it's the exercise Maw, ah’'m as fit as a fiddle. I've only
you're your kite. A hid wi’ the beer, an’ A wis glad tae see the back o’it, A
might add. Hey,... (he winks at John)... Y're lookin no bad yersel' auld
yin.

Jean: Away and gi'e yersel' peace you. Aye, an’ less o’this auld yin
stuff by the way [6: 20].

CrnoBa, BblgeneHHble KypCMBOM B MNPUBELEHHOM Bbllle OTPbIBKE,
yKa3blBalOT Ha HEKOTOpPble pasnnyna B JIEKCUYECKOM cocTaBe, MPOU3HO-
LUEeHUN 1 opchorpadmn mexay aHrmMMNCKUM N LWOTNAaHOCKUM A3blKaMu:

Och, it's yersel [ox its jersel] = oh, it's you, tae [tai], [tei] = to, hame
[heim] = home, wee [wi:] = little, darling, wid [wid] = with, whit [hwit] =
what, auld yin [old jin] = old one.

Hanee cnegyet oTMeTUTb, 4YTO A3bIK LLUoTnaHaun BknioyaeT B cebs
AEeBATb ANAneKTHbIX rpynmn, N NUlWb ONS HECKONbKNUX COBPEMEHHbIX LIOT-
NaHACKUX OManekToB Obliv NPUHATBHI MMCbMEHHbIE hOpMbl. YCTaHOBMe-
HWe rocyaapcTBEHHOro craHgaprta, 6e3 comHeHus, Heobxoanmmo Ans
NPOOOIMKEHNA Pa3BUTUA KaK HaUMOHanNbHOMW, Tak U pernoHanbHoOn gua-
NEeKTHOW nuTtepatypbl. bbn NpeanoxeHbl HOoBble POPMbI MpaBonuca-
HUH,  KOTOpoe  AO/MKHO  ObiTb  perynspHbIiM,  MOCTOSIHHbBIM U
3TUMOJSIOTMYECKM CO3BYYHbIM KaK B MUCbMEHHOW, Tak M YCTHOW peywn.
MpuBegEM OTPLIBOK CTaTbW, HANUCaHHOWM Ha COBPEMEHHOM s3blke LLoT-
naHaumn Scots, 1 nepesegem ero Ha aHrMUNCKNA A3bIK:

«Ye maun ken that dominies and schule-teachers in Scotland are
not telt verra muckle — if onything ava-aboot the auld leids o their ain Kin-
tra. It's pairt o their trainin juist to hand on to St.E and stop the bairns
frae yasan eyther Scotch in the Lallans or Gaelic in the Heilans. | ken fu
weill we maun aa lairn English — a warld leid wi a weill — gethert and bien
literatur; but we shairly sudna look doon on oor ain auld leids».
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Ha aHrnuninckomMm s3blke 3TOT TEKCT MOXET OblTb NpeacTaBrieH cre-
aylwmnm obpasom:

«You may know that dominies and school teachers in Scotland are
not told very much — if anything over about the old language or their own
traditions. It's part of their training just to hand on to Standard English
and stop the children from using either Scotch in the Lallans or Gaelic in
the Highlands. | know well we may learn English — a world language with
a will — gathered and been literate; but we fairly should not look down on
our own old languages» [10: 182, 194].

[MpBeaém Takke npumepbl U3 EBaHrenusa. EBaHrenbckue TeKCTbl
NpeacTaBnanT ONA HAc MHTepeC B CBA3M C UX JIMHIBUCTMYECKON doop-
Mon. Mbl BO3bMEM HebOnbLIOWM OTPLIBOK M3 EBaHrenusa «bnaroselye-
HUe» U npocneanm nekcudeckme n opdorpaduyeckue pasnuums Ha 6
Ananektax Wotnanamu: toro-soctodyHoM (Roxburgh), ceBepo-3anagHom
(Nairn), ueHtpansHom (Berwick), sanagHom (Perth), BoctouHom (Kincar-
dine), octpoBHOM (Shetlandic).

HOro-BOCTOYHBbIN:

Quo the angel: «Dinna be feart: keep a calm sough; for | hae spei-
rins for ye that'll gie tae ye and aa the lave o mankind muckle heize to
your speerits. For til ye in Dauvit's toun the day a Saviour has been born
that is Christ the Lord».

CeBepo-3anagHbii:

And the Angel spak till them and said: «Dinna be feart. For | bring ye
guid wittins o muckle joy for aa the folk. For there is born the day in Da-
vid's Toun a bairn to sain us, cried Christ the Lord».

LieHTpanbHbIN:

But the Angel said tae them: «Dinna nane afeared: | bring ye giud
news o gryte blytheness for the haill fowk — this day in Dauvit;s Toun a
Sauviour hes been born tilye Christ, the Lord» [8: 69].

3anagHbln:

And the Angel said: «Be — ba gliffd; for | bring ye gude tidins
o’'muckle joy to the hail warld. For thar is born t'ye this day, in Dauvid’s
toun, a Saviour, wha is the Anointit Lord».

BocTouHbIN:

And the Angel said to thim: «Dinna ye be feart, for — look noo! — I'm
fessin great winnerfu news tae you an tae the hale wardle. For this verra
day in Daavit’s toon there wis born for ye a Saviour an He’s Christ the
Lord».

OcTpoBHOM:

An da angel spak tae dem an said: «Dinna be faerd for I'm come wi
windrous news ta you an every livin sowl. Fir dis day wis boarn, for you
an fir aa mankind, a Saviour — Crist da Loard» [12: 72].

MHTepecHo npocnegutb pasnuyna B opdorpadpuyeckom nekcuye-
CKOM COCTaBe NpuUBEAEHHbIX Bbille OTPbLIBKOB (Tabnuua).
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Tabnuya

ConoctaBuTenbHbIN aHanNM3 CNOB U CIIOBOCOYeTaHUW ANarneKkToBs,
¢hpyHKUMOHUPYOLWMX Ha TeppuTtopumn LoTtnanaun

AHrnnn- HOro- CeBepo- | LeHTpans- 3anag- BocTtou- OcTtpos-
cKumn BOCTOY- 3anag- HbIN HbIN HbIN HOWM
HbI HbI
The Angel | qou the|the An-|the Angel|the An-|the Angel | da angel
said angel gel spak | said gel said | said spak
Don't be |dinna be | dinna be | binna nane | be-ba dinna ye | dunna be
afraid feart feart afeared gliffd be feart faerd
| brought | For | hae | For || I bring ye | bring ye | I'mfessin | I'm come
bring wi
good Speirins | guid wit- | giud news giud Great Windrous
news tins news- winnerfu news
gude ti- | news
dins
Joy muckle muckle | gryte blithe- | muckle - -
heize joy ness joy
mankind mankind | the folk | the haill | the hail | the hale | mankind,
fowk warld wardle every livin
sowl
Saviour Savoiur, | Sau- Sauviour, Saviour, | Savoiur, Saviour,
Christ the | viour, Christ  the | the Christ the | Crist da
Lord Christ Lord Anointit Lord Loard
the Lord Lord

NTak, HeCcMOTps Ha pasnnyHbie TOYKU 3peHns B obnacTtu 3apybex-
HOr0 N OTEYECTBEHHOrO A3bIKO3HAHMSA MO OTHOLUEHWIO K A3biky LLloTnaH-
ann Scots, n yTBEPXKOEHUI0, YTO OH He SIBMSIeTCS NnuTepaTypHbIM U He
NCNonb3yeTcs B MMCbMEHHOCTM, Mbl CO CBOEWN CTOPOHbI MOCTapanuchb Mno-
kasaTb oOpaTHOE, a UMEHHO MCMNONb30oBaHNe s3bika LLoTnangum B pas-
NMYHBIX NIUTEPATYPHbLIX NCTOYHMKAX.

CnenyeTt OTMETUTb, YTO cerogHa a3blk LoTnaHgnm Scots yacTuyHO
NPeAcTaBneH B PasfnMyHbIX NUTEPATYPHbIX, NO3TUYECKUX, NyONMUMCTn-
YEeCKUX N penurmosHbiX UCTOYMHUKaX, B odumunansHon cdepe, B8 CMU, B
pekrname, B peniMrmo3Hon nNpakTuke u nyorimyHbixX BoiCTynneHusax. OH He
ABNAETCSA A3bIKOM MacCOBOro obpasoBaHus M NWb HEQABHO CTar BHe-
OPSATbCA B HEKOTOPbIX PErMoHax Kak LUKOMbHbIN npegmeT. Habntogatotces
cnydaun, korga a3blk LWoTtnaHanm Scots m3ydaeTcs MHOCTpaHUaMu Kak
BTOPOM WMHOCTPaHHbIN A3blK B Pa3fnU4YHbIX LENsX, HanpuMmep: Typusm U
BbusHec Ha Tepputopumn WoTtnaHgun.

Takum 06pa3om, ponb WOTNAHACKOrO si3blka B MMPOBOM COOGLLLECT-
BE BO3pacTaeT, YTO CTUMYJSIMPYET M HAYYHbIN UHTEPEC K HEMY.
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AnennAaATMBHOCTbL B AA3bIKE U peyuun

(Ha maTepnane coBpeMeHHOro HeMeLKOro si3bika)
Appeal in Language and Speech

(on the basis of a contemporary German language)

[MpeomeToM Hay4yHOro aHanusa B HacTosilen cTaTtbe SABnseTcs PyHKUMOHArb-
HO-CEMaHTUYeCKasl Kateropus anennatMBHOCTU, 0b6beauHsoWas pasnuyHblie Bapu-
aHTbl 3Ha4yeHMs nOOyXaeHus K AencTBuilo.  PyHKUMOHANbHO-CEMaHTUYECKas
KaTeropus anennaTMBHOCTM pacCMaTpUBaETCs B A3blke U peyun C Ornopour Ha NoHATUE
anennsaTUBHOW KaTeropmanbHON cuTyauuu, NOHMMAeMOWN Kak abCTpaKTHbIN MHBApWU-
aHT peanbHbIX XXU3HEHHbIX CUTyaUWn, B KOTOPbIX agpecaT UCNbITbIBAET BONEN3bSB-
neHue co CTOPOHbI apecaHTa.
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The subject of this scientific work is the function-semantics category of appeal.
This function-semantics category is considered in the language and in the speech.
The fulcrum for the considering of the function-semantics category is the concept of
the categorical situation. The categorical situation is understanding as an abstract in-
variant of life-situations, in which an addresser influences an addressee.

KritoueBble crnoBa: (yHKUMOHaNbHO-CEMaHTUYecKaa Kateropus, ¢yHKLNO-
HalbHO-CEMaHTU4eckoe Mnore, Kateropus anennaTMBHOCTU, (PyHKUUSA, KaTeropuarnb-
Has cUTyauus, anennaTUBHbBIN TEKCT, PerynsaTUBHbLIA TEKCT.

Key words: Function-semantics category, function—semantics field, category of
appeal, function, categorical situation, appeal text, regulate text.

MaTtepuanom ans uccnenoBaHus BbibpaHbl TEKCTbI, B OCHOBE MOSIB-
neHna n PYHKUMOHUPOBAHUSA KOTOPbIX 3arioXeHa anennsaTUBHOCTb Kak
YHKLMOHaNbHO-CEMaHTNUYeCKasa KaTeropusi, saBnsaiowasca ¢akropom
obpasoBaHMs Takux TekcToB. ConocTaBneHwe anennsaTMBHbIX TEKCTOB
NO3BOMSAET BbISIBUTb ONpeaesieHHy0 CUCTEMHOCTb B cnocobax peanusa-
LK anennaTMBHOCTM Kak O4HOro n3 andpdepeHumanbHbIX NPU3HaKoB.

WccnepoBaHue anennaTMBHOCTU Kak dYHKLMOHANbHO-
CeMaHTMYEeCKON KaTeropun He NpoBOAUMOCHL HU B OTEYECTBEHHOW, HU B
3apybexxHOM JIMHIBUCTUKE, OAHAKO OCMbICIIEHUIO OTAESIbHbIX acnekToB
aTon npobrnematvkn nocedweHsl  paboTtbl  W. C. AHagpeesa, 1971;
K. btonepa, 1993, B. B. BuHorpagosa, 1959; A.B. boHgapko, 1978;
E. OTTO, 1954; X Mayns, 1960; E. . llenpensc, 1998;
. A. BonotoBon, 1979; A. B. NcauyeHko, 1960; A. A. JleoHTbeBa, 1969;
O. N. Mockanbckon, 1981; B. C. Xpakosckoro; A. . BonoguHa, 1974.

MHorne uccnegoBatenu obpawarTca K anennsaTuBHOM YHKUMK
A3blka, paccMmaTpuBasi €e Kak YacTHYI SA3blKOBYH (OYHKLNIO, B KOTOPOM
nposiBndaTca 6a3oBble PYHKUUM A3blka — KOMMYHUKATUBHAA M KOTHK-
TMBHas [16, 5, 23, 24, 10, 15, 1]. Tak, Hanpumep, KO. M. Macrnos onpe-
aenseT anennsaTuBHYH (YHKUMIO criegyrowmm obpasoM: «...CAyXWUTb
CPeAcTBOM Mpu3biBa, NOBYXAEHUS K TEM UMK UHBbIM AencTBuam» [16: 9].
K. btonep ykasblBaeT Ha HanuuMe TPOWUCTBEHHOW (PYHKLUUM A3blKa: SKC-
npeccun, anennsauuu, penpeseHTaunn, KoTopble NpeacTaBnsainT coboun
pasnuyHble Ha3Ha4YeHUs1 peyeBbliX BblCKa3blBaHWN: penpe3eHTaTMBHasa —
coobLLEeHNe, IKCNPEeCcCUBHas — BblpaXKeHWe 3MOouUi, anennaTuBHaa —
nobyxgeHue k gencteuio [5: 31]. P. O. AkoBCOH nuweT o ToMm, 4To (KO-
HaTUBHag) anennaTvBHasl (PyHKUMS COOTBETCTBYET nonyyatesnto coob-
LLIeHNH, Ha KOTOPOro OPUEHTMPYeTCs rOBOPSLWMKA, MblTasCb TeEM WU
MHbIM 0Bpa3omM BO3AENCTBOBATb Ha ajpecarta, Bbi3BaTb €ro peakuuio.
‘pamMMaTnYeCcKn 3TO 4YacTO BblpaXaeTcsl NOBENUTENbHbIM HaKMOHEHNEM
rnaronos, a Takke 3BaTenbHbiM nagexom [23: 198-199]. K.bpuHkep, B
CBOK o4yepeab, OTMEYaeT, YTO anennsaTMBHast OYyHKUNS BbIMOSNHAETCS He
TONbKO MMNepaTMBOM rnarona, Ho U popMamm obpalleHnsi; OHa OCHO-
BaHa Ha TOM, YTO «MnosflyyaTernb» OOCTYNeH OTnpaBUTENO B KayecTBe
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agpecaTta, 1 370 Bbl3blBaeT HEOOXOANMOCTb B yyeTe oTrnpasutenem go-
HOBbIX 3HaHWM cBoero agpecarta [24: 58]. B kaxgom n3 onpegeneHum
anennaTMBHON (PYHKLUMM yKasblBaeTCA Ha peanu3auunio C ee MoMOLLbHO
BO3JENCTBMUS afpecaHTa Ha agpecaTta C uenbio nobyxaeHus ero K co-
BEPLLUEHUIO OEWCTBUSA: PEevYeBOro UM MOCTKOMMYHUKATUBHOro. BaxHo
OTMETUTb, YTO anennAaATUBHYIO DYHKLMIO YacTO OKa3blBaeTCs TPyaHO OT-
AenuTb OT haTnudeckon (KOHTakToycTaHaBnueatLlen) [cp. 5, 1, 15]. da-
TMyeckas (PyHKUMA cnvBaeTcs ¢ anennatueHon. daTtmnyeckas pyHKUMS,
6yayun ona cobecegHuka NpusbiBOM K YCTAHOBNEHMUIO (MOAOEPXXaHUIo,
NpepbIBaHMIO) KOMMYHUKaLWUK, T. €. NMPU3bIBOM K HEepeyeBoMY AENCTBUIO,
aKTyanusmpyet OOHOBPEMEHHO W anennsatuBHyo yHkumo. Benen 3a
K. Bronepom [5: 32] cumtaem uenecoobpasHbiM paccMatpmBaTtb AaHHbIE
PYHKLMN B UHKITHO3MBHOM OTHOLLIEHUK, YyNOoTpebnas B ganbHenwem Tep-
MUH «anennatuBHas (PyHKUMUA», MOCKOSbKY haTuyeckaa n anennsatmse-
Had OYHKUMM UMEIT OOHO Ha3HayeHwe — YCTaHOBMEHME KOHTaKTa C
cobecegHNKOM C OQHOBPEMEHHOW peanu3aunen BONeu3bsBreHUst OT-
npaBuTensa coobuieHnsa B Lensx nodyxaeHnsa agpecarta K COBEPLUEHUIO
OEeNCTBUA.

B Asbike anennatvBHaa (pyHKUMA peannsyetcs pasHOYpPOBHEBLIMU
A3bIKOBbIMW CpeacTBaMU C cemaHTukon nobyxaeHna k gencremo. O6b-
eQVHeHNEe pPa3HOYPOBHEBbLIX S3bIKOBbIX CPEACTB Ha OCHOBE OOLLHOCTU
CeMaHTU4YeCcKon PYHKLMN HasbiBaeTCA B (PYHKLMOHAIIbHOW rpamMmaTuke
dYHKLUNOHaNbHO-CEMaHTNYEeCKOM KaTeropmnen [4]. AnennaTuBHOCTb Tpak-
TyeTCA HaMn Kak (PYHKUMOHanbHO-CeMaHTU4eckasa kateropud. Mcnorsb-
30BaHMe  TepMuHa  «YHKUMOHASIbHO-CEMAHTUYecKas  KaTteropus
anennAaTUBHOCTM» Haxo4WUT U3BECTHOE OCHOBaHWE B TOM, YTO KpuTepu-
eM N4 BblOeneHns paccMmaTpuBaeMon Kateropum ssnsietTca obLHOCTb
CeMaHTU4YeCcKon (PYHKUMM B3aMMOLENCTBYHOLLNX A3bIKOBbIX 31IEMEHTOB!:
nobyxaeHue K OEeNCTBUIO, OPUEHTUPOBAHHOE Ha pasHble TUMbl agpeca-
Ta. B CTPYKTYpHOM OTHOLWIEHUN (PYHKLMOHANBbHO-CEMaHTMYECKasa KaTero-
pus  anennaTMBHOCTM npeactaBnset cobon none. OcHoBy AOns
onpeaesieHns anennATUBHOCTU Kak  (PYHKLUMOHaNbHO-CEMaHTUYECKOro
nonsa (®CIT) gaeT O6WHOCTL CEMAHTUKM (Hanuyne cemMaHTUYEeCKOro UH-
BapuaHTa nobyXaeHnsa K 4eNCTBUIO) U B3aMOLENCTBUE BXOOALMNX B He-
ro SA3bIKOBbIX CPeAcTB (MX COYeTaeMOCTb/HECOYEeTaeMOCTb B TEKCTE,
BO3MOXHOCTb 3aMeHbl OAHOro cpeacTBa ApYrMMm B onpeneneHHbIX ycro-
BusX). B ponu komnoHeHToB ®CI1 anennaTMBHOCTU BbICTYNaOT pasfiny-
Hble KOHCTPYKUUM C CEMAHTUKOW MPSIMOro M KOCBEHHOro MobyxaeHus K
AencTBuio, obpalleHusi, BonpocuTenbHble npeanoxeHns. CemaHTu4ve-
ckast 6nun3ocTb obpalleHnn, NobyanTesibHbIX U BOMNPOCUTENbHbLIX KOHCT-
PYKUMA npencTaBnseTcd 0OCTaTOYHO OYEBUOHOW, MOCKOSIbKY BCE OHMU
BbIMOMHAT OAHY N Ty Xe anennaTuBHY YHKUKMIO: obpalieHre nobyx-
AaeT K NPUHATUIO y4acTuUs B KOMMYHUKaTMBHOM MpoLuecce, pasfuyHble
KOHCTPYKLUMWN C CEMAHTUKON NOOY>XOEeHUA K AeNCTBUIO — AenaTb, BONPOC
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nobyxgaeT roBopuThb (pexe genatb). Takum obpasom, obpalleHnst, KOH-
CTPYKLUUN C CEMAHTUKON NPSIMOrO U KOCBEHHOro nobyxaeHus K OencT-
BUIO, BOMPOCUTESTbHbIE NPEeaSIOKEHNS UMEIOT CXoAHOe (PYHKUMOHaNbHOe
Ha3HavyeHne — nobyxaeHne agpecarta K 4eACTBUIO, pasnnyme CoOCToUT B
Xapaktepe LeNCTBUSA: npu nomowm obpawieHnin u nodyanTenbHbIX KOH-
CTPYKUMIN peanus3yloTcs Kak peveBble, Tak N HepeveBble EeNCTBUA, a Npu
MOMOLLM BONPOCUTENbHbLIX MPEaNOXEHUW, Kak npaBuro, peyeBble Oeun-
CTBUS.

®CI1 anennaTMBHOCTU npeacTaBndeT cobor mMakpornone v umeet
TPEeXUSIEHHYIO CTPYKTYpPY. TpexyrneHHas CTpyKTypa onpenenserca TpemMsd
TMNaMW OTHOLUEHUA CEMaHTUKM anennsaTMBHOCTM K CUMHTaKCUYEeCKOW
CTPYKTYpE NpeasiokeHusl, a Takke pasniminemM B xapakrepe nobyxaeHus
K gencteuo (pedeBomy/HepedeBomy). NepBbin TUM, onpeaensowmnn oa-
Hy U3 cdpep paccMmaTpuBaemMoro nosids — MMKponorie BOKaTUBHOCTU, BTO-
pas cepa gaHHOro nons — mMukponosne nobyguTtenbHOCTU U TpeTba —
MUKpOMorie MHTepporatTMBHOCTU. MuKponone BOKaTUBHOCTM SBNSiETCHA
A0POM Makpononsa anennaTtmBHOCTU. [oMeLleHne MUKpPonossi BOKaTUB-
HOCTM B AP0 MaKpononsa anensisTMBHOCTN 06YyCNOBMEHO He TOMbKO ce-
MaHTMKOM croBa anennatuBHocTb (0T dp. appeller — obpawartbcq,
npuabiBaTb, NobyxaaTb; appellieren (Hem.) — obpalwiaTtbes), HO U Ha3Ha-
YyeHnem camoro obpalleHunsi, KoTopoe COCTOUT B TOM, YTODObI NOArOTO-
BUTb YCNOBUA ANs Havana oblweHuns: obpalleHne HasbiBaeT agpecarta u
nobyxgaeT ero K y4acTuio B KOMMYHUKaATUBHOM npouecce. Mukponons
no6yanTENbHOCTN U UHTEPPOraTUBHOCTU HAXOAATCA C 94POM — MUKPO-
MNOfIEM BOKATUBHOCTU — B NPUYMHHO-CIIEACTBEHHbIX OTHOLLEHUSX.

B kaxgom mukponone BblAENSeTCHS OOMUHAHTA, T. €. KOHCTUTYEHT
nons: a) Hambonee cneuvanuanpoBaHHbLIN OMA BblpaXeHUs [aHHOro
3HayeHud; 6) nepegarownn ero Hanbonee OAHO3HAYHO; B) cucCTeMaTu-
Yyeckn ucrnonb3yembli [9: 10]. Bokpyr 4OMUHaHTbI rpynnupytoTca Hanbo-
nee TECHO C HEW CBs3aHHble KOHCTUTYEHTbl, obpasyloumne sapo nons.
KoHCTUTYeHTbI, oTdaneHHble OT d4pa, pacnornaralTcs Ha nepudepun
nons.

Mwukponone BOKaTUBHOCTU MMEET CBOEN OOMWUHAHTON BULEHTpuYe-
CKYIO CTPYKTYpPY, NpeAcTaBneHHy CpeacTBaMy CUHTaKCUYECKOro ypoB-
HA — HOMWHATUBHBIMW NPEANOXEHUSAMU-00pALLEHUSMN, A WUMEHHO
obpaleHnamun-perynatmeamm n agpecywowmmm obpaweHunamum. C no-
MOLLbIO PEerynsaTMBOB rOBOPSALWMA perynupyeTt, onpenenser COOTBEeTCT-
BylOLWMA TOH O6LWeHnsa, npuaoaet emy 0Oonee oduumanbHbIA UK
«UHTUMHBIN» CTUNb, OTMeYyas OQHOBPEMEHHO C 3TUM TO UMW MHOe pac-
npegeneHne ponen B KOHKPETHOW cuTyauum obueHusa. ObpalleHusam,
co3gaBaemMbiM Ha 6a3e MofHO3HaMeHaTerbHbIX CloB (HOMUHAUUK poa-
CTBa, COBCTBEHHbIE MMeEHa, NMpU3HaKkM npodeccun, coumanbHOro nosio-
XeHns v T. O.), OTBOOMTCA pofib afpecylolmx 3reMeHTOB TekcTa.
Agpecylowme obpalleHnsd, KpOMe OCHOBHOIO Ha3HayYeHus — npuBnedve-
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HUA BHUMaHWS agpecarta, nobyxaeHunsa ero K obuieHuto, obnagatot cob-
CTBEHHOW CEMaHTUKOW HOMWHATUBHOIO (MOEHTUULMPYIOLWEro), LENKTU-
yeckoro xapaktepa. OHuM KBanuUUUpyT cnywartensa (Yutatens) Kak
agpecaTta pedun. Agpo MUKponosisi BoKaTMBHOCTM obpasyloT cpeacTsa
MOP{ONOrnM4ecKoro ypoBHs — MecTonmMeHust (Hanpumep, du, sie, ihr), Ko-
TOpble B KayecTBe AeNKTMKOB YKa3blBalOT Ha agpecaTta, He HasbiBas ero.
[aHHble MeCTOMMEHMA BbIMOMHAT (PYyHKUMIO NpsMbiX obpaiueHun. Ha
nepudepunn Nons HaxXoaaTCs KOCBEHHble obpalleHus B 3-M nvue, agpe-
COBaHHble onpefeneHHoOMy nuuy unu rpynne nuu, Hanpumep: Hat die
Dame einen Wunsch?

[JomMuHaHTOM MUKpornona nobyauTenbHOCTU SABMSIETCA Tematude-
ckasa rpynna rnarosioB BoneusbsaBrieHust (bitten, befehlen, auffordern,
fordern, emfehlen). OnpeneneHne Takux rnarosioB Kak AOMWHAHTHOIO
KOMMOHEHTa MUKpOonosst nobyanTenbHOCTN OCHOBAHO, Npexae BCero, Ha
Kputepumn Hanbosnblen TOYHOCTU BblpaXKeHUs OTTEHKOB, MHTEHCMBHOCTHU
nobGyXaeHus u perynsipHOCTU peanusaumm anennisTUBHbIX OTHOWEHNR. K
A0epHbIM 3NieMeHTaM MUKpOononsa nobyanTenbHOCTU OTHOCATCA (POPMbI
nmnepatmea. Ha nepudepumn nona nobyanTeNnbHOCTN HAXOOATCA NeKCU-
KO-rpamMmaTuyeckne cpencrea: mMofanbHble rnaronsl mussen, dirfen,
KOHCTpYKUMSA sein + zu + Infinitiv, a Takke npunaraTenbHble, NpUYacTums
CO 3HayeHnem HeobxOoaAMMOCTW, AOSMKEHCTBOBAHWA, BbICTynawwue B
NpeanoXXeHnn B KayecTBe npeavkaTmea.

UeTkylo rpaHb Mexay ueHTparbHbIMU N NepuepUnHbIMN 3reMEH-
TaMn MUKPOMNONA WHTEPPOraTUBHOCTU YCTAaHOBWUTL TPyAHO. KOMMOHeH-
TaMu MUKPOMNONSA MHTEPPOraTMBHOCTU SABMIAIOTCH  BOMPOCUTESIbHbIE
NpeasioXXeHns ¢ BonpocuTenbHbIM U 6€3 BonpocuTenbHOro criosa. B Bo-
npoce Bcerga NpuUcyTcTByeT NobyxaeHne K KOMMYHUKaTUBHOW peakuuu,
HO crieundurka BOMPOCUTENBHOMN KOHCTPYKLMU COCTOUT B TOM, YTO Yaule
KaysnpyeTca peyeBoe OeUCTBME (3a MCKITIOYEHMEM KOHCTPYKUMA Tuna
Wirden Sie das fur mich tun?), Toroa kak KOHCTUTYEHTbI MUKPOMOSA MNo-
OyauTenbHOCTU BblpaxatloT nodyxaeHne K HepedeBoMy aencteuio. Pas-
rpaHN4YeHne Mexay HepeyeBbiMM AenctemamMm (cpepa  MUKPONOns
nobyauTenbHOCTU) U pedeBbiMU OENCTBUSAMU (cdepa MUKPOMNOMSA WH-
TepporaTMBHOCTM) He abCONIOTHO: TaK, ANs rNarofioB peyun Tuna sagen,
erzéhlen, antworten 1 T. N. 3Ta ONMNO3ULNA YyTPayYMBaET CMbICI, NOCKOSb-
Ky C MX MOMOLLIbIO Kay3upyloTCa TONbKO peyveBble AencTBuda: Sagen Sie
bitte...

CemaHTnyeckass 6nNM30CTb KOHCTUTYEHTOB MWKPOMOSs MHTeppora-
TMBHOCTU N MUKpONonsa NobyanTenbHOCTU NpeacTaBnaeTcs 4OCTaTOYHO
O4YeBUAHOWN, NOCKOSMbKY OTAeESIbHble BOMPOCUTENbHbIE KOHCTPYKUUN pery-
NAPHO BbICTYNAKOT 3aMeCTUTENAMUN SAEPHbLIX U JOMUHAHTHBIX KOMMOHEH-
TOB MUKponons nobyxaeHua, Hanpumep: Wann darf ich Sie besuchen?
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Taknm o6pasom, rpynnupoBKa pasHOYPOBHEBLIX CPEeACTB s3blka
CNYXUT ONSA BblpaXXeHNA BapnaHTOB CEMaHTUYECKOWN KaTeropum anenns-
TUBHOCTM W nMpeacTaBnsgeT anennsaTUBHOCTb KakK  (PYHKUMOHAaNbHO-
cemMaHTudyeckoe norne. AMNennaATUBHOCTL ABMSETCA  (PYHKUMOHAIbHO-
CEMaHTMYECKON KaTeropmen, nockosibky obnagaer Bcemu ee npuaHaka-
MW: OBLLHOCTBIO CEMaHTUYECKON (DYHKUUM peannsylolmx ee s3blKOBbIX
eavHUL — BblpaXxeHuMem nodyxaeHusa K  Oenctemio  (pedeBo-
MY/NOCTKOMMYHUKaTUBHOMY); B3auUMOLENCTBMEM JIEKCUYECKUX U rpam-
MaTUYECKUX ANIEMEHTOB; YNleHEHWEM Ha LEHTP U nepudgepuio.

[MoHaTnem, kotopoe B koHuenuuun A. B. BoHaapko cBa3biBaeT (PyHkK-
LWOHaNbHO-CEMaHTUYECKYIO KaTEeroputo C pedbto, SBMSETCH KaTeropu-
anbHas cutyauma [4. 23]. Ecnu noHatne PCI1 cooTHocuTcs C
npegcraBrieHneM o0 PYHKLMOHAIIbHO-CEMAHTUYECKOW KaTeropum mn yrno-
PAOOYEHHOM MHOXECTBE CPe[CTB €€ BblpaXeHUs B LAaHHOM A3blke, TO
MOHATUE KaTeropuanbHOW CUTyauun CRYXWUT ONS aHanu3a (QyHKUMOHU-
pOBaHUA BapuaHTOB AaHHOW (PYHKLUMOHANbHO-CEMAHTMYECKOW KaTero-
puKn, BblpaXaemblXx B BbiCKasbiBaHuMW. [loHATME KaTeropuanbHOW
cutyauum B TepMmunHax A. B. BoHaapko saBnseTca npoekunen yHKumo-
HanbHO-cemMaHTuyeckon kateropum n OCI1 Ha ypoBeHb TeKkcTa. YKasbl-
Basd Ha MNPUHaAONIeXHOCTb anennsaTMBHOCTM K  (PYHKUMOHAIbHO-
CEMaHTUYECKMM KaTeropusm, OTMETUM, YTO TEPMUH «(PYHKLUNOHAaNbHO-
ceMaHTMyeckasi KkaTeropusi» nogyepkuBaeT LesiTEeNIbHOCTHYIO CTOPOHY,
T. €. aKTyanusauuio KaTeropum B peudu, 1 No3BoNigeT paccMaTpusaTh B
AAHHOM KOHUenuMm B3anmMocBsa3b pasnnyHblix 6rnokos ®CI1 anennatus-
HOCTW B KaTeropuanbHOW cuTyaumu, B €auHON (PYHKLUMOHUPYIOLLEN CUC-
TeMe — TeKCcTe Kak obnactu peanusauumn anennaTtMBHOro cMmbicrna. Peyb
NOoeT 0 BO3MOXHOCTW BblesieHNa PyHKLMOHAITbHO-CEMaHTUYECKON TEK-
CTOBOM KaTeropuu, sBhsOWENCS NpPoAoSHKEHMEM (dYHKUNOHASbHO-
CEMaHTU4YEeCKOMN KaTeropum B CMbICNE BbIXOAA B LUMPOKUA KOHTEKCT, B
peyvyeByo peanbHOCTb, B AEUCTBUTENbHYIO, 8 HE NOTEeHUMAlbHYI0 KOMMY-
HUKauuio. B ycnoBusax peanbHOM KOMMYyHUKaUMK rpynnupoBka, obveau-
HEeHNe A3bIKOBbIX U peydeBblX CPeaCcTB AS1S BbINOSIHEHUSA onpenesieHHON
ceMaHTuyeckon OyHKUMK ByaeT onpedensaTbCs He TOMbKO TpaguuMOH-
HbIMU MOenaAMn A3blka, HO U BHEA3LIKOBbLIM KOHTeKkcToM. OTcioga cne-
ayet  LUMPOKUM n rmyboknn  y4eT  3KCTPanUHIBUCTUYECKOM
OEeNCTBUTENBbHOCTU, @ He 3aMblKaHWE Ha JIEKCUKO-rpaMMaTU4eckon Cuc-
TeMe fA3blka W, eCTecTBeHHO, 6boriee WWPOKOEe MOHMMaHWe TepMUHa
«PYHKLMA».

Kak M3BEeCTHO, MOHATNE-TEPMUH «DYHKLUSA» ynoTpebnseTcs B SA3bl-
KO3HaHUM, MO MeHbllen Mepe, B ABYX 3Ha4eHusax: 1) ponb A3bIKOBOW
edVHULbl B CUCTEME A3blka, TaK HasblBaeMasi NUHIBUCTUYECKaa OYHK-
Uuuns, 2) PyHKUNA A3blka Kak OpraHM30BaHHOrO LIESioro, BbIMOJSTHAKOLEro
cBOe npeaHasHadeHue, T.e. coumanbHasa yHkuma [1. 33-34]. Mexay
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3TUMU onpenenieHUsIMMU HET HENPOXoaMMOWN rpaHn, HaNpPoTMB, OHW B3au-
MOCBSI3aHbl, B3aMMOMNPOHMKaeMbl. B nepBoM cnydae ¢ noHATUEM «dDYHK-
Lns» CBA3bIBAETCA AWHAMUKaA BHYTPUM CUCTEMbI $3blka, OObIMHO 6e3
cneuynanbHOro Bbixoda B 3KCTpanMHBUCTUYECKME 06nacTu, B TUMOMOrMIO
peydn, T.e. N0 CYyWeCTBY TpakToBKka $3blka B [AeHOTaTMBHO-
AecurHatuBHOM acnekte. [Ons nOnNHOTbl M3YYEHUS U OnNuUcaHUs S3blka
3TOT NOoAxXo4 AOSMKEH AOMOSHATLCS APYrMM, NPU KOTOPOM cneumasnbHbIM
NpeaMeToM CTaHOBMUTCS A3blK, «B3SATbIA» B NpOLIEcCax peanbHoro, a He
noTeHUManbHOro oyHKUMOHNPOBAHUSA, Korga Hanuuo peanusaums s3bl-
KOBOW KOMMYHMKALMW, a HE ee BO3MOXHOCTb. [pn nogobHOM aHanuse
NPOUCXOANT «BbIXOA» B TEKCT, B CUTyauuio obLleHns, B TUNOSOMNIO pe-
YK, ONUPAaIOLLYOCS Ha 3aKOHOMEPHOCTU YNOTpebneHus A3blka B pasnnd-
HbIX cdepax obweHnsa. CywecTBEHHO TO, YTO eCnn B MOAenu s3blka,
COOTBETCTBYIOLLEN MOHMMAHMIO €ero QyHKUMM B MNEPBOM 3HAYeHUN,
«(pyHKUMOHMpPOBaHME» OObIMHO paccMaTpuMBaeTCHa Kak npoctas peanwu-
3auus si3blka B cuctemMe, a NpUHUMN 93bIKOBOWM CUCTEMHOCTU onpeaens-
€TCS 3HAaYMMOCTbIO €e eaMHUL B 3TON CUCTEME, TO BO BTOPOM cny4ae,
Korga s13blk MOHUMAETCS Kak cuctema, OyHKUMOHMpPYOLWAaa B peanbHbIX
npoueccax KOMMYHUKaUUK, B pe4eBON OeATENbHOCTU, NPUHLUMMA OpraHu-
3aumm 3TOM cucTeMbl U ee YHKUMOHMPOBaHME OyaeT KavyeCTBEHHO
WHbIM, OH OBYCMOBNEH UensaMn 1 3agadamm odweHuns. IMeHHo uenu u
3agaym obueHnst Kak Bbl «AUPWKMPYIOT» 3TON CUCTEMHOCTLIO, OpraHu-
3yloT ee. [lpn 3TOM Henb3s paspbiBaTb opmaribHyl (CTPOEBYH) U
YHKUMOHANbHbIE CTOPOHbI, OHU OOJMKHbI COCTaBNATb OOWH achnekT WUc-
cnegoBaHus.

B acnekte TpakTOBKM A3blka KaK (PYHKUMOHMPYHOLLEW CUCTEMBbI C
Y4EeTOM He TOSbKO NEPBOro, HO U BTOPOro 3HAYEHUS crnoBa QyHKUUS He-
Meukun uccrnegosartenb K.bpuHkep onpegenseTr TEKCT Kak (PYHKLMOHU-
poBaHMe A3blka, PYHKLUMOHANbHbIN KPUTEPUN ABMSIETCA NaBHbIM B €ro
TMnosnorum TekctoB [24]. Knaccudpukaums K. bpuHkepa ocHoBaHa Ha on-
peaeneHnm JOMUHNPYIOLWEN TEKCTOBOW PYHKLUMK, MO KOTOPOK MOHUMa-
eTCa «OOMUHMPYIOLLEE KOMMYHUKATUBHOE HaMepeHue oTnpaBuTens,
BblpaXXeHHOEe B TEKCTE B COOTBETCTBUN C CYLLUECTBYIOLWMMU KOHBEHLNSA-
Mu» [24: 77]. Tak, B gaHHOW Knaccudukauum paccmaTpuBaeTca Kracc
TEKCTOB C JOMUHUPYIOLEN anernnaTUBHON (PyHKUMEN (TEKCTbl C OOMU-
HaHTOM «obpawieHne/TpeboBaHmne» (dominant auffordernde Texte) u co-
OTBETCTBYHOLLUME [AHHOMY KriacCy BWAbl TEKCTOB (TOBapHas peknama,
napTUMHaAa nporpamma, raseTHbli KOMMEHTapuwu, npolleHue, 3asiBerie-
Hue) [24: 112]. NpuH1UMas BCO OCHOBATENbHOCTb NMPeasIoXEeHHOW Krac-
cudpukauum, cUYMTaeM BO3MOXHbIM BHECTM B Hee orpefeneHHble
YTOUYHEHUS, KOTOPLIE MO3BOSIAT pas3rpaHNynUTb TEKCTbl, 00 beANHEHHbIE
eaNHON anennaTUBHOW (OYHKUMEN, HA YUCTO anennaTuBHble U perynga-
TUBHbIE.
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Ana Toro 4yTobbl YCTAHOBUTL XapakTePUCTUKW, OTIMYatoLWme YNCTO
anennaTMBHbIE TEKCTbl OT APYrnx MarogopMaTHbIX TEKCTOB 3aKpbITOro
TMMa M aHanorm4yHoOro KOMMYHWKaATUBHO-MparmMaTU4ecKoro coaepKaHus
(OT perynatuBHbIX TekcToB [21]), HEO6XOAMMO BbISABUTL CTPYKTYPHbIE,
CeMaHTMYyeckme, CUHTakcnyeckne ocob6eHHOCTM NepBbIX.

B maHHOM uccnegoBaHuM nNpuHUMaeTcHa onpeperieHne Tekcra, Co-
[MacHO KOTOPOMY TEKCT eCTb Hekad cucTeMa CMbICMNOBbIX eQUHUL, pas-
HOW CTEeNneHU CNOXXHOCTU, KOMMSIEKTHOCTU N 3HAYUMOCTU (C TOYKM 3PEHUS
AOCTUXEHMA Lenen KOMMYHUKaTUBHO-NO3HaBaTeNbHON AESATENbHOCTN),
PYHKLUMOHaNbHO (T. €. AN KOHKpeTHoW uenwu/uenen), o6 beaANHEHHbIX B
€VHYI0 CEMaHTMKO-CMbICITOBYIO CTPYKTYpY obLlen KoHuenumnen (3ambic-
nom) [11: 135]. NMpUMEHUTENBHO K YUCTO anesninNATUBHbIM TEeKCTaMm cre-
AyeT 3aMeTuUTb, YTO KoHuenuus (rnaBHas MbICNb) OCHOBHadA waes —
nobyxaeHne KOHKPETHOro agpecaTa K COBEpLUEeHMI0 peyeBoro unn no-
CTKOMMYHUKaTUBHOIO AEUCTBUSA, LOIMKHA UMETb IKCMINULNTHOE Bblpaxe-
HMWe npu NOMOLUM onpefeneHHOM COBOKYMNMHOCTU B3auMOLEWNCTBYHOLLMX
A3bIKOBbIX €4UHUL, KOTOpble Penpe3eHTUPYOT MPUCYTCTBYIOLLYIO B TeK-
CTe (PYHKUNOHANbHO-CEMaHTUYECKYIO KaTeropuio anennaTuBHOCTH.

CTpyKTypHas opraHusauma anensiaTUBHbIX TEKCTOB MMeeT onpeae-
NeHHble 3aKOHOMEPHOCTU, KOTOpbIE NPOSABNAITCA B 06s3aTeNlbHOM Ha-
aMymMM B NpenosvnumMm K TeKCTy Xapakrepusyrouwero obpalleHus,
HasblBalOLWEro peanbHOe NUUO MHOVBUAYANbHOIO UMM KOMMEKTUBHOIO
XapakTtepa, BCTYNreHus, cogepxawiero nHgpopmarmo O CyLeCcTBYoLWEM
NOSIOXKEHUN BeLlen, OCHOBHOM YacCTu, BKIOYalOLWeEN apryMeHTbl, cBuae-
TENbCTBYOLWME O HEOBXOOMMOCTM COBEPLUEHUS agpecaToM onpeaesieH-
HOro OENCTBUS, 3aKITIOYEHUSA C BblpaXXeHHOW SKCMNMULUMUTHO UISTOKYTUBHOWN
Lenbio — nobyxaeHnss KOHKPETHOro agpecarta K OeWCTBUI, peKkBM3uTa
noanuch (B MMCbMEHHbIX TEKCTaXx).

Ocobo cnegyet OTMETUTb KOHCTUTYMPYHOLLYKO ponb obpalieHns B
anennatmBHblx TekcTax. ObpalleHne SBNgeTCa CBA3YHOLWUM 3f1EMEHTOM,
LemMeHTunpyowmm TekcT. Obo3Hayvas KOHKPETHOro agpecara, agpecaHT
pasBopaymBaeT KOMMYHUKATUBHYIO CTpaTeruio C opueHTaunen MMEHHO
Ha gaHHOro agpecara. 3ameHa unm ns3bsaTme obpalleHnsa u3 Tekcta npu-
BeAeT K paspyLleHnto CTPYKTYpbl nocnegHero. lNpamoe obpalleHue cny-
XUT cBoeobpasHom ckpenon anennatuBHoro Tekcta. Ob6pauieHne
ABMSAETCA NEepBbIM 3NIEMEHTOM CKBO3HOW MHOMOYS1IEHHON HOMWHALMOH-
HOW LLeno4Yku, Ha 6ase KOTOPOM MPOUCXOAUT CEMaHTUYEecKasi opraHusa-
una anennatmBHoro tekcta [7: 78]. Llenoudky, NpoHM3biBalOLLYy0 BeCb
TEKCT, HauYMHaeT xapaktepusyloliee obpalleHne — npamasi HoMUHaUUS
agpecaTta, ganee uenodky obpasyloT pasfnvyHble BuAbl NOBTOpA: Mpo-
CTOW, BapbUPOBaHHbLIN, MECTOUMEHHLIN.

BaXXHbIM CTPYKTYPHbLIM KPpUTEPUEM ONS XapaKTEPUCTUKM TUna Tek-
CcTa SABMsieTCH, Kak U3BeCTHO, hopma pasButma ero tembl [24:. 61]. Co-
rmacHo Ttunosniormn TekctoB K. bpuHkepa anennsaTtuBHble TEKCTbI
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obnagaloT aprymeHTaTtMBHbIM pasBepTbiBaHMEM TeMbl. Takoe TemaTtu-
Yyeckoe pasBepTbiBaHWe bpnHKep Ha3biBaeT nepcyasmnBHLIM (TaMm Xe).

[MoHMMaga Temy TekCTa Kak cofepkaTtesibHoe S4po, CONoCTaBMMOE C
aBTOPCKMM 3aMbIC/IOM B LEfoOM, 3aMeTuMM, 4TO Tema anennsaTUBHOro
TEKCTa TAroTeeT K pedeBon (hopme paccyxaeHuda. PaccyxageHune — aTo
KOTHUTUBHbIA MPOLIECC, B OCHOBE KOTOPOro NEXWUT JIOrnM4yecku pasBu-
BalOLWAACA MbICIb; CTPYKTYPUPOBAHME U FOrMKa pPasBUTUS MbICIN 3KC-
NNUUMPYIOTCA B A3bIKOBOWM opraHm3aumMm Tekcta [7: 168]. [Ons
0BO0CHOBaAHNSA CBOEN TOYKM 3PEHUS aBTOP PacCyXOAEHUSA NPUBOLUT CXEMY
AoKasaTenbCTB, apryMeHToB. ApryMeHTamMmu B anesinAaTMBHOM TEKCTe SiB-
NSeTCa U3NOXeHne obCToATENLCTB (Hanpumep, B JIMCTOBKAX, BOEHHbIX
npukasax), KoTopble npuBenn K HeobxogMMOCTU COBepLUeHUs agpeca-
ToM agencteus. Ncnonbsya tepmuHosniornio H. M. PasuHkuHon [20: 168],
MOXHO CKa3aTb, YTO B anenfiaTMBHOM TEKCTe peanunayloTCHa «3aTeKCTo-
Bble PeTPOCMNEKTUBHbLIE CBA3W» (paHee UMenu Mecto crneaywowme dak-
Tbl, NOSIOXXEHUSA BELLEN) U «MPOCNEKTUBHbBIE TEKCTOBbIE CBA3WN» (OAHHbIN
agpecaT OO/MKEH COBEepLNTb onpefeneHHoe Aencteve, 4tobbl name-
HUTb, YNy4dlWWTb, UCMNPaBUTb MNOSIOXKEHNe Bellen). AprymeHTauunsa npea-
cTaBneHa B BMOE CEMaHTUYECKMX OTHOLIEHUA MNPUYMHHOCTU U
cnencteusd. PasButne Tembl B anensiaTMBHOM TeKCTe MpPOXOoAuT cre-
aylowme crtaguun: a) Tesuc; 6) oObACHEHWEe MpuYKMHLIL, B) CreacTBUe:
r) elie oOHO CreacTBue, BbiTeKawLwee 13 npenblayLliero; ) nogkpenne-
HWe npeablaywen MbICAN IKCMAAUULMTHBIM BblipaXXeHNEeM WANOKYTUBHOM
uenu. lNpuBoauMble agpecaHTOM apryMeHThl CIyaT TakTuKkaMmn B pam-
kax obLuienn KOMMYHUKATUBHOW cTpaternm nobyXaeHnsa KOHKPETHOro aj-
pecata K COBEpLUEHUIO OENUCTBUA U ABMKATCHA NOMMYECKUM Nepexonom
OT paccyxgeHuna o HeobxoaAMMOCTN COBEpPLLUUTL AeNCTBME K hopmynu-
POBKE camMoro noby>xaeHus K 4ENCTBUIO.

WccnepoBaTenbCkun maTtepuan nokasbiBaeT, YTO anesinAaTUBHOCTb
KaK (PYHKLMOHaNbHO-CEMaHTUYEeCKas KaTeropusa peryndpHo npeacras-
neHa B TEKCTax, rae peyeBoe BO34ENCTBME NNAaHNPYETCH C OpUEHTaLnen
Ha KOHKpeTHOro agpecarta, T. €. BO3[eNCTBMEe OCO3HaeTCHd apeCcaHTOM
Kak UNnoKyTuBHas 3agada. MiMeHHo Hannume agpecarta, 0603Ha4YEeHHOro
B Hayarne TekcTa npu nomowm obpaweHus, TpebyeT oT agpecaHTa npu
MOCTPOEHUM apryMeHTOB MOCTOSIHHOIO yyeTa naptHepa Nno KOMMYHUKa-
LnKn, ero coumanbHOro cratyca, onbita, YPoBHSA 3HAHUN, 3MOLMOHAITbHO-
0O COCTOSIHUSI, MOTUBALMOHHOW HaNpaBfieHHOCTW, «noATankMBaeT» K
NPUMEHEHNIO KOMMYHUKaTUBHbLIX CTpaTermn M TakTUK Ona OOCTUXKEHUSA
ONTUMarnbHOro BO34ENCTBMA U NOBYyXOeHNS OaHHOro agpecarta K AeWncT-
BUO. KOMMyHMKaTUBHaA anennaTMBHas UeneHanpaBneHHOCTb OUKTYeT
BbIOOp penepTyapa A3blKOBbIX CPeACTB, KOTOpPble UCMNOSb3YKTCSA Npu no-
poXxaeHun TekcTa. Beibop agpecaHToM TOro Unu MHOro S3bIKOBOrO cpes-
CTBa Npu co3gaHuM anennsaTMBHOIO TeKCTa 3aBUCUT OT chepbl 0bLLeHns
N cTaTtyca napTHepa no KOMMyHukauuun. Heobxogumo oTMeTUTb, YTO aa-
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pecaHT anesinATUBHOIO TeKCTa [arfieko He Bcerga siBMseTca Mnpeckpun-
TOpPOM, €ro couuanbHbll UNU CUTYaTUBHBIN CTAaTyC MOXET ObiTb HUXE
cTtaTyca agpecarta Unum paseH rnocnegHemy.

UTo kacaeTca CTPYKTYPHO-CUHTaKCUMYECKOW opraHusauuu anensns-
TMBHOrO TEKCTa, TO, He paccmatpuBasd nNogpobHO A3bIKOBble CpeacTBa
CBSA3W, ONUCaHHble B creunanbHon nutepartype [3, 9, 17 v gp.], oTme-
TUM, YTO B anennAaTMBHOM TEKCTEe CLENieHne Kaxaoro npeasiokeHns ¢
nocrniegyroLwmm npoucxoauT Yepes oanH N3 A3bIKOBbIX 3NIEMEHTOB CTPYK-
TYypbl NPEASIOKEHUS — T. €. NPU NOMOLLM LIENHON CBA3MU, NMPU KOTOPOW Mo-
cnefylullee npegnoxeHne BbiTekaeT n3 npeabigywero [7: 81]. LenHas
cBA3b obecneymBaeT NIOMMYHOCTb M MOCNEeA0BaTENbHOCTb U3NOXEHUS,
YTO SABMSIETCA BaXKHbIM YCIOBMEM A5 ycrnexa KOMMYHUKauuu, OCroX-
HEHHOW BO3MOXHbLIMW CTaTyCHbIMU PasfMYNAMNU KOMMYHUKAHTOB U He-
06X0OMMOCTbLIO NOSTyYEHNA OTBETHOW peakumMmn agpecarta — CoOBepLUEeHUS
UM onpeaeneHHoro JeNCcTBus.

Hannune cTpyKTypHbIX, CEMaHTUYECKUX U CUHTaKCUYECKNX OCODEH-
HOCTEN OpraHu3aumn TeKCTOB C JOMUHMPYHOLLEN anennaTuBHOW (PYHK-
Luen no3sonseT caenartb 3akrniyYeHne O CywecTBOBaHUM Kracca — XOTS
N ManoYUCNEHHOro — anensiaTUBHbIX TEKCTOB, K KOTOPOMY OTHOCSHTCS
TEKCTbl BOEHHOM U NOMMTMYECKOW nponarangbl (MUCTOBKKW, NnakaTbl, arun-
TaUWOHHbIE BbICTYMNNEHNSA MOSINTUKOB), BOEHHbIE U rpaXk4aHCKue npuka-
3bl, pacrnopsKeHns, perirmo3Hble npornoseau, [OesioBble MucbMa
(pasnuyHble nNucbMa-npocbObl, peknamauuu), 3asiBfieHNa O npuemMe Ha
paboTy, YacTHble NUcbMa.

HeobxoanmMo ynoMsaHyTb O Hanu4MmM TEKCTOB, KOTOpPblEe MMEIKT CXO-
Xee KOMMYHUKaTMBHO-MparMaTnyeckoe copepXaHue, HO He B MOJSTHOW
Mepe HafeneHbl COBOKYMHOCTbIO ONUCaHHbIX AnddepeHunanbHbIX npu-
3HakoB. K gaHHbIM TekCcTaM OTHOCATCHA pasfiMyHble peuenTbl, UHCTPYK-
LUKW, TEKCTbl 3aKOHOB, YCTaBOB, peKfiaMHble TEKCTbl, AUMNnSioMaTuyeckue
HOTbI, TEKCTbI Pa3fiNyHbIX BbIBECOK, 06bABNEeHUn [21]. Tema perynatus-
HOro TeKCTa TAroTeeT K ONMMCaHuIo U peanuayeT MpoCrneKTUBHbIE CBSA3N,
YTO MPOABNSAETCA B OTCYTCTBUM YKa3aHWA Ha CITOXUBLUYKOCH CUTyauuto,
npuBeALYy K HEOBXOOUMOCTM COBEpLUEHUSA agpecaToM OeWCTBUA, Tak
Kak B TEKCTe OMUCbLIBAIOTCA He COoObITUS, a psa AEWCTBUK, KOTOpble
AOJKHbI MPUBECTU ynTaTensl K NOCTaBNeHHOW Uenn, onncaHue O4YeHb
yacTo obecneymBaeTCcs KaTanornsnpyowen KoMnosnumen, ceMmaHTuye-
ckasi opraHmsaumns Tekcta 6asmpyeTcs Ha HECKOMbKMUX PasHOOOBbEKTHbIX
HOMWHALMOHHBIX LienoYvkax, Kaxaash U3 KoTopbiX obpasyeT OTAEeNbHYIo
MUKPOTEMY, B CTPYKTYpe TeKCcTa Mexay npeasiokeHUsMU CyllecTByeT
naparnnernbHasa CBA3b, aBTOP TEKCTa BCerga ABMseTcs Npeckpuntopom u
BblpaxaeT Noby>XaeHne K AeNCTBUIO C YETKUM yKa3aHMeM Ha cnocob ero
BbINOSIHEHUA, OMNUCLIBAA anroputMm OenCTBUN, KOTOPbIM OO0SHKEH COBEp-
LUNTb BUPTYanbHbIN, 0600LLEHHbIN agpecar.
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Takum obpas3omM, Mbl MOXEM BblAENUTL CNeaylowmne XxapakTepucTum-
KN Knacca anennaTMBHbIX TEKCTOB: ManodOpMaTHOCTb, XecTKas CTPYK-
Typa, Hannuue xapakrtepuayowiero obpalleHns B Npeno3nLmm K TEKCTY,
cemMaHTU4eckasli opraHm3aumns Tekcta Ha 6ase CKBO3HOW MHOrO4YfieHHOWM
HOMWHALMOHHON Lenu, BepbanmM3oBaHHOCTb OCHOBHOW WMHTEHUWUW TeK-
cTa — Nnoby)XaeHne KOHKPETHOro agpecaTta K AenUCTBuio 6e3 ykasaHua Ha
cnoco® BbLINOMHEHMST NOCNEAHEero, apryMeHTaTMBHOE pasBepTbiBaHME
TeMbl, peanusauns pPeTpPOCrnEKTUBHbLIX 3aTEKCTOBbIX WU MPOCNEKTUBHbLIX
TEKCTOBbIX CBS3EN, LieNHasi CBA3b Mexay npeanoxeHnamm n absauamm
TekcTa.

PeknamHble TeKCTbl U AunNrioMaTUYeckue HOTbl 0OnagalT BCEMU
XapaKTepucTukamn anennaTuBHbIX TEKCTOB, 3a WUCKIIOYEHUEM XapaKTe-
pusytowero obpalleHnss B npeno3numm K TekCcTy n Bepbanm3oBaHHOW
NNAOKYTMBHOW Lenn — Noby)XaeHns agpecarta K genctemto. HasBaHHble
TEKCTbl HE OrpaHMYMBalOTCS TONbKO OOHOW UMSNTOKYTUBHOW LENbI — MO-
OyxoeHnem agpecarta K 4encTBuio. Yale Bcero oHu npecnenyoTt v apy-
rme uenn, Hanpumep, obweCTBEHHOE WH@OPMUpoBaHWE (PeknamHble
TEKCTbl, AunrnomMaTnyeckme HoTbl), popMupoBaHne nmuoxka (aunioma-
TUYECKME HOTbI), SABNSAKOWMECS BCroMoraTenbHbIMMU NPU OOCTUXKEHUN
rMaBHOM LEenn — BO3OENCTBUA Ha agpecaTa C uenbto nodyxageHus K co-
BEPLUEHUNIO ONMpPenESIEHHOr0 AENCTBUA, KOTOPOE B CaMOM TEKCTe MMmeeT
UMNNMUUTHOE BblpaxeHune. BcnomoraTenbHble Lenu CTUMYNUPYKT ag-
pecaTa TekcTa K pa3MmbILLIEHUAM onpeaeneHHoro nriaHa, HaBeaeHuo Ha
MbICIIb O HEO6XOAMMOCTU COBEpPLUEHUS OENCTBUSA, NMOITOMY MPUMEHU-
TENbHO K yKas3aHHbIM TUMNaM TEKCTOB MOXHO FOBOPUTb O CYIreCTUBHOM
BO34enCTBMKU. Takum obpas3om, B JAaHHOM criyyae anenfiaTMBHOCTb Ha-
XOOUT CBOE BblpaXXeHne 4Yepes Cyrrectuio.

B TekcTtax pasnuyHbIX BbIBECOK, MpPeAnucbiBalOLLMX COBEPLUEHME
MM HECOBEPLLUEHME ornpeaeneHHoro OeNCTBUSA, B NOATEKCT BblBEAEHO
He TONbKO oObOpalleHue, HO M Kakaa-nmbo nornyeckas aprymeHtauus,
06 bACHSALWAaa He0BX0AMMOCTb BbINOMHEHNA OencTBUsS. B dokyce BHU-
MaHUs agpecaTta HaxoOuUTCHA TOSIbKO (POpMYIiMpoBKa CaMoro OencCTBuUS.
MogobHasa cTpykTypa onpegensieTca nparmaTu4ecknmMm ocob6eHHOCTAMM
AaHHoro Tvna Ttekcta. OTcyTCcTBME ODpalleHus CBMOETENLCTBYET O TOM,
4yTo NobyxaeHne OPUEHTMPOBAHO Ha BCEX, a OTCYTCTBME apryMEHTOB —
006 0HO3Ha4YHOW BaAXXHOCTU BbINOMNHEHUS OENCTBUSA, MOHATHOW BCEM.

3aBepluaa paccMOTpeHMNe Kpyra BOMNPOCOB, CBSA3aHHLIX C peanusa-
umen QyHKUMOHaNbHO-CEMaHTUYECKON KaTeropum anennsaTuBHOCTU B
A3blKE W pPeyvYn, MOXHO OTMETUTb, YTO U3yyeHue QYHKLMUOHASTbHO-
CEMaHTUYECKOW KaTeropum B TpaguLMOHHOWM MOAEenn a3blka He naet
npeacTaBneHns 0 cpeacrtBax, crnocobax u 3akoHax pedeobpasoBaHus
(TekcToOBpasoBaHus), NOITOMY B (PYHKUMOHAmMbHbBIX rpaMMaTuKax nosie-
NAKTCA NOHATMA «cpepa», «KaTeropuarnbHas cuTyaums», KOTopble Bbl-
BOOAT MWCCNedoBaHUsi Ha ypoBeHb TekcTta. PacwupeHune obbekTa
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nccrnefoBaHna PYHKUMOHANbHO-CEMaHTUYECKUX KaTeropum npmBoauT K
HeobX0AUMOCTU U3ydeHusa kaTeropun b6onee 06BHEMHOrO PyHKLMOHAsMb-
HO-KOMMYHMKATUBHOIO MfiaHa, Y4YuMTbiBaloOLWEro BHEA3bIKOBOM KOHTEKCT,
6e3 KoToporo He ObiBaeT AeNUCTBUTENBHOIO A3blkoBOro obuweHund. K ta-
KUM KaTeropusim OTHOCUTCS (PYHKLMOHanNbHO-CEMaHTUYECKasa KaTeropms
anennaTMBHOCTU, MMeEIoLLasa MNoSIEBYIO CTPYKTYPY B A3blke U peanusylo-
ladacsa B peymn (TeKCTe) CUCTEMOW pa3HOYPOBHEBLIX A3bIKOBbIX U peye-
BbIX CPeACTB C CeMaHTMKOW anennsiTuBHOCTU. B ycrnoBusx pearnbHOW
KOMMYHUKaUUM rpynnupoBKa AaHHbIX CPeACTB 3aBUCUT OT cdpepbl obLue-
HWS, coOuNanbHO-CTATYCHbIX Pa3fnyYnn KOMMYHUKAHTOB M OAPYrMX SKCTpa-
NMHIBUCTUYECKMX DaKTOPOB.
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YK 811.133.1
E. 0. Kycmoea

PyHKUMOHaNbHO-CEMaHTUYeCKOoe none
(ppaHUYy3CKUX UHTEPBEKTUBOB
The Functional and Semantic Field of French Interjections

B cratbe npeactaeneHa yHKUMOHanNbHO-NoreBass Modenb paHLy3CKnx
MeXgoMeTun, obycnoBneHHas WUHTEHUMOHANbHbIM, UANIOKYTUBHBIM U 3MOLIMOHANb-
HO-OLEHOYHbIM NapamMeTpamMu peyeBOro B3aMMoLenCTBUSA, B KOTOPOW MeXOoMeTUs
(opaHLUy3CKOro sidblka NPeacTaBrIAIOTCA Kak akTyanu3aTopbl, nparmatndeckue map-
Kepbl 1 MOAaribHblEe onepaTopbl pe4eBOro B3auMoaencTBus.

The article deals with the description of functional & semantic field of French in-
terjections. Semantic and pragmatic analysis proposed by the author is based on the
systematic study of the intentional, illocutionary & emotional function of interjection in
conversation. The interjections are presented as intentional shifters of propositional
content in the illocutionary and axiological contexts of interactional discourse.

KrnioueBble crnoBa: mexgomeTusi, dpaHUy3CKUM A3blK, pedeBas UHTepakuus,
WITNOKYTUBHAA (PyHKUUSA, MOAYC, NapamMeTpbl pe4eBoro B3anMoaencTBus, MUHTEHLUMO-
HaIbHOCTb.

Key-words: French interjection, French language, speech interaction, illocutio-
nary function, modus, parameters of interactional discourse, intentionality.

1. OcHoBaHusI (hbyHKUUOHaIIbHO-CeEMaHMUYeCcKo20 MoOesiupo8aHusi

MexgomeTusi, ©Oyaoyun Haubonee CUHKPETUYHBIMWU  JIEKCUKO-
rpaMmMaTn4yeckKuMn eanHULAMN SA3blIKOBOW CUCTEMbI, TPeOylT npexae
BCEro (PyHKLMOHANbHOIO noaxoga K onpefeneHuto nx Mecrta u 3Hauu-
MOCTU B CUHTaKTUKO-CEMaHTUKO-NparMaTn4eckon KapTuHe TOro Uim NHo-
ro sasblka. QPyHKUMOHANbHBLIM MNOAXOA4 npegnonaraeT U BbIXO4 BO

"KanomaaT cunonornyecknx Hayk, MATUrOPCKUI rocy1apCTBEHHbIN NIMHIBUCTU-
Yeckuin yHuBepcuteT; email <lenakustov@yandex.ru>
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BHELLHIOK JIMHIBUCTUKY C €€ COLMOITHOMNCUXONOrMYECKUMN peanusmu,
onpeaensanWuMn CTeneHb YHMBepcasibHOCTU U BapuaTUBHOCTU JAHHOIO
A3bIKOBOIO N peYeBOro SABfeHus.

B nocnegHee Bpems B uUccrnenoBaHUAX MEXOOMETUN NPOSBIIAETCHA
NpuopuTeT, CBA3AHHbIN C MOHUMaHMEM HeOoBXOAMMOCTU COoefUHEHUS
BHYTPEHHUX (S3bIKOBbIX) U BHELWHUX (peYveBbiX, AUCKYPCUBHBIX) XapaKkTe-
PUCTUK 3TUX MPOTOTUMMUYECKNX NTEKCUKO-CEMAHTMYECKUX 3HAKOB [3; 5; 6].

Bbibop dyHKUMOHaNbLHO-NONEBOW penpe3eHTaunm paHLy3CKux
MexXgomMeTun npeponpeneneH, ¢ O4HOM CTOPOHbI, 3PEEKTUBHOCTLIO
PYHKLUMOHaNbLHOro noaxoaa K uccrnefoBaHMio Takux CEMaHTUYECKU «He-
NpO3payHbIX», NparMaTUYeCcKNX eauHuL s3blka, a ¢ OpYyron — pasHoob6-
pasnem OopM, BbIMOMHAKLWNX CXOOHble (YHKUMN U MOTEHUManbHO
ob6begnHAEeMbIX (B pa3HbIX A3blkax U B Pa3HbIX KOHUEMNUMSX No-pa3HOMY)
B OOVH (PYHKUMOHAaNbHO-rpaMMaTU4eCcKni Knacc.

CemMaHTUKa MEeXOOMEeTUN MOXET XapaKTepu3oBaTbCA KaK WHTe-
rpanbHas cemaHTuka (s€émantique intégrale), Bknovarowas nparmMaTmuky
(pragmatique intégrée) B XxapakTepUCTUKE 3HAYEHUst TOro0 WU WHOro
MEXOO0MEeTUS OTHOCUTESTbHO crieyroLmnx akTopoB:

* NHTEHLMOHANBHOCTb rOBOPALLErO;

* NparmaTnyeckui (nepdopmaTuBHbIN) adpdekT ynoTpebneHus:;

* KOHTEKCTbI ynotpebneHus.

B pesynbTate Takoro nogxoda BbIABSAETCA CTPYKTypa (PYHKUMO-
HanbHOro Nosisg paHLy3CKNX MHTEPBHEKTUBOB.

2. QyHKYuUOHarbHoe rone mexoomemuu ¢hpaHuy3CcKoao si3blKa. 50-
PO u nepucbepusi

B ocHoBe uccnegoBaHus (OyHKUMOHaNM3Ma MeXOOMETUN NeXuT
napagurMa WHTEepakuMoHanbHOW JIMHIBOMparmMaTuku, paccMaTpuBaro-
Lass MEeXOOMETUSI KaK CUrHambl, UM MapKkepbl CyObeKT-OObeKTHbIX U

CYyOBHEKT-CYOBEKTHBIX OTHOLLEHWH, BblpaXkaeMblX OEenCTBNeEM-
BblCKa3blBaHMeEM (énonciation) B paMkax peyeBoro B3ammonencTesns (UMH-
Tepakuum).

Mpn TakoMm noaxode  siAEPHbIM  LUEHTP  (PYHKUMOHaNbHO-
CEMAHTMYECKOro Nons UHTEPBHLEKTUBOB COCTOUT U3 ABYX (PYHKUMOHamNb-
HbIX pPaspsgoB: SMOTUMBOB, CBSI3@aHHbIX C  FOBOPSAWMM  (3MOTMBHO-
aKcnpeccmBHas PyHKUNSA) M ero OTHOLIEHNEM K OOBHEKTMBHOW OENCTBU-
TENbHOCTN, N SKCNPECCUBOB, OPUEHTMPOBAHHLIX Ha cobeceaHuka n map-
KNPYIOLWNX NHTEPNEPCOHaribHble OTHOLLEHUST (KOHAaTUBHO-3KCMPECCMBHAS
dyHKUMs). O6OCHOBAHHOCTL TaKOro pasgenieHnsa nogrBep)KgaeTca MHO-
MMN uccrnegoBaTensiMm MEXAOMETUN U CYOBHEKTUBHBIX 3JIEMEHTOB S3bl-
ka. OpfHako, Yy4UTbIBad, 4YTO IKCMpeccMa MOXeT COonpoBOXaaTb WU
BblpaXXeHMe YyBCTB «HeHarpaBSfieHHbIX» 3MOTMBOB U 3aBUCETb OT CUSbI
MaHudecTaumMm camoro 4yBCTBa, HaripassieHHble Ha cobecedHuUKa UH-
mepbekmuebl npeanaraetcsd o6o3HayaTb TEPMUHOM, KOPPENUPYIOWUM C
dyHKUMEN BO3OENCTBMSA, Mo P. AKOBCOHY, «KOHaTMBHbIE UHTEPBEKTUBbI».
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Uto kacaetca dopMarnbHbIX XapaKTepucTuk, 06yCcnoBrvBatoLLmMx
afepHo-nepuepnyeckne OTHOLUEHUS BHYTPU MNOSIEBON CUCTEMbl WH-
TEPBHEKTUBOB, TO, ONMpasACb Ha peaynbTaTbl COBCTBEHHbIX UCCnenoBa-
HWA, MOXXHO YTBEpXAaTb, YTO K sAepHbIM (Hanbonee ynotpeduTenbHbIM)
NHTEPBEKTMBAM OTHOCATCHA TaK Ha3dblBaeMble nepBoobpasHble MeXao-
meTtna: Ah!Oh! Eh! n npoussoaHble, He npesbiwatowme 7—-8 goHem (2—
4 cnora): mince, zut, nom de Dieu! n 1. g. K kpanHen nepugepumn OTHO-
CATCA  «BblYYpHble»  3MOTUBbI-MHTEPBEKTUBbLI  Tuna  bernique!
saperlipopette!, turlututu! nnn coquefredouille! [7], ycTtapeswune nnun map-
KMPOBAHHbIE MO XXaHPOBO-CTUINUCTUYECKOMY NPU3HAKY.

MHBeHTapb Haubonee ynoTpebuTenbHbIX WMHTEPBEKTMBOB, OTMe-
YeHHbIX B «Bon Usage», cogepxut 60 ME n 25 obopoTos. NogvepkmBa-
eTcqd 3aBUCUMOCTb ceMaHTukm ME OT TOHa, MUMUKKM, XKecToB
roBopsiLlero.

Taknm 00pas3omMm, C TOYKM 3peHUss MOoPOSIOrMYEeCcKoro Kputepus,
MEXOOMETUS MOTryT KriaccnuguumnpoBaTbCH Kak:

* NPOCTLIE, COCTOSLNE N3 OOHON — YeTblpex POHEM, JTIEKCUKANM30-
BaBLIMECHA WU npefcTtaBnswowme n3s cebs mopdembl, 3akpenrneHHble B
nekcukorpaguu, a ¢ TO4KN 3peHns POHETUKU coaepXKalume «pefkme unm
HeobblYHble ANS AAHHOro A3blka 3BYKM UIIM 3BYKOCOYETaHUs». TakoBbl
BO ppaHLy3ckom a3bike Ah!; Hep!; Toc!; Bof!; Hein! n gp.;

* NpOn3BOAHbIE (KOHBEPCUBHbLIE), FTEHETUYECKN CBSA3aHHble CO 3Ha-
MeHaTenbHbIMK crniosamu: Gare!, Bon!, Chic!, Allons!, Voyons!, Repos!,
Cal, etc.;

* COCTaBHblE UNN «CpalleHusi», obpa3oBaHHble coveTaHnem ME u
apyrmnx yacten peun: Ah ca!; Allons donc!; Oui da!, etc.;

* CIIOXHble 1 cnoXxHo-npounssogHole: Mon Dieu!; A la bonne heure!
Dieu soit loué!, etc.

CUHTaKCHMYECKN KPUTEPUN, O YEM CBUOETENbLCTBYET CaMO HasBa-
HWe Knacca MeXxgoMeTuu, onpegenseT MexgoMeTusa Kak SN1eMeHTbl, He-
NOCPEeACTBEHHO He CBA3aHHble C Koprnycom npeasioxeHna. OgHako aToT
Kputepumn ob6beanHSET C MexaoMeTuem nbylo napeHTesy, nekcuye-
CKO€ HanosSIHeHMe KOTOpOoM MOXeT ObiTb Ype3BblHanHO pasHOOOpa3sHbIM
(Hanpumep, MoOyCHble Hapeyuss B03MOXHO, HaesepHoe, peut-étre,
décidément, sans doute, etc.; rnarofnibHble NapeHTe3bl rioazar, dymaro,
rnoHUMaeuwsb, je Crois, je pense, je vois, tu sais, etc.; BBOAHble npenro-
XeHus, yctonymsble crioBocoyvetaHus S'il vous plait, je vous prie, voulez-
vous, etc.). CamocToaTenbHble ynoTpebneHns MexagomeTun npuaaroT
UM PYHKUMM CaMOCTOSATENbHOW NpeaukaTMBHOM eauHuubl. [Mpu aTom
BbISICHIETCS, YTO AepPUBALMOHHbIA KpUTEpUn («nepBoobpasHble VS npo-
N3BOOHbIE») HE ABMNAETCHA onpefensaLnM B nraHe onno3vunm «sapo —
nepudepusi», YTO NoaTBepXaaeT YacTOTHbIM aHanui3. Hanpumep, npo-
nssogHole Eh bien!, Ca alors!, Nom de Dieu!, a Tem 6onee npecnosytoe
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merde!, OTHOCACb K 3KCMPEeCCUBHbIM 3aMOTMBaM, npubnmxatotrca k Ahl,
Oh!, Eh!.

anugurmatndeckas (gepvBauMoHHas) napagurma (06 aTom Tepmu-
He cM. [2]) Npon3BOAHbIX MEXOOMETUN MOXET OblTb npeacTaBrieHa B
BMOE OCU MexaomeTtusaumn (sapo) — dpaseosiornsaumn (nepudepms),
AEMOHCTPUPYIOLLLEN, KaK Ha OCHOBE Yy3yanbHOW CTepeoTunusauum n ae-
NOKYTMBHOW [epuBauun MNpoucxoanT opmMupoBaHMe U paclunpeHue
JYHKUMOHANbLHOro Krnacca peveBblX dopaseopedriekcoB U MeXOoMeT-
HbIX (hpa3eonorn3moB, kak aTo npeacrasfeHo B Tabn. 1:

Tabnuuya 1
CBOGOAHbIE
MEXXOMETUSALINA C/TOBOCOYETAHMUS OPA3EQJIOM3ALUNA
Non, mais dites-donc! Dites-moi la vérité! A qui le dites-vous! (je le
sais trop bien!)
Pleure pas, voyons! Voyons le probleme (ce qui | Voyons voir!
ne va pas)!
Coucouche-panier! Couche, couche-toi dans le | Coucouche-panier!
panier !
Bon ben, allons-y! C ' est bien/bon En tout bien tout honneur!
Tiens, c'est Michel? | Tiens/Tenez Tenez-vous bien !
(=Je suis trés étonné) (=Regarde/Regardez)
Adieu! A Dieu! A-Dieu-vat ! etc.

ConoctaBuTenbHbIM aHanu3 ysyarbHbIX KOHTEKCTOB U (DUKCUPYHO-
LWMX UX crnoBapen ppaHUy3CKOro U PYyCcCKOro A3bIKOB Mokasasi pasmbl-
TOCTb FpaHuL, BHYTPU KaXOoro dAsblka Mexgy 3TMMu OBYMA paspsgamMu
(MeXXOOMETHbIX N (Ppas3eoniorMyecknx) MHTEPHLEKTUBOB, BbINMOMHAIOLMMU
cxogoHble yHKuuK. Bo dopaHuy3cKkon nekcukorpaguyeckon npakTuke
9TO MpOSBMSAETCA B NOMMCEMUYHOCTM TepMUHa «interjection». Tak, Ha-
npymep, BONbLUMHCTBO HEMpPeAUKaATUBHBIX OQHOBEPLUMHHLIX dhpa3eono-
MM3MOB, COCTOSILLMX M3 3HaMeHaTenbHOro W cnyxebHoro cros, W
«(ppasembl», T. €. CNOBOCOYETaHUA C MOAYUHUTENBHOW CTPYKTYPOU, YT-
paTuBLIME HOMMHATUBHOCTb, OTHOCATCA K Mexgometusam (Eh bien!,
Dites-donc!, Voyons-voir!, Allons donc!, Et allez donc!, Nom de Dieu!, Ma
foil Ah mais! u dp.).

MprnoputeT PyHKUMOHANBHOrO noaxona NPOSBAAETCA B CrioBapsix
coBpeMeHHOro dopaHLy3cKoro sisblka, rge ¢ nomeTtonm «interjection» doum-
rypupytoT MexgomeTHble bpaseonornsmel u abbpesmatypobl: Ma parole!,
Ras-le-bol!, M.A.V.! (Mort aux vaches!) n gp. (P. Robert, 1362-1363).
PYHKUMOHANbHbLIM KNacC MHTEPBHEKTMBOB MOMOSIHAETCH 3a CYeT MOJSIHO-
3Ha4YHON adbPEKTMBHOM M KOHHOTATUBHOW NIEKCUKN, YyNOTpebnstowencs B
dyHKUUKM ppaseopedneKkcoB 1, B HaCTHOCTU, MHBEKTMB: OAHOCOCTaBHbIE
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(ogHouneHHble) ME — Bordel!, Peste! Paix!, Diable! Finish! Patience! u
MHozouneHHbie Nom d'un chien!, Bordel de Dieu! Oh la vache! u m. 0.

Taknm obpasom, 90p0 (PYHKUMOHANbLHOMO MNons (paHuy3CKUX WH-
TepbeKkTMBOB 006pasyloT OfHOCOCTaBHble 3nemMeHTbl (nepBoobpasHblie
MEXOOMETUS), BHYTPEHHAA popmMa KoTopbIX NMbO HeBocCTaHOBUMA
(He!; Oh!; Bah!; Bof. u m. n.), nn6o TpebyeT cneumanbHOro 3TMMONOrn-
yeckoro unccrnegosanus (Gare!, Gaffe!, Hep! Paf! u dp.). OkonosgepHyto
nepudepnio CoCTaBNAT eauHULbI, 0bpa3oBaBLUMECA NYTEM CEMaHTU-
YeCKOW TpaHcno3uumm (NPOU3BOAHbIE MEXOOMETUS), U eANHULbI, CTPYK-
TypHO Taroterowme K @DE, KoTOpble COCTaBMAT  CTPYKTYPHYHO
nepucpepunto paspsiga MexaoMeTHbIX pedeBblXx eguHuy. Heobxogumo
OTMETUTb Takke, YTO C TOYKM 3peHUA PYHKUMOHANbHOW CEMaHTUKN UH-
TEPBEKTUBOB, MPaHuLbl Mexay S4pOoM U nepudepren COOTHOCATCH Mo
npuHumny gononHutensHoctTn (H. bop). Tak, B pycckom a3bike popmyna
npuBeTCTBUA «3apaBcTBynTe!» (OnpenenieHHbIn KOHTEKCT + MHTOHauuS
= «3Opa-a-BCTByM-Te!») npuobpena, B oTnnume OT dpaHLy3CKOro
Bonjour!, HOBOe y3yanbHO-KOHBEHLMOHANLHOE 3HadYeHne Mapkepa
yOUBNEHHOro Hecornacusi ¢ cobeceHMKOM, KOHCTaTUPYOLWEro Heyme-
CTHOCTb, JIOXHOCTb Teauca/aprymeHTa/BbiBoga cobecegHuka, npuyem
TOSNbKO B 3TOW PYHKUMN OENOKYTUB «34paBCTBYMUTE!», MO MHEHUIO HEKO-
TOpbIX uccrnegoBaTesien, MOXHO OTHECTU K MEeXOOMETUAM, TaK KaK B
3TOM ynotpebrneHnn oH BGonee o4eBUOHO BblipaxaeT AMOTUBHYIO cdepy
roBOpsLLero.

Bo dopaHLy3CKOM A3blke MMEKT MECTO aHarornyHble UANOCUHKpa-
TMYeckme sBrieHus. JlakyHapHoOM OenoKyTMBHOW AepuBaumn noaBepr-
nuce JIE n OE «par exemple», «ca», «encore», npunobpeta yHKUUIO
mexgomeTtun. Kak otmevaet 0. A. PbinoB, «cemMaHTuUyeckoe n yHK-
LMOHanbHOE TOXOECTBO OBYX CIIOB B pasHbIX A3blkax B NPUHUUNE He-
BO3MOXHO (3@ UCKNIOYEHEM, NOXanyn, HEKOTOPbIX TEPMUHONOMMYECKNX
obpasoBaHui), a UMEITCA NULLb PasNIMYHOro poga COOTBETCTBMSA; 3TO
oByCroBfneHo TeM, 4TO Mexay eaAnHULaMn O4HOW CUCTEMbl YCTaHaBNU-
BalOTCH OTHOLUEHUS, OTIINYHbIE OT OTHOLUEHUI B ApYyron cucteme [4].

TecHaa cBA3b MHTEPBHEKTUBOB C MOMEHTOM MNPOM3BOACTBA BbICKa-
3blBaHUSA B KOHTEKCTE MHTEPaKUMOHaNbHON CUTyaLMn NPUBOAUT K HEOO-
XOOMMOCTU  y4YuTbiBaTb B MNOSIEBON  CTPYKType  (PYHKUNOHAaNbHO-
CeMaHTUYEeCKOro Kracca napameTpbl, onpefenstrowme akT nopoxaeHus
BblCKa3blBaHUS.

3. Mexodomemusi — mapKepbl UHMEHUUOHaribHOCMU 2080psULE20

oBopsi 06 akTyanusauuum OnpederieHHOro COAEepXaHUa B peuu,
9. beHBeHUCT onpeaendaeT «@opMarnbHbIA annapaTt BblCKa3biBAHUA» —
9M1IeMEHTbI, KOTOpble «MPUBA3bIBAIOT» 3TO coAepXaHne — NpPono3numio K
MOMEHTY CKa3sblBaHUSA 1 cutyaunmn pevn. CoOBOKYMNHOCTb TakUX MapKepos,
oTpaxawwmx KOMMYHUKATUBHYKO  CUTyauuMid B  BblCKa3blBaHUU-
npounsBeaeHnn (Enonceé), OTHOCUTCA K napameTpamM akTyanuvsauuun Bbl-
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CKkasblBaHUA B peun («A-3gecb-Tenepb»). MexgomeTusa Hapagy ¢ apyrm-
MU MOLYCHbIMU 3rIEMEHTaMW, COCTaBNAT «KOMMYHUKATUBHYIO paMKy»
BbICKasblBaHu4. [MapamMeTp «Tak» OTHOCUTCA U K caMoMy O(OPMIIEHMIO
BblCKa3blBaHMWs, BblpaXaroLLleMyCcd B OonpefeneHHon nocrenoBatesibHO-
CTW 3NIEMEHTOB, B HaNM4MM 3a4nHa, CBS30K, MapkepoB O0bpaTHOWN CBA3M,
cpeacts nepebmBaHNA W PEeakTUBHLIX WANOKYUUKW, 3aKMOYUTENbHbIX
3M1EMEHTOB peyveBoro obmeHa u T. n.

OMOTMBbI OTpaXarT CyObeKT-06BbEKTHbIE OTHOLLEHUS U OENATCA Ha
«penpes3eHTaTuBbI» N «UMNYNbCUBLI». [NepBble — MMUTATUBHLIE CIOBa-
dpasbl — «BblpaXatoT OTHOLUEHME OTOXOECTBIIEHUA MeXAy roBOpPALLNM
N BHELUHUM MUPOM, YTO OTpaXkaeTcHd B MOUCKE NyTen NPAMON UMUTaLUN:
Pan! — Xon! mnynbcuBbl, B NPOTUBOMNOJSIOXHOCTL MMNepaTtneam (KOHa-
mueam — B Haweun TepmuHonornn — E.K.) BblpaxatlT naccuBHOe OTHO-
LUeHNWe roBOpSALWEro: 4YyBCTBEHHble crioBa-pasbl (CEHCUTUBHbIE
dopasonabl), B KOTOPbIX PeLenTUBHbIN KOMMNOHEHT AOCTUraeT MaKCUMy-
ma: Aie! — "O0!"; aMOTUBHbIE, TOe 9TOT KOMMNOHEHT MeHee BblpaxeH: Oh!
Hélas! — Yebl!; paccygodHble (paumoHasnbHble): Dame! — KoHe4HO!;
Quais! — Ewe 6bl!, kOTOpble NPUBAMXKAOTCA K JIOTMYECKMM CroBaM-
dpasam: Oui!, Non!, Si!, Voici!, Voilal». Knaccudpukauna TeHbepa B Oc-
HOBHOM OTpaxaeT npeBanupyloliee B NIMHIBUCTUYECKON Tpaguuuu ne-
NeHVe WHTEPbEKTMBOB Ha TpW TIpyMnnbl: SMOTMBbLI, MMNepaTuBbl U
cobCcTBEHHO OHOMaTonen. Ha Haw B3rngg, OCHOBaAHMEM BKIHOYEHUS
OHOMaTOrnen B paMkax PyHKLNOHAaNbLHOro Kfnacca MHTEPBHEKTUBOB B pas-
PS4 9MOTMBOB SIBMAETCH SMOTUBHASA 9KCMNPECCUBHOCTL (CM. BbiLLe), npe-
BpaLlawLlad oHOMaToMnenyeckne 3HaKU-UKOHbl B HanpaBSieHHble Ha
cnywatuwero curHanbl: «"Mais tout a coup, une voix claire chanta
comme un coucou, sur deux notes: "Oul...Ou!"; "Pan! Pan! je tire coup
sur coup"»(Pagnol). OHomaTonen B NpnuBeaeHHOM NpUMepe BbINOSTHAKOT
9KCMPEeCCMBHO-NOITUYECKYIO (PYHKLNIO, KOPPENUPYIOLLYKO C KOHATUBHOMN.

B pe3ynbtate, namatys o6 ycnoBHocTu ntoboro genexvs, tem 6o-
nee B paMkax MoneBOM MOAENIN, Mbl MOXEM YCIOBHO MpeacTaBUTb
dYHKLUNOHaNbHO-CEMaHTUYECKME TPYMMbl PPaHLY3CKUX UHTEPBEKTUBOB
cnegyowmm obpasom (tabn. 2):

Tabnuuya 2
MexgomeTus (MHTEPBHEKTUBDI)
1-2 nuuo He-nnuo
MoBopsLWMIA CobecenHuk MHTEeHUMOoHanbHbIN 06 bEKT
OMOTUBbI KoHaTtuBbl PenpeseHTaTtuBbl

KcnpeccuBbl
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OMOTMBbI BbICTYNalOT B POfIM MOAasbHbIX akTyanu3aToOpoB BblCKa-
3blBaHNSA B peyn, nomelias nponosnumio B 3MOLMOHANBbHO-OLEHOYHYIO
pamKy, OTpaxatoLllyd MHTEHUNOHANbHOE OTHOLIEHME roBOPSILLEro K co-
aepxaHuio BbickasbiBaHus: «Ah! Je suis folle de joie a l'idée que nous
allons vivre cote a cote!» (Troyat).

B KOrHUTMBHOM acnekTe WMHTEHUMOHANbHOCTb M Bblpaxalwun ee
moayc (LU. Bannu) cTaHOBATCA CBA3YHOLMM 3BEHOM MeEXAY pearibHOM
AENCTBUTENBHOCTBIO U CYyObEeKTOM (€ero MbICAbO, 3MOLMUAMMK), MeXay
CyOBHEKTOM U ero BbiCKasblBaHWEM, MeXay cooblieHneM 1 ero agpeca-
TOM. B 3TOM cny4ae anemeHTbl 3KCNIMUUTHOMO Mogyca, B YaCTHOCTU WH-
TEPBHEKTUBHI, CTaHOBATCSA CpeacTBOM akTyanumsauum
NPONO3NLNOHANBbHOro CoaepXXaHusl, BbINOMHAS PYHKUMIO «WNEPTEPOB»,
aKkTyanusaTopoB, MapKepoB, MNPOSIBIISIOLWMNX OTHOLWEHNEe cybbekTa Bbl-
CKa3blBaHWUS K pasfinyHbIM NapamMeTpam KOMMYHUKaTUBHOM CUTYyaLuMN.

AKTyanusaums amMmouUnoHarbHOW OLEHKM B MOTUBMPOBOYHOM 4acTu
BbiCKa3blBaHMs (Mogyce) MMeeT B peyeBOM B3auMMOLAENCTBUN aprymeH-
TaTMBHOE 3HaYeHue, npesBpawlas UHTEPBLEKTUBbI B aprymeHTaTMBHbIE
KOHHEKTOpPbI, BBOASILLME apryMEHTaTUBHO 3HAYMMOE OLIEHOYHOE CyXae-
HWe-BbIBOA4 MNN aprymeHT/KoHTpaprymeHT: «Ah! les enfants sont gatés
aujourd'hui, si nous avions demandé des petits voyages comme ¢a a nos
parents...» (Sarrautte); «Impossible de trouver une bonne dans la région:
les petites paysannes ne veulent plus se placer, et si par hasard on en
trouve une, elle est d'une insolence! Et d'une paresse! Exigeante avec
ca... Oh! cette génération! (Bazin).

4. KoHamusebl Kak rnepgopmamussbl

Co BTOpPbIM JIMLOM COOTHOCWUTCS rpynna KoHaTtueBoB (nobyautesnb-
HbIX WHTEPBHEKTUBOB). B HUX OTpaxeHbl pasnuyHble OTTEHKM MpuKasa
(Halte!, Chut!), npusbia (Hep!, Pst!), Ha nepudepun K aTon rpynne npu-
MbIKalOT 1 dopmynbl BexnmeocTu (merci, s'il vous plait, bonjour). Mo-
AanbHbIN XxapakTep rpynnbl nobyantenbHbix ME onpefenseTcs TeMm, 4YTo
OHW BblpaXkaloT BOSIO CyObeKTa peun, anennupytoLero K Bone agpecaTta
C Lenbto NobyauTb ero K TeM UNn UHbIM OENCTBUAM, MOBELAEHMIO.

WccnepoBaTtensMun BblgensieTcsl pasfiMvyHoe KONMMYecTBO MNoAarpynn
nobyantenbHblx ME, HO Hanbonee o4eBUOHbLIM NPeaCTaBNSAETCA Hanu-
Yyne Tpex OCHOBHbIX Pa3psiaoB:

* KOHTaKTOyCTaHaBnueawLwme: «Je me baissais pour le ramasser,
lorsqu'une voix farouche cria derriere moi: "Hé! I'ami!"» (Pagnol); «Il se
mit a crier de toute sa force: - Hola! hé! hola! la-bas!» (Maupassant).

» cobcTBEHHO nobyauTeneHble (MMnepaTusbl): «Chut! chut! fit Emma
en désignant du doigt I'apothicaire» (Flaubert); «Halte! Le passage est
interdit».
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* apryMeHTaTMBHO-OLEHOYHbIE: « -...Tu n'aurais pas un peu tété la
bouteille?- Idiot! répondit mon frére, tu sais bien qu'elle est toujours sous
clef» (Bazin).

Kak oTmeyaeTca B ogHOM M3 Hanboree NosiHbIX CpPaBOYHMKOB pe-
4YeBblX akTOB dopaHuy3ckoro sidblika «Un Niveau-seuil», MHTEPbEKTUBLI
BblpaXaloT UMM COMPOBOXOAT crnefyloume pedesBble akTbl: 04o0bpsaTb,
nosgpasnatb: Bravo! Chapeau! Ouais!; npowaTtk: Allez, (je ne suis pas
rancunier); ynpekaTb, npotectoBatb: Ca alors! Non mais dites-donc! Ah
non! Quoi?; npegynpexaaTb, ykasbiBaTb, onosewartb 1 T. n.: Attention,
P!; BcnomuHaTtb: Tiens! (Je me souviens que...); Ah! (Mais,) P; pearupo-
BaTb Ha dakTbl U cobbiTus: Quelle chance! Bravo! Chouette! Quel pied!;
xanosatbcs: Mon Dieu! Oh la Ia! Quelle tasse!; comHeBaTbCcs B hakTe:
"Ca!"; npocutb: Allez / Dis / Hé / S'il te plait (ferme la porte)!; npurna-
watb, oboapate: Allez! Vas-y! (N'ayez pas peur)voyons!; obpawaTtbcs K
komy-nnbo: Pardon! Dites! Hé! Hep!; 3BaTtb Ha nomoub: A moi! Au feu!
Au voleur! Au viol!; BblpaxaTb HepelwwmnTenbHocTb: Ma foi!; He3HaHue: Cal
Ma foi!; 6e3pasnuune: Bofl; pewmntenbHocTb: Allez! (Je m'en vais) u T. 4.

5. KoHmekcmbl ynompebrieHusi Mexxoomemuut ¢gopaHUy3CKO20 S3blKa
(byHKUUOHanbHO-uHmMepakyuoHarsbHbitu acriekm). CoyuaribHO MapKupo-
8aHHbIe UHMepPbeKmMu8ahl.

NHTepbekTuBbl (bpaHLly3CKOro sidblka SIBASKOTCA akTyanu3aTtopamu
NPONO3NLUUN BbICKa3blBaHUS, Mapkepamm NATU MHTEHUMOHAmNbHbIX One-
pauun roeBopsLlero: uaeHTudukauuu, Krnaccudukauuu, xapakrepusa-
UMK, uMHTepnpeTauun u WU3BAEYEHUU UMONuKauMim B TpeX MnaHax
peyYeBon MHTEpPaKUNK: NpeaMeTHON, OeATeNbHOCTHON U peyeBon cutya-
LMn. OMOUMM N OLEeHKa SABASAITCS MMMAHEHTHbIMU XapakTepucTukamm
paspsga MPE.

HapyweHne npecynnosvuum wmnu Hecorfiacme C¢ npecynno3vuuen
NHULUUMPYIOLLLEN PENnfMKN ABASETCA MOLUHBbIM CTUMYSIOM AS11 OTBETHOM
pennvku-peakunmn: «- Taisez-vous! Oh, si vous avez encore quelque
chose d’humain, rappelez-vous... rappelez-vous ce qui c'est passé entre
nous...le mal que vous m'avez fait... - Voyons, Blanchette, il s'est rien
passe... ou si peu...» (Aragon).

NHTepbeKTMBbI BbINOMHAKT (OYHKLMM peaKkTUBHbIX MapKepoB, Kak B
NPONO3NLNOHANbHOM, TaK U B MHTEPAKLUMOHANTbHOM MNiiaHe, CUHKPETUYHO
BblpaXad TO WKW MHOE WHTEHLMOHANbHOE OTHOLUEHME WIIM OLEHKY K
npono3vunn nnu cobecegHuky: «A: - Salut! B: - Salut! A: - Ca va? B: -
Avec ce temps, berk!» nnu «-Salut Jean! - Ole youpi! J'suis vraiment ravi
de te voir!»,

CTeneHb MNIOKYTUBHOW O4HO3HAYHOCTU MHTEPBHEKTMBOB pasfnnyHa.
BonbWNMHCTBO M3 HUX nonudyHKuMoHanbHbl. OOHa pedeBasl eguHuua
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MOXeT BblpaXaTb pasfiMyHble peyeBble akTbl, OTpaXawliue pasHble
9MOLMOHaNbHbIE COCTOSHUA, BMMOTb 00 (PYHKUMOHANbLHOW 9HaHTUOCe-
mMun. Hanbornee MHOrosHaudHbl nepBoobpasHblie MexaomMeTud, npubnu-
Xawwmecsa K pedriektopHbiM  Bo3srnacam: Ah!, Oh!, Eh! wn gp.
Putopuyeckoe (Tponenyeckoe) ynotpebneHune (UpoHUss U m. r.) HEKOTO-
PbIX UHTEPBEKTUBOB TaKXKe MEHSET UNIMOKYTUBHYIO Liefb BblCKa3blBaHUS:
« -Tu es idiote. — Merci, hein! ».

BosgenctByrowaa yHKUUS MHTEPBEKTUBOB NPOSBIIAETCHA HE TOMb-
KO B WX WNMNOKYTUMBHOCTW. Hapagy ¢ OpyrMMM peyeBbiMU eauHuuamu
MEXOOMETUS Y4acTBYIOT B OCYLLUECTBIEHUN PEeYeBOro BO3LENCTBUSA MO-
CPeaCcTBOM apryMeHTauun, BblpaXalT WMHTeprnepcoHaribHble cTpaTerum
roBopsnx, ¢OOPMUPYIOT OUCKYPCUBHBIN MfaH peyvyeBOn WHTepakumm
(cTpykTypMpoBaHue peyeBoro obmeHa).

Heobxognmo oTMETUTb U coumanbHO-reHAepHYy anddepeHumna-
LU0 opaHLy3CKUX UHTEPBEKTUBOB. PesyrnbTaTtbl pasfivyHbiX Uccrneno-
BaHUN N 3KCNEepPUMEHTOB nogTeepXxgarT  MapKMPOBAHHOCTb
NHTEPBEKTMBHOCTU PEYEBOro NOBEAEHUS MYXYUH WU XKEHLWMUH, AeTen U
B3pocnbIX [1].

Takum obpasom, dyHKUMOHANbHO-CEMAHTUYECKOEe Mone dpaHuys-
CKUX WHTEPBEKTMBOB OTpaXkaeT MHTepakuMOHalibHYH Npupoay MeXao-
METUN KaK MapKepoB pasfinyHbIX acreKkToB peyvyeBoro B3anMOOEenCTBUS,
NMEIOLLINX KaK YHUBepCarbHble, Tak N HaUNMOHaNbHO OTMEYEHHbIE Xapak-
TEPUCTUKN.
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YOK 811.133.11'373.612

O. b. MonsiHyyk

K Bonpocy o ceMaHTU4eCKOM pa3BUTUN Ha OCHOBE NPON3BOAHOIO
crnoBa (Ha maTtepuane dpaHLy3CKUX npeduKkcanbHbIX Fnarosion)
The Problem of Semantic Evolution on the basis of derivatives
(on the Material of French derivatives)

HacTosiwas ctatbs nocesiweHa npobnemam, CBsi3aHHbIM C U3yYeHWEM CrIOBO-
obpasoBaTenbHOM CEMaHTUKM MHOFO3Ha4YHOro MPOWM3BOAHOrO crioBa. B 4yacTHocTw,
CTaBMTCS BONPOC 06 M3MEHEHUW CEMAHTUKM CroBoobp3oBaTernibHOro doopmaHTa npu
pPasBUTUKN NOSIMCEMMU MHOFO3HAYHbLIM CNOBOM. B cTaTbe geMOoHCTpupyeTcst Hanuume
B3aUMOCBA3N MexXay PopMarnbHbIMU U CEMAHTUYECKMMM XapakTepUCTMKaM1 MoOaenn
CeMaHTMYeCcKon aepvBaumMmn 1 napaMmeTpamu, oTpaxalnumm B3anMoaencTemne CrioBo-
06pas3oBaTENbHOIrO M NEKCMYECKOrO YPOBEHEN B MNPOU3BOAHbLIX CEMEMaX MHOro3Hau-
HOro NPOW3BOAHOrO CroBa.

The paper is devoted to the problems connected with the analysis of semantic
modeling on the basis of a French polysemantic derivative word. The article deals
with the problem of semantic changing of the prefixe in derivative sememes in poly-
semantic perspective. The article states that parameters reflecting the interaction of
derivative and lexical levels in polysemantic derivatives are largely determined by
formal and semantic characteristics of the prototype development patterns.

KrnioueBble cnoBa: cemaHTuyeckas gepvBauus, Modernb CeMaHTUYeCcKon ae-
puBauuu, crnoBoobpasoBaTeribHOe 3HavyeHne, crioBoobpasoBaTeribHas YreHUMOCTb,
COOTHOLUEHNE CNOBOOOPA30BATENBHOIO M JIEKCUYECKOrO 3HAYEHUN, KOMIMMEKCHbIN
3HaK, MeTadopu3saums.

Key words: semantic derivation, the model of semantic derivation, the meaning
of wordformation, the ratio of the wordformation and lexical meaning, complex sign,
metaphorization.

B nocnegHue gecatuneTma nosBUIIOCb MHOXECTBO MCCredoBaHun,
CBsI3aHHbIX C Teopuen perynsipHoro crnosoobpasoBaHus. Kpyr npobnem,
N3y4yaemblX B 9TOM pycrie, 4OCTaTOYMHO LWMPOK: METoAMKa cnoBoobpaso-
BaTeNbHbIX 3HAYEeHUN, CBSA3aHHAsA C BHYTPEHHEN U BHELLUHEN BaneHTHO-
CTblO NPOU3BOLHOrO cnosa, crnocobbl B3aMMOAEeNCTBUSA
cnosoobpasoBaTenbHOro hopmMaHTa NPOM3BOASALLEN OCHOBOW, OCOOEH-
HOCTM crioBoobpasoBaTeNnbHON YNEHUMOCTM Npon3BogHbIX crnoB. Oco-
boe mMecTO B JgaHHOW npobrnemartvke 3aHMMaeT BOMPOC O Tunax
KOMOMHATOPHOCTM cnoBoobpasoBaTefibHbIX KOMMOHEHTOB C MO3MLNNA
KOFHUTUBHOW JIMHIBUCTUKN (KOMMNO3ULMOHHON ceMaHTukn). OgHako o6b-
eKTOM uccreaoBaHus B nogasnsatowem O60MbLIMHCTBE CriyyYaeB sBMsi-

"KaHomaaT unonornyecknx Hayk, BopoHEXCKUi rocy1apCTBEHHbIN YHUBEPCH-
TeT, email <france@rgph.vsu.ru>
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NNCb perynsipHble cnosBoobpasoBaTtesfibHble 3HAYeHUsT MOHOCEMMUYHbIX
NPOM3BOAHbIX CMOB, @ MHOMO3HaYHble NPON3BOAHbIE CrOBA MNPaKTUYECKU
He wuccnegoBanUCb Kak yTpaTMBLUME croBoobpasoBaTefibHY0 MNpoun3-
BOAHOCTb. B yacTHOCTM, B paMKkax aHannsa MOHOCEMWUYHbIX UITU UCXOA-
HbIX 3HA4YeHWMW MHOroO3Ha4yHbiX MNPOU3BOAHbLIX CrOB (manee -
NPOM3BOAHbBIX) MPUHATO MpU3HaBaTb ABa MeXaHW3Ma, KOTopble perynu-
PpYylOT OTHOLWEHMA Mexay crnoBoobpasoBaTtesnbHbiM opMaHToOM (npe-
duKCoM) U NPOM3BOASALLEN OCHOBOMW: Mogumkaumioo un  MyTauumio
(M. Ookynun, E. E. l'ony6kosa, J1. B. babuHa v gp.). Npu mogmdurkaumm
npeduKc ABNAeTCa MOANMPUKATOPOM, KOHKPETUSUPYIOLLNM feKCMYecKoe
3HayeHue Npoms3BOSALLErO CrioBa, NPy MyTaummn co3gaeTcs HOBOE CNOBO
Ha 6a3e Npou3BoOAALWEro C MOSHbIM CEMAHTUYECKUM Pa3pbiBOM MeEXAY
Humun [1: 98]. Ha Haw B3rngg, roBopa 0 mogudukaumm u MyTauuun, Mol
OOJTKHbI YETKO pasrpaHMynMTb NPOU3BOAHbIE C/108a, pa3BuBaloLmecs ny-
TeM criosoobpasoBaTenibHOM AepuBauunm U NPON3BOAHbIE CEMEMbI, BO3-
HUKaowme Ha 6ase gepmeaToB. B 4acTHOCTU, BPSAS S MOXHO rOBOPUTb
O MOSTHOM CeMaHTU4YeCKOM paspbiBe Mexay NpOU3BOAHbIM U NPOMU3BO-
OSLWNUM, ecnu pedvb naeT o crioBoobpasoBaTenbHON AepuBaumn: nogob-
HblW paspbiB npegnonaraeT nepexoq B paspss UMNAUUUTHBIX Takux
cnoBoobpasoBaTenbHbIX NapameTpoB, Kak crioBoobpasoBaTefibHasi Mo-
TMBaLUUS, YEHUMOCTb NO crioBoobpasoBaTenibHON Moaenn, cnosoobpa-
30BaTefibHOEe 3HayeHue. B cBOW o4vepefb, NorHas MMMIULUTHOCTb
Takux napamMmeTpoB He MO3BOJSISET paccMaTpmBaTb AaHHbIE CroBa B paMm-
Kax cnoBoobpa3oBaHus: B 3TOM Clyvyae uccrnegoBaHuWe nepexoauT Ha
NeKCU4eckun ypoBeHb. VIMEHHO MO3TOMy Ham HeobxoaMMO MNpPOBECTU
YeTKYI rpaHuuly mMexay crnoBoobpasoBaTesibHbIM U JIEKCUYECKUM YPOB-
HAMW, pacCcMOTpeTb, Kak WU3MEHHAETCS COOTHOLWeHue crioBoobpasoBa-
TEeNbHbIX M CEMaHTUYECKMX MapameTpoB MPOU3BOAHOIO CroBa nNpu
Pa3NUYHbIX CTENEHAX €ro NANOMaTUYHOCTH.

Ana goctmwkeHna aton uenun Hambonee NPOAYKTUBHbIM MpeacTaB-
ngeTcsa aHanu3 NPon3BogHbIX CEMEM MHOIMO3HaYHbIX MPOM3BOAHbLIX CIOB.
Takune crnoBa, C 04HOM CTOPOHbI, ABNSASCH pe3ynbTaTtoMm crioBoobpasoBa-
TENbHOrO akTa, AEMOHCTPUPYIOT perynsdpHble crioBoobpasoBaTesibHble
OTHOLUEHUS; C APYron CTOPOHbI, OHWM CaMU SIBIISIKOTCS OCHOBOW ANs Npo-
Lecca CeMaHTU4eCcKon AepvBaunn, YTO CTaBUT BblLLEYNOMSHYTbIE Cho-
BooOpasoBaTefibHble  OTHOWEHWA B cneuuduyeckne  yCrioBus:
cnoBoobpasoBaTenbHble napamMeTpbl HE UcYe3alT cpasy C BCTYMNMEHU-
eM B CUNY CEMaHTUYECKUX pPerynspHbiX oTHoweHun. OHn, 6e3ycnoBHo,
ocnabeBatoT, HO NMPU 3TOM HaKNadbIBalOT OTNEYaTOK Ha CEMaHTUKY Npo-
N3BOOHOW ceMeMbl. TpyaHO COrnacutbCa C TeM, YTO fleKcu4eckoe 3Ha-
YeHne SBMSeTCs B JaHHOM criydae obnacTblo TOSMbKO CEMaHTU4EeCKOW
AepvBauumn, Haxogscb BHe crnoBoobpasoBaHus. Kak nokasano uccnego-
BaHue, «crea» criooobpasoBaTesibHOro 3Ha4YeHus1 B NeKCMKanmn3oBaH-
HbIX NPOU3BOAHbLIX MOXET NPUCYTCTBOBATb, @ CTEMNEHN €ero NPUCYTCTBUS
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Aal0T BO3MOXHOCTb BbICTPOUTb OMNPEeSENneHHY0 CUCTEMY, OTpaXKatoLLyto
perynsipHble COOTHOLLEHNSA CnoBooOpa3oBaTenbHbIX U JIEKCUYECKUX Na-
pameTpoB crnoBa. O HanMyuu Takoro «crega» roBopurocb B Uccrego-
BaHuax O. 1. EpmakoBon (Ha MaTepwuarne pycckoro fsbika) [2]. YTO
KacaeTcs (ppaHUy3CKOro 4s3blka, Takoe uccregoBaHWe MpoBOAMUTCS
BrnepBble. Hawa uenb — npocneantb, Kak MEHAETCS CeMaHTUKa CroBo-
obpasoBaTtenbHOro opmaHTa npu pasBuTUM NOAMCEMUN NPOU3BOLHbI-
Mu crnoBamu. OrpaHnuMBasiCb pamkamu ctaTbW, Mbl paccMaTpuBaem
MHOro3HaudHble bpaHuy3ckne rnaronbl ¢ npedukcom dé-. Kpome Toro,
Mbl onuwemM noapobHO NUWb OAMH U3 BbISBNEHHbLIX HAMW MEXaHU3MOB
N3MEHEHUSI CEMaHTUKM croBoobpasoBaTenbHoro ¢opmanTa. [lpexae
4Yyem 3TO cAenaTtb, Mbl BO3BPATUMCS K MOSIOXKEHUIO O pasrpaHnUYeHnn
cnoBoobpasoBaTenbHOM W ceMaHTuyeckonm paepuBauun. MHOrosHau-
HOCTb, CBA3aHHas Co crioBoobpasoBaTenbHOM AepuBaunen, npegycmar-
prBaeT MHOrOKpaTHOe MOBTOPEHME akTa CcrnoBoobpasoBaHus, npu
KOTOpPOM crnoBoobpasoBaTtenbHbli (OOPMaHT MPUCOEONHSETCS K MHOrO-
3HaYyHOM NMPOM3BOLSALLEN OCHOBE, B3ATOM B pasfinyHbIX 3HaYeHusax. Ha-
npumep, 3HadeHusa rnarona décaisser — retirer qqch d'une caisse —
83smb ymo-r1ubo u3 Awuka (1) v tirer d’'une caisse une somme d'argent
— 835IMb KaKyr-mo CyMMy U3 Kacchl (2) pa3Bunucb Ha 6ase 3HayeHumn
MHOro3Ha4Horo nNpou3BosLLero cnosa caisse — Swuk (1) v kacca (2). B
OAHHOM Crnydae Mbl MMeeM Aerno c sireHnem mogudumkauum. K cnoso-
obpasoBaTenbHOW AepuBauMM OTHOCUTCS Takke U Takasi ee pasHoBUA-
HOCTb, KaK  COBMELLEHHbIA  npouecc  crioBoobpasoBaHus
meTacopusauum [5]. B aToM cnyyae akT cnoBoobpasoBaHUsA NpoxoauT
OLHOBPEMEHHO C npoueccoMm MeTadopusauun. Hanpumep, cywectBu-
TenbHoe tulipe — mronbnaH sBAFeTCs NPOU3BOASILUMM CIOBOM Afsi Cy-
lwecTBuTenbHoro tulipier — mronbnaHoeoe depeso, T.e. AepPeBO, NOXOXee
Ha TonbnaH. TakMe NponsBogHble, Kak NpaBuno, SBAATCA MOHOCEMUY-
HbIMW, YTO N COCTaBlisieT OCHOBHOW KpuTepun ux anddepeHuymauymm ot
NPOU3BOAHbBIX CEMEM, NOSTYYEHHbIX NYTEM CEMaHTUYECKOW AepuBauun. B
crnyyae AaHHOW pasHOBMOHOCTU CnoBoobpasoBaTenbHON Aepusaumm Mbl
nMeem aerio ¢ mytauymen.

UTO KacaeTca cemaHTMYecKon gepuBauum, To B JAaHHOM CriyyYae Mbl
nmeeM Aeno C yXe co3fgaHHbIM NPOM3BOAHbLIM COBOM, Ha 6a3se KOTopo-
ro pasBmMBaloTCs NPOM3BOAHbIE CEMEMDBI.

B cnyyae cnoBoobpasoBaTenbHOM gepuBauumn Bce crioBoobpasosa-
TenbHble NapameTpbl NPOU3BOAHOIO ABMSKOTCA SKCMAUUMTHBIMU, a KX
COOTHOLUEHME C CEMAHTUYECKMMM NapameTpamum — BeCcbMa TUMUYHBLIM
AN perynspHoro crnosoobpasoBaHus. Takne gepuBaTtbl HE NpeacTas-
NAT UHTEpeca AN Hawero uccrefoBaHns, Tak Kak Lenb, KOTOPYH Mbl
cTaBuMM nepen cobown, cBsizaHa C BbiSiBIeHMEM 3aKOHOMEPHOCTEN B3au-
MOCBSI3M MeXAy MOAENbI CeMaHTU4eckon aepuBaumm u crioBoobpaso-
BaTeNbHOW  CTPYKTYPOW  MCXOAHOIO  3HAYEeHUs  MHOro3Ha4yHoro
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Npon3BOAHOro crioBa. Kak yxe ykasblBanocb, Hallen 3agavyen sasnsercs
BbIsIBfIEHME BNUSHUA CEMaHTUKN CNoBOObBpasoBaTenbHOro popmaHTa Ha
cemaHTuky JICB (nekcmko-ceMaHTUYEeCKMX BapuaHTOB), 0O6pa3oBaHHbIX
Ha 6a3e Npon3Bo4HOro crnoBa. B aTon cBA3M Mbl npeanaraemMm cnegyto-
LLIYIO TMnoTesy:

* €CNMM CEMAHTMYECKMN MPU3HAK, aKTyanm3npyrowmnuncs npun cemat-
TMyeckon gepuBauum Ha 6ase npom3BogHOro cnoea (Unv, NO TEPMUHO-
norun E.C. KybpsikoBon, KOMMMeKCHoro 3Haka [3: 14]), cooTHocuTCAa C
Npon3BOASALLEN OCHOBOM WMCXOOHOr0 3HA4YeHUst 4aHHOro KOMMMEKCHOro
3HakKa, TO B NPON3BOAHON CEMEME COXPaHSAKTCSA Takme crioBoobpasoBa-
TenbHble NapaMeTpbl, KaKk YaCTUYHAss MOTMBUPOBAHHOCTb U MPUCYTCTBUE
cnoBoobpas3oBaTeNbHOro 3Ha4YeHusi B U3BMEHEHHOM Buae. KOMMNeKCHbIN
3HaK OEMOHCTPUPYET YAaCTUYHYO MAMOMATUYHOCTL (NpeduKkc He Me-
HAEeT CBOEro 3HadeHus, a npomsBogsuias OCHOBa co3gaeT maumoma-
TUYHOCTb). B pgaHHOM crniyyae cemaHTuUKa npedukca octaeTcd
HEN3MEHHOWN, TaK Kak NnpeduKCc 3aHMMaeT napaanurmaTuyeckm u cemaH-
TUYECKN CUNBbHYIO NO3ULMIO;

* €CNMM CEMAHTUYECKMN MPU3HAK, aKTyanum3npyrowmnunca npun cemat-
TUYECKOW AepuBaunun, SBRASIETCS pe3ynbTaTOM NepPeoCMbICEHNA UH-
dopmaumm, 3aKpensieHHOoM 3a obonmm KOMMOHEHTaMM
cnoBoobpasoBaTenbHOW CTPYKTYPbl UCXOAHOro 3Ha4YeHusi, B Npou3BOA-
HOW ceMeMe perneBaHTHbl 3aTEMHeHHasa crioBoobpasoBaTesfibHas MOTU-
BUPOBAHHOCTD, YCINOBHbIN Xapaktep cnoBoobpasoBaTenbHOM
YNIEHUMOCTU WU  UMMANUUTHOCTb CrOBOOOpA30BaTENbHOMO 3HAYEeHUs.
[laHHble NosfoXeHns BepuUUMPOBaNMCbL METOLOM KOHUENTyarnbHOro
aHanusa, KOMMNOHEHTHOro aHanmsa, a Takke MeToAOM NpeacTaBfieHUs
CEMAHTMYECKON CTPYKTYpbl MPOU3BOAHOIO CrioBa 4Yepe3 pasBepHyTYH
CUHTaKCUYECKYIO CTPYKTYpPY [4].

Takum obpasom, peneBaHTHbIM KPUTEPUEM pa3rpaHUYeHuss TUMOB
«NoBeAEeHNs» CEMaHTUKK, UHOYLMPYEMOWN NpedKCoM, ABIISIETCA MECTO
A0epHON CeMbl MOAEenn CeMaHTUYECKOW OepuBauuy MO OTHOLLUEHUIO K
cnoBoobpasoBaTefnbHOM CTPYKTYPE UCXOQHOro 3Ha4eHNsA MHOIFO3Ha4YHOro
nponsBogHoro. Mol BbISIBUNM ABa TUNa CeMaHTUYeCKOW gepusauun (Tuvn
1 n Tun 2). B gaHHOM cTaTbe Hac B BonbLUEn CTENEHN NHTepecyeT Tun 2,
TaK Kak B HEM, HECMOTPS Ha HEBbIPaXXEHHOCTb CNOBOObGpa3oBaTENbHbIX
napameTpoB, CEMaHTMKa npedmkca MOXET HaknagblBaTb OTNeYyaTok Ha
CeMaHTUYeCKY0 CTPYKTypy npoussogHoro JICB. OgHako ana 6onblien
HarnsiAHOCTU Mbl NpuBeaeM NpuMepbl 060UX TUMNOB.

Mnaron désaxer (Tun 1) o3Ha4aeT:

1. Ecarter, sortir de I'axe — cmecmumscs ¢ ocu, m. e. yoanumbcs
om ocu,

2. Faire sortir de I'état normal, habituel — esibumes u3 koneu, m. e.
«ydasiumb» 0om HOPMasibHO20, MPU8bIYHO20 COCMOSIHUS.
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B gaHHOM cnydae passuTue nonmcemMum npoucxoamt Gnarogaps
MOLENU CeMaHTMYeCKON aepuBaunn Ha ocHoBe MeTadopusaunun, 6asm-
pyLlencs Ha noTeHunaribHOM KOMMOHEHTE CMbICna, COOTHOCMMOroO C
NpOn3BOASLLEN OCHOBOM OCb (OCb — HeyTo obecrnevmBallee cTabunb-
HOCTb, HOpMasibHOe, NMpPUBbLIYHOE COCTOAHUE). KoppenaTtbl npedukca B
AepuBaLMOHHOM CoYeTaHUN nepenaTcs OAHUMU U TEMU XKe COYeTaHUs-
MU (yAanuTb OT Yero-nmbo), 4TO COOTBETCTBYET O4HOMY U3 pPerynspHbIX
3HayeHMn npedumkca (npuBaTMBHOMY). Takum oOpa3oM, CeMaHTuKa
npedukca octaeTcs HeM3MeHHOW. BaXxHO OTMEeTUTb, YTO JaHHas cemMaH-
TUKa NposiBnsieT cebs OAHOBPEMEHHO KakK KOMMOHEHT crnoBoobpa3soBa-
TENbHOIO M KaKk KOMMOHEHT JIEKCUYECKOro 3HaYeHus.

Mepengem Kk onncaHuio Tmna 2 cemaHTuyeckon gepmBaumn. [naron
déonder o3Ha4vaeT: 1. Ouvrir en retirant la bonde — ebiHUMamb 3ambi4yKky
(m. e. yOanume 3ambidKky); 2. Donner libre cours a des sentiments lon-
guement contenus — 0amb 8os1t0 0os120 coepxxusaeMbIiM Yyecmeam, U3-
numsecs. lNosiBneHne npoussogHoro JICB oOycnoBneHo Hanuynem B
CeMaHTMYeCKON CTpPyKType ucxogHoro JICB noteHunanbHOM ceMbl «Bbl-
cBoOOXaeHMe» — BbINMECHYTb HapyXy (To, 4TOo 6bINO 3aKpbITO 3aTbly-
KOW). OTa cema 4BNsieTCs pe3yrbTaTOM MNepPeoCMbICNEHNS CEMaHTUKN
npedukca 1 nNpomnsBoLALLEN OCHOBbI: B pesyrbTate TOro, Yto BblHUMA-
eTCA 3aTblyka, coaepXXumoe BbinnecknsaeTca Hapyxy. [laHHaa cema ne-
pexoauT B MPOM3BOOHOM 3Ha4YeHUM U3 paspsga noTeHumarnbHbIX B
paspsan audpdepeHumansHbliX: JaTb BOSO YYBCTBY, T. €. BbINIIECHYTb Ha-
pyXy cBou 4yBcTBa. C no3nuum KOMMNOHEHTHOrO aHanmsa MOXHO npepn-
CTaBUTb 3TOT MNpouecc crnegyowmm obpasom.

A (peuctsue) + S1 (yopanutb) +S2 (3aTbluky) + S3p (BbINNECHYTb
coaepXnumMoe Hapyxy).

A (poencteue) + S3p (BbINMECHYTb coaepXumoe Hapyxy) +S4 (4ys-
ctBa) + Sk + (S1 + S2)p (ymanuTb 3aTbiuky), rae A — apxucema, S —
anddepeHumanbHaa cema, Sp — noteHumaneHaa cema, Sk — komnapa-
TMBHadA cema.

B atom npumepe S3p UCXOQHOro 3HaAYEHUS HE BXOLAUT HU B CMbl-
CNOBYIO CTPYKTYpY npedukca, HA B CEMaHTUYECKOe CoaepXXaHue npous-
BOASLLEN OCHOBbI; OHa SABIIAETCHA pe3ynbTaTOM WX MNepeOoCMbICIIeHNS,
cnencTeMeM ManomMaTusauum MCXOOHOMo 3HaYeHUd, CUHTe3a CEMaHTUKU
npedukca n npousBoasllen OCHOBbLI. Bce crnoBoobpasoBaTefibHO-
CEMaHTUYEeCKMe XapaKTepPUCTUKU OAHHOIO KOMIMIIEKCHOrO 3Haka COOTBeT-
CTBYIOT YyKa3aHHbIM Bbllle Mpu3Hakam rnarofnoB Tuna 2. Yto kacaetcs
«crega» cemaHTuMkM npedomkca (OTpuuaHue, NpoTUBOLENCTBUE, yaare-
HWe), TO OHa He BblpaxeHa. OTcioga crneayeTt, YTo Npy TUne 2 pasBuUTUSA
nonMceMun (popmaHT Bcerga 3aHMmaeT CeEMaHTUYeCckn crnabyo No3numio.

NTak, nccnegoBaHne KOMMSIEKCHbIX 3HAKOB C npowunsBoaHbiMu JICB,
obpasoBaHHbIMW MO TUNy 2, NO3BOMSAET caenaTb Crneaylownin BbIBOA:
ecnu cema-ocHoBa MeTad)OpU4ECKOro nepeHoca ABnseTcs UMMNAUUNT-
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HbIM KOMMOHEHTOM UCXOAHOro 3HAa4YE€HUsl, He COOTHOCSLLMMCS CO CIOBO-
obpasoBaTenbHON CTPYKTYpoun (T. €. OHa SABNSIETCA pe3ynbTaTtoMm nepe-
OCMBbICIIEHNSA CEMaHTUKN 0bomx crioBoobpasoBaTefibHbIX KOMMOHEHTOB,
TO NpU 3aTEMHEHHON MOTUBALWUMK, NOYTU MOSIHOM HEYSIEHUMOCTU N UM-
NNUUNTHOCTU cnoBoobpasoBaTenbLHOro 3HadeHus B npomssogHom JICB
dopmaHT HenTpanusyeTcsa n gecemaHtTnanpyetcda. OgHako Bonpoc o co-
XpaHeHun cemMaHTukn opmaHta B npoussogHom JICB pelwaetcsa He
TONbLKO Ha OCHOBaHUW ornpeferieHnst Mecta siAepHoOn ceMbl Mogenu ce-
MaHTMYecKkon fepviBauun (BHe crioBoobpasoBaTenbHOW CTPYKTYpbl UC-
XoOHOro 3HaveHus). Kak nokasano wuccriegoBaHve, OnNs BbleneHus
ApYron pasHOBMOHOCTM KOMMIIEKCHbIX 3HAKOB TuNa 2 perieBaHTHbIM S1B-
naeTca N Opyron Kputepun. Pedb nget 0 ceMaHTUYECKON MapKUpOBaH-
HOCTU OCHOBHOIO npu3Haka MeTadopuyeckoro nepeHoca. [Ons
pasbsCHEHNSI ATOrO MONOXEHUA NPUBEOEM OPYrON NPUMEpP 3TOrO Xe Tu-
na, B KOTOPOM fiepHas cema Moenun ceMaHTU4YeCKON aepuBauum Map-
KMpoBaHa oTpuuaTenibHO B OTNNYME OT A4EPHOMN CEMbl, ONUCaAHHOW B
npeablgyLwemM npumepe, rae oHa ABnsifiacb NOSIOKUTESNTIBHO MapKMPOBaH-
Hon. Mbl Npu3Haem oTpuLaTeNlbHO MapKUPOBAHHBLIM TakoW MPU3HaK, KO-
TOPbIN HECET CMbICAbl: MPOTUBOAENCTBUE, JIULLIEHME, MpeKpalleHue,
yXyOLLIEeHNE, UCKaXXeHne U T. M.

B pesynbTate nccrnegoBaHma Mbl onpegenunun, YTo K Tuny 2a pas-
BUTUS MNOSIMCEMUM OTHOCATCSA rnaronbl, npounsBogHble JICB KOTOpbIX
pa3BMBalOTCA 3a CYET MOTeHUMarnbHbIX CeM, OTpaxalwmx oTpuuaTtenb-
Hble pesynbTaTbl. B oTnnumne oT rnaronos npegblgywero tmna, B 4aHHON
rpynne npou3BogHbIX pedb naeT ob oTpuuaTenbHOM pes3ynbTaTte oTpu-
uaTenbHoro gencreusi. Hanpumep, défoncer — BbIOGUTb AHO Y 6GO4YKM —
Npu akTyanusaumm peanunsyeTt noTeHUManbHy cemy «ucnoptutb (6ou-
Ky)», T. €. pe3ynbTatoM oTpuuaTenbHOro AencTtemda (NpuBaTHOro, B 4Ya-
CTHOCTWN) AABNAETCA oTpuLaTenbHbIN pe3yrnbTaTt (MCNOpTUTL).

OTpuuaTenbHass MapKMPOBaHHOCTb NPU3HaKa NpMBOAUT K TOMY, YTO
B npoussogHoMm JICB coxpaHsTca cemMbl, Hecylune 3HadeHune oTpuua-
HWS, MOCKONbKY OTpMUATENIbHO MapKMpoBaHHAa ceMa CTaHOBUTCHA OCHO-
BOW MeTaopuyeckoro  nepeHoca M nNepexogut B paHr
anddepeHumaneHbix B npousBogHoMm JICB. W3-3a HeBblpaXXeHHOCTH
cnoBoobpasoBaTenbHOro 3Ha4yeHus B npon3sogHoM JICB Mbl He MoxeMm
rOBOPUTb O CEMAaHTUKE NpeduKkca Kak TakoBon. Tak, AN KOMMIEKCHbIX
3HaKOB C oTpuuaTtesibHbiMK nNpedukcaMmmn oTpuuatesisHas MapKMpoBaH-
HOCTb A4EePHON CeMbl MOAENMN CEMaHTUYeCcKon aepmBaunmn (1, cnegosa-
TeNbHO, Hannune oTpuuaTeNnibHO MapPKUPOBAHHLIX CEM-KOMIMOHEHTOB
nekcuyeckoro 3HadeHus B npoussogHom JICB) HaxoguTtca nog BnusHU-
eM npedukcanbHON CEMaHTUKN «JULLEHNEe cybbekTa vero-nmbo» (3Ha-
YyeHne npedumkca). OTO MOXET UMEeTb oTpuuaTesibHblM pe3ynbTaT 4N
cyObekTa, «HaHecTn emy yuwep6» MMeHHO NOTOMY, YTO U pes3ynbTaTt OT-
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puuaTenbHOro OeNCTBUS OKa3blBaeTCcsl B AAaHHOM cryvae oTpuuaTesib-
HbiM. B rmaronax e tuna 2 pesynbTaT oTpuUUaTeNibHOro 4ENCTBUS MO-
noxmteneH. MHadye MOXHO copmynupoBaTtb 3Ty MbICNb CReayrolmm
obpasom: kputepuem gudcddepeHumnaumm 2 n 2a Tuna SBNSEeTCA Hanu-
4ne/oTCyTCTBME BIUSHUA CEMAaHTUKM npedukca Ha MapKMPOBAHHOCTb
NoTeHUManNbHON pe3ynbTaTMBHOM ceMbl. BaXkHbIM AOnsi Hac B JaHHOM
cnydae siBnsieTcs TOT pakT, YTO ecnn ceMaHTUKa npedukca n coxpaHsi-
eTca B obLlen cemaHTMyeckom cTpyktype npoussogHoro JICB, To oHa
COXpaHAETCs Kak KOMMOHEHT NEeKCUYecKoro, a He crnoBoobpasoBaTenb-
HOro 3Ha4YeHUs. ATO TaKXKe BbIpaXXaeTCca U B TOM, YTO CEMaHTUKA OTpU-
UaHna B [JaHHOM Criydae WHOMBUAYyanu3umpoBaHa, 4TO SBMSETCS
NPU3HAKOM €€ MPUCYTCTBUS KaK KOMIMOHEHTa JEKCUYECKOro 3Ha4YeHus
(no cpaBHeHUIO ¢ TUNOM 1, roe cemMaHTUKa OTpUUaHWUA npencTaBneHa B
o6obiieHHom Buae. Cp. «yganuntb, COBEpLWNTb obpaTHOe AenCTBME» W,
HanpuMep, «PaccTpouUTb, UCNOPTUTL» U T. I.).

B obwem Bnge mogens pesynbtaTtvBa B JaHHOM crnyvae npeacras-
nsaetca popmynon «00bLEKT paspyllaeTca — CybbekT nony4vyaeTt oTpuua-
TENbHY0 KOHHOTaUMIO» Ons noatvna 2a n «oObekT paspyllaeTca —
CyObeKT nony4vaeT NONOXUTENBHYIO KOHHOTaLMIO» Ansa noatuna 2.

Takum 06pa3om, BO3MOXHOCTb COXpPaHEHUSA «crega» CeMaHTUKU
OoTpULaHUs, BHOCUMOWN NPeuKCoOM B CEMaAHTUYECKYI CTPYKTYPY MHOrO-
3Ha4yHOro npedukcanbHOro rnarosfia, onpegenderca cneungukon moae-
NN cCeMaHTUYeCKOW OepuBauuu, MO KOTOPOW pasBMBAETCS 3Ha4YeHue
KOMMJSIEKCHOrO 3Haka. OTa cneumdurka NposiBNAeTcs B ABYX acnekTax:
dopmManbHOM U ceMaHTU4ecKoM. [lepBbl CBA3aH C TeEM, YTO AOepHas
ceMa MoAenn CeMaHTMYeCKOM AepuBaunn HaxoauTCcs 3a npegenamu
cnoBoobpasoBaTenbHOW CTPYKTYPbl UCXOAHOrO 3HAYeHUs, ABNSASICb pe-
3yNbTaTOM MEPEOCMbICIIEHNS CEMAHTUKM Mpedukca n npousBoasLlen
OCHOBbI. BTOpoW acrnekt oTpaxaeT CeMaHTUYECKYHD MapKMpOBaHHOCTb
AaHHOW a0epHOM CEMbIl: €Crii OHa MapKMpoBaHa MOSIOXKUTESbHO, TO Cce-
MaHTUKa, UHAYUMpOBaHHaA NPeduKCOM He BblpaXeHa; ecnn xe sgepHas
cemMa MapkuMpoBaHa oTpuuaTenbHO, TO CEMaHTUKa, WU3HayanbHo oO0y-
cnosrieHHasi NpedUKCOM, MPUCYTCTBYET KakK KOMMOHEHT J1eKCUYeCKOoro
3HayeHna B obBLWEN CEMAHTUYECKOW CTPYKType MPOM3BOAHOW CEMEMBDI.
Bce ckasaHHOe o rnaronax ¢ npeduKCoM pacrnpocTpaHseTca U Ha apy-
rme cnosoobpasoBaTeribHble TUMbl paHLy3Cckoro sisbika. Bce 310 CBU-
aeTenbcTByeT o] Hann4Ynu 3aKOHOMEPHbIX B3aMMOCBSI3EN,
CYLLECTBYIOLNX MeEXOY CEMaHTMYEeCKMM W croBoobpa3oBaTefbHbIM
YPOBHAMM, KOTOPblE, HAXOAACh B AMANEKTUYECKOM eOUHCTBE, OEMOHCT-
PUPYIOT KaK €OMHCTBO, TaK U Hannyne YeTKUxX rpaHunl, pasgenaiowmx ot
[Ba YPOBHS.
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MapuHa LiBeTaeBa B amepuKaHCKUX nepeBoaax
Mapu [xenH Yaut 1988 r.
Marina Tsvetaeva in American translations by Mary Jane White

B ctaTbe npuBOONTCA TEKCTOSIOrMYECKOEe OnmncaHue He U3yYeHHbIX B (hunono-
TN CTUXOTBOPEHMI amepuKaHCKon noaTtecchl n nepesoaumubl M. k. Yaut, ony6nu-
KOBaHHbIX nopg HasBaHumeM Starry Sky to Starry Sky, npeacrtasnsawowmx cobon
nepesoabl unkna MapuHbl LiBeTaeBown, nocBsiLeHHble AXMaToBON, coobLiatoTcs He-
KOTOpble MarioM3BeCTHble (hakTbl Guorpadum reHnarbHOM NO3TECChbl B OLEHKE eé
COBPEMEHHUKOB.

The article deals with the textological description of the verses by M. J. White,
rare and unknown in Russian philology , which were published in 1988 as Starry Sky
to Starry Sky in America. Some metapoetical characteristics of Tsvetaeva's and
Akhmatova’s creative work are illustrated by the extracts from the recollections by
some famous Russian poets.

KnioueBble cnoBa: LiBeTaeBa, Mapu [xenH Yant, AxmaTtoBa, bpoackuin, ame-
pUKaHCKMEe n3gaHus, MeTanoaTuka, TEKCTONorm4yeckoe onmcaHue.

Key words: Tsvetaeva, Mary Jane White, Akhmatova, Brodsky, American pub-
lications, metapoetica, textological description.

ABapuatb net Hasag, B 1988 r., B CLWWA B nsgarensctese Holy Cow!
Press npu nogaepxke The National Endowment for Arts in Washington,
D.C. Bblwna kHura nog HassaHMeM STARRY SKY to STARRY SKY (6y-
kBanbHO 3BE3aHOe HebO 3BE3QHOMY HeDyY). MagaHue cogepxano noambl
Mapu [xernH YanT 1 BbINOMMHEHHbLIE €10 NepeBobl HA aHITTMUCKUNA A3bIK
ABYyX umknos ctuxoB MapwuHbl iBaHOBHbI LlBeTaeBon «MILES», nocssi-
LWEHHble AHHE AXMaTOBOMW.

"KaHomaaT dunonornyeckux Hayk, JIeHMHrpaackuii rocyaapcTBeHHbIN YHUBEp-
cuteT umeHn A.C. MNMywkunHa, email <catskin@mail.ru>
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CraTtuctndecknn aHanua nepesogoB MapuHbl LiBeTaeBoi nokasan,
YTO aMepuKaHCKOM noatecce OblNn M3BECTHbI NpousBedeHus MapuHbl
MBaHoBHbI Nnepmnoga 1917-1920 rr., KOTOpble B PYCCKUX MOMYNSAPHbIX U3-
AaHUAX npeacTaBreHbl He4OoCTaTOYHO, 3a UCKIIYEHMEM YEeTbIpEX CTU-
XoTBOpeHun o1 7 eBpana 1917 r., 23 maa 1920 r. u AOByx
YyeTBEepOCTULIMIN, HanncaHHbIX LiBeTaeBon 14 aBrycta 1918 r. Kpome T0-
ro, oGHapy>XmMnocb, 4YTo0 paHHuMe npousseneHusa 1916 r., npencra.nex-
Hbl€ B POCCUNCKUX U3OaHUAX, aMepUKaHKe He Bblnin U3BECTHbI.

Cnoxus Bce onybnukoBaHHble CTUXKM LiBeTaeBon, MNOCBALLEHHbIE
AHHe AxmaToBoOMn, Mbl nonyyunu umdgpy 56. lNuk nHTepeca MapuHbl K
AxmaToBou npuxogutcd Ha 1916 n 1918 rr., meHee — Ha 1917 n 1920 rr.
B 1919 r. MapuHa nocesTuna AHHe BCero gBa CTUXOTBOpPeHUsA. AHHa
AxmaToBa nuwb B 1940 r. 3ameTtuna MapuHy n otosBasnacb NO3gHUM
CTUXOM, Ha3BaHHbLIM B aMepuKkaHCKOM nepeBoe «A late reply». Mapu
[bxenH Yant B 1978 r., 6yay4nm aHOHMMHbIM YfieHoM deneraumm ot lowa
City, nmena BO3MOXHOCTb 3aaTb HECKOSbKO BonpocoB 06 AHHe Axma-
ToBon Nocndpy bpoackomy, KOToOpbI OTMETUIT €€ CKPOMHOCTbL Mpu CpaBs-
HeHuu ¢ MNywkuHbiM 1 LiBeTaeBon —«She used to say that in comparison
with [Pushkin] and Tsvetaeva | am just a little cow. | am a cow,’ that's
what she used to say». PekomeHOya pOCCUNCKYKD MO33UK0 AN YTeHUs
amepukaHuam, Nocud bpoackum Toraa ke B NepByto oyepedb Hassal
nmeHa Axmatoson, MaHgenswTtama u LiBeTtaeson, no6aBuB npun 3TOM,
YTO BENMYanwmm nodtoMm XX B. 6bina xeHwmHa. M aTto Obina MapuHa
LisetaeBa! — Well, if you are talking about the twentieth century, I'll give
you a list of poets. Akhmatova, Mandelstam, Tsvetaeva (and she is the
greatest one, in my view. The greatest poet in the twentieth century was
a woman) [5: 54].

Mo ceuagetenbcTBy camon Mapu [bxenH YauT, nepeBodbl caenaHbl
€10 Ha OCHOBE PYCCKOA3bIYHOMO aMepUKAHCKOro NATUTOMHOIO U3gaHusd
nog pepakumen Anekcangpa CymepknHa (The translations are made un-
der license from Russica Publishers, Inc., 799 Broadway, New York,
N.Y., from their five-volume Russian language edition of Tsvetaeva's
work, edited by Alexander Sumerkin.). Npn coctaBneHunn Guorpacuu
noaTteccbl N KommeHTapues Mapu [kenH Yanut ucnonb3oBana aHrnos-
3bl4yHble n3gaHusa CumoHa KaprnuHckoro, memyapbl govepu MapuHbl
LiBeTaeBon ApuagHbl, nMcbMa U nutepatypHble 063opbl (Simon Kar-
linsky, Marina Tsvetaeva, The Woman, Her World, and Her Poetry
(Cambridge: Cambridge University Press, 1985), p. 72, Ariadna Efron,
Stranizi Zosponianii («Strange Memories»), in Lev, 1979, p. 107, Letter
to George Ivask, Joseph Brodsky, «Questions and Answers after
Brodsky's Reading, 21 February 1978» lowa Review 9(4): 4-5.) lNepe-
Boauvue 6bino m3BecTHO, YTO LiBeTaeBa 3aBeplimna pykonMCb CBOWUX
CTMXOB UMKNa, NOCBAWEHHOro AXxmaToBon, B aekabpe 1920 r. n onybnu-
KoBasia e€ B ABYX MOCKOBCKMX m3gaHusx 1921 n 1922 rr. (In December
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of 1920 she completed the manuscript translated here, which was pub-
lished then in Moscow in two editions, one in 1921, the second in 1922).
Kak cunTtaeT aBTOp M nepeBogymua, UMEHHO 3T NybGnmMkKaumm nocnyxm-
nn Havanom gonron apyx6bl LiBeTaeson ¢ bopucom NMactepHakom, nu-
caBwnm MapuHe B 1922 r. nocne e€ oTtbe3ga m3 Mockebl B bepnuH
cnefywowme CTpoku (B NepeBode Ha aHrnunckum A3bikK): « Dear Marina
lvanovna! | have just been reading to my brother Vasha with trembling in
my voice —“I know | will die when the light breaks! At which break,” — it
was as if some strangeness had run like a wave up my throat, filling it to
sobbing, so at last it burst open, and when | went on to try to read from
the poem, “I will tell you about a great fraud,” | was, as Vasha himself
was, hurled back, and then when | carried myself on to “Miles and miles
and miles and dry bread,” the same thing happened again.

You are not a child, my dear, golden one, my incomparable poet,
and | hope you understand what this means in our time to the cream of
poets, both men and women, not just to those who belong to our trade
union, and not just to the cream of imagists, but to the cream of our most
unblemished talent, such as Mayakovsky and Akhmatova» [5: 52].

NTak, B amepukaHckom msgaHum nepesonos MapwuHbl LiBeTaeson B
ncrnosiHeHun Mapwu [KenH YauT cnuTbl BOEAWHO UMeHa TanaHTIMBEN-
LLINX POCCUMCKMX NOITOB Hayvana XX B. AHHbl AxmartoBon, MapuHbl LiBe-
Taeson, Ocuna MangenbwTtama, Wocuda bpoackoro, bopuca
MactepHaka. lonctnHe K HUM nNpuMmeHnmMa MeTadopa nepeBogYMUbI
STARRY SKY (3BésgHoe Heb0). OgHako He MeHee TanaHTnMBa cama
nepesogymua Mary Jane White. BOT Kakne OT3bIBbl O HEW cofepXaTcs B
nspaHun: «Mary Jane White’s poems have, in their own wonderful way,
both stern composure and emotional daring; it's no wonder, then, that
she has turned her hand to translating Marina Tsvetaeva. Both parts of
this book are treasures. Here’s a volume that can be read hard and sa-
vored long». (William Matthews), «Mary Jane White and Marina Tsve-
taeva — co-conspirators in culture. Congratulations, Marina! ... You've
found your translator». (John Glad, co-editor, Russian Poetry: The Mod-
ern Period) [5: 68].

OB6patnmca K NMMYHOCTU NepeBoaUmLbl

MARY JANE WHITE was born and raised in Charlotte, North Caroli-
na. She has earned degrees from Reed College and The University of
lowa Writers Workshop and studied law at Duke University and The Uni-
versity of lowa. Her poetry and translations have received many awards,
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lowa [5:93]. Utak, BbinyckHULA yHMBepcuTeTa wTaTta AnoBa, HOpUCT Mo
obpas3oBaHuIo, naypeat MHOMOYUCHEHHbIX NpeMuii B obnacTtu nutepary-
pbl 1 nepeBoga, aBTop nybnukauun B m3gaHuax The American Poetry
Review, The lowa Review, Crazy Horse, and Russian Poetry: The Mod-
ern Period v B aHTONOMMM nepeBoos.

B uucne 15 kpynHbix nydnukauum noateccol B CLUA Haxogum usga-
HUS nepeBofoB MapuHbl LiBeTaeBon, KoTopble Obinn OCyLLeCTBEHbI, MO
cnosBamMm aBTOpa, C MOMOLLbI HECKOSIbKUX PYCCKOA3bIYHbIX aBTOPOB —
Enexbl Cokon, xoHa Mmaga, Oa6pbl OpukcoH n ap.(My thanks also to
Elena Sokol, John Glad, and Daniel Weissbort, who each encouraged
and supported my interest in translating Russian poetry. Debra K. Erick-
son, then a Russian-language graduate student at The University of
lowa, read the translations and saved me from many early errors. Spe-
cial thanks are due Dr. Nicholas Luker of Nottingham, England; Dr. Si-
mon Karlinsky of Berkeley, California; and Mr. Alexander Sumerkin of
Russica Publishers, Inc.; who each read the translations with consum-
mate care and saved me from late errors of understanding and uninten-
tional departures from the original.) o nsganusa Starry Sky Mapu [xenH
Yant nybnukosana nepesoabl LiBeTaeBon ¢ HEKOTOPbIMUM Bapuaunsamn B
The American Poetry Review (Part | of «Miles», together with the Pre-
face to Translation), B An International Anthology of Poetry and Prose, B
Willow Springs: Part Il of «Miles».

[MomMMmoO nepeBOAOB B KHUre npeacrasrieHbl AOMNOSTHUTESbHbIE Ma-
Tepuansbl, cBsi3aHHble C Guorpadumen LlBeTaeBon, nepedeHb OCHOBHbIX
aaT €€ XN3Hu u TBopyvecTBa, bubnunorpadua n noptpet MapuHbl 1917 r.
Buorpadgpua pycckon noaTeccbl Ha aHIMUACKOM sA3blKke MoJSie3Ha uccre-
aoBaTenaM MeTarno3aTUKU, NOCKOSbKY B HEM MMEKTCH CBedeHUs O nuTe-
paTypHOM OKpyXeHun LlBeTaeBon B pasHble rogbl M OUeHKa e€é
TBOpYECTBa U3BECTHbIMU nNuTepaTtopamu Poccum Havana n nepBon no-
noBuHbI Beka. NpuBeaém Bbliaepxkm M3 «lpegmcnoBusa K nepesogav» B
nopsagke nx npeacraBneHns B TEKCTE.

O6 n3gaHum nepsoun kHurn B 1910 r., noceBawéHHoN Bn. HanneHge-
py, C KOoTopbiM 6bina nomonesneHa MapuvHa B 15 ner:

Motherless, Tsvetaeva began her own life precociously, by engaging
herself at fifteen to VIadimir Nilender, a museum associate of her father’s
and a man eight years her senior, and then by publishing her first book,
secretly, at her own expense. In 1910 a scandal involving Nilender’'s
friends caused Tsvetaeva's father to lose his position as curator of the
Rumiantsev Museum, and Tsvetaeva was ordered to break off her asso-
ciation with Nilender. Tsvetaeva published her first book, as she has ex-
plained, “for reasons alien to literature, but related to poetry, as a
substitute for a letter to a man with whom | was denied the possibility of
communicating in any other way.” This collection, Evening Album, pub-
lished in 1910 in an edition of five hundred copies, every one of which
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Tsvetaeva consigned to a single, obscure Moscow bookstore, drew re-
views from no less than four noted Russian poet-critics, Bryusov, Gumi-
lev, Shaginyan, and Voloshin, and quickly established her presence on
the Moscow literary scene.

O BcTpede MapuHbl ¢ kputukom M. BonowwuHbim B KokTebene B
1911r.:

The engagement to Nilender was not as durable as the success of
the book, so Tsvetaeva took herself to the Crimea, to visit the Kok-tebel
retreat of Voloshin, the critic most responsible for her new reputation
[5:51].

O npusHaHum TanaHTa MapuHbl B CaHkT- lNeTepbypre n eé Twer-
HbIX Hagexaax Ha BCTpeyy ¢ AXMaTOBOW:

A relatively happy period of family life, writing, and recognition pre-
dated the Russian Revolution, capped by a gala reading by Tsvetaeva in
St. Petersburg in 1916. Tsvetaeva hoped that Akhmatova, her idolized,
slightly senior rival, would attend, but she did not. Tsvetaeva attempted a
correspondence with Akhmatova which fell off as heavily one-sided —
Tsvetaeva’'s unanswered adoration. The double-cycle of poems, Miles,
translated here, was written between 1917 and 1920 and dedicated to
Akhmatova, the greatly admired, but still unmet, literary «sister» [5; 52].

O6 n3gaHum pyKonucu Lmkna CTUxXoB, NOCBALLEHHBIX AXMaTOBOW:

In December of that year she completed the manuscript translated
here, which was published then in Moscow in two editions, one in 1921,
the second in 1922 [5: 52 ].

O pgpyx6e c bopucom [lacTtepHakom u ero nuceMe Kk MapuHe B
1922:

This collection, her third, occasioned a lifelong friendship with Boris
Pasternak, who wrote to her after she left Moscow in 1922 for exile in
Berlin:

Dear Marina Ivanovna!

| have just been reading to my brother Vasha with trembling in my
voice — «l know | will die when the light breaks! At which break», — it was
as if some strangeness had run like a wave up my throat, filling it to
sob-bing, so at last it burst open, and when | went on to try to read from
the poem, «l will tell you about a great fraud», | was, as Vasha himself
was, hurled back, and then when | carried myself on to «Miles and miles
and miles and dry bread», the same thing happened again.

You are not a child, my dear, golden one, my incomparable poet,
and 1 hope you understand what this means in our time to the cream of
poets, both men and women, not just to those who belong to our trade
union, and not just to the cream of imagists, but to the cream of our most
unblemished talent, such as Mayakovsky and Akhmatova [5: 52 ].

06 ycnexe MapuHbl B MNapuxe u JlToHooHe u nepenucke ¢ Punbke:
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She was welcomed and acclaimed by the Russian exile community
and gave well-attended readings in 1926 in both Paris and London. She
also began a correspondence with Rilke that year which continued until
shortly before his death [5: 52-53].

O coctostHumn MapwuHbl, NUWEHHON OBLWEHNA C KoNnNeramm u yutarte-
nsmun B Poccumn, 06 oTHoweHUn K MasikoBcKoMy:

In 1928 Tsvetaeva suffered a falling-out with her fellow exiles over
the issue of the Soviet poet Mayakovsky, whom she praised, nonpoliti-
cally, for his “strength.” This left her doubly bereft, as she well realized by
1933 when she wrote:

| went abroad in 1922 and my reader remained in Russia where my
poems no longer penetrated. ... And thus, | am here without readers; in
Russia, without books [5:53].

O nageHun NonNynsApHOCTU cpean IMUIPAHTCKOM Ny6rIvKM 1 NONbIT-
Kax BepHyTbCSA B Poccuo, O COXpaHeHUN apxuBa OOKYMEHTOB U MPOu3-
BeaeHun B LiBenuapuu:

Tsvetaeva, shunned since 1928 by the exile literary community, fell
further victim to guilt by association. For eighteen months she struggled
on in Paris. In 1939, urged by her son, she made plans to return to the
Soviet Union. On the way Tsvetaeva stopped in Basle, Switzerland, to
deposit the bulk of her papers and unpublished work [5: 53].

OueHka amepukaHCKOW nepesBogumuen uukna ctmxos MapuHbl LiBe-
TaeBOW, NOCBSALLEHHBLIX AHHE AXMaToBOW, 1 ceugeTenscTea M. bpoackoro:

The double cycle Miles, translated here, marks the beginning of
Tsvetaeva’'s mature work upon which her present narrow but high repu-
tation rests. In 1978, years after Tsvetaeva's death, as an anonymous
member of an lowa City audience | had the opportunity to ask Russian-
born poet Joseph Brodsky several questions about Anna Akhmatova —
whose reputation remains wider than Tsvetaeva's. Akhmatova and
Brodsky were acquainted in Moscow when she was a very old woman
and he a young man. He confessed that they had gossiped, as poets will
do, about other poets, but that Akhmatova then «was awfully humble.
She used to say that In comparison with [Pushkin] and Tsvetaeva | am
just a little cow. | am a cow,’ that's what she used to say». | think now of
what Tsvetaeva might have given to have been eavesdropping then!

Well, if you are talking about the twentieth century, I'll give you a list
of poets. Akhmatova, Mandelstam, Tsvetaeva (and she is the greatest
one, in my view. The greatest poet in the twentieth century was a wom-
an) [5: 53-54].

O BcTpeye ABYX XeHLWUH-N03ToB B 1939-1940 rr. n CTUXOTBOPEHUU
AXMaTOBOM KaK OTKIMKE Ha 3Ty BCTpeuy:
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Tsvetaeva met Akhmatova during this period, briefly, for two days, in
Moscow, perhaps in 1939, perhaps in 1940. Akhmatova has written a
poem about their meeting, which is also translated here and appears af-
ter the translation of Miles. We know very little else about Tsvetaeva's
life after her return to the Soviet Union, only that she sought to support
herself as a translator [5:53].

O nocnegHux gHsAX MapuHbl 1 BO3MOXHbIX NpuyMHax eé rnbenun B
Enabyre:

On August 31, 1941, ten days after their arrival in Elabuga, at age
48, after her appeals to literary functionaries for work were ignored, and,
perhaps after a quarrel with her son, Tsvetaeva hanged herself in des-
pair. She was buried there in Elabuga, in a mass grave [5: 54].

TakoBa npeambyna TeKCTONornyeckoro xapakrepa. Mbl nocumtanu
Heo6X0AUMbIM OnpeaenUTbLCS Takke ¢ 00 bEMOM aHINIMMCKNX NEPEBOAOB
CTUXOB, OTHOCAWMXCA K nepuogy 1917-1920 rr. Hwke gaéTtca nepeyveHb
CTUXOTBOPEHUM MO UX MEPBbIM CTPOYKaAM B MOPSOKE MX pacrofnoXeHus
Mo Jartam HanmcaHus B ABYX YacTaX uukna:

[MepBas 4acTb

A world,begun in haze,a nomad camp 14 aHBaps 1917

Soon as | close my burning eyelids 20 aHBaps 1917

Dear friends,who’ve passed these nights with us! 29 aHBapsa 1917

She caught my eye with her 19 masa 1917

To kiss your brow- to wipe away anxiety 5 nioHg 1917

From under the hooves Dirt flies up 25 nona 1917

By conjure | would protect you from gold utoHb 1917

| will tell you —about a great fraud: 4 nioHs 1918

My horse is a devouring fire 14 anpens 1918

Every line- a child of love 14 aBrycta 1918

For my heart —hell and alter 14 asrycrta 1918

So you remember, not just an hour 20 okTa6ps 1918

For you, | dissolve a handful of 3 Hosi6pa 1918

And on my brow —beware! Stars burn unions 1919

My path doesn’t run by any house of yours 14 masa 1920

My bearing is easy asryct 1920

I've kissed a beggar, a thief, a hunchback Mocksa, Hos6pb 1920

BTopag uwactb

And the Lord said-Young flesh, Rise up! mapt 1917
Just live! | dropped my hands 20 uioHa 1917

My head thrown back, my eyes lowered mapt 1918

For the flesh —flesh, for the spirit —spirit 26 anpens 1918
No pretender — | came home anpenb 1918

Here, my tender one, take these things 13 masa 1918
Against a black sky the tracing of a word 14 mas 1918
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| bless the everyday labour 21 mas 1918

Tears, tears-living water! Man 1918

Hands, which are not needed 6 nionsg 1918

Like my right and left hand 10 uionsa 1918

A knight like an angel! 14 nions 1918

Prowess and virginity! — Their union 27 uniona 1918

So, with your brow lifted nions 1918

What the others don’t need — bring to me 2 ceHTa6ps 1918

| am happy to live correctly and simply 22 Hoa6ps 1919

Neither stanzas nor constellations will save me 20 masa 1920

Love! Love! Even in my convultions, even in my grave 28 Hos6p4
1920

| know | will die when the sky breaks Moscow , December 1920 [5:
92-94]

Mbl MMeeM BO3MOXHOCTb CpaBHWUTb [Ba YeTBepocTuwunsa MapuHbl
LiBeTaeBoun Cc nepeBogamMn Ha aHrnMMNUCKMN s3blk Mapu [xenH Yant. N B
PYCCKOM OpuUrmMHane, u B aHrMNCKOM NnepeBofe YeTBepoCTULLIMS obbe-
AWNHEHbl B O4HO CTUXOTBOPEHUE B BOCEMb CTPOK, AaTa HanucaHusa 14 a.-
rycta 1918 r. 3701 rog 6bin1 OOHUMM M3 MEpPBbLIX B CepuM OOMAMMX net
pasnyku ¢ Cepreem OPPOHOM U ApPY3bAMU MO NUTEPATYPHOW AeATenb-
HocTu. B Guorpaduyeckom npegucrnosum k nepesogam Moapu [xenH
Yant npmBognt cnosa CnmMoHa KapnuHcKoro, onucbiBaroWMMN COCTOSA-
HWe noaTtecchbl B 9TOT nepuoa: «In the most difficult time imaginable, she
was trapped in Moscow...and for the first time in her life, was entirely on
her own. She was twenty-five years old, very near-sighted, and utterly
impractical». B gpyrom mecte aBTOp NpegucrioBnsa Tak onucbiBaeT OT-
HoweHune LlBeTaeBon K AXMaTtoBOM B 3TU rogpl: «... verses were dedi-
cated to Akhmatova, the greatly admired, but still unmet, literary
"sister'».

B TekcTe HMXecneayoLwero CTUXOTBOPEHUA HET MPSMOro ykasaHud
Ha nocesiweHne AHHe AxmaToBon. BknoveHne ero B uukn Miles MOXHO
06BbACHUTEL cTpemneHneMm MapuHbl LiBeTaeBon nogenutbCs CBOMMU MNO-
3TUYECKUMU HaBNIOLEHNAMU U OLLYLLEHNAMM CO CTapLlen «nogpyromn»,
MO3TOM, XEHLLUMHON N KyMUPOM (BCNOMHUM 3anuTeT the greatly admired).
«KeHckue» meTtacdopsbl LiBeTaeBon, 06palLéHHbIE K XXEHLMHE U MaTepu
AxmaTtoBon, BnonHe 06bsACHUMBI: y LiBeTaeBour, K TOMY BPEMEHN pasny-
YéHHOM ¢ Myxem C. D(ppoHOM, OCTaBannCb Ha pykax NATUNETHAS O0Yb
AprnagHa — «auTa noben» — 1 rogosanas mManblwka MpuHa, KOTopylo B
CUNy TSXKENOro MmaTepuarnbHOro nonoxeHus cembn MapuHa BblHYXOeHa
Oblnia oTAaTb B CUPOTCKMMA MPUIOT, rAe OHa BCKOpe ymepna OT UCTolle-
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HUA. Y AHHbl AXMaToBOW ToXe Obll ManeHbKU CbiH, JleB, n Toxe He
6bno psgom myxa (Hukonam lymuneB cnyxun B benown reapgum).
O6wHocTb cyabbbl TpeboBana obweHua ayw. Yebl! AxmaTtoBa He OTO-
3Banacb. Tonbko B 1940 r. o6bpatunacbk oHa Kk MapuHe c¢ Mo3gHUM CTu-
XOTBOPEHUEM:

BenopyyeHbka MOsi, YHEPHOKHXKHULA,

HeBungumka, ABOMHUK, NEPECMELLHUK. ..

UTO Thl NpsiYeLbCa B YEpHbIX KycTax?

To 3abbelbcs B AbIPSBLIA CKBOPELUHUK,

To 6rnecHewb Ha NOrMBLUMX KpecTax...

To kKpnunwb M3 MapnHKMHON BallHK:

«fA cerogHs BepHynacb JOMOW,

MontobynTech, poanMbIE NaLlHW,

UTo 3a 3TO CNy4nnocb co MHOM!

MornoTtuna nobumblX Ny4nHa,

W pasrpabneH poauTenbCckui AOM...»

Mbl cerogHs ¢ Toboto, MapuHa,

[lo cTonuue NonHOYHOMN NaeMm,

A 3a HaM¥ Taknx MUNSTUOHBI,

N 6e3amonBHee LWIEeCTBUSA HET...

A BOKpyr norpebanbHble 3BOHbI

[1a MOCKOBCKMe XpUnsible CTOHbI

Bbtory, Haw 3ameTtatowwien cnen. (1940. 16 mapta. POHTaAHHbLIN JOM)

AHIIIMNCKUA NepeBod CTUXOTBOPEHUA AXMaTOBOM, MOCBALLEHHOrO
MapuHe:

A LATE REPLY

Invisible one, my double, my mockingbird,

Who hides herself in the black bushes,

Who loses herself in a bedraggled starling,

Who gleams in lost crosses.

Who cries out from Marinkiny tower: —

Today | am come home, so

Distract me, my native fields,

From all that has happened to me.

The abyss that swallowed my loved ones,

My father’s home — plundered.

Today, you and I, Marina,

Walk the capital at midnight,

And after us, so many millions,

And no procession is more silent than this,
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And all around us the funeral bells,

The wild moans of Moscow’s

Blizzards, filling our traces with snow. (Anna Akhmatova, 1940)

AymaeTcs, uccneposatensam noas3mm AHHbl AxmatoBon U MapuHbl
LiBeTaeBon 661510 6bI NONE3HO N3Yy4nTb NoAPO6HEE ponb NO3AHEro cTmxa
AHHbI AxmaToBoM B cyabbe MapuHbl, koTopasa B 1941 r. ywrna B HebbI-
TVe, a e€ cTapluas BbICOKO Novyntaemas XeHLwmHa-KyMmp 1 rnoaT xuna v
nucana CcBOM CTUXU eWe MHOro fneT CnycTs nocrie MpavYHonu NOXOPOHHOW
npoLeccun N ANKUX pbldaHUn MOCKOBCKOW BbHOMM, 3aMeTalLlen «Haluu
cnenbl» CHEroMm.
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CKMX UccrneoBaHun npuHnumatotcsa 6e3 peLeHsunn.

¢ PeLleH3npoBaHMe Bcex MNPUCMaHHbIX MaTepuanoB OCYLLECTBNAETCA B
YCTaHOBMEHHOM pefakuunen nopsigke. Pegakuus XypHana octaBnsieT 3a Co-
6on npaBo oTbopa cTaTen anga nydnukaymn.

Tpe6oBaHusa kK ochopmMneHnto maTepmanoB
MaTtepuan gormkeH 6biTb NpeacTaBneH TpeMs dannamu:

1. CtatbA

Obbem ctatbh He MeHee 18 n He Bonee 26 ThbiC. 3HAKOB C Npobenamu.
Mons no 2,0 cm; KpacHas cTtpoka — 1,0 cm. Wpudt Times New Roman Cyr,
AJ1I OCHOBHOIO TeKCTa pasmMep wpudpta — 14 kerfb, MEXCTPOYHbIA UHTEp-
Ban — 1,5 nt.; ana nutepatypbl U npyuMedaHun — 12 kerfb, MeXCTPOYHbIN UH-
Tepsan — 1,0 nT.

CcbInkun Ha nutepaTtypy 0opMNsAIOTCS B TEKCTE B KBagpaTHbIX CKOBKax.
Hanpumep: [5: 56-57]. Cnncok nutepaTtypbl (N0 andgasnty) nomewiaeTca rno-
cne TekcTa cTaTbMw.

damunng aBTopa neyartaeTcs B NpaBOM BEPXHEM YNy CTpaHuUubl Haj Ha-
3BaHMEM cTaTbu.

B neBom BepxHeM yrny cTpaHuubl Hag HasBaHMEM CTaTbW NevyaTaeTcH
NpUcBOeHHbIN cTatbe YK.

2. ABTopedhepar

ABTOpemepaT coaepxurT:

e HasBaHue ctaTbu U DUO aBTOpPa — HA PYCCKOM U aHITIMNCKOM SA3bIKax.

e QHHOTAUMIO CTaTbW Ha PYCCKOM M aHIMUNCKOM A3blkax obbemom 300—
350 3HakoB ¢ npobenamu.

e KIlOYeBble crnosa M crioBoco4veTtaHus (7—10 crioB) Ha PyCCKOM U aHrnuvm-
CKOM fA3blKax.

3. CBegeHusn o6 aBTOpe

Coaepxut cBegeHnsa ob aBTope: hamunums, Ms, 0T4ECTBO MOSHOCTbLIO, MECTO
paboTbl N 3aHMMaeMas AOSKHOCTb, y4eHasa CTeneHb, 3BaHne, NOYTOBbIN aj-
pec, 3aNeKTPOHHbIN aipec, KOHTAKTHbIN TernegoH.

B cnyyae HecobniogeHust HacTosilwmx TpeboBaHui, peaakunMoHHas Konnerns
BMpaBe He paccMmaTpuBaTb PYKOMUCH.
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CraTtblo, 0OCOPMIIEHHYIO B COOTBETCTBUW C npuraraembiMn TpeboBaHUSIMM,
MO>HO:

. BbiCNnaTb MO MoYTe B BMAE pacrneyaTaHHOro Tekcta ¢ obAsaTenbHbIM
NPUNOXEHNEM SNEKTPOHHOro BapmaHTta no agpecy: 196605 Cankrt-lNetepbypr,
MeTepbyprckoe wocce, 10. Kacdheapa nHocTpaHHbIX A3bIKOB, Kab. 235.

o OTNpaBuUTb MO 3neKkTpoHHoW noyTe: E-mail: vestnik_Igu@list.ru unu Olga
Morozova olfrost@mail.ru

CTtaTbu NpUHMMAlOTCA B TEYEHME roaa.

Pepakumsa octaesnsieT 3a cobor npaBo BHOCUTb pefaKUMOHHbIE (He MeHSaoL e
CMbICNa) U3MEHEHNA B aBTOPCKUN opurMHarn.

Mpn nepepayve B XypHan pykoOnucwu ctaTbh Ans onybnukoBaHWst NpestoMupy-
eTcs nepefadya aBTOPOM MpaBa Ha pasMeLLleHWe TeKCcTa CcTaTbW Ha cauTte
XypHana B cucteme MHTepHerT.

NMnaTa 3a onyGnnkoBaHMe pyKONUCen acnmMpaHToB HE B3MMaETCA.

"oHOpap 3a ny6nukauum He BbinnadYnBaeTcs.

PedakyuoHHas Kornneaus:

196605, CaHkT-INeTepbypr, MNyLwKuH
CaHkT-lleTepbyprckoe wocce, 10
mern. (812) 479-90-34

E-mail: vestnik_lgu@list.ru

193



[1na 3ameTokK

194



[1na 3ameTokK

195



HayuHbiU xypHarn

BecTHUK
JleHuHrpaackoro rocyfaapCTBeHHOro yHMBepcureTa
umeHu A. C. MNywkuHa
Ne5 (19)

cepusa domnonorus

PepakTop B. /1. ®ypwmamosa
TexHunveckun pegaktop H. . HukumuHa
Opvrunan-maket H. 1. HukumuHou

MognuncaHo B nevatb 07.11.2008. ®opmaT 60x84 1/16.
Bymara ogpcetHas. MapHuTypa Arial. NeyaTb odpceTHas.
Ycn. ney. n. 12,25. Tupax 500 3k3. 3aka3 Ne 361

IleHnHrpaackmm rocygapctBeHHbIn yHuBepcuteT nmerHn A.C. MNywkuHa
196605, CankTt-lNeTepbypr, MNMywkuH, MeTepbyprckoe wocce, 10

PTM NIY 197136, CaHkT-lNeTepbypr, Ykanosckun np., 25a

196



	АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ИССЛЕДОВАНИЯ КОНЦЕПТА В СОВРЕМЕННОЙ ЛИНГВИСТИКЕ
	Т. Ю. Игнатьева(
	Эволюция концепта «свобода» в драмах Ф. Шиллера
	З. Я. Карманова*
	Феноменология внутренней формы слова
	О. В. Лутовинова(
	Базовые концепты виртуального дискурса. «Пользователь»
	Н. Н. Панченко*
	Коммуникативный типаж «льстец»
	О. В. Степанова*
	Концепт «Долг/Pflicht» в русском и немецком языковом сознании: образная составляющая
	О. А. Улякова*
	Основное содержание концептов «last» и «past» в современном английском языке
	Ю. В. Чепель*
	Ник как художественно-когнитивный образ в Интернет-коммуникации
	А. Ю. Шаюк*
	Детерминанты авторского идиоконцепта «Angst» (на материале писем и дневников Ф. Кафки)
	И. Н. Щекотихина*
	Стереотип: аспекты и перспективы исследования
	ТЕОРИЯ ДИСКУРСА И ЯЗЫКОВЫЕ СТИЛИ
	В. Ю. Андреева*
	Вербальные средства выражения коммуникативного саботажа
	Г. С. Атакьян*
	Эмоциональная стратегия и приемы ее реализации в туристической рекламе
	О. Н. Иванищева*
	Толерантный дискурс в региональной прессе (на примере СМИ Мурманской области)
	КОГНИТИВНЫЕ АСПЕКТЫ ЯЗЫКОВОЙ КАТЕГОРИЗАЦИИ
	А. Н. Гребенев*
	Через интерпретацию к пониманию в рамках герменевтического круга
	Е. Н. Заботина*
	Парадоксы в текстах Стивена Фрайя
	О. С. Зубкова*
	Медицинская метафора как результат культурной фиксации в медицинской терминологии
	С. А. Чугунова*
	О роли движения в понимании времени: язык и образное мышление
	ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ ЯЗЫКОВЫХ СИСТЕМ
	Е. А. Денисова*
	Шотландский язык в фольклорных и художественных источниках
	Е. В. Комлева*
	Апеллятивность в языке и речи (на материале современного немецкого языка)
	Е. Ю. Кустова*
	Функционально-семантическое поле французских интеръективов
	О. Б. Полянчук*
	К вопросу о семантическом развитии на основе производного слова (на материале французских префиксальных глаголов)
	Г. Д. Чеснокова*
	Марина Цветаева в американских переводах Мэри Джейн Уайт 1988 г.
	Сведения об авторах

